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IX.
Japonia

Duminicd 20 Iunie. In apele japoneze. Sosim la
Kobe. Misiunea Japoneza vine sa se prezinte, pe
vaporul ,Madras“. Pdrdsim acest vapor si ne ur-
cam pe cruc1$at0rul japonez Tokiwa. Salutul cu arti-
leria si cu handiera. Gustareasi micul dejun de dimi-
neatd, pe crucisidtor. Propunereace mi se face peniru
a fine o confermtﬁ Ajungem la Osaka. Ministrul O-
landei si cu atasatul sdu militar sosesc pe vaporsi
ne aduc corespondentd din fard. Debarcarea. Pri-
mirea madreafd la Osaka. Pornim spre Kyoto, cu
automobilele imperiale. Colonelul Ogata imi isto-
riseste din istoria Japoniei siluptele din jurul cas-
telului Osaka. Ajungem la Kyoto. Suntem géz-
duifi impériteste. La hotelul Kyoto. Dejunul $1
dineul intim.

M3 scol de dimineatd de tot; la ora sase sunt gata
si ies afari, pe puntea vaporului. Am 1mpachetat si pre-
gitit totul, asa. ci acuma nu mai am nici o griji. Sunt
inarmat doar cu carnetul si cu creionul si stau gata
de a-mi pune pe hartie ori §i ce-mi va iesiin cale! -

Nici unul, din camarazii mei, inci nu s'a ivit pe
punte. Dorm, cu totii, sau isi fac baga]ele Sosirea la
Kobe va fi pela ora opt si jumatate, asa ci mai este
timp, pentru unii, de notat side lucrat, iar pentru altii;
de dormit.

M3 plimb pe punte si inghit, cu mare pofts, cu
nesat, aerul curat al diminetii. Vaporul isi urmeazi
-drumul siu linistit prin apele mairii interioare a Japo-

*)} A se vedea pirtile de'a I la IX, in volumele: Egiptul, India A. India
B si Indochina si China.
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niei, spintecindu-le si formand in urmi si pe laturile
lui o dard lungi si alburie; valurile ce ridics, se reped.
pand departe, si din ce in ce mai mici, pani se pierd.

Pe dreapta si pe stanga ncastra ce vid insule si
insulete, pamanturi mai mult sau mai putin intinse,
insd, toate acoperite cu o bogiiie de vegetatie ce-mi
aminteste de insula Ceylon, pe cand o priveam cu bino-
clul, inainte de a ajunge la tirm. Ma uit siacumatot cu
binoclul, in toate partile, si viid, peste tot, culturiintinse
etajate, gradini cu tot felul de pomi, mai inalti sau mai
mici, mai stufosi sau mai subliri, cari acoperd tot lo-
cul, cladiri frumoase in forme de vile elegante, incun-
jurate, toate, si fiecare in parte, de o adevirati bogitie
de plante $i pomi, fel de fel. Apoi vid cosuri de fa-
brici ingrdmaidite, unele din ele, in cite o parte a pei-
sajului, cu miile, ci par'ci ar fi o padure.

In fund, departe spre stanga noastri, se vid cli-
diri mari. Mai tarziu am aflat ci acolo este portul Kobe. .

Marea este acoperitd cu tot felul de birci, salupe,
vaporase, vapoare, cordbii cu panze, cari merg incoace
si incolo, ca un furnicar. Birci pescdresti se vid cu
sutele, cu miile, roturi, atat pe dreapta catsi pe stanga
noastrd, prin apropiere de {&rmuri. Multe din ele isi
intind instrumentele pentru pescuit.

Nu ma mai satur privind si intr'o parte si in alta
si privesc asa de mult, i este asa de frumos, ci uit,.
aproape, cu totul, de carnetul si creionul meu; dar mi
s'au intipirit toate adanc in memorie si le -am vii de-:
tot in mintea mea...

Departe, cam la vre-un kilometru, pe dreapta si
inaintea noastrs, se vede un vapor de risboiu, ce merge-
in aceeas directie cu noi, insi, cu o vitezi mult mai
micd. S'ar pired ci ne-ar astepta. Si asa a si fost. Era
un crucisitor japonez destinat si ne faci escorta
pand la Kobe si, apoi, si ne conduci pani la Osaka.

~ Pe la ora sapte incep si apari, unul cate unul,
dintre ai nostrii. Colonelul de marina, Terasima, vine.
la mine, mi saluti militireste si, apoi, se inchini pu-
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nand mainile pe genuchi, dupi moda japoneza. El imi
di explicatii si informatii asupra desfasurarii programu-
lui de acuma de dimineata.

Crucisitorul japonez de adineaori este destul de
aproape de noi, si merge, ca §i pind acuma, mai ina-
inte si pe dreapta noastrd. La ora sapte si jumitate
vedem miscari de trupe pe puntea lui, echipajul se
aseazi in linie, cu fata spre vaporul nostru,un cornist
sun# un semnal, cu sunete ascutite si prelungi si in acelag
timp vedem ci se ridicd incet, la marele lui catart dela
prord, un drapel mare si frumos, cu colorile noastre
nationale, rosu, galben si albastru, Tunurile cruci-
sitorului bubue si dau salutul, cu doudzeci si unul de
lovituri, drapelului romanesc, in timp ce echipajul, in
linie, - prezinti armele si salutd. Cénd s'au terminat de
tras salvele de onoare, drapelul este iards coborit.

Comandorul Terasima imi explici ci acestaa fost
salutul de dimineati si de buni sosire a Printului Ro-
maniei in apele Japoneze.

Ne-am apropiat miilt de Kobe. Orasul se vede a-
cum bine de tot, cu clidiri mari, dar, mai ales, cu sute
si sute de cosuri de fabrici din cariies siroae, si valuri
peste valuri, de fumuri negre sau alburii, groase, inecé-
cioase sau strivezii, ceea ce ne aratd ci acolo se lucreazi,
se munceste, Aceste coloane de fumuri ce se intind de-
parte pe cerul albastru, departe, si toate paralele, sunt
duse incet de curent, pand se pierd in zare, confun-
dandu-se cu norii mari ce brizdeazd cerul.

Ceasul este aproape de opt. Pe vaporul nostru se
fac preparativele de ajungere in port; insi, nu vom
acosta, ci se va lisa ancora la jumitatea portului. I-treg
orasul Kobe este contaminat de ciumi si nu este bine
si riscim a debarca aici. o

Peste cateva minute, dupid ora opt, vaporul nostru
si-a incetinit, de tot, mersul si curdnd auzim cum ancora
se repede in api. Vaporul se mai miscd nitel, tresare,
si simtim cum ancora fixeazi vaporul, defundul, ce nu
este decat la vre-o doudzeci de metri. Crucisitorul a
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ancorat si el la vreo doui sute de metri departe de noi.

In jurul nostru privelistea este feerici; peisajul
este fermecitor. Portul, in intregime, este imbricat in
haine de sirbitoare, iar vapoarele toate au arborate
marea pavoasare. Drapele uriase, amestecate, roma-
nesti cu japoneze, sunt iniltate si falfiie pe toate cla-
dirile portului. Par'ci aud si o muzicd cantand acolo,
undeva, la debarcader. Nu stiu de ce, dar, par'ci simt
in mine ca si cum as fi intr'o mare zi de sirbatoare,
par’ci as fi la Pasti, sau intr'o zi mare a Neamului,
sau, nu stiu cum, dar este asa inilfitor momentul acesta
in sufletul meu, ci nu-mi mai gisesc loc, si imi face
impresia ci am crescut inciodatdi mai mare de cat
eram pana acum.

Printul nostru iese pe punte si ne di mana la toti.
Comandorul Terasima ii raporteazi ci la ora opt si ju-
mdtate, va sosi pe vapor intreaga misiune ce-I este
atasatd, ca si I se prezinte si si-L salute. In adevir
cd se si vede o barci mare, frumos impodobiti, care
porneste dela crucisitor si se indreapti spre noi. Co-
lonelul Condeescu, Arion si Radu merg, cate trei, la
capul de sus al scirii, si-i primeasci. Dupi ce se pre-
zintd acolo, toti, apoi, sunt condusi la Print care-i
asteaptd aci, sus pe punte, iar noi, toti, in spatele Lui
pe un rand. ‘

Misiunea Japonezi, ce ne este atasati, se com-
pune din sapte persoane, cinci civili si doi militari.
Seful misiunii este lossaka Joshida, maestru de cere-
monii, cu titlu de excelenti si egal in grad cu genera-
lul de divizie. Este un inalt functionar in ministerul de
externe si vorbeste bine limba francesi. Ceilalti mem-
brii ai misiunii sunt: Fomoharu Jamanobe, maestru
de ceremonii, echivalent cu gradul de colonel; colo-
nelul Katsuichi Ogata, colonel de artilerie, ofiter activ
si pe punctul de a fi inaintat general*) ; Kazno Matsubara,
prim secretar de legatiune; Heitaro Okada, maestru de
ceremonii, echivalent cu gradu! de colonel; Xen Te-

") A vizitat anul trecut, inluna august, tara noastrd, cu gradul de general,
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rashima, cipitan de fregati [lt-colonel de marini] si
Kiyoshi Nishimura, maestru de ceremonii.

Seful misiunii, Joshida, un foarte simpatic batran,
cam de saizeci si cinci de ani, viguros sifoarte vioiu, se
prezinti cel dintaiu, Printului §i, apoi, ii prezinti, pe
rand, pe toti ceilalti membrii ai misiunii. Toti sunt im-
bricati in redingote negre, cam prea lungi, dar destul de
elegante; numai colonelul Ogata este in uniforma de co-
lonel de artilerie, si comandorul Terashima in uniforma
de Mt-col. de marini.

Facem si noi, tofi, cunostinti cu fiecare in parte,
prezentindu-ne si, apoi, in timp ce Printul se intrefine
cu D. Joshida, noi convorbim, foarte agreabil, cu toti
ceilalti. :
Programul, ins#, trebue executat si nu avem timp
de pierdut. Dupd cinci minute, de prezentare, misiunea
se refrage si merge cu salupa, iards, la crucisitor, unde
ne va astepta, pe noi. Noi, va trebui si plecim, dupa
program, la ora noud, spre crucisitor, ‘@ salupd mare
si frumoasi ne asteapti la scard ; iar bagajele, deja, au
si pornit, cu-o alti barci, inaintea noastra. :

Ne luim ziua buni dela toti ofiterii vasului
Madras, cu care am calatorit, dela Calcuta, pana aici,
o luni intreagi., Am muliumit fieciruia, in parte, ‘pen-
tru serviciile ficute si atentia deosebiti ce au avut
pentru noi; dar, in special multumim c#pitanului vasu-
lui, ,lupului de mare"”, care in situatiuni grele, cum a
fost in apropiere de Sanghai, a stiut si salveze situatia
vaporului, cu prevederea si calmul siu. Toti purtau pe
piept decoratiile oferite asearid de Print, si le purtau
cu o deosebiti mandrie. Ne luim ziua buni si dela
cele doui australiene, si dela mama lor. Au probat
aceste fiinte, avantate in lumea largd, pe valurile ei
inselitoare si pline de ademeniri rele ale vietii, cd au
un suflet curat, ci au o educatie aleasd, si cu toata
cariera lor liberad si libertind au stiut si se impue res-
pectului tuturora si fiecdruia. :

Ne coborim, pe scara ingustdi a vaporului, unul
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cate unul, cu Printul in cap, si sirim in salupa ce nc
asteaptd., Suntem gata si pornim spre crucisitor. In a-
cest moment, se ridicd, dinnow, la catartul crucisdtoru-
I, drapelul romanesc, salutat, iaras, de doudzeci si unul
de lovituri de tun. De data asta drapelul romanesc ra-
mane acolo sus si se leagini usor la adierea vantului
de dimineats. Ce frumoace sunt colorile ce reprezinta
tara noastri! ce frumoe se leagini in vént miiasea iri-
colord ce striluceste, de-tiia ochii, la puternicele raze ale
soarelui din tara soarelui risare; ce dulce si pitrun-
zitor rasuni bubuitvl tunurilor, cand dau salutul lor a-
cestui simbo! sfant al Neamului nostru si ce departe,
departe, sunt- duse ecourile calvelor, peste pamanturi si
ape, par'ci in infreaga {ume si pe tot pamantul!

Am ajuns la scara crucisatorului. Scara este asezata
in lungul bordului vasului, siare intins, de sus pana jos,
un covor rosu de plus. Se aud, cus pe puntea cruci-
sitorului, comenzi militare, si imediat muzica incepe sa
cante imnul nostru regal, iar compania de onoare, a
vasulei, ne di calutul, Un ofiter de marini ne primeste
jos la piciorul ccarii si, apoi, insoteste pe Print pind sus
pe punte. Aci,la capul de sus al scarii, sta si asteapta
intreaga misiune japonezs, iar comandantul crucisato-
rului da raportul. Tabloul ecte neintrecut de frumos si
emotionant : compzn’a de cnoare prezintd armele, mu-
zica cantd imnul nostru, ofilerii saluts, tunurile bubue,
soldatii japonezi si intreg echipajul urcat pe catarte,
pe sciri si franghii, pe tevile tunurilor, siriga cu totii
banzai, banzai! Sunt ametit! '

Stim aci, sue, pe loc, intepeniti, pand se termind
imnul, salutdnd cu totii, apoi, Printul irece in revistd
compania de oncare, in t'mp ce fotografii si cinemato-
grafii lucreazi de zor ca si fixeze cat mei complet si
cat mai multe din scenele acestei zile mari.

Ne aruncim, apoi, ochii, pe fugs, pentru cateva mi-
nute, pe frumusetea tabloului ce vedem de jurimpreju-
rul nostru si nu ne mai situram privind.

D. Joshida ne invitid in careul comandantulul va-
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sului. Acest careu este un prea frumos salon, impodobit-
cu mobile luxoase ; intre altele sunt, ins3, doud tunuri
reale, cari au gurile lor wucigitoare scoase afarid prin
ferdstruici de olel, vnul la babord si altul la tribord.
Jacd o mobild frumos asezald in salonul pe care-l im-
podoteste si care mobild, peatru prima daté, o vid in-
trebuintatid si in acest fel,

Ni ce servesc aci licoruri; se inchini de buni ve-
nire si, apoi, curadnd, trecem la masi, 12 micul dejun,
intr'o camerd aldturatd, care ecte si sala de popoti a
ofiterilor vasului.

Sala inireagd st masa sunt impodobite cu {lori,
verdeati si zeci de steguleie japoneze si romare,

Frintul fa loc in mijlocul mesei, avand la dreapta
pe al doilea maesiru de ceremonii, iar in stanga pe
colonelul Ogata. In fata Printului sti Joshida, avand in
dreapta pe ministrul Filodor, iar in stanga, pe mine..
Ceilalti stau dupd rang.

Acest mic dejun a fost cel mai bun, cel mai pla-
cut, si cel mai elegant de cand am plecat din tari, in
spec}al de cand am pérasit vaporul nostru ,Principesa
Maria“. Marcim cu poftd, si facem toate onorurile-
luxoasei mece. Se cunoaste ci suntem oaspetii unui
mare imparat §i unei {ari care stiu si-sicinsteasca oaspetii.

a ora noud si patruzeci si cinci, iesim sus pe puntea
vasului. In timpul cat am luat dejunul, vaporul a ridicat
ancora s§i s’a indreptat spre Osaka, unde vom debarca.
Aci, sus pe punte, fumim tigiri de foi delicioase, Henry
Clay" si ,Corona” si privim siadmirim frumusetea ta-
bloulti ce se desfasura inaintea ochilor nostri, de-
altfel, destul de ametiti de atatea frumuseti vizute de-
azi di mineatd pand acuma.

M4 plimb pe puate, in lungul bordului, insotit de-
colonelul Ogata care pare ci-mi este personal atasat,
si care imi di toate exphcatiumle necesare ce-i cer, cau
nu. El, de altfel ca si tofi din misiunea ce ne este atasati,
are informatiuni complete, despre nci toti, si despre fiecare, .
informatiuni date de marele statmajor japonez. Asa,stie-
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despre fiecare ce functiune indeplineste in fara, ce tit-
luri are fiecare dintre noi, sicu detalii carim'au uimit.
Bunioars, despre mine, stia, colonelul Ogata, ci sunt ofi-
ter de stat major, ci am fost sef de stat major al armatei
l-a in risboiu, fapt foarte mult apreciat de ofiterii ja-
ponezi, dupi cate am constatat, si mult mai mult, in-
comparabil mai mult, decat se apreciazé aceasta la noi
in armati; stia, intre altele, ci am predat cursuri la
scoala de risboiu si discutdnd toate acestea cu mine,
eu foarte surprins de toate cele ce-mi spunea, imi face
si propunerea discretd, din partea statului major japo-
nez, daci as vrea, eventual, f8rd s3 mi obosesc, sa pri-
mesc rugiciunea, ce mis'ar face, de a {ine una—doui
conferinie asupra rasboiului intreprins de noi alaturi
de Marea Intelegere.

N'am rispuns altceva, la cele ce mi s'au spus, de
ciat ci voiu lua Inaltele ordine ale Printului nostru,
seful misiunii. Colonelul Ogata, a adiogat; ,Marele
Statmajor japonez ar fi foarte onorat daca ati accepta
aceastd propunere“. o

Am rimas pe ganduri! S& {in o con'erinti la Ma-
rele Statmajor japonez, din Tokyo, erd magulitor, dar
si foarte greu. Avand aerul ci nu mi3 mai preocupd
deloc aceastd chestiune, admiram peisajul dinaintea mea,
insd, fird si vreauy,mi s'a fixat in minte, ca un cuiy,
conferinta, si incepui deja si m3i ingrijoresc. Priveam
inaintea mea, aproape, fird sd vid ceva si invarteam in
gandul meu, mereu, cuvantul de: conferintid la marele
statmajor ! cand? cum si o prepar? in ce limbd? etc.

Ne apropiem de Osaka. Colo, in fundul unui gol
mare cat un lac imens, se afli orasul si portul Osaka.
Si aci, ca si peste tot, se vid sute si zeci de sute de
cosuri de fabrici din cari ies valuri. valuri de fumuri,
cari aratd activitatea si munca fara preget. Este uimitor
ce au facut acesti oameni intr'un timp relativ scurt,
dela 1868, dela marea lor revolutie, pani azi.

Si aci ca si peste tot; se vede numai haini de
siarbiatoare. Drapele uriase acoperi toate cladirile din
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port, cat se vede cu ochiul; iar vapoarele sunt impo-
dobite cu marea pavoazare.

Intrim in portul Osaka. El este in interiorul gol-
fulul, si pentru a se deosebi este ingriddit cu blocuri
mari de piatrd, pusz unele peste altele cam firid nici
o reguld si cari ies deasupra apei, cam cel mult, un
metru. Am impresia ‘'ci aceastd’ ingradire este mai ‘mult
de forms3, fiindca de fapt, intreg golful, in fundul ciruia
se afli Osaka, poate servi, la nevoe, drept port.

Se aud sgomote mari, in port; se aud muzici can-
tand, se aud bubuituri si impuscituri. Colonelul Ogata
imi aratd sus, in aer, pe cer, artificii cari se sparg cu
sgomot mare, de par’cid ar fi bubuituri de tun, si apoi,
de acolo viad cum se rispandesc in ploae de stele colo--
rate in rosu, galben si albastru, si cari se coboars incet
spre apele portului.

. Comandorul de marini, Terasima, imi spune: ,Po-
pulatia din Osaka este foarte mandrid ci poate si salute
pe A. S. Regala”.

Crucisitorul nostru se opreste in mijlocul portului,
arunciand doud ancore. La debarcader vom merge cu
salupele. Iatd o barcid ce pleaci dela cheiu si vine in-
spre noi. Este ministrul Olandei in Japonia, insotit de
cdpitanul atasat militar olandez, cari vin si se prezinte-
Printului nostru. Cum tara roméneasci nu mai are mi-
nistru, in Japonia, dela moartea regretatului Xenopol si
nici atasat militar, s'a gandit ministrul Olandei si cu
atasatul sdu militar, cd ar putea si tini locul acesta
si si insoteascd pe Prinful nostru, in tot timpul sederii
sale aici in Japonia. In urma armistitiului si picii dela
Bucuresti din 1918, Olanda afost insircinati si repre-
zinte interesele Romaniei, aici in Japonia si ajurea, dupd
ce Italia a declinat aceasti onoare, In astfel de conditii,
reprezentantii Olandei,” cred cd au tot dreptul, sau ci-
derea obligatorie, si se prezinte aci inaintea noastrd ca
reprezentanti ai Romaniei, desi nu li s'a comunicat de
nimeni, din {ari, si de nicieri, aceastd speciald insir-
cinare. Filodor a primit ordin si aranjeze aceasti ces-
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tiune. In tot cazul Printul doreste, in mod absolut, si
nu i se mai mireascd numirul membrlIor din misiunea -
ce are cu El, » :

Totus, venirea ministrului Olandei, aici, pe -bord,
inaintea noastri, ne-a adus si muliumiri, fiindcd ne-a a- -
.dus toatd corespondenta ce ne sosise aici, veritd prin
Paris si prin America. Am primit i eu un pachet cu
gazete si cu scrisori din tard. Le voiu ceti desears, in
tihnid. Acuma, imi arunc ochii, pe fugd, numai pe scri-
soarea ce o am dela nevasti-mea. Vdd c3 sunt toti-
sinitosi, si-asta mi multumeste si mi linisteste.

La ora zece si cinci, ne coborim in trei salupe
cu motor, spre a merge la debarcader. In piima, merge
‘o parte din misiunea japonezd ; in a. dova merge Prin-
tul cu cei mai mari din misiunea ce-l este atasatd si
din misiunea Sa, in a treia restul ‘misiunilor, Baga]ele ‘
-erau deja pornite, cu trenul la Kyoto. -

In momentul cand ne coborim pe scara vaporuli,
muzica vasului canti imnul regal, iar intregul echipaj
strans in siruri dese, la bord, strigé cat ii ia gura :
,banzai“!

Salupele, cate treile, pornesc cu vitezd mica facand
rondul pe langi crucisiator. Din nou drapelul nostry, de
pe crucisitor, este lisat, ridicat, si iar licat jos definitiv, -
dela catart, salutat si' de asti dati de doudzeci si unul,
‘de bubuituri de tunuri, salutdind astfel plecarea Prin-
tului. In acest moment, numirul rachztelor, artificiilor -
si bombelor-artificii se immultesc. Tot cerul este im-.
panzit de sori si stele colorate, cu colorile noastre na-
tionale. Intre altele, dupa explozia de acolo, de sus, unele
dela cateva sute de metri iniltime, se desfac in um-
‘breld, parasuta, si se coboard lin, leginate de adie-
rea vantului, iar de partea de jos.a umbrelei, vad a-:-
‘tarndnd doud drapele incrucisate, unul romanesc si altul
japonez. Si sunt asa, din acestea, cu:sutele, incat tot
cerul este acoperit numai cu drapele si colori cari imi*
amintesc de Tara mea dragi. Si ce frumos se lzagini -
in vant la adierea usoard a lui, acest .ncolor scump, '
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si ce frumos pluteste el, dus de umbrela susiinitoare,
in aer, peste apele limpezi si cristaline ale mirii Japoniei! -

Salupele noaste mergand incet, spre debarcader,
trec pe ‘langd zeci si zeci de vapoare, de toate natio- -
nalititile globului, si toate imbricate, de sus pana jos,
in haine de siarbatcare. Muzici se aud in mai multe parti
pe vapoare, si prin port echipajele suite pe sciri, ca- -
tarte, franghii, saluti si strigd fiecare in limba lui, unii:
agitand bratele si invartind, pe deasupra capului, bere-
tele, batiste sau stegulete. Este o adevirzti feeriel...

Salupa cu Printul, ajunge la debarcader. Aci se a--
fla notabilititile localitdtif, prefectul, primarul, coman-
dantul diviziei locale cu toti ofiterii superiori, seful vi-
milor ¢i incd multi alti demnitari. Muziza canti imnul
_si toti stdm pe loc salutand, Apm, trecem- in revisti
"compania de omnoare, precum si toate trupele ce sunt
aduse special pentru parada deo:zebiti de azi, un ba-
talion de infanterie de marini, si un alt batalion d=z-
infanterie,cari sunt insirate de ambele parti ale soselei -
largi si {ramos impodobite.

OPt automobile, dintre cari patru imperialz, ne a$--»
teaptd, aci, la locul unde s’a terminat armata. Printul cu
maestrul de ceremonii Joshida, se urci in primul au-
tomobil, cu Horia pe scidunel. Cei doi adjutanti si Cos-
‘tescu iau loc in al doilea, ministrul Filodor, cu al do-
ilea maestru de ceremon’i, in al treilea; iar eu cu colc-
nelul Katsuichi Ogata, in al pa’crvlea Ce lalt1 urmeazi
in celelalte masini.

Mergem, acuma, dela portul Osaka, spre orasul O-
saka. Mergem incet de {ot, abia miscandu-ne, pentru a da
timp poporului ¢i vadd pe Print siintreaga Lui suiti. De -
dreapta si de stinga strazii sunt insirati mii si mii de co-
pii si mai mari §i mai mici, 'si bieli, si fete, toate scolile, -
toate societitile de g'mnasiicd, cele de sporturi, cu
drapelele cocietdiilor, sau scolilor lor si' fiecare co-
pil "are in mani cate un mic stegulet tricolor, cu colo-
rile rosu, galben &i albastru, ca si cele dela noi din
tard, si tot asa asezate colozile si tot asa ficute. Mii si
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mii de strigite de ,banzai” si de agitiri de drapele,
cari, nu stiu cum dar mi amefeau, si mi indliau. Se
strigd intr'una, se strigd mereu, in tot timpul cat tre-
cem prin fata lor, si se strigd §i de copii si se striga si de
lumea cealalts, care si salutd, agity bratele, batistele,
evantaiele si fac ca strigitele de ,banzai” si-treacd
dela grup la grup, si si se ftransforme intr'un sgomot
infernal, ametitor, dar si placut. Se iau par’ca la intrecere,
unii cu allii, cum si strige mai bine, cum sd strige mai
tare si mai convingitor ci o fac, nu din ordin, ci din
inimd. Si asa mergem incet defiland prin fafa a zeci
si sute de rofuri de mii §i mii de copii, cari fac man-
dria si speranta Japoniei de maine. Salut si eu pe foti,
st in dreapta si in stanga, i toti agitd steguletele pe
deasupra capului lor.

Am iesit din portul propriu zis si acuma intrdm
in Osaka, oras. Si aci este acelas peisaj, aceeas pri-
veliste, aceeas multime compacti care salutd cu res-
pect, dar si cu multd plicere. Femeile pun mainile pe
genuchi si ce inclind, barbatii isi scot palarile péand
la pamant. Vad kimonourile purtate atat de barbati cat
si de femei. Parul negru si matisos al. femeilor, este
strans roatd imprejurul capului.

Dupi o jumitate de ord de mers, asa, incet, iesim
din Osaka si ludm drumul spre Kyoto. De fapt n'am
jesit din oras, fiindci comunele se tin lant unele de
altele. Fosrtz putine locuri, pe care si nu fie cladiri.
- . Si aleargi lumea din toate pirtile, de pe campuri,
spre sosea, si ne vada. In special ei zirind automobilele
imparitesti pricep usor, ci aci este o mare sirbatoare,
si dau astfel de zor si iasd inaintea masinelor; dar, odata
ajunsi in marginea soselei, stau nemiscati, aplecati multin-
ainte de partea de sus a corpului, in semn de inchiniciu-
ne, asa ci de fapt ei nici nu ne vidd. Numai dupd ce au
trecut masinile, dincolo de ei, atunci se indreaptd, se ridici
drept in sus, si incep a striga: ,banzai”, fiindci ei au
alergat numaisi facid onoare Marelui Senior ce trece
prin tara lor, oaspete al imparatului, Zeul lor.



BCU Cluj / Central University Library Cluj



BCU Cluj / Central University Library Cluj



BCU Cluj / Central University Library Cluj



BCU Cluj / Central University Library Cluj



17 : s

Si asa se repeti in tot lungul drumului, Vad multi
copii cari saluti tot ca oamenii mari, aplecandu-se
inainte ; dar si multi cari stau drepti, agitd palariile si
strigs, cat le iau gura, ,banzai, banzai“! :

Vid campuri mari de culturi de orez. Colonelul
Ogata imi spune ci, in general, pamantul la ei face doud
recolte pe an. In octombrie se seamini graul, si care
grau se coseste in mai; apoi, se di drumul la irigatii,
se prepard pamantul si se rdsideste orezul, fir cu fir,
orez pregitit deja in rdsadniti. In octombrie se secerd
si orezul si, apoi, se pune iards graul, in terenul ingri-
sat prin irigatii si prin putrezirea paelor de grau si de
orez. Si asa merg la infinit! Tard fericiti. Altele cari
nu pot da nici o recoltd pe an!

Vid colo un nousistem de scos apa cu roata pentru iri-
gatie, O roati pentru luat apd, dar nu prea mare, cam
de doi m. in diametru, cu ulcelele respective, este asa fel
amenajati, ca un om si poati pune bine piciorul pe
treptele de cari sunt fixate ulcelele, ce iau apa. Prin
greutatea corpului omului, ce pune piciorul pe aceste
trepte, roata se miscd, omul sprijinindu-se de o préjind
ce este langi roati. Elpune piciorul unul dupi altul, ca
si cum ar merge, ca §i cum ar urca o scard, insa,
merge si urci fird a inaintd cu nimic. El de fapt st
pe loc, desi merge mereu; in schimb roata se invar-
teste intr’una si apa curge acolo unde trebue.

In drumul nostru, cum am iesit din orasul Osaka,
vedem pe dreapta un castel mare, frumos, puternic, cu
zidurile de piatrd si incunjurat cu un larg sant plin cu
api. Colonelul Ogata imi spune ci este castelul Osaka,
renumitul castel Osaka, de istoria ciruia este legati cea
mai mare parte a istoriei Japoniei, pand la marea revo-
lutie. La intrebirile mele, asupra vietei acestei {dri i
a poporului Japonez, colonelul Ogata, profitd de ocazia
ci vom mai avea de mers, incd, aproape trei ore, cu
automobilul, pani si ajungem la Kyoto, si incepe sd-mi
facd un mic curs de istorie nationali japoneza, care a-
diogat la cele cunoscute de mine, mi-au completat

2



R L Ly T ks T I T . . eoee
PRI 12 133344400 da 434 40003 44 H14

toate cunostintele de cari aveam nevoe §i care mi-au
slujit mult, pe timpul cat am stat in Japonia.

Dau, aci, unrezumat din acele povestiri care poate
fi profitabil si cetitorilor,

*
¥ L3

Istoria, propriu zisi, a Japoniei se pare ci incepe
pela anul 600 inainte de Christ. De atunci se vorbeste
de un impirat al Japoniei, cu titlul de Mikado, numit
Jimmnu Tenno. Acest impirat se pare a fi fost fondatorul
dinastiei actuale japoneze. In fiecare an se serbeazi, cu
mare pompé, in Japonia, in luna februarie, aniversarea
suirii pe tronaacestui prim impérat, intamplats la anul
660 1. Chr.

Dela acest an si pani pela secolul al patrulea sau
al cincilea 'dupd Christ, istoria imperiului este cam in-
tuneccacd ; nu sunt date nici atat de clare, nici destul
de precise, dar, totus, se vorbeste, in unele cirti, de
0 impériteasd, Jingo-Kogo, care ar fi ficut o expeditie
in Corea si ar fi supus-o punandu-i si un tribut. Apoi, mai
tarziu, pela anii 300—400 dups Christ, se vorbeste de
un mare imparat Nintoku-Tenno, pacifist si mare or-
ganizator. El a suprimat impozitele pe timp de trei ani.
El se exprima mereu, in versuri: ,Din inéltimea palatu-
lui meu, vad, peste intreaga tard, cum se ridica fumu-
rile de pe la case; poporul meu este fericit,  fiindca
fiecare isi are cildarea sa la foc, pentru.gatitul mancirii®,
Multi ani mai tarziu. un mare rege al Frantei ar fizis:
Voiu fi fericit cand voiu sti ci fiecare cetidtean al Fran-
tei, isi va avea o giini in oala sa dela foc.

Incd odatd se adevereste ci istoria se repetd, chiar
dacd ar fi peste noud miri si nous tari.

& gandeam la vechimea dinastiei japoneze, de
doud mii sase sute de ani, si ficeam o comparatie cu
cele mai vechi dinastii din Europa, dinastia Hohenzol-
lernilor, aceea a Romanovilor, sau Habsburgilor, dintre
cari nici una nu are mai mult de cinci-sase sute de ani ;
nici una nu se ridici dincolo de anul 1000 dupa Christ.


prec.se

.Atunci, cand in Japonia a luat fiin{d o dinastie care s’a
.succedat, aceeas, dupi legendi, pand in zilele noastre,
-in Europa abia se niscuse Roma. Isi poate fiecine in-
chipui mersul istoriei, din acele timpuri pana azi, cutari
‘niscute, crescute si- disparute, orase intemeiate si dis-
‘truse, de numai povestea, cateodati, le mai {ine in min-
-tea noastra, apoi popoare ce auaparut inlume, dinincru-
cisari cu alte popoare, si transformiriin lume, pe cari
daci le treci repede cu mintez, te ametesc.

In Japonia, in decursul acelor timpuri, se clideste
‘mereu si se intireste statul, ridicandu-se an cu an tot
‘mai sus sub conducerea dinastiei, descendint3 din Zeita
.soare Amaterasu, si sub conducerea marilor cameni ce
i-a avut, '

Prima capitald a {arii, a fost Kashiwabara, in {i-
-nutul Jamato, in apropiere de Tokyo. Pela anul 710
dupi Christ, cagpitala se mutd le Nara, iar dupa vre-o
-saptezeci de ani, capitala se muti la Kyoto.

In timpul acesia rdsboaele externe siinterne, intre
diferitele regiuni fiind, aproape, continui, clasa rasboi-
nicilor, de altfel ca si in India, incepz sd domine. Fie-
care imparat isi raspliteste soldatii cu daruri, iar pe con-
ducatorii lor cu titluri si averi mari, in paménturi, Aceste
titluri si averi erau transmise din fati in fiu si auavut
~drept rezultat, paniru mai tarziu, constituirea si organi-
zarea feodalitatii.

Pela anul 500—600 dupa Christ, religia budistd pa- -
“trunde in Japonia, adusd din India, de chinezi. Tocmai
cand in India budismul dispiruse, aproape cu totul,
tocmai atunci el pitrunde si prinde ridicini puternice
-in Tibet, Chinasi, apoi, in Japonia. 7)

La anul 623 dupi Christ, budismul este proclamat
.ca religie de stat. Si de atunci se incepi lupta intre
diferitii conducatori militari, diferiti sefi, unii cari au adop-
‘tat si au primit budismul, contraaltora cari il respingeau.

Luptele ‘interne s’au dat in acel timp, numai intre

*) Vezi volumul 3 i 4 din ocolul pimantului,
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diferitele provincii, intre sefii si conducitorii militari,
firi a tine seami de autoritatea imparatului, respectat,
de altfel, de tofi, dar fird nici o autoritate fati de ni-
meni. . ' -

Pe la anul 880—900 dupa Christ, un imparat in--
cearcd si reziste puterii militare, risboinicilor, dar nu
reuseste, si de atunci imparatii riman nominali, cu pu-
terea, respectati si venerati de citre toti ca niste Zci,
descendenti din Zeifa soarelui, dar cari nu trebue si
se ocupe de {ard fiindci ea merge si se desvolti sub
conducerea sefilor risboinicilor,

Familii puternice, de rasboinici, agiti tara cu luptele-
lor pentru suprematie si fac maiceluri, ucizand si dand
foc averilor, unii altora, dupd cum soarta armelor le su-
radea. Asa, se vorbeste de sefii caselor Taira si Mina-
moto, cari au strans in jurul lor majoritatea celorlalti
sefi militari §i au dus lupte criancene unii in contra
altora pentru suprematie. Eroii legendari, din cele doud
familii mari, sunt si azi povestiti in isprivile lor, de
citre japonezi. Tot asd cum se vorbeste despre Ulise,
Achile, Hector, Hercule, etc., asa se vorbeste de Jori-
timo, Joshitomo, Kiomori, Asaina Saburo, etc.

Dupi lupte fira nici un profit pentru ei, si ruini--

tor pentru far3, s'au gandit marii conducitorii si redea, .
iards, puterea in mamile impéaratului, care si aibi drep-
tul si-si numeascd un loctiitor, conducdtor militar, st
care si poatd cu autoritatea lui, autoritate dati de im-
piratul, s& facid liniste in tard, ce ajunsese o ruini
si care era stipaniti de tot felul de jefuitori si de
hoti, fard a fi cineva care si-i stipaneasci.
- La anul 1192, impératul, in deplini intelegere cu
sefii cei mai insemnati, numipe Joritomo: Sei-i-faishogun,
ceeace inseamn#: general sef in contra barbarilor. De
aci, prin prescurtare, s’a ajuns la titlul de Shogun.

De la aceastd dati si pani la 1868, s'a vizut a-
cest fapt curios, care nu s'a petrecut inci in nici o
tara, ci Japonia avea doi conducitori. Avea un impirat,
descendinte din familia zeului Soare, hereditar, vene-
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tat si respectat de toti ca un Zeu, inaintea céruia toti
se inchinauy, neindrisnind, absolut nimeni, si-L priveascd
in fata, nici si-l stea altfel, inainte-I, decat aplecat
-pani la pimant. Acest imparat aved puterea de a nu-
mi si de a da investitura shogunului, locotenent al siu,
investindu-l si pe el cu puteri discretionaré si nelimitate
asupra intregii tiri. Si avea pe shogun care era, si el
‘tot un fel de stipan al tirii, cu familia sa tot heredi-
tard, ca si aceea a impZiratului, din tati in fiu, domi-
nand, si detinind puterea in familie, sute de ani, si
-motenind-o, intocmai ca si un suveran.

- De fapt, adeviratul conducitor, in tot acel timp,
a fost shogunul, care detinea intreaga putere si care
conduce? intreaga tar3 numai dupa bunul siu plac
fird a da socoteala niminui, iar impédratul aved numai
o putere nominald, supus adesea la discretia  unui sho-
gun mai indrisnet si mai constient de puterea ce o
avea in mainile sale,

Shogunii, pentru a puteid conduce mai in voe si
pentru a nu mai avea, in vecinitatea lor, autoritatea
imparatului, care autoritate oricat ar fi fost de nomi-
nalg tot puted si le faci umbri autoritatii lor, isi au
ales rezidenta in alte orase decat acelea unde se afla
impiratul. S$i astfel tara avea, pe atunci, doui capitale:
una a impiratului si alta a shogunului.

Primul shogun a fost faimosul Joritomo, care isi
a mutat rezidenta la Kamakura. Familia sa a domnit
dela 1192 pani la 1333, cand un Mikado a vroit si-si
4impue iards autoritatea, insd, fard rezultat favorabil

Dela 1333 pani la 1573 a condus tara familia sho-
gunala Ashikaga.’ In acel timp, numit timpul deca-
dentei, au avut loc lupte interne intre diferitele pro-
vincii si familii, cu incendii, masacre, jafuri, distrugeri,
asasinate, care adusese tara la ruini si f&rd ca shogu-
natul si mai putin, incd, imparatul si poatd si pund
capit acestor ruiniri ale {rii. Cel dintaiu shogun, din
familia Ashikaga, a revenit la Kyoto, cu rezidenta langa
impdérat, pentru a-] supraveghea mai usor si a avea sigu-
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ranfa cd impdiratul nu unelteste in contra shogunatulul..

Familia Ashikaga cdzu dela putere sub loviturile
lui Nobunaga, Daimyo de Owari, care s'a risculat in.
contra shogunatului si a luptat pentru ridicarea autori--
tafii mikadonale si distrugerea budismului. El a si reusit
si diarame autoritatea shogunald pentru catva timp, con-
duciand el {ara ca dictator, sub ordinele impiratului.
In 1571 asedié manastirea Hiezan, celebri intre bu--
disti, si o distruse, fard mila, distrugand astfel cele mai-
frumoase arte si lucrari budice.

Manistirea Osaka, unde sedeau alti cilugiri budisti,.
a fost asemenea asediatd, si numai imparatul 1'a impie--
decat pe Nobunaga de a-i distruge si pe ei. De atunci
Osaka deveniun mare si puternic castel imperial,

Taiko Sama sau Hideyoshi a condus tara dela spa--
tele fiului siu, proclamat shogun, si a ficut mult bine
tdrii prin masurile luate.

Dela anul 1603 la 1855 a domnit familia shogunali
de Tokugawa. Cel dintdiu shogun, din familia Toku-
gawa, a lost marele lyeyasu, descendinte din vechea.
familie Minamoto. El si-a mutat capitala la Edo, azi
Tokyo, si aci, in noua sa rezidenid ela strinssi acen--
tralizat toate puterile statului, in puternica sa mani.
Iyeyasu isi incepii domnia shogunald prin cucerirea cas-
telului Osaka unde se retriseserd dusmanii si rivalii sii.
El, prin doud mari victorii oblinute asupra rebelilor, re-
aduse supusenia tuturora, si deci si linistea in fari.

Fiul siu Hidetada, shogun pani la 1623 si in spe-
cial nepotul sdu lemitsu care a domnit, ca shogun,
pand la anul 1650, au dus aceeas politici energici si.
infeleaptd ca si fondatorul casei shogunale de Toku-
gawa.

La inceputul domniei shogunale de Tokugawa, au.
avut, acesti trei faimosi shoguni, si rezolve una din cele
mai mari §i mai grele probleme ale {irii lor si anume,
cestiunea invaziei europene in Japonia, prin misionarii.
crestini. Catolicii au crezut ci vor reusi mai usor si pi--
trundd in Japonia,—tot asa cum ficuse deja in Filipine-
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si aiurea—ficand politicd si unindu-se cu unele familii
nobile rivale shogunului. Iyeyasu vizli pericolul pentru
tara sa si proscrise religia crestini, in 1614. Toti misio-
narii catolici, impreund cu o buni parte din rivali, se
fortificara in Osaka, port si castel. Iyeyasy, le lui cu
asalt si ucise totul ce-i cizu in mani.

Urmasii lui Iyeyasu, fiul si in special nepotul, Ie-
mitsu, urmard aceeas politici de isolare a Japoniei si
de distrugere a crestinilor ce pitrunseseri in tari. A-
poi, toli streinii furd gonifi din Japonia, afari de Olan-
dezi, cari reusird si obfini un mic loc langi Nagasaki,
in suprafaid cam de vreo 14.000 metri patrafi, cam trei
pogoane, de unde, insd, nu aveau voe sj iasi niciodata,
de cat pentru a plecad afari din Japonia. Practicarea
religiei crestine era pedepsitd cu moartea,iar invilarea
limbilor europene era sirict interzisX,

Dinastia Tokugawa, in timpul celor dous sute cinci
zeci de ani de domnie, absoluti, au adus linistea in
tard, unificand autoritatea in mana shogunului. In a-
ceastd pericadd de timp, de doui secole si jumitate,
toli shogunii, cari s'au succedat, au dus lupta continui
pentru micsorarea puterii seniorilor. Tara era pe atunci -
impértitd la trei sute saizeci de mari seniori, numili
Daimyo, cari erau atotputernici la ei in castel si in
provincia ce le era datid in stipanire, ins3, ei erau obli-
gali, prin constitutia shogunali, ca la fiecare doi ani,
sd vind la Edo, ¢ sted cate un an pentru a face act
de supusenie fati de shogun, iar in restul timpului tre-
buiau si lase un ostatic, din familia lor, pe langi shogun,
ca zilog pentru credinti si supusenie. In cestiuni mari
si grave pentru fard, shogunul puted si convoace pe
toti Daimyo, sau pe o parte din ei pentru consultare
cu totul in alt timp de cat cel obisnuit.

Tofi Daimyo, erau datori si ajute cu armele pe
shdgun si si lupte sub ordinele lui.

Armata se compunea din: a) nobilii hatanoto cari
constituiau garda personali a shogului, socotiti la aproape
80.000 oameni, gata de a se sacrifica pentru marele lor



Sosnsssssssseenssennsnaasaienszaenssssasss 24

cen
aeeoeacecsvssece

senior; b) din samurai, cari constituiau nobletea pusd
la dispozitia Daimyou-lui respectiv. Fiecare mare senior,
Daimyo, isi avea nobletea sa, rdsboinicii sii, asemui-
tori vechilor cavaleri din epoca medievald europeani,
si devotati trup si suflet seniorului respectiv. Ei erau in
genere siraci si traiau susfinufi de seniorii lor, Daimyo,
cari singuri aveau in stipanire domeniile si averile
{irii. Acesti samurai, risboinici §i nobili, aveau marele
drept si inalta prerogativi de a purtd doud sibii, una
lungd numitd katana, destinati in lupta cu dusmanii,
si alta scurtd numiti tanto, cu care aveau dreptul, si
numai ei, si-si facd harakiri, dandu-si pedeapsa, ei sin--
guri, pentru vre-o greseald ce arfi comis-o, sau pentru
vre-o desonoare a tiriilor.

Samuraiul avea un singur ideal: si tridiascd cu
cinste, cu demnitate, fird cea mai mici pati pe sulle-
tul siu, sau pe actiunile sale, de orice fel ar fi fost
ele, si s& moard totdeauna glorios, pentru imparat, {ara,
si pentru cinstea cuvantului dat;iar amintirea sa si fie
curati si venerati, tot asa cum este si floarea de ci-
res ce simbolizeazd poporul japonez.

Samuraiul urma cu sfintenie preceptele cartii, sau
legii, numita ,Bushido“. Bushido insemneaza, in tradu-
cere, calea de urmat de citre samurai. (Bushi = ras-
boinic, nobil, samurai; do = calea, drumul, directia).

In bushido s'au concentrat cele mai frumoase in-
vatiminte din budism, shintoism si confucionism. Asa,
din budism s'au luat: dispretul de moarte si ribdarea
firad margini; din shintoism: cultul patriei si al impa-
ratului, ridicandu-le pani la divinizare; iar din confu-
cionism: morala legiturilor sufletesti si sociale dintre
pirinti si copii, barbat si sotie, frate si sord, stipan si
servitori, prieteni, etc, Din toate acestea, amestecate,
a rezultat pentru japonezi codul onoarei, al moralei
celei mai inalte si mai deosebite, al cinstei, al vitejiei
fara limitd, sintetizate toate prin nobilul luptitor, sa-
muraiul, sau seniorul, hatanoto, sau roninul
.~ Samuraiul nu slyjed decat pe un singur senior si
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nu-si dided cuvantul, pentru o cestiune oarecare, de.
cat o singuri dati si numai unuia, seniorul siu, impa-
ratul siu, prietenul siu. El isi virsa singele si isi da
viata pentru cuvantul dat, pentru onoarea sa, a priete-
nilor sii,a familiei sale, si pentru a apira pe impdaratul
sdu, sau fara sa. :

Sibiile samuraiului erau, pentru el, legea sa pusd
in serviciul celor mai frumoase si mai morale cauze.
Cu sabia cea mare lovea pe adversari, cu sabia cea
scurtsd se lovea pe sine cand creded c# onoarea i-a
fost atinsi fird posibilitate de asi-o apdra sau rasbuna.

‘Daci sabia a ficut tdria samuraiului, apoi samu-
raiul a ficut tiria Japoniei si trebue si cauii todeauna
in ,samurai® siin ,, bushido“ explicatiunea atator si atator
fapte de eroism si de morald superioard si neintrecuta
cu cari europenii, nu sunt deloc obisnuiti.

Fiecare senior, Daimyo, cind era chemat de sho-
gun la luptd, fie pentru rasboiul extern, fie chiar pen-
tru luptele interne, in coatra seniorilor cari n'ar fi as-
cultat de ordinele shogunale, isi strandea samuraii, ii
constituid intr'un corp de trupi, majoritatea cilari, si
merged si mireasci armata puri shojgunald, compusi
din hatanoto.

Pe langs acesti nobili, samurai infeudati stapanului
lor, mai erau inc# aliii fara stapani, cavaleri ratacitori, cari
luau apararea celor nipastuiti, celor f2r# ajutor, celor insul-
tati si cari nu puteau si se apere, celor slabi, in con-
tra apasitorilor si jefuitorilor de dreptate. Acesti cava-
leri nobili, tot samurai, erau roninii. Ei {ineau la drep-
tate sila onoare mai mult ca la orice pe lume; pentru
ei, viata era un noroiu, o murdirie netrebuincioasa fata
de dreptate si alaturi de onoare. Adesea se inrolau si
ei provizoriu in armata samurailor, in serviciul unuia
sau altuia dintre marii seniori, pentru apararea unei
cauze drepte. : : ,

In mijlocul si alituri de aceste clase de rasboinici,
cari constituiau clasa nobild si conducitoare a tarii, se
aflau agricultorii si meseriasi, cari in genere erau mult
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stimati si respectati. Apoi, erau negustorii cari, din ca-
uza felului vietii si meseriei lor, de a se tocmi si de
a cduta sa scoatd cat mai mult din aceea ce ei vin-
deau, erau vizufi cu ochi rii si considerati ca neoa-
meni.. lar la urmi venea clasa ,eta“ sau “hininii“, un
fel de paria.

In capul acestei societiti era shogunul care
isi avea guvernul siu, numit bakufu, apoi, un consiliu
superior, cu care conducea §i poruncea toate in {ara.
El isi avea curtea sa si nu didea socoteali niminui
de ceea ce ficea, nici chiar imparatului.

Imparatul, fard nici o armat#, incunjurat numai de
‘nobilii curtii sale, numiti Kuje, in numar de 150 familii,
era, nominal, capul tirii. Nu se aritd niminui, triia in
palatul siu din Kyoto, izolat de toti, dar venerat de toti
ca si un Zeu. El era cel mai sirac dintre toti seniorii,
pecand shogunul aveacam o pitrime din intreaga tari, ca
avere personald. Shogunullyeyasu a ciutat si mareasci
veniturile imperiale si si dea o splendoare si maretie,
cu totul deosebits, curtii imperiale si serbirilor religi-
oase ce se ficeau, adesea,la curtea imperiald. Armati,
insd, impdaratul nu avea fiindci el ca Zeu, nuavea ne-
voe de asa ceva!? Din cand in cand, cate un mare se-
nior incerca si vind in ajutorul autoritatii imparatului,
punandu-i la dispozitie armata sa. Shogunul, insi, si
alti seniori devotati shogunului, se opuneau imediat si
lucrurile reintrau, iaris, in calea lor normals.

Cu inceperea anului 1853 se pun bazele altei vieti
in Japonia. Starea medievals, in care au triit Japonezii
'pand la aceastd epocid, incepii 'si se clatine.

In 1853 soseste in golful Edo o escadra americani
care cere, prin o scrisoare a prezidentelui Statelor U-
nite, sd li se dea voe si faci comert cu Japonia. Sho-
gunul nu se putit decide si iasi din isolarea in care
stituse pand acum si ii pofteste, pe nepoftiti, si vini
peste un an. Anul urmitor o escadri si mai puternica
vine pentru acelas lucru. Shogunul nu mai poate re-
fuza si deschide Statelor Unite, pentru comert, doux



porturi. Curand, ins3, sosesc cereri pentru acelas lucru-
din partea Rusiei, Frantei, Angliei si Olandei.

Poporul Japonez se considera tridat de citre sho- -
gun. Sub actiunea seniorilor, Daimyo-urilor, rivali sho--
gunului. poporul incepti s3 se agite, Risboiul civil, de care
tara fusese scutitid mai bine de doui sute de ani, erala_
usd. Mai multi europenifurd asasinati de citre samurai,
tot asa cum a fost si un regent al unui tanar shogun,.pe -
motivul ci el ar fi protejat pe europeni, Pentru asasinarea .
europenilor, s'au cerut shogunului reparatii. Nedandu-
li-se, flota europeand a bombardat imediat portul Kagos- -
hima, capitala senioriatului Satsuma, unul din cei mai
devotati imparatului si rivali shogunului. Un alt mare se- -
nior, Daimyo Cioshii, bombardi si el doua vase euro--
pene in stramtoarea Shimonosaki, Cioshu fiind, ca st
Satsuma, un mare adversar al shogunului. Franta, An-
glia si Olanda, obtinurd atunci mandat din partea eu-
ropenilor si ceard Japoniei, reprezentati prin shogun, .
respectarea tratatelor incheiate la 1854 si urmitorii, .
Shogunul (1863) nu a avut curajul si ia o hotirire si
pentru a améana cestiunea a raspuns ci va cereordine
impéaratului. Cum europenii nu cunosteau alt stipéan in
Japonia de cat pe shogun, au crezut ci Japonezii vor-
sd-i poarte cu vorba si au si inceput represaliile bom- -
bardand porturile din Nagato si din Shimonoseki.

Evenimentele se precipitari. Shogunul, sub presiu--
nea evenimentelor externe si miscirilor interne ale
seniorilor devotati impa#ratului, incepui si -abdice la .
una cate una din prerogativele sale si termini prin a-si
lua obligatiunea si dea socoteald impératului de toate
actele sale. In sedinta solemni si istorick dela 21 martie -
1864, {inuta sub prezidentia imparatului si de fati cu
parte din marii Daimyo, devotati imparatului, se hotari
a se lua mésuri energice in contra ,barbarilor”, euro-
penilor. Shogunul, insi, nu executi nimica din cele:
hotérite; atunci o parte din seniori, din Daimyo, de-
votati impdratului, in cap cu printul de Nagato, se ris--
culard in contra autorititii shogunale si voiri si ridice:
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si pe imparat din palatul sdu din Kyoto sisd mearga cu
.elin contra , barbarilor de europeni. Shogunul care ve-
dea pericolul pentru tara lui, fatd de asemenea actiuni
‘revolutionare, iese cu o armatd mare in contra rebelilor,
dar, in batilia dela Osaka, la 26 iulie 1866, a fost in-
vins de citre Nagato. ‘

In acest timp impiratul muri si tot atunci muri si
shogunul. Noul imparat, Mutsu-Hito, in varstd de 15
ani, accultd de povetele a doi ilustrii nobili, de Ito si
TInuyé, ambii din senioriatul Nagato, cari calatoriserd mult
in Europa si invitaseri secretele puterii europene. Noul
shogun, Joshinobi, vazii bine ca vechea stare de lu-
cruri se pribuseste. El isi dddu demisia in ménile im-
paratului in luna Septembrie 1867.

Cinci mari daimyo, Echizen, Satsuma, Tosi, Aki,
Owari si principatul de Nagato, se aldturara imediat
imparatului, Toate aceste mari senioriate erau din sud.
Cele din nord, sub conducerea shogunului demisionat,
se ridica in contra autorititii imperiale. O lupti mare
avt loc in apropiere de Kyoto, la 27 ianuarie 1868.
Rebelii sunt invinsi iar shogunul Joshinobu fugi la O-
saka si de aci la Edo si, apoi, se preda fard condifii.
Imparatul l-a ertat, dar nu i-a dat nici o intrebuinfare.

Marii Japonezi Ito, Inuyé, Imakura, Okubo si Saigo,
conducitorii senioriatelor de sud, au ficut, in acele zile,
cea mai mare loviturd de stat, prin desfiin{area shogu-
natului (4 lanuarie 1868) si prin ridicarea impiratului,
iaras, la lccul de conducere a tarii,

Capitala imperiului fu mutatd la Tokyo, fostul Edo
.al shogunilor, (To-kyo insemneazd capitala de est, in
timp ce Kyo-To insemneaza capitala de vest]. In acest
mod, impiratul aritd ci vrea si respecte angajamen-
‘tele luate de shogun, fati de streini, insa, in limite cari
si nu atingd suveranitatea tarii sale.

Starea feudald a tarii s'a terminat. S'a ddrdmat un
‘edificiu care a dainuit peste o mie de ani. Trebuia,
insd, pus altceva in locu-i. Si acuma incepu incordata
‘munci a marilor oameni ai Japoniei, din generafia ma-
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rii revolutii dela 1868. Impiratul Mutsu-Hito, desi ta-
nir, insa, bine povituit, finit cu putere si cu demnitate-
franele guvernarii.

Suprimandu-se regimul feudal, s'a instituit, pentru.
un moment, guvernimantele sub conducerea Daimyo-ului
regiunii respective, numit guvernator peste senioria sa.
S’a unificat poporul, desfiintandu-se vechile caste si.
‘permitand casitoria intre ele. Castelele senioriale au.
fost desarmate. Pimanturile nobililor au fost rdscum-
pirate de stat si impirtite poporului. Provinciile, sau
guvernimantele, au fost inlocuite mai pe urmi cu pre-
fecturile, jar vechii daimyo au primit o leafd, sau pen--
sie, dela stat, egali cu a zecea parte din venitul ce-l.
aveau mai inainte. Apoi, fu instituitdi armata nationald
prin serviciul militar personal si obligatoriu pentru toti.
locuitorii, iar nu numai pentru nobili, si interzicerea.
samurailor de a purta doui sibii, precum si aceea de a.
ucide pe cineva, fard a fi fost in legitimd aparare. S'a.
desfiintat si harakiri.

Aceste mari reforme au adus nemultumiri unora.
din marii Daimyo, din trecut. In capul nemultumitilor-
se pun chiar seniorii din Satsuma si chiar marele Sa-
igo, care a stat aldturi de impdrat in anii cei mari dela
1868. Rizboiul civil incepu furios. Avurd loc lupte:
inversunate intre trupele imperiale conduse de Ito si
intre trupele revolutionare conduse de Saigo. Acesta.
este infrant si se sinucide prin harakiri, impreund cu.
alti o suti de Samurai devotati lui, in anul 1877.

Dupi aceste lupte interne, ultimele in forma a-
ceasta, se continui cu energie introducerea marilor
reforme: averile bisericesti, in special budiste, sunt.
confiscate de stat; se adopti calendariul gregorian;

ce anuleazi decretele ce erau date in contra streinilor;
se introduce libertatea cultului; se impropietiresc {a--
ranii; se fac titluri de noblete cu printi, marchizi, conti,
viconti si baroni; se suprimid complet torturain jus--
titte. Si in sfarsit, marea opera liberala, constitutia, cu
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:guvern responsabil constitufional si cu parlament fu

“trecutd si decretati in anul 1889.

In mai putin de douidzeci de ani se ficl trecerea

~dela starea feudals, la starea constitutionali. Japonia

“intrd in concertul puterilor civilizate iar prin risboaiele

“victorioase in contra Chinii, in contra Boxerilor, in

contra Rusilor, si, apoi, prin participarea ei la risboiul

cel Mare, de partea Marii Intelegeri, a intrat in ran-
dul Marilor Puteri ale lumii. o

Co%
* *

La ora doud dupi pranz, intrim in Kyoto, vechea

~capitala a Japoniei.

Aceea ce observ, dela inceput, este marea regula-

‘ritate a strizilor, largi, drepte si tiindu-se unele pe altele

perpendicular. Se vede ci aici, in construirea acestui
oras, a domnit, candva, un plan ce a fost urmat intoc-
mai in decursul timpurilor.

Lume multi pe strizi, asa de multi ci vezi, par-

-c3, 0 mare de capete pe dreapta si pe stinga drumu-
lui urmat de noi. Politistii, din distanti in distants,

mentin ordinea. Drapele cu miile, drapele japoneze si
romanesti, arborate peste tot locul; apor lampioane co-
lorate in diferite colori, cari combinate, prin asezarea
lor, dau grupul colorilor romanesti, Vantul le clating si
am impresia ci drapelul se misci.

Automobilele merg incet printre acest gard viu de
oameni respectosi, cari salutd si se apleaci inainte, pani

la pdmant. Copii de scoals, ca roiurile, sunt insirati prin

locurile lisate libere de lume. Toti au drapele mici in
maini, unul roménesc si altul japonez, pe cari le agits
cu putere pe deasupra capului lor si striga de te ame-

“tesc: banzai, banzai!

* Intrdm pe o alee lungs si frumoasi si curand tre-

-cemintr'o curte, a unei elegante case, cu o gradina in fata,

oadeviratd minune Aci va fi gazduit Printul impreuni cu

-adjutantii Sai. Tot aci sunt gazduiti si printii imperiali japo-
~nezi, cand, intdmplator, vin la- Kyoto. Casa apartine unui
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‘mare bancher japonez, care a pus-o, pentru tot timpul,
la dispozitia casei imperiale.

La poartd, afard in stradi, este un ploton de o-
‘noare ce prezintd armele; iar un cornist suni prelung
-onorul. Ofiterul dela dreapta saluti ‘frumos cu ‘sabia.
Nu s’au putut scoate mai multe trupe fiindci intreaga
divizie, din aceasti parte, este trimisi in Manciuria si
‘Siberia in contra bolsevicilor; de aceea nu este nici
‘muzic3, uici drapel. ,

Magina se opreste la poarts, Printul se di jos sitrece
in revistd plotonul. Un colonel de infanterie se scuzi pe
langd mine, aritind motivul pentruce nu a putut scoate
‘mai multe trupe si m& roaga si arit aceasta Printului.

La scard sunt toate notabilititile orasului: prefectul,
comandantul diviziei teritoriale locale, primarul si altii.
I se prezintd Printului toti si, apoi, ne prezentim si noi.

* Intrdm in cas¥, luxoas3, ins3, cu mobilid europeani;
nu prea vad aci, in casd, unde este Japonia. Vedem,
peste tot, lucruri de artd, scumpe, statui, covoare, bi-
belouri, etc., dar nu vedem nimica din Japonia. Aceasta
este o usoard deceptie pentru noi. Ni se spune, insi, ci
este pastrat, in acest mic palat, si partea sa japonezi
.ce ni se va aritd deseari.

- Dupa ce ne spilim de praful depe drum, mer-
gem la masd. Aci avem aceleasi locuri la masi ca si
la gustarea de pe crucisdtor. Manciri alese, gustoase,
frumos si elegant prezentate, vin unele dupi altele fara
oprire; iar biuturile sunt tot ce poate fi mai delicios,

Toti sunt incantati, mai ales dupi postirea de pe
vaporul Madras. Dupd mas#, ludm cafeaua in salon,
unde ni se oferd si niste tigiri de foi delicioase.

Lamasi, ne spune colonelul Ogata si comandorul Teras-
hima ci au citit cartea ,Mon Pays“ a M. S, Regina Maria.

Intrebati de noi:",in limba francezi sau englezs?“
-ei raspund : :

— Nu; in japoneza.

— Cum? intrebam noi cu mirare. »

— A fost tradusid din englezeste, de statul majo
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japonez si impar{iti gratuit la toti ofiterii armatei, fiind-
ca acolo sunt cele mai frumoase pagini de patriotizm.
Statul major a indriaznit si faci aceasta, fiindcd nu .
a pus cartea in vanzare. A tipdrit-o numai pentru a
o rispandi printre ofiteri, ca toti si ia exemple de
patriotism dela o tard zisi mic#, dar care este atata
de mare prinvaloarea ei si prin faptele ei. Acuma, sta-
tul major va cere autorizarea M. S. Regina Romaniei,
prin Inalta bunivoinid a A. S. Regale si sperd si o
ob{ind. -

M3 uitam lung la colonelul Ogata si la lt.-col. Te-
‘rashima cari vorbeau cu atata entuziasm de.o carte ce
nu era a alor si par'ci acuma inteleg si mai bine
sufletul mare al acestui popor.

Cum, in aceasta casi va sta numai Printul cu cei
doi adjutanti si cu ofiterul de ordonanid, ni s’aurezer-
vat, pentru noi toti ceilal{i, locuri la hotelul Kyoto, in oras,
si cum ne simtim si nitel cam obosiii, plecim pe la
ora cincisprezece si jumaitate la hotel. Suntem condusi
de Ogata, Terashima si de un maestru de ceremonii.
La hotel suntem asteptati si primiti, la scar; jos, de doi
japonezi ce fac complimentul tradifional cu mainile pe
genuchi, iar la capul scirii, sus, suntem salutati de doua
japoneze dragilase ca niste pipusele, ce murmurd in-
taiu cevd din guri si, apoi, cu maéinile pe genuchi se
inclind si ele adianc de tot. Atat cei doi japonezi cat
si japonezele .sunt in kimonouri foarte elegante.

Prima impresie ce ne-a ficut hotelul este ci par’
ci mi-ar fi mild si calc pe jos, asd este de curat. Este
asa de curat, de lustruit, de aranjat, ci imi face impre-
sia a fi un tablou, a fi pictat. Unul din camarazi imi
spune: este plicticos, este revoltitor, de curat ce este.
Ne urcim pe scari, la primul etaj —atata are hole'ul,
parter si etaj—si ni se arati apartamentele. Eu si mi-
nistrul avem cate un apartament, la aripile localului;
ceilalti, altele, intre ale noastre. Apartamentul meu se
compune, dintr'un salon-biurou, o camerd de dormit, o
“camerd pentru bagaje, si camerd de bae; aparta-
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mentul ministrului este la fel, insi, in partea opusd a
cladirii, Arion si Djuvara, au cite un apartament ca st
al nostru, insi, fird salon. Ceilalii la fel. :

Camerile sunt de o curitenie si olacuire de te orbesc,
iar rufiria patului este o floare ; paravanuri japoneze peste
tot, si in dreptul ciminului, (cheminée), si in dreptul
usilor si in dreptul patului. Si ce frumoase §i elegante
sunt, ce brodirii, ce lucrdri de arti! Un paravan, in
special cel ce se afli pus in dreptul ciminului, sobei, are
brodate niste berze, ce imifac impresia a le vedea fulgii
cum se sbarlesc la bitaia vantului. Fara si vreau le pipaiu
cu mana.si imi plimb degetele-in lungul gatului berzii,
incetinel, incetisor, ca si cum mi-ar fi teama sd nu sboare.
Una din berze se lasi in sbor spre pamant, cu aripile
‘intinse ca un aeroplan, cu picioarele lipite si in lungul
cozii, iar cu capul intors spre locul . unde ar vrea si
aterizeze. E ca si vie.

A trecut mult timp uitindu-mi la aceste frumuseti.
Tmi uitasem de toate. Bagajele noastre au sosit dar nu
mai am timp sd mi le desfac.

Acuma mi scobor la ceai impreunid cu Filodor,
Djuvara si Arion. ,

Doua japoneze, drigilase ca niste pipusele, ne
servesc. Vin cu noi si comandorul Terashima si, apoi,
Kazno Matsubaro, primul secretar de legatie.

Ceaiul este delicios.

Dupi ceai, imi desfac geamantanele si. imi com-
pletez ceva din notele mele, iar la ora optfard un sfert
m4 dau jos pentru a merge la masd, la palatul unde
este Printul. : -

Luim masa tot numai intre noi. Mancdrile sunt
tot asa de delicioase; iar serviciul este neintrecut. Micii
japonezi cari ne servesc stiu si previni toate dorintele
noastre, numai din o privire ce le aruncdm pe fugi.

Dup# masi ne luim ziva bund dela Turtics si Ba-
nabac, cei doi maimutoi. Ei au fost adusi de pe vapor,
odati cu bagajele noastre si acuma stau aciintr’o coli-
vie mare si frumoasi ficutd de japonezi, din ordinu-~

3
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lui Joshida. S’au luat dispozitii sa fie dusi améandoi
la gradina zoologicd, din localitate, spre a fi pastrafi,
acolo, pani la plecarea noastrd din Japonia. Aceste
doui animale, cu cari ne-am distrat aproape o luni in
mersul nostru, dela Singapur pani aici, ne-au devenit
simpatice si par’ci nu ne vine si ne despirtim de ele.
Cum, insi, nu putem si le tarim, cu noi, in toate par-
tile, pe unde vom merge, trebue si admitem aceasti
solutie, chiar in interesul lor. .

La ora zece trecute plecim, cei dela hotel, spre
casa noastra. . ‘

Ce plicut’ este aranjat patul in mijlocul marei panze
ce-l acopera in contra tantarilor. Aceastd frumoasi panza,
un colosal mousticaire, din panza cea mai find, acoperd
patul peste tot ridicandu-se pe patru suporti, de la col-
turile lui; si, apoi, cade jos pand la pamant. Cearsa-
furile sunt asa de albe, asa de lustruite si asa de in-
tinse, ci imi fac impresia ci sunt de hartie si trebue
si le pipaiu spre a mi convinge ci sunt de cea mai
fini olanda. _

Inainte de culcare, imi cetesc toate scrisorile pri-
mite azi dimineati, de acasi. Le cetesc si recetesca nu
stiu cate oard. Sunt linistit! Toti ai mei sunt sinitosi;
toti copilasii urmiresc pe hartd mersul nostru si inseamna
cu stegulete, locurile pe unde ne-am oprit, dupi indi-
catiunile ce le-am trimis eu. Toti asteaptd cu neridbdare
inapoerea noastra.

Cand va fi? :

Mi-e dor! Invartesc in mintea mea casa cu toti ai
mei si, cu ochii inchisi, ii vid pe tofi ca si cum as fi
cu ei si langa ei.

Am adormit fericit.

~ Luni 2! iunie. Kyoto. Vizitdm castelul shogunal
si muzeul imperial. Seara vizitdm, in  palatul
unde este gdzduit Printul, apartamentul japonez.

Cand fac ochii de dimineatd si ma uit pe fereas-
strd vad cerul acoperit cu nori. Ploud. Este umed si



sossesiisas iisssseer 35 s

-trist! Ce grea este pe suflet o depirtareé asa de mare
_-de tara ta, de casa ta, de ai tii; iar vremea uratd ma-
‘reste uratul si dorul! Mi duc, alene, in camera de bae,
~unde imi pregitesc apa. M gandesc mereu, cand vom
fi iards la noi? Cand? ’ :

Pentru azi este destinati vizita unui castel impe-
‘rial si a muzeului orasului. Ne vom imbrica civili.

La ora noui si jumitate dimineata vine la mine
Arion si imi spune ci va trebui si ne imbracim in {i-
nuta militar, fiindcd vom merge si vizitim palatul im-
‘perial si nu putem merge decat oficial §i in - tinuta.
"Plecarea va fi peste doudzeci de minute.

Nu este nimica. Desi sunt imbricat civil, iute imi
'schimb hainele §i sunt gata la timp, militar, pentru ple-
care. Ma cobor jos,la zece fird un sfert, si mergem cu
.automobilele la palat si luim pe Prin{. Aci, aflim ci
‘nu vom merge azila palatul imperial, ci la palatul sho-
gunal si la muziu, si deci nu era nevoe si ne imbra-
-cim in uniformi. Nu-i nimica! Cum nu mai este timp
s ma schimb, voiu merge si asa.

Printul cu adjutantii sunt la gustare. Curand se
-scoald si ei dela masi si vin, in salon, la noi, unde ni
.se oferd tigiri de foi si bomboane.

La ora zece si jumitate plecim cu patru automo-
bile la palatul-castel al shogunului, in palatul unde sta
cand venea, cateodati, ca si se prezinte imparatului.
. Acest palat, ni se spune ci, ar fi fost construit pela
.anul 1605 de citre faimosul shogun Iyeyasu, fondatorul
- dinastiei de Tokugawa.

Intrim pe o poarti mare, in piatrd, trecand un
-podet peste un canal, cu apa acoperitdi cu fel de fel
de plante,si ce incunjuri zidul de piatrd al curfii cas-
“telului. Zidul este gros, puternic si are, din distantd in
distants, turnuri de observatie si de flancare. Poarta
. este in lemn gros, masiv si acoperitd in felul cum se
acoperd la noi unele din porii de pe la tar3. Singura deo-
sebire, ca formi, este ca are colturile ridicate, incovo-
-iate, in sus. Grosimea lemnului, din care este ficuta
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poarta, si felul cum este construiti, au aerul cd ar vrea.
si reziste oricirui atac din afari, al nepoftifilor.

Curtea este cu pietris, ficut randuri, randuri, in--
cre{it ca si valurile apei scuturate de un vant ugor.

Ajungem la scarid. Suntem primiti de conservatorul.
castelului care se inchini pani la pimant, {inand mai-
nile pe genuchi. Cate obiceiuri, in lume! In India, pentru.
salut, se puneau mainile la piept, impreunate si, apoi, se:
aplecau inainte, mult de tot. Aci, se {in mainile pe ge-
nuchi cu corpu! aplecat inainte, apoi,la fiecare rdspuns:
sau intrebare, iute isi reped mainile pe genuchi si se:
inclind din nou. Chiar forma generald a corpului, o au.
Japonezii indoitd inainte, gata de a face pleciciunea..
Numai pe militari i vad drepti; colonelul Ogata, ce ne:
insoteste, std drept ca o lumanare.

Ni se pun, la tofi, pantofi in picioare, peste ghe--
tele noastre, tot asa ca si la intririle in moschee, Aici,,
ins3, pare a fi cu totul allul scopul urmarit. La maho--
medani, nu trebue ca un mnecredincios, sau chiar un.
credincios, si calce locurile sfinte cu piciorul cu care:
se merge afari pe drum; or se descalts, or pune:
papuci peste ghete. Aici, dupi cite am inteles, este nu--
mai pentru curiienie, pentru mentinerea curidfeniei si:
pentru desvoltarea, merey, a gustului pastrariii lucrului:
curat.

Palatul in care intrim, condusi de aceia ce ne-au.
primit, este construit numai in lemn, de altfel, ca mai
toate clidirile din Japonia. Desele cutremure de pa--
mant, si foarte puternice, nu le permit Japonezilor a
face cladiri mari, ca in Europa. Cutremurele sunt asa.
de dese si atita de puternice incat, in fiece moment,
se pot astepta la dezastre. Singurul mijloc ca s& poati.
face fatid pericolului, pani la odrecare punct, sunt cons--
tructiile in lemn.

Grinzile sustinitoare, aci, sunt enorme. Au, unele,.
grosimi de saizeci §i mai mult, de centimetri, desi lun-
gimile ny intrec de patru— cinci metri.

In primele camere,in cari intrdm, vedem gol peste:
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‘tot. Nu se vede nici o mobild, nici un scaun, nici o
‘masd, nici o canapea, sau pat. Sl, apoi, intrand din ca-
-meri in cameri ni se spune: aici este camera de dor-
-mit a shogunului, dincoace sunt camerile de dormit
:ale daimyo-lor ce veneau si se inchine shogunului,
»sau a nobililor cari ii formau suita; aceasta este camera
-unde se tineau’ consiliile, iar dincoace primea audien-
“tele; aldturi, in camera vecini, veneau ambasadorii stri-
-ini dupd ce li se diduse acces in Japonia, etc., etc.
Dar pe ce sedeau? cum sedeau? nuse veded ni-
-mica.- Covoare pret'oase, foarte prefioase, in cari se
:scufundd piciorul, acopers, insi, peste tot, pardoseala.
Peretii despartitori, ai majorititii camerilor, erau for-
‘mati din paravane cari alunecau, incoace si incolo,
culise, si inchideau, sau maireau, sala respectivi. Toate
-aceste paravane, ca si zidurile fixe, sunt pictate, se pare,
~de cei mai mari artisti ai timpului—acum trei sute de
-ani si mai bine—reprezentand, in general. natura: co-
paci mari, ce isi intind cricile departe, peste doui—
‘trei alte paravane; inaltimi in mijlocul cirora risare,
‘merey, una mai mare, sfantul Fuji si, apoi, insule
:simbolizdnd insulele archipelagului japonez. Vedem
cateodatd si animale, ce ar putea fi tigri sau lei dar
~ carl nu prea seaminid cu cele stiute si vizute de
noi. Ni se spune cid desenatorul, pictorul, ar fi dese-
nat aceste animale numai din citite si auzite, iar nu
vizute, fiindci el n'ar fi iesit niciodati din Japonia, iar
in Japonia nu se giseau astfel de animale. Colea ni se
-aratd doud vridbiute, pe o craci a unui copac, §i ni
-se atrage atentia ci ele dorm, si cd este asa de bine
"prinsd aceastd pozitie ci daci le privesti mai mult i
se pare ci le vezi in realitate, vii. In adevir, ne uitim
-mult la acest peisaj si admirim lucrarea constiincioasi
.a pomilor, a boschetului, a apei ce curge dintr'un mic
“paraias, si a celor doui vribiute ce dorm linistite,
-fird a se teme de prezenta noastri!?
Dincoace este un leu ai cdrui ochi te urmaresc
~ori incotro te vei duce. Se pare cid este si acesta un
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obiect de admiratie, si chiar ni se atrage atentia asu--
pra acestui fapt. In adevér cd ochii, incruntati si insan--
gerati, nu te slibesc de loc, ori in cotro ai cduta sd te-
ascunzi, Chiar paralel cu peretele de te-ai pune, ai
impresia ci el s'a intors cu tot corpul spre tine. .

Tavanele camerilor sunt lucrari de arti japonezid
neintrecutd: careuri, romburi, poligoane, ldcuite si au--
rite, cu desenuri si motive ce plac ochiulvi celui mai
pretentios si celui mai greu de mulfumit. Panourile de-
deasupra usilor sunt o minunitie de sculpturd cu mo-
tivele cele mai atrigitoare, in cari se amestecd numai
natura : pomi, flori si pasiri. Panourile sunt, se spune,
cele mai frumoase si cele mai bine executate, din
toate timpurile, cici acela care le-a ficut era un mare-
sculptor, in lemn, si care lucra numai cu méana stings,
cici dreapta ii lipsea. A rdmas in istoria japonezd ca
unul din cei mai de seam3i lucritori in aceastd direc--
tie. Panourile acestea servesc pentru doud camere ve-
cine iar motivele dintr'o parte, dintr'o camersd, diferd
de acelea. din partea opusi, desi lemnul din care sunt
lucrate este numai dintr'o bucatid. Aceste panouri sunt.
asezate deasupra usilor, sau mai bine zis deasupra u-
nui paravan mobil, ce tine loc de usd si care aluneci
in dreapta si in stanga dealungul unor sine mititele,.
subtirele, ce deabia le vezi.

Nu se vede nici o sobd, in nici o camerd, nici un.
mijloc de incilzit pentru iarni, si totus iarnd este si
pe aici, si cade zipadi si este ger. Peretii de lemn, de
scanduri subtiri si de hartie, nu pot rezista frigului. Ni:
se spune c#, pentru incilzit, se aduce in mijlocul came--
rii mangaluri mari, cu multi cenuss, in cari se pun.
cirbuni de lemn aprinsi. Asa se incilzesc cei dimprejur. -
Pentru iluminat se intrebuin{eazi numai candele si.
lumanari, ‘

Aceasta este camera unde Sogunul primea audi-
entele private, iar aci, alituri, este camera unde sta -
ascunsi garda lui personals, gata a siri la cel dintat
pericol ce l-ar fi amenin{at.
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Admirim lustruirea lemnului, lustruirea grinzilor,
si frumusetea neaseminati a sculpturilor. Este, in ade-~
var, frumos. _

Ce picat, insd, ci trecem asa de repede si mai
ales cd nu este nimeni, care si ne dea explicatiunile, ne-
cesare, stiintifice. Privesc, notez ce vid, si asa cum am:
impresiile, si... atata ! :

Ne oprim intr'o camerd cu peretii deschisi spre o
gradind frumoasd, ca in vis, Vream si-mi notez ceva
din gradind, dar nu stiu cu ce si incep. Toate mi ni-
padesc: boschetele cu flori, plantele, copacii pitici, rau-
soarele ce aluneci printre ronduri, cascadele mici ele--
gante si frumoase cari susue, podetele peste ape, va-
zute numai in povesti, lanterne in piatrd, in bronz, si-
apoi, peste tot, o ordine, o curatenie si o insufletire care
ne ia orice posibilitate de a mai vorbi, Admir si... tac.

Ni se ofera cite o ceascd cu ceai verde japonez,
amirui §i bilan, aproape, de tot. Mie nu-mi prea place,
mai ales ci este recomandat si fie luat firid zahidr; de
altfel nici nu ni s’a dat zahir. Am b3ut ca si nu-i re-
fuz, dar am gustat numai, si l-am lisat, in ceasca.

Plecim. Ne piriasim cipicii, cu care eram inciltati
peste ghete, si iute ne strecurdm printre piciturile de
ploaie, pani la automobilele noastre. Afari ploui me-
reu. Aceasta ne forteazi a tine automobilele inchise
si s nu putem vedead orasul. Picat !

Mergem si vizitim muzeul imperial din Kyoto.-
Modestia japonezi mersese pand acolo ci ni se spu-
sese ci nu este mai nimica in muzeele lor; ci ei, abia
acuma incep si lucreze, ci n'au avut arti, etc. etc,
si cu toate acestea am vizut un prea frumos muzeu,
cu cateva lucrdri de arti, de o frumusete neintrecuta.
In special, am admirat trei statui, sculpturi in lemn!.
Prima reprezinti un fost shogun care a pirisit shogunatul,
lasind domnia fiului sdu, siels’a ficut cilugir. Este aci, -
in haini de calugir, cu mitiniile pe dupd gat, stand jos,-
cu picioarele incrucisate sub el, si privind inainte, cu
fata incruntati, cu fruntea incretitd, par'cd vorbeste, si-
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dacd te uifi mai mult timp, par'ci il vezi si miscand.

A doua frumoasi sculpturi este o femeie, in pi-
cioare, cu o fatd gingasd, plicutd, blandi, parc’ ar fi
o Madonid de-a noastrd. Este imbricati cu o rasi lun-
g4 pand in pamant si sti intr'o atitudine de contem-
platie, de rugiciune, cu mainile impreunate. Este atata
aer ingeresc in figura si in gestul ei, ci mi se duce
mintea la marile lucriri similare din occidert.

A treia lucrare, si poate cea mai importanti, cea
mai expresivi, este un japonez, — cu' tip de ovreiu, —
slab, uscat, cu umerii, coastele si oasele cosului piep-
tului iesite ; ii vezi prin plelea sirivezie, oasele insirate,
mugchii rdmasi sunt incordati, iar vinele dela brate si
dela picioare sunt umflate. Are un bratf intins inainte,
tinind in mand un fel de sul; are un barbison lung
si ascutit, ochii incruntati si rugitori. Este, poate, cea
mai de seamd lucrare in acest gen si ar face cinste
ori ciarui alt muzeu din lume.

Un béatran, cu barba mare, alba, tine in brate, si il
leagind, un copilas de {ati. Are gura putin intredes-
chisa, ii canti, parc’ ai si auzi mormiitul vocii lui
bitranesti. :

Desenuri pe mitase, desenuri pe lemn l3cuit, cum
nu sunt altele in lume, desenuri pe hartie, vedem
aici intr'o mare misurd. Ni se spune ci o parte din
aceste lucriri sunt ficute de renumitul pictor ce a lu-
crat panourile din palatul shogunal, ce am vizut azi.

Apoi, statui enorme ale lui Buda, mai toate avand
drept piedestal floarea de lotus, din care iesea Buda.

Aci, intr'o alti sali, dim peste lucruri chinezesti,
desenuri si lucriri in porteliniria cea mai fini, ce se
poate inchipui.

Dincoace, intr'o vitrini, vedem armura unui dai-
myo §i care poarti, pe sea si pe celelalte armuri,
semnul crucii ; desigur unul din marii .oameni japonezi,
care se crestinase. Vedem baldachinul cu care impi-
ratul mergea, cite odati, la marile serbiri religioase.
Este din lemn negru, licuit. Cisuta in care sta esie
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imbricati in mitase, iar legiturile toate sunt in aur.
Doudzeci si patru de oameni il purtau pe umerii lor;
iar el sta in genuchi, cu picioarele stranse sub el
ascuns sub perdele, fard a fi vizut. De altfel trecitorii
nu l-ar fi putut nici altfel vedea, cici tofi steteau cu
fata 1a pimant cand trecea el.

Termindm acest muzeu in fugi. Aproape o ori si
"jumitate am umblat din camerd in camerd si au fost
atatea de vizut, incat cu greu imi pot rememora toate
frumusetile si lucrurile de arta, vazute,

Afari ploui mereu. Este umezeals si trist. Mi-aduc
aminte de ploile de toamn# dela nof, cari {in de nu se
mai isprivesc.

Este ora unul. Ne 1nap01em la locuinta Printului
pentru dejun, iar indats dupi dejun merg la hotel si
ma odihnesc. M3 cam doare capul si simt nevoie si
stau locului catva timp. Apoi mai scol si imi completez
notitele, iar la ora opt fird un sfert ies, si iau pe cei-

. lalti, pentru a merge la masi, la palat. Dupa masa de
seara suntem poftiti in etajul al doilea al clidirii aces-
teea, si vedem un apartament japonez.

Intregul acest etaj a fost pastrat vietii japoneze,
De sigur ci proprietarul, un foarte hrogat bancher, cand
vine pe aici, locueste in camerile nationale japoneze,
iar nu in cele europene; asa cred, cici altfel nu si-ar
avea nici 0 noimi aceastd impartire.

Ne urcim pe o scard licuitd ce imi face impresia a
fi de metal., Intrim intr'o cameri japonezé, care, insi,
- este, pentru azi, ,murdaritdi“ cu scaune si mese euro-
pene, ca € avem noi pe ce sta.

Aldturi de aceasti cameri este o alta, ceva mai
mare, si despir{itd de prima prin niste jaluzele asa de
stridvezii, cd ne fac impresia unor ratele, dantele, de
atd galbena, cari lasi €4 treacd vederea, liberd, ca si
cum n'ar fi nimica in calea vizului, si i se opuna. Le
pipdim si le admiram. Ni se spune ca sunt lucrate din
fibre de bambus fine ca si ata, insi, mult mai elegante
si mult mai rezistente,
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Aceastd camerd este péstratd cu caracterul curat
japonez, adicid nu are nici o mobild si nici un tablou
pe peretii lacuifi de-{i iau ochii, de par'ci ar fi de sticli.
In ea nu pitrunde nimeni dintre noi, ci numai D. Jos-
hida si cu comandorul Terashima, bine inteles dupi ce
fiecare din ei si-au scos, mai intaiu, ghetele. Desigur c3
aceastd operatiune, de a’si- scoate ghetele, este la japo-
nezi atata de des intrebuintats incat a ajuns pentru ei
o miscare mecanici, ficutd dintr'un singur gest. In a-
devdr, ci si unul si altul, numai prin simpla punere a
unui deget pe gheatd, aceasta a si sirit afari din pi-
cior. Apoi, fiecare, numai in ciorapii de matase, au in-
trat in camera japonezd, calcind usor si par’ci cu
oarecare respect. Camera este acoperiti pe jos cu un
fel de covor fin, din o tesitura din fire de bamby, elegante, -
foarte frumoase la privit si foarte plicute la pipait.

D. Joshida aduce langid noi un serviciu de fumat,
compus din mai multe buciti, fiecare din ele constituind
un obiect de artd, de muzeu. Este o misutd mici, apoi,
vasul pentru cirbune, vasul pentru scrumul de tigare,
vasul pentru tutun si vre-o cinsprezece—douszeci de
tigarete, mici luleluse, in fel de fel de forme, si din
diferite lemne sau metale, care mai de care mai fru-
moase §i mai scumpe. Sunt unele in chihlibar, altele
in jad, unele in argint, dar toate au o tesituri, o
danteld, de-ti fac impresia ci se pot topi in mani
prin cdldura corpului.

Comandorul Terashima se aseazi pe o mici es-
tradd ce o vedem in peretele din fund al odiii, spre
a ne ardta cum se sti pe micul covoras ce era pus
pe acea estradi. Apoi, ne explici cid acea estradi nu
este altceva decat altarul strimosilor si ci in fiecare
casd japonezid trebue si se giseasci un. asemenea al-
tar. Acolo sunt pistrate tablourile cu numele mosilor
si strdmosilor puse intr'un mic templu portativ.

Legitura celor vii cu sufletul mortilor este la Japo-
nezi foarte puternici si indisolubils, fiindci ei considers
cd numai acela care respectd amintirea mosilor si strimo-
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de adevir si bun cu ai casei, cu sotia si cu copiii sii..
Numai acela isi varespectd, dupi cum meriti si dupi
cum trebue, pe pirintii sii, i numai acela isi va res---
pecta religia ce o are. o '

La moarte, fiecare japonez capiti un alt nume-
decét acela ce l-a avut in viati si numai cu acest nume -
este chemat in rugiciunile ce se fac de citre supra--
vietuitori. ' ‘

La acest altar, pe bancheta ce ni se arati, sti
numai stipanul casei §i numai el are dreptul si invoace -
pe stramosi si sd stea cu ei de vorbi. Alituri de el
se afld serviciul de fumat. Nu supiri, deloc, fumul de -
tutun, sufletele inaintasilor !

Nici o alti mobild nu se vede in intreaga odaie-
japonezd. In schimb, tavanul si peretii sunt adevirate-
lucrdri de artd, in lemn, in colorit si licuit. Tavanul,
in special, este format numai diu careuri, romburi, tri--
unghiuri, in relief si cu atatea nuante de colorit si l5-
cuit, incat cred ci formeazi intreaga gami, dela cel .
mai deschis, in coloarea lemnului, pani la cel mai in--
chis; iar tranzitiile sunt atita de fine, incat nici nu -
bagi de seami unde se sfarseste una si unde incepe alta..

Camera in care suntem, desi are mobili europeans.
isi are insd peretii §i tavanul cu aceeas miestrie lu--
crati. Desenurile de pe perefi, in lac, sunt de o finete si-
de o drigilisie, de o arta, atata de aleasi, ci privim.
si nici nu ne vine si credem ci mani omeneasci a
lucrat la ele. Lemnele sunt licuite si lustruite in mat.
aurit §i nu ne putem opri de a atinge cu mana si a.
netezi lemnul spre a avea senzatia plicuti a unui lu--
cru cu adevirat fin. Incheeturile lemnului sunt asa de
perfect ficute, iar fibrele sunt asa de plicut puse cap-
la cap, incat nici nu se vede sfarsitul unui lemn sau .
inceputul celuilalt, Intreg braul ce incunjuri intreaga.
camerd; pe deasupra usilor, pare a fi dintr'o singura
bucati si ne di, mai de graba, impresia de a fi facut-
dintr'un metal galbui, decat din lemn. :
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Tavanul si al acestei odii este tot asa de artistic
lucrat ca si al camerii vecine: carouri, poligoane, cu
laturi dela triunghiu pand la nu $tiu cate laturi, ase-
:zate unele langd altele si potrivindu-se ci te minunezi
.cum de s'au putut ajustd si lipi asa de bine unele de
-altele. - N : , ’

Ferestrele sunt cu mici ochiuri ca pentru pipusele
:si au fecare hartie subtlire, de mitase, in loc de gea-
muri. Lumina ce pitrunde, din camerile vecine, prin
-aceste geamuri de métase, este blainda si mangaetoare.

Mergem mai departe si admirim camera de cul-
-care, camera de toaletd si mai ales camera de bae,
~care intrece orice am vizitat si vizut pani acuma, in
elegantd si in confort. Nu stii unde si-ti mai opresti
-ochii si nu stii ce si admiri mai mult.

Acuma mi-am sters cu totul impresia defavorabili
‘Ce am avut ieri, cind am inirat, intaiu, in aceasti casi
si cand am vizut aranjamentul si luxul european. Au
pastrat, stdpanii cacei, un colf pentru ei, in felul cum
“triesc ei si cum este sufletul lor. Restul casei, extrem
de luxoasd, dupd pofta celor mai rafinati civilizati eu-
‘ropeni, o pun la dispozitia nobililor vizitatori!? Imi
face impresia, pe care o voiu mai verifica ulterior, ca
.Japonia feudali nu a pierit, ci suifletul japonez al sa-
murailor si al marilor seniori, existi in intregime, aci,
-dedesupt, ascuns sub haina europeani, haina asa zisi
.a civilizatorilor lumii, si imi vine si cred ci japonezii
.au imbricat aceasti haini, si aceste obiceiuri, numai o-
-cazional. Sufletul lor pare a se fi pistrat intact asa
-cum era si inainte §i cum poate va fi intodeauna.

Este ceasul trecut de douizeci si trei, (unsprezece
noaptea), cand ne-am hotarit si pirisim acest colt ja-
‘ponez atata de elegant, in simplitatea lui, siatata de
:simpatic.

Plecam la hotel dupi ce ne luim ziua buni dela
-ceilalti camarazi ce rdman aci si dupi ce Printul ne
‘reaminteste cd maine vom vizita vechiul palat imperial.

La hotel eram asteptati de drigilasele japoneze,
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cari se inchini, punind mainile pe genuchi i trag
cu putere, fiecare, aer mult pe nas si printre dinfi..
Mi-a explicat azi, colonelul Ogata, ci acesta este un:
semn de deosebiti satisfactie din partea japonezului.
Le mangaem pe obrazul lor catifelat si, apoi, intrdm in.
camerile noastre condusi de ele,spre a ne arita dru-
mul. Usile sunt date de perete, ferestrele larg deschise,
acoperite numai cu retele strdvezii si subtiri ca firuk
de piianjen. In dreptul usii este asezat un paravan fru-
mos, lucrat in mitase si cu buchete de crizanteme,
brodate de crezi ci sunt naturale. Lumina este ca
ziua, iar pipusica de japonezi sti cu mine sid mai ser--
veasci si eu nu indrisnesc si mi desbrac in fata ei,.
desi imi este somn de mi se inchid ochii, aproape,
fira voe, _

Pe la ora douisprezece am adormit leginat de:
visuri frumoase.

Marti 22 iunie. Kyoto. Vizitdim palatul imperial.
si vedem, cu adevarat, minuni de artd japoneza..
Sala tronului impéridtesc si chioscurile pé&unilor..
Gridina imperiald. Picturi si sculpturi de marii
artisti japonezi. Plecim din Kyoto spre Tokyo..
Trenul special. Ni se distribue o gazetd japoneza
in care se vorbeste de sosirea noastrd in Japonia..

M3 destept la ora cinci si jumitate si mai staw
lenes in pat inci o jumitate de ceas. Imi pregitesc,.
apoi, o baie fierbinte. Vreau si incerc §i eu, si s vad,
cum se poate suportd o baie caldi tare, fiindcid japo--
nezii fac numai b#i cu deosebire de fierbinti, Buni
o fi, dar bate inima asa de tare, cd m'am hotirit si
fac, alti dati, bae cuapa mai putin fierbinte, asa cum.
se obisnueste la noi in tara.

La ora sapte sunt gata si md asez la biurou, la.
lucru, spre a-mi completa notifele rimase in urmi, pe
ziua de ieri, si scriu, linistit, pana pe la noui.

Micul dejun, foarte bogat, cu peste, fripturd, oui,
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~ceaiu si multe feluri de fructe, mi se aduce in salonul
meu, si sunt poftit, cu un salut pani la pimant si qu
‘surasul pe buze, de drigilasa japonezi ce mi serveste
;atata de bine, )

La ora aproape de zece plecim cu totii, ai nostrii,
‘dela hotel, la palat, spre a lua pe Print.

In cinci automobile, toate cu marca imperiala, pe
‘ele,—un desemn circular ce ar putea fi luat drept
‘soare, sau ce ar putea fi asemuit unei crizanteme, —
"pornim spre palatul imperial. Desi la palat nu este ni-
‘meni din familia imperiala si desi vizitim numai localul,
‘tolus eticheta cere s fim imbricati in uniformi si cu
decoratii. Suntem in tinuta de serviciu.

Inaintea noastr, intr'un automobil mai mic, merg
.seful politiei locale si seful sigurantei. Automobilele
‘noastre merg cu o vitezd cu totul redusi, cam cinci-
'spre-zece kilometri, maximum, pe ori. Colonelul Ogata
‘imi explicd ci toate masinile imperiale sunt asa fel
construite incat si nu poati face mai mult de cinci-
‘sprezece kilometri pe ori, aceasta pentru a se evita
-accidentele, iar azi se intrebuinteazi, aceste automobile,
mergand incet, ca poporul si poati vedea pe Printul
Romaniei. Un print imperial, sau un membru al fami-
liei imperiale, este asa de scump, incat se iau toate
maésurile ca viata si le fie cat mai pazitd posibil,

Md gandesc la deosebirea aceasta atata de mare,
intre judecata europeani, unde alegerea vehiculului—
‘automobil, submarin sau aeroplan—si maiales iuteala,
‘Intrece orice limitd chiar pentru regisi prinii mostenitori,
si intre. mentalitatea aceasta sinitoass, a japonezilor. In
adevir, cred ci un Rege,sau un Print, nu-si mai apar-
‘{ine sie-si, ci {irii peste care domneste. sau este hiri-
‘zit s& domneascd. El nu se mai poate expune, ca
orice alt muritor de rand, ci trebue si-si ingrijeasci de
‘sdnatate si de viatd in interesul linistii tirii Sale.

Ajungem asa, mergand incet, prin strizile largi si
_-frumos impodobite cu steaguri si fel de fel de lampi-
-oane, ale Kyot-ului, pana la palatul imperial. Vid, mai
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intaiu, un zid mare de piatrd, inalt cam de.trei metri,
-ca de cetate, acoperit in toati lungimea lui, cu olane
cenusii, puse tot asa cum se acoperi clidirile. Mergem,
catva timp, in lungul acestui urias zid si pe care il a-
semuiu zidului unei inchisori, peste care nu ar fi permis
nim3nui si sard nici de afari induntru, dar mai ales
dinduntru in afara. - o

In interiorul curtii acestui zid a stat sute de ani,
impératul, ca si prizonier, fird nici o putere si fira
nici o autoritate, alta, decat dreptul ce avea de a i
se inchina toti inaintea-i.

Ajungem la poarts, care este uriasi, si o putem
considera ca un adevirat monument de arti, de lucru
in lemn, cu doud etaje, unul mai méire} ca altul, cu
colturile risfrante in sus, reamintind corturile chine-
zesti. Pe sub trecerea centrald, uriasi, trecem cu au-
tomobilele, la pas, pentru a puted admira frumusetile
ce vor defila pe dinaintea noastrd. Intrim pe aleele
largi si frumoase ale parcului, in mijlocul cirora este
palatul. Pietrisul, ce este presirat pe alee, este de o fi-
nete, cd fird si vrei, il admiri; pietricici cu pietricici
este ales si pus in randuri. Nu este una mai mare ca
alta si strilucesc, toate, de curate ce sunt. Portiuni din
sosele sunt presirate cu pietris de o coloare, altele cu
altfel de coloare, dar in toate domini rosul si albul.
Par'cd imi este mili de descrdinea ce o vor face-o au-
tomobilele noastre in drumul lor.

Soselele sunt largi, cam de trei zeci - patru zeci de
‘metrii, iar in dreapta si in stdnga sunt poeni intinse,
cu iarba cea mai fini §i cea mai frumoasi ce am vi-~
zut vreodati. Fir cu fir, ales, unul cate unul, a cres-
cut si s’a desvoltat toati iarba. Buchete de copaci mai
mari sau mai mici, sunt din distanti in distanta, si in-

frumuseteazi parcul ca o minune. Si este o liniste aici,
" de te dispune la visare! Par’ci ar fi o gridini ferme-
catd in care nu poate pitrunde nici o suflare de .pe
pamant; nici, chiar, pasiri nu vid sburand pe aici.

Automobilele noastre aluneci fari nici un sgomot,
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par'ci ar fi trase de o mand nevizuti. Se aude, incet,
doar fasaitul cauciucului pe pietris.

Ajungem la un al doilea zid la fel cu primul, tot
asa de mare sitot asa lucrat. Dincolo de acest al doilea
zid vom gisi castelul -imperial.

Intrdim acuma pe o poartd si mai mireatd decat
prima pe sub care am trecut. Usile portii sunt ca niste
usi ale unei catedrale uriase, mari, inalte, groase, ma-
sive, ficute din lemne de cate treizeci—patruzeci cen-
timetri grosime si susfinute cu piroane mari cu floarea
mai mare de o palmi. Acoperisul portii este cat al unei
pagode; par’cd mi-este teamd sd nu cadid peste noi si
si ne striveascd. Intrdm in alt parc si mai frumos, si
mai maref, si mai atrigitor, Totul este o minune si
un vis.

Automobilele noastre se opresc la scara dela in-
trarea palatului. Palatul, asa cum se vede deodati iesind
dintre boschetele de pomi, si dintre nenumiratele bu-~
chete de arbori, nu prea ne di impresia a ceva deo-
sebit. Nu se vede, insi, decat numai o parte din el,
iar restul este ascuns prin lungul gridinii.

Aceiasi paznici ce ne-au primit ieri la palatul sho-
gunal, ne primesc si acuma. Aceleasi inchiniciuni, ace-
leasi aplecdri inainte cu maéinile pe genuchi si cu sus-
pinuri si respirdri adéanci, pe nas si printre dinti, ca si
ieri, ne primesc. li privesc cu atenfie spre a vedea si
prinde bine gesturile sprre a mi le putea nota in car-
netul meu. Unul din camarazi, imi ajutd, dandu-mi inci
explicatii asupra celor ce nu putusem vedea.

Papucii ne asteapti; ii punem peste ghete si peste
cisme, ni-i legdm cu siretele de cari erau agitati, si
apoi pornim in escursie prin palat.

Un palat gol, lucrat in intregime in lemn Ilicuit
de-ti ia ochii, sili mari, intinse, inalte, pe jumitate in-
tunecoase, pustii, nelocuite, fird mobild, firad nici un.
fel de mobild, in afard de “presurile sau covoarele de
fire de bambus, fine ca si matasea pe cari cilcim de
nu se aud deloc pasii nostrii, si in afard de picturile
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‘ce sunt pe peretu m1$cator1, sau pe paravanele ce sunt
asezate, unele din ele, prin dreptul usilor.. Intrim cu
oarecare - sﬁala, condusi de custozi si 1ncun1urat1 de mem-
brii misiunii. D. Joshida sti in apropierea 1med1ata a
noastrd ;si ne di explicatiuni pe fugd. fiindcd si mersul
nostru este tot cam pe fugi prin toate camerile, As fi
stat aici o via{d intreagd, ca si in palatul shogunal ce
am vizitat deri si as fi studiat, pe indelete, istoria
trecutului mare al acestui popor model in lume prin cin-
stea lui, prin bravura lui, si prin morala lui.

Prima cameri in care intrim, aci in dreapta, este
sala de mancare a vasalilo-, marilor. seniori, ce veneau
sd se inchine imp&ratului. Sl aceastd camer3 era, ca toate
celelalte, firid nici o mobild §i nu se aritd cu nimica
a fi fost destinati ca sali de mancare. Colea se vede
un fotoliu mare, larg, foarte pufin ridicat dela pimant,
si lucrat in lemn negru, licuit. Pe el sedea impiratul
cand asista la masa supusilor sii. Tot spatele fotoliului
este lucrat in sculpturid de crezi, mai de grabi, ci ar
fi o dantels.

Intrim in camera de dormit a impératului. In m1]-
locul odaii este un fel de polog, cu perdele de mitase
ce cad din tavan pand jos. Locul de dormit este pufin
ridicat dela pdmant, in formi exagonald si atata de
mare cat putea si ce intindd imparatul, pentru dormit.

Intram in sala de unde privea impératul marea ce-
remonie a serbdrii anului nou, cea mai mare sirbitoare
a Japonezilor. Alituri era o curte 1nter10ara, in care
se strangeau toli cuougn, cei mai mari seniori ai tarii,
sideaci, prosternali in fata imparatului, ii aduceau feli-
c'tirile si uririle lor.

Dincoace, lipit de camera de dormit, este o mici
- camerd, un mic loc cu pamant pe jos, unde impiratul
isi faced rugiciunea citre strimosi. Acest loc, dinadins
este lisat cu pimént pe jos fiindcid o astfel ‘de rugi-
ciune trebue ficutz, totdeauna. cu picioarele direct pe
pamant.

Mai departe dam peste mai multe camere de cul-

4
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care, pentru marii seniori, cand erau invitafi si stea la
palat; asemenea trecem si prin ‘camerile personalului
inalt al palafulul._ Vedem -si camerile de dormit ale -
doamnelor de onoare, iar alituri deele, in apropierea
lor, este camera de dormit a impiritesei. Toate aceste
camere sunt una mai luxoasi ca alta.” Mi-ar fi cu de-
sivarsire greu si vorbesc de fiecare in parte, dar m'au
amelit desenurile,’ picturile si. sculpturlle ce vad pepe-
reti, pe paravane, deasupra usilor si pe- tavane. Aurul
este aruncat cu nemiluita si combinat cu diferite licu-
iri, ne di colori de o simpatie si de o frumusete manga-
ietoare privirii, ci toti nu gasim nici un cuvant de cri- -
ticat, sau de spus. Stim muti de admirafie! Ne uitim,
~ privim, inregistram, atata cat putem si atata tot! Ni se
spune cd fiecare camerd a fost lucrati de citeun artist
aparte, dintre cei mai mari ce i-a avut Japonia, in di-
feritele epoci prin cari a trecut. 'Aci sunt picturi de
celebrul Motonobu, dincoace: de renumitul Tanyu; colo
sunt sculpturi ficute de neintrecutul Gingoro si asa mai
departe, trec explicatiile putine, foarte pufine, pe langi
noi, si prind, doar in fugi, cite un nume pe care mi'l
notez iute in micul meu carnetel. Admir, ins&, cu omie
‘de ochi, lucririle ce mi se desfisurd in fati; admir
pasdrile ce trdesc, ca si vil, pe panourile si parava-
‘nele din aceste camere; admir animalele, tigrii, leii, ce-i
vad ascunsi pe jumdtate prin inaltele balarii, sau pe
‘marginea vreunei ape, unde stau la pands, printre stu-
fisuri ce-i ascund aproape in intregime, de le vezi mai
‘mult umbra corpului, si ochii sclipind. Admir cocorii si
berzele ce-si ciugulesc penele cu ciocul lor, si cari sboari
‘usoare ca fulgul. Admir sculpturile de deasupra usilor,
transformate in dantele ce nu se mai pot pretui, atata
sunt de scumpe. Admir muntele Fuji, sfantul Fuji, ce
std ca un batran inciruntit, aproape pe toate desenu— '
rile §i picturile japoneze.

Nu stiu unde si mi mai uit. Tavanul, la toate ca-
merile, este in relief, in lemn aurit, licuit, $i in atatea
forme geometrice regulate $1 neregulate, ci amefesti
daca’ti pui mintea si le vezi mai bine pe toate. '
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Trecem mai departe; intrim pe o mare salj, in
“lungul creia sunt vre-o patru cinci camere, ce dav, cu
‘iesirea, spre o gridind intericard. Nu stiu ce si admir,
si unde si-mi indrept ochii, la aceste odii sau la gra-
~dinita interioard din fata oddilor, ce este o minune.
Aceste camere, sunt camerile de lucru ale impiratu-
lui, unde lucra el in cursul zilei. O misuti mick,
foarte putin inalti, cam cum sunt mesele rotunde la
{ard, la noi, slujeste drept biurou. Pe aceasti misuti
-suntagezate toate cele necesare pentru scris: cilimiri,
“tocuri, sugitoare, cutit pentru tiiat hartie, etc. etc., si

fiecare poate fi considerat ca un obiect de muzeu, prin
finetea si frumusetea lucririi lor. o

Gradinita este un vis, Vedem in miniaturd un in-
“treg peisaj; ni se spune ci ar fi o regiune mult plicuts
unui impérat oarecare. $i vedem, aci, un mic rausor,
“un lac cu pestisori, pomi batrani pitici, pitici de tot,
~cam de un metru inil{ime, arbori fructiferi, si ciresi pen-
“tru floare. Podefe elegante sunt peste rausor, iar feli-
nare in miniaturd sunt insirate pe toate aleele gridinitei.
~ Un perete intreg este acoperit cu glicine in diferite co-
“lori, ce acoperd zidul ca si un covor, in colori nein-
“trecut de frumoase. :

' Este un vis! Desigur ci aici au putut lucra unii
-din imp3rati, desi acest palat putea fi considerat ca o
“inchisoare, fati de puterea shogunali.

Intrim in sala tronului si ne oprim, aici, la intrare,
“uluifi de aceea ce vedem. Suntem pe alti lume, sun-
_tem in tara visurilor, basmelor si a farmecelor!

Sala tronului este mare cat un manej urias, des-
' chisd complet in lungul uneia din laturile mari, deschisi
-inspre o gridini intericard ce o asemuiu cu gridina

sparadisului“, Lirgimea silii este cam de vre'o treizeci de
~“metri, iar lungimea, cred, ci trece de peste saizeci; ta-
- vanul este lucrat din grinzi mari, groase de peste o ju-
" matate de metru, unii din noi aprecieazi chiar saizeci-
saptezeci de centimetri. Grinzile se leagi una cu alta
~-prin imbindri de o miestrie fird seamin si susiinute cu
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stalpi tot.de lemn, de aceeas grosime si lucrate, de-f
fac impresia a fi metal, lucrat in danteli... Tavanul.in
intregime este numai in poligoane si in sori de aur,
in tot felul de nuante de licuiri, si privit. mai mult
timp ne di .iluzia: luminii . solare ce ar wveni acolo
nu stii de unde. o S
... In mijlocul s3lii sunt: tronurile impiratului si im-
paritesei. Doud pavilioane inalte, dela pimant, cam de-
un metru §i jumatate, si departe unul de altul cam de
trei-patru metri, addpostesc tronurile. Fiecare pavilion.
este octagonal si sunt destinate unul pentru impératul st
altul pentru impériteasa. Fiecare pavilion are cate doui
scari largi, elegante, licuite si legate cu lanturi si plici de
aur. Pec o scard, totdeauna se urci; pe cealalts, totdeauna.
se scoboard, fird a se incurca si amesteca una cu alta. Fie-
care pavilion este ingradit cu cate o balustradi inalti cam
de un metru, toatd in lemn licuit in rosu, ca si cum ar
fi rubin si cu legituri si lanturi de aur masiv. Dela.
fiecare unghiu al octogonului se ridici coloane, in to-
tal opt coloane, sus{initoare ale acoperisului pavilio--
nului ; iar la fiecare coloani, langi contactul cu aco-
perisul, se afli cate o pasiire mare, de aur masiv siim-~
podobitd cu pietre pretioase. Asupra acestor pasiri, dis—
cutia noastrd incid nu ne-a limurit; par a fi niste pi-
uni, al{ii spuneau c& ar fi,sau ar fi vrut si fie, pasirea.
paradisului. Oricum ar fi, si orice pasire ar fi fost,
este un lucru sigur ci acele pisiri, mari cat un paun,
par’cd stau sd carale, atita sunt de natural lucrate, iar
aurul, coloritul si pietrele pretioase lucesc ca niste sori.
Deasupra pavilionului, drept in mijlocul lui, in varf, se
afla un alt pdun mult mai mare ca ceilalti si mult mai
impodobit. Mi-aduc aminte de ,tronul piaunului“ dela
Delhi, acela care rimisese numai in povestire, firi a
ce sti in mod precis, dacd mai existdi pe undeva, azi,
dupd ce a fost luat, dupd cum se spune in poveste,
de citre sahul Nadir al Persiei. $i acela o fi fost fru-
mos $i scump, si acela o fi fost miestrit Jucrat, dar
reniru noi a fost numai o poveste. Aici vedem minu-
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mea cu ochii, si par'ci nu ne vine si credem ochilor,
atata este de frumos, de scump si de elegant, in acelas
timp. Intervalul dintre cele opt coloane, imediat sub
strasina ‘pavilionului, * legand ‘aproape locul ‘unde se a-
{14 "paunul din’ capul stalpilor sustinitori-ai tavanului,
-este completat, de fiecare interval, cu ‘cate cinci sori
in “aur, cari reprezintd emblema casei imperiale, soarele
originii “japoneze. Sub acest rind de sori urmeaz# un
brau lat cam de treizeci de centimetri liime, totul in
aur dantelat si brodat de nu crezi ci ar fi ficat de
mand ometeascd ; iar broderia unui ‘carou nu se asea-
mind deloc cu aceea a altui carou. Mi-aduc aminte
-de” Curteade Arges a noastrd ! In dreptul fieciirui stalp,
susfinitor al octogonului, atarni, cam din dreptul fiecs-
Tui pdun, cite o panzi de aur in formi de refea fin
care se miscd la adierea vantului, atataeste de usoars.
Piedestalul estradei pavilionului, ca 'si ‘balustradele, ca
si scdrile, au desenuri si lacuri cu fel de fel de motive
‘japoneze neintrecut de frumoase. Ce pacat ci nu poate
nimeni sd ni le explice, pe indelete, toate acestea, si ce
‘picat cd nu stim mai mult si vedem aceste frumuseti
‘neintrecute in lume. In mijlocul fiecirui pavilion este un
larg fotoliu cu cite o misuti si cite o mici etajer,
-atat in dreapta cat si in stanga fotoliului.

Pavilionul imparitesei este ceva mai mic si nu are
-0 parte din ornamentatiile ce sunt la pavilionul imps-
ratului. Asa, braul cu sorii de aur este maimic, lipsesc,
paunitele din capul stalpilor octogonului iar braul
de aur, de sub sori, asemenea este redus. In schimb,
-eleganta si lucritura in intregimz pare a fi mult mai
delicatd, mult mai fini, ’ '

La picioarele estradelor pavilioanelor, pe locul ri-
‘mas liber, dela pavilioane, si pani la stalpii sustinitori
-ai tavanului, sedeau, la solemnitatile mari, membrii fa-
miliei imperiale; in sala paralelid cu sala tronului, intre
-stalpii sustinitori si iesirea in curte, steteau marii se-
-niori, Daimyo puternici, veniti si se inchine impira-
‘tului; iar in gridina ,paradis“ luau loc samuariisi alti
nobili ai imperiului. '
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. In aceasti méreatd sald, pentru intiia datd in is~
toria Japoniei, ‘a citit. Mutsu-Hito, tatil actualului impa-
rat, proclamatiunea sa de impirat, dupa dirimarea de-
finitivdi a shogunatului. Tot aci si-a cetit proclamatia.
si actualul impirat, cAnd s’a suit pe tron. A rimas, ast-
fel, Kyoto locul de ungere al imparatilor Japoniei.

- Ne uitim, admirim, notim, ascultim ceeace ni se-
spune, intelegem, nu prea infelegem, dar gandesc la.
trecutul acestui mare popor si incerc si-l apropiu de
al altuia din Europa noastrd civilizatd si nu gisesc.

Plecim mai departe prin palat. In pragul silii aces--
teea de vis si de basm, mi mai opresc cateva clipe st.
mai admir, Cu greu m# pot deslipi si pleca dupi cei--
lal{i cari au ajuns, repede, departe,

~ Intrdm acuma intr'o largi si frumoasi galerie, des-
chisd inspre o altd gridind interioard, care mi se pare
cd este si mai frumoasd ca celelalte ce am vizut pani
acuma. Vedem un lac in care se scurg douid paraiase ce
soptesc, cantece misterioase, in drumul lor printre’stancile-
si ierburile, peste cari trec. Te simti adormind in linistea.
aceasta dumnezeiasci, de aerul imbalsimat si de fru--
musetea amefitoare din acest loc, Sunt aci arbori mari
si mici, ca si arborii dela noi din tard, dar vedem si unii
pitici, pitici de tot, rdmasi asa prin metodele stiute de-
Japonezi, necunoscute inci de nimeni, si sunt grupati in.
buchete elegante, in lungul celor doui isvorase si pe ma-
lul lacului. Flori drigilase, iarba mitisoass, casi un covor
de pret, vedem peste tot locul. Aci, in mijlocul acestui.
farmec al naturii, ne odihnim o jumaitate de ori si ni se:
oferd cate o ceascd de ceaijaponez, ceaiu verde, fari za-
hér,care trebuie si fie si foarte ricoritor, dupi cate ni
se spune. Eu nu-l pot bed; prea n’are nici un gust, Vad
pe ceilalti camarazi ai mei ci incearci si-lbea, ba unii
chiar il si laudi. Fericiti oameni.

. Pornim iar3s la drum. Intrim prin alte camereale
palatului. care mai de care mai frumoasi, care maide:
care cu desenuri si picturi mai atrigitoare, pe panou-
rile paravanelor, pe usi, pe sub ferestre, peste tot. Pe~
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refii intregi sunt numai o floare si peisaj. Aci, vedem
niste pantere ce beau apa dintr'un isvor, una din ele
sta atentd cu capul intors intr'o parte de unde poate
vine vre-un sgomot, sau numai vre-un miros, ce nu i-ar
conveni. Mai departe este un card de gaste silbatice. Le
vezi fulgii cum sunt scuturati de vant. Aceasta pictura,
ni se spune cid ar fi faicutd de un mare maestru ce a
trdit acuma vreo doud sute de ani. Doud panouri re-
prezintd un munte acoperit cu zipadi .si este atita na-
turalete in zdpada ce se vede, ci simti fiorii frigului, in
corp, desi nidduseala curge leoarci, Pe alte picturi
admirdm pasdri, cocori, cocostarci, berze, pasiri necu-
noscute, poate sunt din imaginatia artistului, dar, in tot ca-
zul, frumoase de nu te mai saturi. Nustii unde si te
mai uiti, , ,

Lumina ce pitrunde prin marile ochiuri ale feres-
trelor, acoperite cu hartie alba de mitase, este blands,
dulce, mangietoare, este o lumini ,plicuts, linistitoare
si mdreste si mai mult vraja locului si a palatului mis-
terios si fermecat in care am pitruns.

- Ceasul este trecut de douisprezece, cand terminim
pe fuga, vizita aceasta de adevirat muzeu. Ne lepidim,
pantofii de deasupra ghetelor si o pornim pe jos, prin
gradina palatului spre o alti gridini cu care se leagi
aceasta. Acolo undz mergem a fost un alt palat im-
perial, ni se spune, tot asa de elegant si tot asa
de luxos. Acolo a fost, in realitate, palatul unde se
retrdgea impératul dupid ce isi trecea coroana, succe-
sorului siu; acolo era locul de. retragere al lui pentru
bitranete. Palatul a ars si nu a mai fost construit. A
rdmas numai gridina care este de o frumusete, cu ade-
vdrat ametitoare. Cascade, raulete, isvoare, lacuri, bos-
chete, chioscuri, podete, punti de piatri, stanci, silbatic
in unele parti, civilizat in altele, de nu te mai saturi, Ai
vrea sa trdesti aici, si si mori aici, cici aiimpresia ci
ceva mai frumos pe piméant nu poate fi. Flori prin
ronduri, puse cu miestrie, puse asa fel in cat una sin-
gurd impodobeste un colt intreg, glicine in colori vio-



lete, cad din pomii pe cari s'au urcat si le imbraca
trunchiul ‘intr'un covor matisos cum nu se poate mai
frumos. Si pasarl multe, pasarele cantitoare, sbor, pe
ici i pe colo, prin tot locul. Sunt fermecat! Sunt ametlt'

Pe o terasa deasupra unui lac; intr'un chiosc im-
bricat pe doud laturi in glicind de trei patru colori,
ne odihnim iar3s, si ni se di unal doilea ceaiu. Mi-era
o sete nebuna. Beau ceaiul; as fi baut $1 otravd; dar
constat cd nu este asa de rdu cum mi s'a parut’ la in-
ceput ; ba chiar este si placut. L'am biut fara zaha*,
fard nimica, numai ca ricoritor.

Ceasul este trecut de treisprezece, unul dupa pranz.

Plecim acasi la dejun.
' Dupa dejun, inapoiat la hotel, imi fac bagajele,
fiindcid deseard la nousi si patruzeci vom pleca la Tokyo,
unde trebue si ajungem maine 23 curent, pentru pri-
mirea oficiala.

Pani pe seari imi pun pe hartie cea mai mare
parte din impresiunile mele din ziua de azi, atata
de bogats.

La ora noudsprezece si jumitate, cu un ceas mai
de vreme ca de obiceiu, ludim masa de seari; iar la
ora doudzeci si unul sijumitate plecim spre garid. Lume
foarte multa, p2 strizi, ne asteapti si toti saluti respectos
strigand ,,banzai”, Strizile sunt luminate ca ziua cu
mii si mii de lampioane, in fel de felde colori darsi
combinate in colorile noastre nationale. Femeile
sunt acuma, par'cid, mult mai multe ca barbatii, sifete
si copii cu miile, sunt insirati de ambele parti ale stra-
zilor pe unde trecem. Toti si toate sunt imbricati in
kimono-uri, cu capul gol, iar femeile, mai toate, au cate
doi-trei copilasi cu ele, unul in spate legat, iar ceilalti
de méana, pelangi ele. Ba unele au, pe langi ele, cate
un sirag intreg de copii, de-{i fac impresia unor closci
cu pui

Automobilele merg incet si totisitoate saluti pana
la pamant, pand trece masina cu Printul; apoi, se ri-
dicid drept in sus si strigi ,banzai“ agitand batistele,
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evantaiurile, steguletele sau bratele. Noi, cei din urmi,
veéderh toatd aceasti manifestatie 'si ne: creste inima de
bucune si de mandrie.

A]ungem la; gars. Lume, mii si mii de oameni, fe-
mel si copii, stiteau afari in ‘curtea garn, sa vadi so-
sirea noastrd. ‘Cand Printul se di jos §i intrd in dard,
toti acesti- privitori se reped, ca un val, spre peron, spre
zecile' de ‘treceri; dar nu pot patrunde chiar pe peron,
ci se opresc la o ingradire, inchisi cu aceasti -ocazie.
Ei, insi, pot vedea gara, trenul, compania de onoare,
drapelul, si intreg peroniul. Si sunt cu miile cari as-
teaptd saj mai vadi inciodats pe Prmt .

. Suntem sositi cu cinci minute mai devreme. Intrim
intr'un salon vecin si asteptdm. Silile pe unde trecem
ne ametesc cu lustruitul, curitenia si armonia colorilor.

Gara Kyoto este mare, una din marile giri ale Ja-
poniei, mare cd poate expedia zilnic cate. 48 trenuri
de persoane si primi tot atitea in afard de trenurile
de marfa. Are vreo zece linii in sir, si toate acoperite,
toate cu rampe si trecand dela una la alta prin tuneluri.

Nu stim ce sd admirdm mai mult.

La ora fixi, cu douid minute mai inainte, suntem
anuntati ci putem iesi pe peron. Compania de onoare
prezintd armele, iar cornistii suni onorul. Printul trece
in revistd compania. In acest moment mii de strigite
de ,banzai” risuni de la miile de oameni ce stau pe
la iesirile girii. Printul se wurci in vagonul siu, iar
noi, toti, in vagoanele ce ne sunt rezervate. Eu am o
cabind eleganti si foarte comoda.

La ora precisi, trenul se pune in miscare, trecem
incet prin fata companiei de onoare si prin fata ofite-
rilor din garnizoana Kyoto; asemenea si prin fata mul-
{imii ce sti pela bariere. Toti saluti, ofiterii cu mana
la chipiu; jar poporul agitind paliriile si strigand ,ban-
zai”. Functionarii dela gard stau nemi$cati ca niste
statui, in uniformele lor si privesc inspre dlrectla de
unde vine trenul, drepti, cu palmele intinse $1 lipite
de coapsa p1c10rulu1
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-lesim 'din gari si' inci se “mai aud strlgatele de
»banzai“!

- Cabinele noastre sunt cam mltltele, dar destul de
elegante si de comode. Calea ferati fiind in Japonia-
ingust3, de un metru §i ceva, este natural ca si vagoanele
sd fie mici. Totus eu le prefer celor mari din India,
unde nu aveai nimic pentru culcat $1 unde faceai ade-
viratd bae de praf. ,

In contra tantarilor suntem 1narmat1 cu pulverlza-
toare speciale, fiecare, dinnoi, date de citre D. Ioshida.
Pulverizand, acest praf in odae, omori toti tantarii. In
afard de asta am mai aprins cate un mic fml spec1al
tot in contra {antarilor, '

Maestrul de ceremonii loshida treceipe la toti si-
se interes:azi dacd suntem multumiti. Ba bine ci nu!

La ora zece si jumétate mi culc. Voesc sd mi des~
tept maine de dimineats, la cinci, ca si nu pierd pe Fuiji.
Mi-au vorbit atata Japonezu de acest munte, incat
trebuije si-1 vad.

Ni s'au impértit gazete din Tokyo, in cari se vor-
beste de sosirea Prmf,ulul de primirea ce I s'a ficut
la Osaka si de ceeace i se pregiteste la Tokyo. Dau
aci in traducere acel articol.

Prinful mostenifor al Romdniei a fost salutat la
Osaka cu onoruri regale. Tokyo se pregdteste pentru
a sdrbdtori sosirea Prinfului mosienil‘or romdn, care va
sosi mdine si va sta o lund in Japonia.

+A. S. R. Printul mostenitor Carol al Romaniei a
sosit in Osaka, duminici dlmmeata, la orele unsprezece,
pe bordul cruc1$atorulu1 japonez Tokiwa, venind dela
Kobe, unde a sosit cu vaporul Madras din spre Sanghal.
Oaspetele regal are de gand, si stea in Japonza mai
mult de o luni.

Printul a binevoit a primi onorurile regale, in Osaka.

Prlntul a trecut printre randuri formate din mari-
nari si mfanter1$t1- la picioarele lui se giseau numai
flori, iar muzica marinarilor canta imnul national ro-
man. Apoi, cu automobilul, a cilitorit pani la Kyoto,



. inde a fost primit, pela orele cincisprezece, de citre:
guvernatorul general Nogoia. Printul a voit si rimani
dcolo doud zile, pentru a vizita Chorakukan-ul din Kyoto,
acest interesant si istoric loc al fostei capiale a Ja--
poniei. ' o .

Printul va p#rdsi Kyoto azi, pentru a calitori spre
Tokyo unde este asteptat pentru maine, orele 10,30
a. m. La gard va {i primit de mai multi reprezentanti
ai casei imperiale, in cap cu A. S. R, Printul mostenitor.
. Este de dorit, ca pe intregul drum dela gari la
palatul Kasumigaseki,- unde va lua rezidenta, si fie in-
sira{i cameni in linii, pentru a salutd pe oaspetele re-
gal. La toate edificiile trebue si fie vizibile drapelele.
Paza girii va fi executatd de citre una companie de.
infanterie, sub comanda unui comandant de batalion.
Jumitate din intreaga’ garnizoani din Tokyo va fi in-
siratd dela gari pand la palatul Kasumigaseki. Se va
trage un salut de 21 lovituri de tun dela Marele Stat
Major General, saluténd sosirea Prinfului.

Palatul Kasumigaseki este pregitit pentru a servi
Printului ca rezidents, pe tot timpul, cat va sta la Tokyo.
S’a publicat, deocamdats, urmitorul program pentru.
timpul cat va sta Printul in capitala Japoniei; :
24 lunie. Printul va fi primit de impariteasa. :

In seara, aceleeas zile se va da o receptie la curtea.
imperiald in onoarea printului Carol. _

25—26 lunie. Printul va vizita arsenalul armatei
si alte interesante locuri. Apoi se va duce la Hakone,
unde va rimane pani la 28 iunie.

Dela 29 iunie pand la 26 iulie, printul va vizita
imprejurimile si locurile interesante din Tokyo, apoi
Jokohama, Jokosuka, Kamakura, Nikko, Nagoya, Nara, .
Kyoto si Osaka. ' :

27 iulie. Printul isi va incepe cilitoria de inapo--
ere, imbarcandu-se la Jokohama. Trenul special, care
va aduce pe Printul dela Kyoto la Tokyo, se compune:
din zece vagoane.
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Mercuri 23 iunie. Cu trenul spre Tokyo. Girile
impodobite, functionarii in haine de sidrbitoare.
Muntele Fuji. Suntem anunfafi cd vremea este fru-
moas# la Tokyo. Gara Jokohama. Intrarea in gara
Tokyo. M#reata primire - dela gard 'si’ "din ' oras.
Salvele de onoare. Prinful mostenitor al Japoniei,
si incd doi Printi imperiali, salutd pe Prlntul nos-
tru. Trisurile de gald cu escorta din ‘garda impe-
riald c#lare. Lumea i armata de pe strdzi. Ajun-
gem la palatul Kasu'mlgasekl rezidenfa princiari.
In palatul de reziden{d, se “ureazd, incdodatsd, bun
venit Prinfului nostru decitre Prmtul mostenitor
al Japoniei. Prinful’ mostenitor al Japoniei pleacs
condus, péni la scard, de Prmtul nostru. Incar-
tiruirea impariteascs. Saloane si apartamente pen-
tru flecare membru el misiunii. '

La ora cinci m3 destept 1n'legénarea, nu tocmai
dulce, a trenului ce fuge ca un desperat. Ridic perdeaua
§i mi-arunc ochii pe fereastrid. Regiunea este, pe alo-
curea, deluroasi, dar trenul nostru ocoleste inil{imile
si merge, acuma, in lungul unei vii frumoase de-tiin-
cantid ochiul. Mis'a spus ci dimineata asta, vom trece
cu trenul pe langa Fuji si ci poate si avem norocul si-1
vedem, daci nu va fi acoperit cu nori. Dupi cum este
regiunea si dupd ora la care suntem, cred ci, poate,
peste vre-o ord si fim aproape de Fuji; atunci voista
la panda, sd-mi incerc norocul. Pani atunci am timpul
si-mi fac toaleta. Iute, la lucru, cici nu este tlmp de
pierdut. Aictin compart1mentul meu am totul ce-mi trebue,
pentru toaleta, asa ci nu deranjez pe nimeni, din cei-
lalti, cari de altfel §1 dorm.

La ora sase si jumitate sunt gata. M3 asez lafe-
reastrd si astept, lisand si-mi treaci pe dinaintea mea
frumuseti, peste frumuseti, de peisaje, unele mai atri-
gitoare ca altele, unele mai variate ca altele. Trecem
prin géri impodobite cu steaguri roméanesti sijaponeze,
-apoi, cu verdeafd, lampioane, lanturi de flori dela un



‘capit la altul al peronului. Noi nu oprim in nici o gari;:"
in fiecare, insi, toti functionarii -garii stau'la linie; in.
Iungul peronului, imbricafi toti in* haine de: sirbétoare.

Si stau asa ca si .niste statui, nemiscand, ‘cu mana.
dreapts la sapci, cu mana stangi lipitd de- coapsd si
cu palma intins3, lipitd de corp. Toti ceilalfi- civili, ce-
sunt prin giri, functionari sau particulari, saluti, des-
coperindu-si capul; iar majoritatea fac salutul-inchini-

ciune japonez, si totus trenul nu se opreste nicderi.

La o trecere de nivel, bariera este lisatd jos; vre-o-
doisprezece—paisprezece copilasi, ce mergeau la ycoali,.
erau opriti la barieri si asteptau si treaci trenul. Erau
toti cu ghiosdanele pe dupa gat si steteau aci, in fafa.
noastrs, in linie, ca soldatii. Toti sunt aplecati de partea.
de sus a corpului, inainte, mult de tot, si numai dupi.
ce trenul a frecut si-au ridicat si ei corpul si capul si.
au inceput si strige ,banzai“, agditandu-si, fiecare, si
palariuta lui mic3, in semn de bucurie.

Prin localititile prin cari trecem, vid copii multi,
ca roturile, alergand incoace si incolo. leri colonelul.
Ogata imi spunea: ,Noi ne immultim foarte mult, poate
chiar mai mult decat ar trebui, sau decat ar dori unii
din vecinii nostrii ; dar ce putem face? Si ne trebuie-
pamant pentru toti acesti copii, viitori cetéteni ai nos-
trii, viitorul irii noastre. Acesta este adeviratul motiv
al expansiunii noastre®, o

Poate ci are dreptate! Cand sunt atatea locuri.
pustii pe pimant, in lume, de ce nu ar fi utilizate ca
sa poatd trai si altii, cari nu au? ,

Am pe misuta mea orarul trenului nostru. Il con--
sult si ii controlez sosirea in o gard mare, in care tocmai
intraim si unde oprim si cinci minute, doar timpul ne-
cesar schimbirii locomotivei, Am sosit precis la ora
din program, la ora sapte si patruzeci si cinci de mi-
nute. Toti functionarii garii sunt in linie pe peron, im--
bracati toti in redingote negre, lungi si cu sépci pe cap..
Toti stau nemiscati, ca si niste statui, Ni se schimba
locomotiva si ni se pun, acuma, in schimb, altele doui..



-Atat locomotivd ce ne-a ldsat, cat si cele doud ce ni

' /s'au pus_acuma, sunt impodobite, de sus pana jos, cu
.drapele japoneze i romanesti si verdeati. In special
‘una din cele dou& locomotive, aceea ce meige inainte,
.as puted ’sphne,'chiaf;.éé ‘este imbricata in tricolor ro- -
‘manesc §i in drapelul japonez. Ghirlande de verdeatd -
-si flori, se incruciseaza in fati'si pe lituri, in tot lungul -
. masinii, T ' f R

Urcim acuma pe o panti repede. Locomotivele, una
‘in cap s§i alta in coadi, lucreazi din greu; gafaie, dar
-merg aproape fird si se simtd ci urci o panti asa de
~repede, Trecem prin tuneluri, peste rape si prépastii,
-de te ametesc; vedem, peste tot, minunate si frumoase li-
~crdri de artd. Cateodats calea ferati este asa fel suspen-
datd, deasupra prapistiilor, ci am impresia ci plutim in
-aer si fdrd s3 vreau mi prind cu mainile de bratirile
-ciucurilor ce sunt la perdelele de mitase, dela ferestre.
‘ Ape limpezi, ‘ca §i cele din muntii nostri, —ah !
‘muntii nostrii! — se reped dintre stancile pe langi
-cari trecem si vdd apa bolborosind pe lespezile de
_piatrd din albia lui. '

La fiecare pas, tabloul se schimbi. Iati si cultura
-orezmiui, Mii i mii de oameni, lucreazi la sidirea si
‘rdsddirea orezului. Il scot acuma, orezul, din risadnita,
si apoi, fir cu fir, il pun in randuri trase ca cu sfoara,
- in brasde, ce sunt acoperite cu ape, si in cari lucrito-
rul innoatd, in noroiu, pani la genuchi.

Este o activitate de furnicar. Iati si graul nostry,
-cd tocmai se secerd, dar il vdd si pe el stand in ran-
duri ca si orezul, iar nu, asa, aruncat la intamplare pe
-camp. In urma seceritorilor, terenul se desfundi de
-alfii, se di drumul la apid si se pregiteste pentru a
_primi rasadirile de orez.

Vid morile de api ale noastre, invartindu-se agale,
-duse de api; ele imi aduc zminte de tara mea si, o
clipd, o am inaintea ochilor.

Deodatd, vad o lumini rupand norii, trecind dea-
:supra norilor si strilucind ca si un soare. Fste Fuji
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care sta ca un Zeu, deasupra tuturora, 1ncununat de”
.coroana-.albi -a. zépezii lui-eterne; .a reusit sa rupd norii,
si si iasd afarf, la-lumini. Soarele il lumineazi si el
striluceste de-ti ia ochu,,este, in.acea parte, senin, M¥
.uit la el, cu plicere si par'ci inteleg pentru. ce Japo-‘}_
-neze il admlra atata. Este miret, frumos, maestos, mai
-ales, ci-el sta smgur, ca mare siunicul stapanltor, in
aceasti. {ar#, fird nici un alt concurent, nici pe departe.,
Ar fi, poate,in el, sintetizat, chiar sufletul japonez con-~
.semnat in aceasti mairetie $1 mandrie. a naturii, . . |

Trecem mai departe si dupi doua-tre1 cot1tur1, fa-
cute de tren, il p1erd din ochi. :
g2 Imi pare bine ci I'am vizut, mai ales ci vom avea
si vreme frumoasi: ,,Cand Fuji se vede, vremea va fi
buni la Tokyo“ spun Japonezii si se pare ci este ade-
_virat, cici dupid stirea primitd telegrafic dela Tokyo,
acolo este vreme buni, asid cid vom avea noroc ca sar-
bitoarea si nu fie deloc stingherita.

Trecem, la ora noud, si luim micul dejun. Japo-
nezii, toti, cum mi vad, mi intreaba:

— La’gl vazut? frd si-mi spund, pe cine, dar am
inteles.

— Sigur. Am stat la panda.

: — Ce impresie? si ficand aceastd intrebare ma pa-
“trundeau cu privirea lor cercetitoare.

-——Cu o singurd vorbd : impresionant peste masura,
splendid ! Apoi, conversatia se continui, mai mult timp,
numai in jurul lui Fuji.

Ne apropiem de Tokyo. Trecem prin gara Iokohama
frumos impodobitd cu steaguri japoneze si romanesti,
cu ghirlande de flori si de verdeata.

La ora zece si un sfert, iesim, intreaga noastrd mi-
siune, afard pe. platforma vagonului salon; suntem in-
‘trati in orasul Tokyo si mergem-printre -foburguri. Se
~vad tramvaele electrice furnicand, incoace si incolo, ca
si trenurile, mai ales pe linia aceasta pe caream venit;
iar sarmele de telegraf imi fac impresia ci sunt o casi
e piianjen, atita sunt de multe.
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. Misiunea japoneza este ‘in mare {inuti, D. Ioshida,
este in frac, in felul ambasadorilor, cu. fel de fel de
broderii de aur. Poarti -foarte multe decoratii, intre cari
trei cordoane piise unul peste altul aga ca si se ‘poati ve-
dea. Colonelul Ogata poartd o tunici neagri, lung, in-
cheiati pe-doud pirfi, cu galoane §i trese dupi mode-
lul francez, cu chipiul moale sicu trese, la chipiu are un
enorm manunchiu de pene colorate, apoi, esarpe, epoleti,
decoratii, ghete de lac, etc. Toti ceilal{i, asemenea, sunt
foarte elegant si luxos imbricali. ’ )
Intrdm in gard. Trenul micsoreazi viteza. Se aude
muzica cantand imnul nostru si trecem, incet, prin fata
companiei, de onoare, insirati pe peron. La dreapta
companiei sunt maresalii §i marii generali japonezi si
cu cafiva printi de singe; far la dreapta, si in fata lor,
std un grup de patru persoane: un bietean brunet,
slabut, destul de simpatic, cu ochelari mari agitati pe
dupd ureche, si in varsti cam de saptesprezece—noui
sprezece ani. Este imbricat in uniformi de maior si
poartd ordinul chrisantemelor, Este Printul Imperia! mos-
tenitor al tronului Japoniei; elare alituri, pe un colonel
de marind adjutant, ce-i serveste de interpret. Ceilati doi
sunt: Printul Kan-in §i Printul Kuni. Cel dintaiu este fac-
totum-ul, se pare, in Japonia; este un birbat frumos,
brunet, mustata cirunts, se tine dreptsi se observi,in
intreaga lui atitudine, o adevirati majestate. Cel deal-
doilea este printul Kuni, fost sef de misiune japonezi
la noi in tard, acum vreo sapte—opt ani. Este mititel
de talie, prea mititel chiar, dar foarte simpatic.
Trenul ce opreste odatd cu muzica. Se di jos, cel
dintaiu, maestrul de ceremonie Joshida, care sejinching
pand la pimént in fata mojtenitorului tronului japonez.
Urmeazi cei doi adjutanti ai Printului nostru si cari
se opresc unul in dreapta si altul in stanga scirii va-
gonului, salutind, apoi, dupi o clips, se coboars
Printul nostru care merge frumos si drept spre Printul
Japoniei si ii intinde méana cu barbitie. ‘Printul Japo-
niei ii iese inainte, ii prinde mana s§i, apoi, discuti
amandoi, prin interpret.
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Printul japonez ii ureazi ,buni venire” si, apoi, se
desfisurd conversatia obisnuits, destul debanald: cum afi.
cdlitorit? suntetiobosit? ati avut vremea buni? a’g su-~
ferit de raul de mare? etc. etc.

Indati dups aceasta suntem prezentati si noi, Lui,
de citre Printul nostru. Noi stim pe un rand in spa-
tele Printului si suntem prezentati in ordinea greutatii
noastre :  ministrul, eu, Condeescu, D1uvara, Condlescu,‘
Arion, Horia, Costescu.

Printului nostru ii sunt prezentatl de citre Prmtul’_
mostenitor al Japoniei, toli ceilalti printi imperiali, ma-
resalii si marii generali, cari erau la dreapta companiei:
de onoare.

Apoi, se trece compania de onoare in revisti mer--
gand spre xeszrea garii, .

Gara, in interior, este impodobité cu cel mai mare-
lux, ce.se poate inchipui, de aranjament de flori, de
plante, ierburi, pomi pitici, drapele, etc. Intregul peron.
al garii si toti stalpii sustinitori sunt numai drapele si
flori. Covoare, in cari se infundi piciorul, stau intinse
pe tot largul peronului. Coborindu-ne pe o scard mare
si luxoasd, numai in marmori, intrim printr'un tunel,
ce trece pe sub linii, frumos, miret si imbriacat inma-
tase si lemn licuit, cu armurele imperiale japoneze si
steaguri rom anesti. Din distanti in distant, usi monumen-
tale stau deschise in drumul nostru, pazite, de-a dreapta
si de-a stinga, de lachei imp#ritesti! Acesta este dru-
mul rezervat, in mod special, imparatului, familiei lui
si oaspetilor Inalti ce ar veni si-1 viziteze.

lesim afard pe peron. In fata scdrii de onoare,
stau cinci trasuri .de gald, imperiale, iar dincolo de-
ele, in fafa garii, vid un escadron de ciliraside ai nos-
tri, cum erau odati. Nu-mi vine si cred ochilor si to-
tus asa a este. Este, ins3, un escadron de gardi imperiala.
cilare, care are tunica si pantalonii exact ca aceia ce
i-auavut cdlirasii nostri, numai chipiul este rosusi cupe-
naj, si sunt inarmati cu linci. Simt inima cum imi bate
si am avut o clipd impresia tdrii mele, Ce frumosi erau

5
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célirasii nostrii! Se aud comenzi; escadronul prezints
lancile si nu misci nici urechile cailor. .
Printul nostru se urci in prima trisuri, avand in
stanga pe Printul Japoniei, si in fati pe Printul Kan-in.
A doua trasurd, la fel cu cea dintai, o ocup eu cu
ministrul, §i cu maestrul de ceremonii Joshida. ce sti
in fata noastra. Ceilalti ai nostrii iau loc in alte trei
trasuri, toate la fel. Trasurile, toate, sunt inhimate cu
cite doi cai, si conduse de cite un vizitiu, pe capra
inalts, sus de tot, iar doi lachei, in gald, .in picioare,
la spate. Ele sunt landouri imbricate in mitase alba,
cu usi ce inchid intrarea trisurii, pe jumitate, iar pe
usi, sub capra vizitiului, si la spate, sunt sorii, inaur,
ce reprezintd armurele casei imperiale ale Japoniei.
Vizitiul §i lacheii sunt imbricati in fracuri muiate inaur
si poartd bicorn-uri; au pantalonii pani la genuchi, cio-
rapi. albi lungi, jaretiere bogate si pantofi de lac.
Escadronul de gardi inchee indati dupi trisura
princiard; iar imediat in spatele escadronului urmeazi
celelalte trasuri. o ‘
Pornim; mergem la pas, Lume foarte multi pe
stradd, asa de multi ci se acoperise strizile largi,
peste tot, de o mare de capete. La ferestre, insi, nici o
fatd omeneascd. Este cu totul oprit ca atunci cand trece
impératul €4 fie cineva la ferestre, cici imparatul nu
trebuie si fie privit niciodats, si de nimeni, de sus.
Armata este insirati de ambele pirti ale drumului
dela gard, pe tot parcursul, pani la palatul Kasumiga-
seki, unde vom fi gizduifi. In fata girii vad o mare
placardd in romaneste ,Bun venit, orasul Tokyo ;“ dra-
pele peste tot, lampioane unul langi altul ; iar pe cer sute
si sute de rachete cu fumuri si stele tricolore in rosu,
galben si albastry, in timp ce tunurile cettii trigeau sal-
vele .de onoare. Alte rachete se sparg sus de tot, mai
sus ca celelalte, si de acolo se coboari drapele romanesti,
si japoneze impreunate si susfinute in aer deumbrele,
ca parasute, totasa cum erau sila Osaka. Lumea rispan-
dita peste tot este {inuti in linie de polifie, de armati,

r
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dar 'si de disciplina sa naturali si tofi saluti scotand -
paldriile; femeile si unii barbati, se inchini adanc, si
toti strigd ,,banzai”. Este migcitor acest tablou si.acest
-concert, de: lume, de colorit, de drapele, de rachete,
de muzici, cornisti, tunuri, strigite de ,banzai“, toate
ticute pentru tara noastri, ,Marea Romanie, sau Ro-
‘mania Mare Putere“, cum ne-a numit una din cele mai
‘mari gazete locale, chiar in ziua sosirii noastre aici, in
Tokyo. Simt emotiunea inil{arii sufletesti si multumesc
lui Dumnezeu ci mi-a dat putere si viati si potvedea -
‘un asemenea spectacol, unic in viata cuiva. :

In aceeas formatiune, si in pasul cailor, mergem -
pe largile, extraordinar de largi, strizi ale Tokyo-lui.
Lumea se indeseste mereu din ce in'ce mai mult, iar.copiii
-de svoald, cu drapele in mani fiecare, au ajuns ca un
furnicar. Nu se vede un locsor, cat de mic, liber.; o
‘mare de capete care se agitd, strigi, saluti, fluturi
drapelele mici, se misci in spatele sirurilor de armats,
cari stau ca zidul, nemiscati, prezentand armele. Vid
in dreapta niste ziduri de piatrd, un sant larg cu api,
verdea{d, pomi, un peisaj frumos ca in vis. D. Ioshida
ne spune cd este marea alee ce duce la palatul impe-
rial. N'am timp si o vid bine fiindci trebue sima uitla -
lumea multi, ce striga de-ti risuni urechile. D. loshida,
ne spune ca vom aved ocazie si le mai vedem, de
mai multe ori, toate aceste frumuseti.

Trupele, pe rand, prezintd armele, ofiterii saluti-
frumos cu sabiile duse mult spre dreapta, dupi moda
francezd, cornistii suni, muzicile canti, poporul strigd
mereu si strigd tuturora. Trebuie si salut, si eu si mi-
nistrul, in dreapta si in stAnga, aproape, fira intrerupere. -
Numai d. Ioshida zimbeste fericit ci serbarea este asa
de reusiti. Ajungem la palatul nostru. Garda palatului, -
o companie de infanterie, di onorul, muzica dela dreapta -
cantd imnul regal, iar escadronul de gardi, ce ficuse
escorta, sti in linie, in fata intrarii, si prezinti -lincile. -

Printul nostru, cind se di jos din trdsuri, este pri-
mit la scard de sase printi imperiali, de maresali, marii -~
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generali, marele amiral, de marele maestru de cere—
monii al imparatului, de nobili, sambelani, etc., cari
veniserd aci, inainte, pe alt drum. Cu aceasts nobili,.
distinsi si numeroasi suitd, intrim cu tofii intr'un.
frumos salon, aici la parter. Salonul este numit salo--
nul rosu, fiindci peretii, mobilele, perdelele, in intre--
gime, totul, totul, sunt numai métace rogie, visinie..
Dupia ce fiecare s'a grupat asa cum era protocolul si
programul, Japonezii, toti, deoparte, in cap cu Printul
mostenitor al lor, iar noi, de alti parte, cu Printul
nostru infrunte, si cu misiunea noastrs japonezi in stanga,
intrd, deodats, numerosi lachei, servitori, elegant imbri--
cati, in fracuri negre, de maitase, si servesc tututora.
sampanie si pesmeti. Prin{ul Japoniei ureazi iards ,bua
venit”, in cateva cuvinte, in japonezi, traduse de colo--
nelul siu adjutant, in limba francezs, Printul nostru ris--
punde imediat, se ciocnesc paharele, se inchinj cu toti
printii imperiali §i cu toti cei de fatd, si, apoi, se face-
cerc aproape o jumitate de ori, in care timp ne-am.
prezentat si noi tuturora celor de fata.

Printul imperial pleacs pela ora douisprezece si
jumitate, condus, pani la scari, de Printul nostru si de:
noi tofi, cirora binevoeste si ne des maéna. Apoi, pe
rand, pleacd si tofi ceilalfi.

Rimanem singuri noi $i cu misiunea japonezi, cu.
d. Joshida in cap. Suntem condusi, fiecare, la aparta-
mentele ce ne sunt destinate. D, Joshida, conduce pe
Prin{, iar pe noi, pe fiecare, cate un membru al misi-
unii; pe mine mi conduce colonelul Ogata. Toti sun-
tem gizduiti impiriteste. Se cunoaste ci suntem oas-
petii unui mare impirat si gizduiti de o tarx mare,,
care stie si-si cinsteasci musafirii Eu am un salon-
biurou, o camers de dormit si baie, toate de o eleganti
fara margini, bogitiile artei japoneze, amestecandu-se
cu civilizatia si rafinamentul francez. Un mare sa-
lon imi este pus la dispozitie, impreuni cu colonelul
Condeescu. Tofi suntem aproape la fel gizduiti. La
dispozitia Printului, la parter si etaj, sunt vreo opt sa--
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-loane, cu gradina si parcul aliturat, cari sunt un vis,

Dejunul il luim intre noi, numai cu misiunea ce ne
-este atagatd. Acelas personal, ce am avut la Kyoto si in
tren, ne serveste si aci; aceeas bucatirie luxoasi si
excelent preparati trece prin fata noastrs, iar ~sampa-
nia §i vinurile, ce curg siroae, sunt din cele mai repu-
tate din Franta, Ne scoatem din capete dupi semipos-
tul in care am triit pe ,Madras"”. o

Un repaos de o orj, dupi masi, ne invioreazi si
ne di: puteri noui pentru a .duce maj departe progra-
mul obositer ce ni s’a prezentat, ‘

Cum dupi pranz nu putem iesi nicdieri, pand nu ne
vom prezeata oficial impératului, si cum afars plous,
'stau in casi si imi completez notele si impresiile.

Pe biuroul meu gisesc un program, pez zile, pe
‘toate zilele, al intrebuintirii limpului cat vom sta in
Japonia, dela 20 iunie — 26 iulie. Programele sunt
lucrate cu o elegants deosebits si ficute in formi de
‘micd brosurd legate la cotor cu snururi groase de
- matase si frumos inhodate. Pe prima pagini, unde
-este titlul programului, este pusd stema Japoniei, soa-
‘rele, sau chrisantema.

Seara luim masa, iards, numai intre noi, iar la
‘ora unsprezece mi pregitesc de culcare, dupi ce am
spus valetului japonez, ce mi serveste, cd voiu lua baia
la ora sase, iar micul dejun la ora opt si jumitate,

Pela ora unsprezece sunt in pat gandindu-mi la ma-
rile serbiri anuntate pentru maine, cari serbari vor fi
si frumoacse, dar si obositoare, cici vor tfine, firi intre-
‘rupere, toati ziua.

Joi 24 iunie. Tokyo. Prezentarea la palatul im-
Pperial. Protocolul. Intrevederea cu Prinful moste-
nitor al Japoniei, si cu impdrédteasa Japoniei. Pre-
-darea Inaltelor decoratiuni romanesti, pentru Im-
pdratul Japoniei, Imp&riteasa si Printul mostenitor.
Impé&ridteasa ne primeste pe fiecare, in parte, in
audiente particulare. Prinful mostenitor al Japo-
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. niei intoarce vizita oficiald si vine la palatul Ka-
- sumigaseki peniru a aduce si inalta decorafiune
japoneza pentru Print{ul nostru. Decoratiunile ja-
- poneze ce ne sunt date, tuturora din misiune..
Dineul de gald la palatul imperial. Minune de lux
si de bogifie. Sala de teatru japonez. Sz repre-
- zintd doud danfuri vechi japoneze. Céantecul vechiu
japonez, disonant si obositor, Supeul.

La ora sase de dimineat, baia este gata. Imi fac
toaleta, iar la ora opt si jumitate imi jau micul dejun,
in camerd la mine. Gustarea este asa de bogata ci nici
nu stiu ce si servesc mai intaiu. ‘

- La ora noui si jumitate suntem cu totii jos, in
hall, si asteptim pe Print si vini. Intreaga misiune
Japonezi este imbricata in aceeas linuti ca si ieri, si
asteaptd gata de plecare. Pand si se coboare Printul,
convorbim cu Japonezii, despre diferite cestiuni locale..
Privim pe fereastri si vedem escadronul de ncildrasi
ce std in linie gata de a da onorul; trisurile de gala,.
de ieri, sunt insirate si asteapti la scari.

La ora zece, cand Printul s'a dat jos, pornim spre
palatul imperial, in aceeas ordine si cu acelas ceremo-
nial ca siieri, cu deosebire ci in prima trasurs st acuma,
numai Prinful nostry, in fund, insotit de maestrul de ce-
remonii, Joshida, care sti pe scaunul din fati, iar nu
aldturi de Print. Escorta o formeazi tot ncaldrasii si
mergem tot la pas, ca si poatd poporul si'si vadi mu-
safirul. Lvmea, ca si eri, saluti si strigs vralele lor vesele
si respectoase. Scolile, toale, sunt insirate ca si ieri, cu
mii §i mii de copii, frumosi, curat imbricali si fiecare
cu cate vnui sau doud drapele in mani, japonez si
romanesc. Armata este insiratdi de ambele pirii ale
strdzii pand la palatul imperial.

Intrim pe prima poarti a palatului, trecem podul
mare si frumcs, de piatrd, ce am admirat ieri, cand
veneam dela gari. El este lucrat in stilul vechiu japonez.
Intrdm acuma intr'un mare parc ce-mi reaminteste parcul
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imperial din Kyoto, Trecem pe sub a doua poarti mare:
si monumentald, de te ingrozeste, si groasi ca si dai
cu tunul in ea; suntem acuma in parcul interior al
gradinii palatului. Boschete, arbusti, arbori batrani dar
pitici, iarbd mitisoasd de par'ci este siditi cu mana,
fir cu fir, si flori cat vezi cu ochiul; pietrisul este de aur, si
cu toate pietricelele in aceeas mirime si in aceeas co-
loare. Garda de onoare a palatului prezinti armele,
cornistul sund. Trecem al doilea pod de piatri si mai
impunitor si mai elegant ca primul. Patru mari cande-~
labre, cu cate douiisprezece lampioane japoneze lumi-
nate electric, chiar si ziua, stau la capetele podului in
fiecare parte. Intrdm in curtea propriu zisi a palatului..
Escadronul de escorti se opreste pe dreapta si prezinta
lancile, iar trdsurile, toate, mergand la pas, intri sub
marele balcon dela intrare, ficut in forma unei pagode..
La capul scirii, asteapti Printul mostenitor al Japoniei
cu vre-o sase printi imperiali, cu marele maestru de
ceremonii al impiratului si cu toti marii demnitari aj
curtilor imperiale si princiare. :

Dup4 salutirile obisnuite, ins3, foarte ceremonioase,
pornim cu totii in lung si foarte protocolar sirag, prin
sdlile palatului imperial. Inainte mergeau vre-o sase-opt
adjutanti imperiali si princiari, in mare tinut3, preceda-
ti si ei de nu stiu cati sambelani si maestrii de cere-
monii, imbricafi numai in aur. Marele maestru de ce-
remonii al Imp&ratului, ministru al casei imperiale, mer-
gea singur in urma adjutantilor si la vre-o sase pasi
inaintea celor doi Printi mostenitori; apoi urmau prinii
imperiali, misiunea noastrd si tot cortegiul maresalilor
$i ministrilor cari asistaserd la primire. Si mergem asa,
ceremoniosi, discutand, in dreapta si stanga, cu unul sau
cu altul din misiunea japonezi, ce ne este atasati, si care
std strdnsd pe lang3 noi spre a ne da explicatiunile
necesare, la cerere.

Silile prin cari trecem sunt toate imbricate in
lemn licuit si mi-aminteau de silile din palatul imperial
din Kyoto. Aceleasi licuiri, aceleasi picturi, aceleasi scul.



pturi si acelas tavan in romburi si careuri ce mi ame-
tesc cu frumusetea lor. Lumina ce o avem, pe timpul
mersului, este dulce de tot, venind prin ochiuri mici de
ferestre, acoperite cu hartie albi de mitase.

La un moment dat convoiul se rupe. Printul nostru
este dus mai departe intr'un mare salon, vecin cu sala
tronului; iar noi suntem opriti intr'un alt salon mai mic,
unde asteptim desfisurarea serbirii.

Salonul in care suntem, este inghesuit cu mobiii
luxoasi europzani, care desi este numai in mitase, si
in luxul cel mai orbitor, ins#, are aerul ci i-ar sta rau
neliind ceva national, care ar prinde mult mai bine de
cat aceea ce este numai introdus si numai ocazional,
Pe pereti sunt cateva tablouri lungi cari reprezinti
peisaje frumoase §i pe cari le admirdm, pana si treacid
timpul. Mi s’a spus ci asemsenea tablouri se numesc
kakemono-uri.

Dupi vre-o zece minute de asteptare suntem con-
-dusi in salonul vecin, unde gisim numai pe Printul
nostru, insotit de marele maesiru de ceremonii al im-
paratului si de d. Ioshida.

Acum pornim, cu totil spre cala tronului imperial,
precedali de marele maestru de ceremonii al impira-
tului. Printul nosiry, elegant si frumos, merge in cap,
iar in urma Sa, suntem noi, toli, pe un rand. Misiunea
japonezi urmeazi in spatele nostru.

Intram in sala troaului. Aci, inaintea troaului im-
perial, in picicare, este Printul mostenitor al Japoniei,
siastrapti; farin dreapta siin stanga lui, sunt toti marii
oame i ai Japoniei: ministrii, prinii, maresalii, deneralii,
etc. e'c. Tofi se inclind, in momentul ciand Printul a
intrat in sald. Printul nostru se opreste, cam la trei pasi,
in fata Printului Imperial, iar noi in spatele Printului
nostri, cam la cinci pasi. A. S. Regala ceteste cu voce
tare si frumoasi discursul oficial si politic, relativ la misiu-
nea Sa, la ceeace dorim si obtinem prin aceastd mi-
~siune, si la scrisoarea pe care M. S. Regele nostru a
trimis-o impreund cu cele doud cele mai mari decora-



BCU Cluj / Central University Library Cluj



BCU Cluj / Central University Library Cluj



BCU Cluj / Central University Library Cluj



BCU Cluj / Central University Library Cluj



BCU Cluj / Central University Library Cluj



BCU Cluj / Central University Library Cluj



BCU Cluj / Central University Library Cluj



BCU Cluj / Central University Library Cluj



{iuni romanesti, una pentru M. S. Impiratul Japo-
niei, colanul ordinului Carol I, si alta, marea cruce,
a aceluias ordin, pentru A. S. Imperials. Textul este
cetit in limba francezi, iar interpretul traduce in limba
japoneza. Apoi, Printul Japoniei, isi ceteste rispunsul
sau, ardtand deosebita mandrie si bucurie ce se simte
de intreaga Japonie si de M. S. Impiratul, primind o
misiune romand in cap.cu A. S. Regali Principele mos-
tenitor al {irii romanesti, atata de bravi si atita de
eroicd in rdsboiul popoarelor; ci Japonia va face tot
posibilul ca dorintele misiunii roménesti si fie implinite
si ca legiturile celor dous {iri si fie cat mai stranse.
Interpretul traduce in limba francezs. Printul nostru da
scrisorile, cu cele doui decoratiuni, dupi care salutim
cu tolii si ne retragem, iaris, in saloanele in cari fuse-
sem precedent.

Dupi zece minute, suntem, din nou, chemati si
condusi, cu acelas ceremonial, iards in sala tronului.
Aceleasi persoane inalte ne asteapis; insi, de data:
asta, la locul de onoare, este M. 8. Impiriteasa si
ne asteaptd, avand in dreapta Sa pe Printul moste-
nitor al Japoniei. Printul nostru ce opreste la jumita-
tea silii, noi tot in spatele Lui, si dupi ce se inclini
catre Impiriteass, 1i adreseazi un mic discurs, spu-
nandu-I ci are plicuta si marea insircinare din partea
M. S. Reginei Maria a Romaniei, Augusta Si mami,
de aimmana M. S. Impiritesei o scrisoare autografi a
M, Sale, impreuns cu marea decoratie ,,Regina Maria".
O doamni de onoare, traduce Impiritesei aceasta, iar
M., Sa, cu o voce abia auzibili, multumeste pentru a-
ceastd onoare §i roagi pe A. Sa si fie interpretul sen-
timentelor ci deosebite pzlanga M. S. Regina Romaniei.

Dupa aceasta salutim, din nou, si iaris ne retra-
gem in saloanele noastre.

Curand, ins&, Printul nosiru este condus in
salonul privat al M. S. Impiriteasa’ unde se intre-
t{ine, in intrevedere particulari, cu M. S, Impiriteasa
si cu Prinful mostenitor al Japoniei. Dupa vreo doui-



ppRnGLLNnnngnnNnnnnan: 74 : sslasaadii HH

zeci de minute suntem chemati si noi spre a fi pre-
zentati M, S. Impiratesei care poarti, acuma, la gat,
decoratia ,Regina Maria“. Ne oprim cu totii la usi, in
sala vecind. Intrd mai intdiu Filodor si este prezentat
Impéritesei care binevoeste a-i vorbi, dupi ce i-a dat
mana si i-o sirute, si se inirefine cu el cateva minute
prin interpreti. Dupd ce iese el, sunt condus eu, Im-
paridteasa imi di méana, dupi ce ii sunt prezentat, ‘si
dupd ce i-o sirut, mi intreabi: cum am cilitorit? daci
suntem obosi{i dupi un asa lung voiaj? am mai fost vreo-
datd in Japonia? imi place ce am viazut pani acum? la
cari raspund, rispunsurile naturale. La urma imi spune
ca regretd ca suntem acuma tocmai in sezonul ploios, si ca
nu o si putem vedea bine toate frumusetile Japoniei, dar
cid sperd ca, poate, vom avea si cateva zile frumoase si
cd vom puted vedea cat mai mult din Japonia, si cat
mai bine. Ii rispund: ,Suntem convinsi de un lucry,
cd pe ploaie sau pe vreme buni, vom duce cu noi
cele mai placute amintiri despre Japonia si poporul
japonez, si cd aceastd cildtorie in tara florilor si a fru-
museiilor, a moralei §i a eroismului firi limits, va fi
pentru noi, pentru totdeauna, neuitat“. M. S. surade,
multumita, cand i se traduce aceasta. Imi da inci odata
mana, pe care i-o sdrut, si, apoi, mi retrag salutand
incd de doud ori, odati in mijlocul salonului si ultima
datd la usd, dupd cum ni s’a spus de mentorii nostri.
Sunt condus in vechiul nostru salon si, apoi, intri pe
rand, la Impiriteacs, toti ceilalti.

Impé&riteasa este drigdlasd, mititicd, simpatici, o-
chii expresivi, guri{d delicata si se {ine si vorbeste cu
multd elegan{i. Picat ci era imbricatd in rochie euro-
peand; cred ci mi-ar fi plicut mult mai mult, daci ar fi
fost imbricatid in kimono.

Dupi terminarea acestor lungi, dar frumoase, ce-
remonii plecim. A. S. Regald este condus de Printul
mostenitor al Japoniei, si cu acelas cortegiu ca la so-
sire, pand la scar¥, pani la trisurile ce ne asteapts.

Plecim in aceeas ordine ca si la sosire si pe a-
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celas drum pe care am venit §i care, acuma, este st
mai infesat de lume de cat era la sosire. Urale nes--
farsite intovirisesc convoiul nostru, pe tot timpul pani
la palatul Kasumigaseki. Aci ajunsi, intrém in parcul pa-
latului §i facem un tablou fotografic, toti ai nostri, la
un loc cu misiunea japonezi ce ne este aliturati.

Dejunul il luim tot intre noi.

Curand dupd dejun ne pregitim pentru o noui
sirbitoare, ce va avea loc la noi aicea. La ora doui
si jumétate va veni Printul mostenitor al Japoniei si
inapoieze, oficial, vizita ficuti de Printul nostru, si si-I
aducd si decorafia cea mai inalti japonezs, ordinul
chrisantemelor, ce nu se conferd decat capetelor incoro-
nate sau celor mai mari oameni ce i-ar avea Japonia,

Inainte de ora la care trebuia si soseasci Printul
Japoniei, incep si vini, unul cite unul, ministrii, ma-
resalii, generalii cei mari, si printii imperiali. Acestia,
din urmi au sosit cu cateva clipe fnaintea sosirii Prin--
tului mostenitor al Japoniei, asa c3 ei nici nu se didusers
bine jos din autamobilele lor luxoase, ci se si anunti
sosirea Printului mostenitor Jaronez. Garda de afari ii
prezintd armele, iar cornistul suni onorul. In acest moment
Prinful nostru se coboard pe scara cea mare a aparta-
mentului Siu §i inainteazd spre intrare. In prag se intal-
neste cu toti printii japonezi si, apoi, intri, cu totii, in
salonul rosu unde erau deja ingrimaditi, tofi ce’lalti,
inaltele personagii venite mai inainte.

Prinful mostenitor al Japoniei, ce purtd inaltul or-
din al nostru ,Carol I se aseazi in fata Printului
nostru, si ii citeste raspunsul Imparatului Japoniei, la
scrisoarea trimisi de M. S. Regele. Apoi, aceasti scri-
soare, cu caractere japoneze, este predati in mana
Printului nostru. In acelas timp impiratul Japoniei con--
ferd Prinfului nostru inaltul ordin al chrisantemelor.
Dintre marii oameni ai Japoniei, acest ordin strilu--
ceste pe pieptul celui mai ilustru om al ei, pz pieptul
marelui Togo, eroul dela Tsusima.

In scrisoarea cetitd, se vorbeste, intre altele, si de
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-dorinfa vie ce o are Imparatul ca si se faci cat mai
:stranse legiturile de prietenie dintre cele douid firi.

Prinful nostru muliumeste, prin cateva cuvinte fru-
moase, de Inalta distinctiune cu care este onorat, si
‘pentru raspunsul atata de plin de sperante pentru tara
"noastra.

Dupéd aceasta sirbitoare, se face cerc intre toti
cei prezenti, timp de aproape un sfert de orai.

La ora trei Prinful imperial pleacs, condus, pani
-la scard, de Prinful nostru si cu tofi cei prezenti.

Dupi aceasta ni se dau si noui decoratiile confe-
rite de Impiratul Japoniei. Mie mi s'a dat mare ofiter
‘al ordinului ,Soleil Levant®, cel mai inalt ordin dupi
-ordinul , Crisantemelor, in felul cum este ,Steaua Ro-
maniei”, la noi, fatd cu ,Coroana Romaniei“. Lui Conde-
escu i s'a dat comandoria aceluias ordin; tuturor ce-
lorlali li s’au dat decoratiuni mai mici, dupa greutatea
Mfiecaruia. Chiar §i valetul Printului a fost decorat.

Dupa prénz, iesim pentru a face vizite ambasado-
rilor marilor puteri §i pentru a ne inscrie la toti printii
imperiali. Fiecare din noi este condus de cate un
membru al misiunii japoneze. Printul nostru este inso-
“fit de d. Joshida; iar eu de colonelul Ogata. La ora cinci
si jumédtate suntem inapoi, luim céife un ceai si, apoi,
‘'mid odihnesc putin, spre a putea si rezist mai bine
-oboselilor ce se anunti pentru asti seari.

La ora sase incep si mi pregitesc pentru dineul
de gald de astd seard, dela palat; iar la ora sase si
“treizeci plecam, cu totii, spre palat si suntem in aceeas
~ordine si cu acelas ceremonial ca si dimineata. Ne-am
pus fiecare si nouile decoratiuni ce ni s’au dat azi.

Suntem primiti la scara palatului imperial de Prin-
tul Japoniei si de marii demnitari, de ministrii si de
ceilalti printi imperiali, A. S. Regala este condus in
marele salon unde asteaptid Impérateasa, cu toti prin-
{ii imperiali §i principesele, precum si marii demnitari.
.Pe noi, ne-au introdus intr'un alt mare salon, unde
-asteptau cativa generali, amirali §i vreo. cativa diplo-
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mati si ministrii plenipotentiari, striini, invitati special’
pentru asti seard. Intre altii, este si ministrul Olandei.
cu doamna. El s’a si gribit si vini si ne salute, si,
apoi, mergem si ne prezinte si doamnei, sofia sa. Fa-'
cem cunostintd cu toti cei prezenti, intre  cari gasim
si pe prietenul nostru, marchlzul de Paolucci, noul am--
basador al Italiei. :

Dupi un sfert de ori suntem condusi, numai noi, .
in marele salon, unde, vedem, pe Printul nostru in.
convorbire cu Impardteasa, cu Prinful Japoniei, si cu
ceilalti printi imperiali. Noi suntem condusi pe la toate:
nicoanele“ ca si ne prezentim si si ne inchindm, Aci-
sunt printii si printesele imperiale, dincoace sunt ma--
resalii, amiralii, ministrii, toti cu sotiile. Doamnelor le.
sirutim mana si, cu cateva din ele, schlmbam doui trei
vorbe.

Mi opresc cu ochii pe Togo. Iati un om. Are:
saptezeci si cinci de ani, si este, incd, viguros si
frumos. Nu pot sid-mi mai iau ochii dela el, mult
timp.

Pornim la masi. Prinful nostru d& bratul impari--
tesei si deschide drumul, urmat de Printul Imperial.
ce di braful prinfesei Kuni, viitoarea sa soacrd; apoi.
printul Kan-in, toti prin{ii imperiali, si cei mai mari
demnitari, dand fiecare bratul cate unei doamne sau.
printese. Locul meu este in dreapta amiralului Kato,
ministrul marinei, care sti si el langd Togo. .

Pana si inceapad serviciul la mas&, imi arunc ochii,.
din fugid, in sali si in jurul meu O mie §i una.de
nopti, visul cel mai fantastic, luxul cel mai orbitor din.
basme si din povesti, cred ci sunt palide, toate, fata
de aceea ce se vede, astd sear3, aci. :

Un camarad imi spunea, dupid masd, ci el con--
siderd luxul de aici, ci ar egald luxul si.protocolul
Frantei de pe {impul lui Napoleon intdiul, sau de pe tim--
pul lui Ludovic al 14-lea, unite la un loc cu aceleaale
Germaniei din timpul ei de glorie.

Masa era dreaptd, in tot lungul mijlocului silii de-



masa, §i lungi pentru a putea incdpea cei peste vre-o
doud sute de persoane ce erau poftite la acest dineu.
Si pentru toate aceste persoane, vesela toats, in intre-
gime, era numai din aur masiv, se zice mostenire, din tats
in fiu, de multe sute de ani. Din aur masiv erau toate
farfuriile adanci sau intinse, mici sau mari, farfuriile
‘pentru adus mincirile, castroanele, vasele pentru so-
suri, ‘solnifele, tacAmurile, etc. etc. Oriunde te uitai nu
vedeai decat aur. Numai paharele nu erau de aur. si-i
pacat; cred ci niste cupe de aur ar fi stat mult mai
frumos alituri de atata aur,inlocul cristalului fin, extrem
de fin, din cari erau ficute paharele, Am pus mana,
de curiozitate, pe o farfurie si-i apreciez greutatea cam
‘de peste un kilogram; si cand te gandesti la numirul
total al bucitilor intregii vesele! '

Lacheii sunt cite patruzeci de fiecare parte ame-
-sei. Toti sunt imbricafi in fracuri negre, elegante, fine,
cu galoane de aur §i late cat mana, d2 jurimprejurul
marginii hainei, cravate albe, cimisi ca zipada, ma-
nusi glagée, ciorapi lungi de mitase albi, pantaloni
scurti pAnd la genuchi, de catifea rosie, jaretiere cu
citirami de argint, pantofi de lac negrii, si cu funte ;
cei sease lachei cari serveau pe impiriteass si pe printi,
la mijlocul mesei, erau la fel imbricati, ca si ceilalti, cu
deosebire c# aveau pantalonii de catifea albi in loc
de rosie.

Impériteasa sta in mijlocul mesef, avand la dreapta
pe Printul nostru, iar la stanga pe printul Kan-in: in
fata sa era Printul mostenitor al Japoniei, avand in
dreapta si in stinga cate o prinfesi imperiali. Atat la
spatele Impiritesei cat si la spatele Printului mosteni-
tor al Japoniei, se afld cate un maestru de ceremonii,
stand in picioare, sicari serveaude interpreti pentru a
traduce Printului nostru aceea ce se va vorbi.

Patru mari lustruri sunt atarnate de tavan, in lun-
gul mesei si fiecare are cate o suti de lumini electrice,
toate in formi de floare de lotus. Peretii silii de masi
-sunt imbracati in maitase in coloare cafenie. In peretele
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din directia de unde ni se aduceau mancirile, erau
sase bufete mari, ca niste pagode; prin mijlocul fie-
cdrui bufet erau cate dous deschideri, cu cate doui usi,
prin cari treceau, ca §i cum ieseau chiar din bufet, toti
lacheii cand veneau si aduci mancirile sau cand ple-
cau; patru maestrii, cite doi de fiecare laturi a mesei,
dirijjau pe toti cei optzeci de lachei, iar serviciul mer-
gea cu o regularitate matematicd si imi reamintea de
serviciul si dineul de gald dela sultanul Egiptului, repu-
tat ca precmune si iuteals.

Pe masi, in tot lungul ei, sunt ﬂorl cu nemiluita,
dar asezate cu atata drigilisie si sunt atata de bo-
gate in cit cred cd nici in vis nu pot si fie mai fru-
moase. In fata mea este un cos cu garoafe ce te’m-
batd cu mirosul lor pitrunzitor, .iar colorile variate si
asezarea lor ifi dau, citeodatd, impresia cid sunt puse
pe un tablou iar nu ci sunt in realitate. Apoi buchete,
ramuri, flori singuratice, cosuri si vase pline, garnisesc
intreaga masi. Opt castele mari, de zahir, reprezen-
tand fiecare cate un castel imperial, sunt asezate la
diferite intervale, in tot lungul mesei. Menu-urile sunt
lucriri de arti, ca desen, reprezentand pe o parte in-
trarea pe portile palatului imperial din Tokyo; iar bu-
catele sunt din cele mai alese, din bucitiria francezai.
‘O orchestrd nevizuti executs buciti clasice si moderne,
in mod, cu adevirat dumnezeesc, M3 uit peste tot, si
cred ci este vis, ci este basm. Atata lux si bogitie te
ametesc !

Incerc s vorbesc cu amiralul Kato si prin el cu
marele Togo la care mi uit pe furis pentru a-l vedea
mai bine. Este un barbat de talie mijlocie, destul de
simpatic §i poarti barbd scurti, pufin ascutiti. Imi spu-
neau dupi masd, cilivd japonezi, ci eu seamin cu
Togo. Le-am multumit si le-am rispuns ci acesta este
cel mai frumos titlu ce mi se poate da.

Spre sfar$1tu1 mesei se scoald Printul imperial al
Japoniei si in cateva cuvinte, inchind paharul pentru .
M. S. Regele Romaniei si pentru Printul mostenitor al
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Romaniei, sarbatoritul de azi. Muzica canti imnul nos-
tru regal, ascultat, de toti, stind in picioare, pani la.
sfarsit. Apoi Printul nostru inchini pentru Imparatul
Japoniei, pentru Impiriteasa si pentru Printul moste-
nitor al Japoniei, ca si pentru intreaga familie imperiali.
Muzica cantd imnul imperial japonez. Mi-a plicut mult
acest imn, si am rugat, dupa masi, pe Ogata si mi-l
procure. Are ceva din opera M-me Butterfly. In tra-
ducere textul suni: ,Suveranul nostru si triiasci mii
de ani, §i de o mie de ori mii de ani, panicand orice
pietricicd va ajunge o stincid mare acoperiti cu mus--
chiu matdsos.” .

Inainte de a ne ridica dela masi, ni s'au adus,.
de citre lachei, pe tivi mari de aur, mici surprize,
pentru toti invitaii la fel, o cutiutd de argint, repre--
zentind o casci de samuraiu. Casca-cutiuti se des-
chide, iar induntru sunt mici bomboane. Acesta este
un obiceiu la japonezi, ca la astfel de dineuri mari, si.
se ded cate o micd amintire.

Ne sculim dela masi si in aceeas ordine, in care-
am venit, iesim din sala de masi si intrim in salonul
vecin unde suntem condusi pe rand, ai nostrii toti, si.
multumim Impéritesei pentru decoratiile ce ne-a dat..
Ii sirutdim mana si ii aritim, [iecare, onoarea cea mare
ce avem, purtind asemenea distincf{iuni. Trecem, apoi,
la Printul mostenitor japonez, care binevoeste si ne-
dea ména si asa mergem la mai multi prin{i si printese..

Intr'un salon vecin fumim. Incerc si-mi mai me-
morez ceva din cele ce vidd, dar imi este imposibil..
Sunt luat i tarit in dzcapta si in stinga, de unul sau.
de altul, si abia am timp si le riaspund.

Merg la Togo, cu colonelul Ogata si ii spun ci
sunt, cu adevirat, fericit ci pot si-l asigur ci numele
siu, in Romania si in special in armati, este pus in.
fruntea celor mai mari oameni ai lumii. Togo imi multu-
meste, se pare, destul de satisficut. Mi intreabi cateva.
chesliuni despre armata noastri sise pare ci se intere--
seazd mult de risboiul ce l-am ficut acuma in urmi..
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Ne inapoem in salonul unde erau impériteasa si
printii, siapoi, de aci, trecem cu totii in sala de dant
si despectacole a palatului. Prinjul nostru, dind bratul
Impiritesei, merge inainte, iar tofi ceilalti urmam in
lungs si ceremonioasd procesiune,

Sala, in care intrim, este mare, cat o curte interi-
oard. Una din laturi este complet deschisi, cu feres-
tre cat peretele, cari dau spre gridina palatului. Oes-
tradi luxos impodobits, este destinati familiei imperi-.
ale siprintilor imperiali. In mijloc ia loc Impariteasa,
intr'un fotoliu imbricat in aur; in dreapta Sa sti Prin-
tul nostry, iar in stinga Printul mostenitor al Japoniei;
toti ceilalti prin}i de-a dreapta si de-a'stanga dupi gre-
utatea lor, amestecati impreund cu principesele. Deasu-
pra acestei estrade se incruciseazi, agitate- de tavan,
doui uriase drapele, unul japonez si altul romaénesc,
cari stau asa ci par'cd s'ar fi luat in brate.

"~ Toti marii demnitari ai Japoniei, ministrii, mare-
salii, amiralii §i generalii, stau pe aripa din partea stan-
g% a familiei imperiale; misiunea romani, §i toti diplo-
matii, ambasadorii si ministrii plenipotentiari streini
stau pe aripa dreaptd a familiei imperiale.

Eu sunt in randul intaiu si pot vedea perfect scena
si cu totul ce se va petrece pe ea. Scena este exact
in fata estradei imperiale. Un prieten de langid mine,
imi sopteste: ,domnule general si ai griji de mine,
sunt tare obosit si daci voiu atipi, te rog si-mi dai
cate un ghiont, pe nevizute.”

Ni se impart programele dantului ce va avea loc.
Programele sunt elegante, aurite §i cu explicafiuui in
limba francezi. Dau aci, in traducere libera, aceea ce
ni se spunea in program.

Dantu! ,,Bugaku” ce existd in Japonia, se spune ci
este introdus aci din cele mai vechi timpuri. Pariile
din cari se compun, azi, dantul, nu se stie sigur daci
sunt de origind indiand, corceiani, sau de creatiune ja-
ponezi, sau amestecate si dintr’o parte si dinalta.

Prima parte a dantului se numeste Taiheiraku;
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«despre .l se . stie .sigur. cd este .de origini. japonezi
si are ca subiect descrierea luptelor date pe timpu-
-rile cele mai- furtunoase ale - Japoniei, cu scopul de a
’se readuce: pacea-in tari. Cei patru actori sunt imbra-
.cati-in haine de vechi rasboinici, samurai, din timpurile

“vechi si cu armurile acelor timpuri. . .
Imparatul Monbil, se spune, ci ar fi pus si se exe-
.cute acest danf, pentru prima datd, in ziua anului nouy,
.din anul al doilea, al erei Taiho, adici.in anul 701

.dupd Christ. o

A doua parte a dantului estz, sigur, de origind co-
_reiani. Cei doi actori, cariil danteazi, reprezinti doi dra-
‘goni cari se joaca si cari petrec. De aceea, ei au pe.
“fata lor puse misci hidoase, scalimbiiate de te infri-
“.coseazi, .spre a aved aerul unor animale din basme.
“Traditia spune ci aceasti parte a dantului a fost in-
~trodusi in Japonia, de citre un flautist coreian, intr'un
timp ce nu se poate preciza, dar desigur foarte vechiu.
- Muzica ce insoteste acest dant se numeste muzica
budaku“ sicarein traducere insemneazi: bu=a danta,
_gaku= muzica, cintec. Atat muzica bugaku, cétsidan-
tul lui aufost, pentru prima dati, cintate sijucate in pe-
‘rioada Nara, pe cand capitala imperiului era la Nara,
si au fost atunci interpretate deniste muzicanii indieni.
‘Reijit, intrefinuti de palatul imperial, si apoi susfinufi
si adapostiti in vechile manastiri shintoiste si budiste.
Se incepe o muzici monotond, ascuiitd, planga-
‘toare si stridentid. Muzicantii sunt in sala vecind, din
dosul scenei, despirtiti de sala noastrd prin colonadele
‘silii, din partea ce di in gridind. Sunt vre-o opt cén-
‘fireti, zirili prin umbre. Nu-i pot distinge bine, dar
‘in schimb i-aud bine!? Sunetul {ipitor al instrumen-
‘tului, ce seamini cu un fluer de al nostry, cantat de
cineva care nu stie deloc si cante, imi sgarie urechea.
Pe Japonezi ii vad, din contrd, transportati cici sunt
numai ochi si urechi, sitofi privesc {intd spre scena ce

le reds viata din trecutul lor. o
Iata, vid iesind dintr’o camerd vecini silii, unde
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sunt muzicantii, patru umbre ce inainteazi incet, una
dupd alta, imbricate in armure bogate si purtind fie-
care, in mani, cate o lance pe care o{in cu amandous
mainile in sens oblic cu corpul. La centurd poart, fie-
care, cate doud sibii, una mai lungi, alta mai scurti;.
sunt s#biile samuraiului. Si inainteazi asa incet, ca-
dentat, in ritmul cantecului, punand par'ci cu sfials.
piciorul pe pamént. Intrd, unul cate unul, pe scena impro-
vizatd si se aseazi in. linie, cu fata' la - Impiriteass,
la banca imperiald- si dupi ce isi aseazi jos, totin ca--
denfa cantecului, lincile, se pun in genuchi, si apoi,
sprijinili pe maini, se apleaci pani la pimant cu frun-
tea, ficaind un fel de mitanie-prosternare, si stau asa
cateva secunde. Este salutul citre Impariteass si citre:
oaspetele siu regal.

Se scoald, apoi, si isi incep dantul lor vechiu, de
peste o mie doui sute de ani. Este monoton, moale,
abia migcd piciorul, abia intinde bratul, dau cate o ples-~
cditurd din degete, pun cilcaiul piciorului pe pimant
si asteaptd cadenta muzicii pentru a pune pe pimant
si laba piciorului, Se invartesc, cateodats, in loc, si ia-
rds i5i incep pasii lor inceti, misurati, de iti fac im-
presia cd ar umbla prin intuneric, bajbiind, Scot si-
biile lor cele lungi si incovoiate si fac cu ele miscari
ce nu le inteleg de loc rostul. Cu lincile asemenea,

Dupi maibine de o jumitate de ori de asemenea
miscdri ei se retrag tot in aceeas cadents, in sunetul
strident al muzicii, : :

Céateva minute de repaus. Tace si muzica. Uf! Ce
bine ! par'ci, in adevir, mi odihnesc dupid o munca
istovitoare. ' . ‘

Urechile noastre! Vai de ele! Ce disonanti. Mi-
aduc, insd, aminte de pirerea lui Moncrif, in aceasti pri-
vintd, si care mi se pare ci ar fi adevirats, desi sufir mult,
crezand aceasta. El spune ci un sunet nu este nici just
nici fals, in sine-insus, si ci el ni se pare, intr'un fel sau
in altul, numai prin obisnuinfa ce ne-am ficut-o de un fel
de sunete, ci sunt false, disonante, iar ci altele nu sunt.
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Nu stiv cum o #i, asa o fi, dar stiu sigur ci ure-
«chile mele sufer ingrozitor. In viala mea nu am suferit
atata de pe urma unei muzici!.

Dupi o jumitate de ord de repaos, in care timp
ni s'au servit ricoritoare, se incepe alt dant. Vin acuma
<ol monstri cu misci hidoase, pe fata lor, misci ce re-
prezintd doi dragoni. Cei doi »dragoni“ se iau la lupti
prin gesturi, se _sucesc, se invartesc, se ameninti, se
culcd, se ridici, stau amandoi ‘imbratisati-si fac fel de
fel de scilambiituri, de sucituri cu rost, poate, pentru
Japonezi, absolut firi rost pentru noi. Uf! Si muzica
iards, isi incepe obositorul si ruinitorul siu cantec care:
ma sgirde si mi enerveazi. M3 sucesc pe fotoliul meuy,
trag cu coada ochiului spre Impiriteass, si nu stiu ce si
mai fac! Sunt pripidit, obosit, rupt! Nu mai pot s tin nici
ochii bine deschisi, jar cildura din sali mx immoae; o
putere, neinvinsi, mi copleseste si deodati dispar, din
fata mea, scena, cu dantatorii si toati sala, cu invitatii,
«cu Impériteass, cu tot, cu tot. O clipd am adormit!
Aplausele sgomotoase mi fac s& tresar! M4 destept si
ma. uit. cu coada ochiului, sispre dreapta si sprestanga
sd vid daci se uiti cineva la mine. Zambesc dantuitorilor
si aplaud odati cu totii; dar n'am inteles nimica din
aceea Ce s'a dantat! iar muzica m'a dat gata !

Se termini reprezentatia. Muzica tace. Ah | renasc!
Ne sculim cu totii in picioare. Ce bine ! Impériteasa
ia bratul Printului nostru si se formeaza, iards, cortegiul
‘mergand acuma spre sala supeului. - ,

Acelas lux, aceeas feerie, aceeas abundenti de flori,
-de plante, de ierburi,” de pomi pitici, de frumuseti ne-
‘vdzute prin alte pirti.

Mesele sunt asezate in cinci siruri, in tot lungul
sdlii, Suntem acuma in total peste patru sute de per-
Soane, cu cei ce am fost la dineu, si cu cei ce au fost
invitati special la dant si, apoi, la supeu. De data asta
suntem cate sase, la cate o masi mici rotunds.

Impiriteasa sti in sirul din mijloc, la masa din
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cap, avand in dreapta Sa pe Printul nostru, in stanga.
pe fiul Siu, apoi urmeazi cite o principesd, iar in fata
Imparitesei sta prinful Kan-in. = S
Eu stau la masa a doua, in acelas sir, cu un prin{:
imperial, un fel de copil, cu o voce pitigdiatd, ca de-
fetitd, o principesi imperiald, mititici s& o iei intr'un
pumn; doi ministrii si eu intre ei, asezat exact cu fata .
inspre imp3riteacd. Toti ceilalii ai nostri-sunt la alte-
mese, fiecare la cate o mass, la locul de cinste si fie-
care asezat asa fel, ca si fie cu fata spre Impériteasa..
Am discutat pufin cu principesa, care vorbea binisor-
limba germani; ceilalti, nimeni nu stiau altd limbad de--
cat japonezd. Ei vorbeau in limta lor, adreséndu-se-
mie, iar principesa imi traducea cu vorba si... cu semne..
Ni s’au servit numai ricituri cu o elegantd nein-
trecuts, cred, de nici o alta Curte din lume, pand acuma.
La ora unsprezece ne sculim si plecim, Imparé--
teasa este condusi de Prinful nostru pand in salonul
S#u. Aici, Prin{ul isi ia ziva buni, sirutdndu-I méana, apoi,
este condus siel de Printulimperial pdnd la scard, unde:
deja noi asteptZm.
Cu acelas ceremonial, cu aceeas muzicd, trompetz,
escorte, etc, etc, suntem condusi pana la palatul nostru.
La unsprezece §i jumé&tate suntem fiecare in apar-
tamentul sau. Ma simt obosit. Poate pentru prima dats,
de cand sunt in cilitorie, ci simt oboseald si o 'mare.
nevoie de odihni. Imediat am adormit. Cred ci doua-
sprezece ore incordate, de serbdri, ne-ajung §i ne
dau dreptul la o odihnd binemeritats.

Vineri 25 iunie. Vizite oficiale. Vizita la minis-
trul de rdsboiu si la marele statmajor. Dineul
de gald la ministrul de externe. Madul deosibit
cum suntem asezafi la mas#. Concert. Distractii..

De aseard am stabilit si aranjat cu colonelul Ogata
ca azi, si mergem impreund, si fac vizitele necesare,
de etichets, pe la mai marii armatei japoneze. $i am
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hotirit ca in fiecare zi, inainte de amiazi, sd mergem la.
cate unul, doi, trei, dupi posibilitate.

.. La ora unsprezece, sunt gata de plecare; iar pand
la aceastd ord, mi-am lucrat, in biuroul meu, la multe
chestiuni personale. Am scris si acasd, cateva scrisori,
ca rispuns la cele primite. . : ‘

Cu un automobil al curfii imperiale, pornim la:
drum si depun cirti la ambasada rusd, la ministrul.
Olandei si la celelalte ambasade la cari incid nu depu-
sesem. Apoi, am fost si la cafiva ministrii japonezi.

La ora unsprezece si jumitate am ajuns la gene-
ralul G. Tanaka, ministrul de rdsboiu. Ne primeste la
capul de sus al scirii, din elegantul sfu hall. Aparta-
mentul ce ocupi este intr'un local al ministerului de:
risboiu, si mobilat foarte elegant, in mobild european..
Biuroul, in special, este foarte frumos, cu o bogatd bi-
blioteci si cu multe foteluri imbricate in piele. Intram:
in biurou si incepem mici conversatiuni, cu ajutorul inter-

pretului nostru, colonelul Ogata. Generalul Tanaka, are:
gradul de general de corp de armat, este un distins birbat
si un ofiter de stat major dintre cei mai bine vizuli. In
timpul risboiului ruso-japonez, el a fost seful sectiei
operatiunilor dela marele cartier general al lui Oyama.

L'am rugat, intre altele, mi-am exprimat dorinta,
daci nimica nu se opune, si dispund a mi se da oare-
cari informatiuni asupra armatei japoneze. Mi-a rispuns
ci se pune cu totul la dispozitiunea mea si a si dat or-
dinul necesar, colonelului Ogata, ca si& execute ime-
diat, totul ce-i voiu cere. Cand a primit acest ordin,
colonelul Ogata, s’a sculat repede in picioare, a salu-
tat punand mainile pe genuchi, a respirat de doud-trei
ori, adanc, pe nas, si a spus, apoi, de mai multe ori:
hai! hai! hai! apoi, s'a asezat iards pe scaun. Curat
pe japoneste!

Dupi un sfert de orid, mi scol si plec. Generalul
Tanaka, imi muliumeste pentru cinstea ce i-am ficut-o
vizitindu-l, si mi conduce, foarte ceremonios, pani la
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<apul sciri’, unde imi face un adanc compliment, pen-
tru plecare, dandu-mij, incidodati, mana,

Am plecat mai departe. Am depus cirti la minis-
trul marinei si, apoi, la ora douisprezece suntem la ma-
rele statmajor. Aci am fost primit de subseful marelui
statmajor, generalul de divizie F ukuda, un birbat de
talie mijlocie, grasuliu si care vorbeste bine limba ger-
mand. A fost mult timp atasat militar al Japoniei in
Austria, la Viena; a fost pe acelas timp pe cand era
si colonelul Schina, al nostry, acolo, atasat militar.
M’a intrebat de el si mi-a spus frumoasele sale amintiri ce
leare din acele timpuri. Generalul Fukuda este un distins
ofiter de stat major si se bucuri de o mare reputatie
printre toti ofiterii de stat major ai Japoniei. Pe cand
era atasat militar la Viena, a venit de doui ori in tard
la noi, si a vizut Sinaia de care vorbeste cu entusi-
asm. Ah! Sinaia noastra! Ce plicere am,ce mandrie simt,
cand aud vorbindu-se asa de frumos de tara, chiar daci
aceasta nu ar fi de cat numai o politetd trecitoare, mie
imi merge la sufletsi il privesc si mai cu drag pe acest
Fukuda, strein de mine Pand acuma citeva minute. De
pe cand a fost la noi in tard poseds decoratia Steaua
Romaéniei, in gradul de comandor, pe care o si poarti
azi, pentru vizita mea.

I-am cerut voie si vizitez biurourile marelui stat-
major, binz inteles, daci nu ar {i nimica care si se
opund. I-am spus, intre altele, ci eu, ca ofiter de stat
major, inteleg prea bire cestiunile de discre{iune ce tre-
bue si pastrez, si stiu cd sunt lucruri cari nu se pot
arata nimanui.

Generalul Fukuda mi-a raspuns cd se pune la dis-
pozitia mea, cu totul ce se va putea si ce voiu dorisi
stiv. Un cipitan de statmajor, ce a fost trei ani in
Franta pe frontul occidental, la marele cartier francez
$i care vorbeste prea bine limba francezi, cipitanul
Nishihara, mi-a fost pus la dispozitie spre a mi conduce
prin toate biurourile si a-mi da explicatiunile necesare.

In timpul conversajiunii noastre, directs, nu prin

-~



interpret, in limba germani, ni s'a adus ceaiul japonez,
ceajul fird zahir, care se ofers, dupa cate vid, tot asa
cum se oferd, la noi, cafeaua turceasci. Furaim tigari
de foi §i stim,asd,in discutiuni destul de plicute, timp
de aproape doudzeci de minute. In acest timp, genera-
lul Fukuda imi face propunerea oficials, din partea
marelui statmajor, si m& roags, si le tiu douicon-
ferinte, asupra risboiului ficut de Romania alituri de
Marea Intelegere, in risboiul lumii, si c& intreg marele
. statmajor asteapti cu neribdare si accept propunerea.

Am simtit, c&-mi trece un fior prin corp! Va si
zicd este adevirat? Va trebui, deci, si tin aceasti con-
ferintd, despre care mi ficeam ci o uitasem ! Va tre-
bui, deci, si incep si o pregitesc, cici timpul este
foarte scurt pand la 7 tlie, cand mi s'a si destinat
ziua de }inut conferinta!

Am riaspuns cid primesc cu plicere.si fin aceea
conferint3, dar, cd va fi greu, ca intr'o sedintd, sau
chiar- doud, - si. fac- rezumratul unei intregi campanii, To-
tus voiu incerca.

Subseful marelui statmajor se scoald si mi con-
ducd pani la scard, si imi face doud-trei salutiri dintre
cele mai respectoase si mai politicoase.

Eu continuiy, insotit de colonelul Ogata si de capi-
tanul Nishibara, vizita bivrourilor marelvi statmajor.

Marele statmajor japonez se imparte in patru
biurouri (1, 2, 3, 4) conduse fiecare de cate un gene-
ral de brigadd. Fiecare biurou se subimparte in sectii,
iar sectiile in anexe. Sectiile sunt conduse de cite un
colonel, iar anexele de cate tn major sau locotenent-
colonel, In capul statului major este un sef, cu gradul
de general de corp de armats, si are sub ordinile lui,
imediate, un singur subsef, cu gradul de deneral de divizie.
Seful de statmajor este generalul de corp de armati
baronul Uehara, fost elev al ‘scoalei din Fontainebleau,
din Franta; iar subsef este generalul Fukuda, cu care
am avut azi intrevederea. ,

In Japonia, marele statmajor depinde direct de
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Impidratul. Nu are nici o legaturi cu ministerul de ras-
boiu, decat numai in chestiuni de buget.

Legitura intre armata de uscat si de ap3, seface prin :
ofiterii de legiturd, iar peniruoperatiunile generale, dupa
ce ce studiazi planul, de cétre cei doi sefi de statmajor,
ai armatei de uscat si de api, si dupd ce cad de a-
cord asupra tuturor chestlunﬂor, prepard fiecare planul
de operatiune, tinind seama ce scopul de atins.Dupi a-
ceasta merg ambii, in acelas timp, si supun planul lor
Irnparatulul care sanctioneazi.

Apoi, fiecare din cei doi sefi de statmajor, de uscat
si de ap3, in zona lor de actiune, ordon#, in numele
Impératulu.

Marele cartier general ce lucreazi sub directia Im-
piratului, dispune de un statmajor din ofiteri ai arma-
tei de uscat si ofiteri ai armatei de api si din directia
generald a etapelor. Misiunea marelui cartier general
este numai de a coordona miscirile armatei de uscat,
cu flota. Fiecare sef de statmajor al armatei sau flotei,
conduce operatiunile in numele Imparatului. Este, dupa
pirerea mea, cea mai bund soluiiune spre a putea da
rezultatul maxim.

Vizita am terminat-o cu serviciul gecgrafic al arma-
tei, care desi depinde de ministerul de risboiu, este,
ins3, atasat marelui statmajor.

La ora unul am fost inapoi la palat.

Dupa dejun, m'am dus la palatul imperial si m'am
inscris, pentru ziua de nastere a M. S. Impiritesei;
apoi, m'am odihnit,

Am spus A. S.Regale de invitatiunea oficiald ce mi
§'a ficut, pentru conferinii. Printul nostru este foarte
multumit si chiar m'a felicitat, dinainte, spunandu-mi,
intre altele: ,acum este §i ocazia de a face nifici re-
clamd pentru tara noastri, spunand, de altfel, lucruri
_adevirate, dar necunoscute de Japonezi sau de streini®.
Deseara, la nouisprezece si jumitate, sante si treizeci,
avem direul de gali la ministrul de externe al Japonlel.
Trebuie si ne imbriacim in aceeas {inuti ca si la palat.

Cu cinci minute inainte de timp, plecim cu auto-



mobilele. Palatul ministrului de externe este aproape-
de tot, de palatul nostru. _

Printul nostru este primit la scard de catre stipa--
nul casei, ministrul de externe, de printul Kan-in si de -
toti marii demnitari si ministri. Printul mosgtenitor al
Japoniei este deja sosit si asteapta, pe Printul nostru,.
in salonul vecin cu sala de méncare. Noi ne oprim in
primul salon ce intalnim, unde salutim pe tofi cei cu--
noscuti deja si facem noui cunostinte. Ma duc direct .
la Togo si il salut cu tot respectul si admiralia ce am .
pentru el. Apoi, salut pe rand pe toti; fac cunostiinid .
cu generalul Uehara seful marelui statmajor general .
al armatei japoneze. Mi s'au spus lucruri foarte fru-
moase despre acest general, si il vid i eu ca foarte. -
distins. A fost elev al scoalei din Fontainebleau, coleg
cu d. general Coandd si cu d. general Harjeu, despre -
cari a cerut noutiti si pe cari i le-am dat cu multa .
plicere. Generalul Uehara a fost, in timpul rasboiului.
ruso-japonez, sef de statmajor al armatei a patra, Nodzu,
si de atunci era reputat ca unul din cei mai distinsi.
ofiteri de stafmajor, japonezi. El a devenit, apoi, si gi-
nerile lui Nodzu. Azi este, de fapt, comandantul ar-
matet japoneze, cici seful de statmajor general al ar-
matei conduce operafiunile si ordond in numele Impé-
ratului, tot asa cum a fost §i Oyama in timpul rdsbo--
iului cu Rusii.

Mergem la masi. Ospitalitatea japoneza cred ci
nu este intrecuti de nimeni, in lume. Fac o comparatie:
intre aceasti ospitalitate, de aci, §i aceea dela vice-
regele Indiei si constat ci europeni, ce-si spun cd sunt:
capul civilizatiunii, ar puted invita foarte multe dela
japonezi.

Masa este prezidati de Printul mostenitor al Ja--
poniei, iar peste drum de el sti ministrul de externe,
stipanul casei; in dreapta Prinfului mostenitor al Japo--
niei stau: Printul nostru, printul Kan-in, eu, un gene-
ral de corp de armati, etc.; in dreapta ministrului de
externe sti marele amiral Togo, iar in stanga std mi-~-
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nistru Filodor. Colonelul Condeescu sti in dreapta lui
‘Togo, incadrat, la dreapta, de ministrul de risboiu.
‘Lt.-colonelul Condiescu avea in urma sa generali si mi-
‘nistri; tot asa si Costescu.

Au infeles japonezii, ci oaspetii trebue si ocupe
locurile de onoare, iar nu si fie lisati in coadi. Si cand
ma gindesc ci la-Simla mie mi s’a dat loc tocmai spre
-sfarsitul mesei, langi locotenentul de serviciu, iar mi-
‘nistrului nostrutot cam asa. Ofi si astao politets, pro-
tocolard, dar noi nu o prea infelegem !

Intretin o foarte placuta conversatie cu printul
Kan-in, in special, asupra operatiunilor intreprinse de
-el, cu brigada de cavalerie, in conira cavaleriei ruse
‘de sub comanda lui Rennenkampf, iar modul cum imi
‘expunea el acea operatiune militara, de Jintaiul ordin,
‘imi aratd frumusefea si miretia sufletului siu. Printul
Kan-in a comandat, in timpul risboiului cu Rusii, una
-din cele doui brigade independente de cavalerie japo-
nezd. Expunerea sa este plina de interes si o dau, aci,
aproape vorba cu vorbi, asa cum mi-a-povestit-o: ,dru-
murile sunt proaste prin Manciuria; eu aveam oarecare
informatiuni ci Rennenkampf trecuse raul Taitse, cu
divizia <a, si se dirija spre dreapta noastri. Il ciutam
de doud zile si la un moment dat, urcand un deal il
vdd masat, cu intreaga sa divizie, si descilicat, intr'o
vale, cam la 1200 m. de locul de unde mj gdseam eu.
Nici o patruld rusi nu em intalnit in calea mea, nici
‘0 masurd de siguranti nu era luati de ei. Fard si fiu de-
ranjat de nimeni, si operand ca la manevre, am pus cele
sase mitraliere ce aveam, in acfiune, si in vre’o cateva
minute i-am ucis peste 1500 de soldati si foarte multi
cai. Restul a fugit in cea mai mare debandads",

E simplu ca si cum s’ar fijucat si ca si cum fap-
tele lui nu ar fi fost asa de importante.

Sala de masi este splendid impodobitd cu flori,
plante, arbori si drapele. Doui mari fasii de maitase,
pleacid din colturile tavanului, §i se incruciseaz in mij-
Jocul silii sub marele lustru, ce era chiar deasupra
‘mijlocului mesei.



Fiecare din aceste fisii reprezinti drapelele Ro--
* maniei si Japoniei, incrucisate, imbratisate, infratite. Pe-
pereti, pe la toate colturile, sunt drapelele romane si:
japoneze cari, asemenea, se incruciseazd unele cu altele.
Florile sunt asa de frumos asezate, c¢i nu pot si-mi.
iau ochii dela ele.

La sfarsitul mesei am rugat pe Togo si-mi scrie-
numele siu. pe elegantul menu ce ni s'a oferit fiecd-
ruia. Togo a primit cu plicere si si-a scris numele, atat
cu caractere latine cat si cu caractere japoneze.

Menu-urile sunt incadrate cu aur si au pe coperti.
douid drapele incrucisate, unul japonez si celdlalt ro-
man; iar foile din interior, sunt legate cu panglicute:
rosii, galbene si albastre.

Ne sculim dela masi si mergem sus, pe o terasi
acoperitd, de unde privim frumusetea gridinii, ilumi--
nati cu sute de lampioane japoneze si de unde avem
si 0 vedere feerici asupra orasului. Luim aci cafeaua.
si fumam ligiri de foi delicioase. Trecem, apoi, intr'un
salon vecin, amenajat ca sala de spectacol, cu o sceni
improvizatd; o cortini de mitase, cu colorile albastru,.
galben si rosu, inchide scena.

Se ridicd cortina si vedem jos, pe pamant, cinci
muzicanti, doi barbati si trei fete. Este o orchestrd re-
putati japonezi. Conducitorul, orb, este si profesor la.
conservator ; el este la dreapta si are un instrument
lung, cu patrusprezece corzi, si cuforma generalia u-
nei chitare ce ar sta orizontal, Instrumentul suni atingand
corzile intre cilus si cue, cu degetele mainii drepte, in--
armate cu niste degetare de os, ascutite. Mana stangi,
dincolo de cilus, stipaneste corzile, lungind sau scur-
~tand sunetul, dupi cum se apasi pe coardi mai mult

sau mai putin. Numele acestui instrument- este Kato,
iar in limbajul muzicantilor europeni, se numeste harpa.
japonezi. A doua, este o cantdreatd cu acelas instrument.
In mijloc este un fel de clarinetist, ins&, cu un instrument.
ce seamini la sunet cu flautul ; este gros si incovoiat
putin inainte, la partea de jos. A patra este o fati ce
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-cantd cu un fel de mandolind pitratid, gatul lung si
- corpul patrat, numitid shamizen ; ea atinge corzile cu o
- pand, ca un cutit, de fildes. A cincea, are un instru-
- ment la fel cu precedenta, insi, canti cu un arcus
- lung, lung de tot, si vioara si-o fine vertical, rezemats,
- cu partea de jos, de pulpa piciorului.

. Cand se ridici cortina, toti cei cinci muzican{i se
“inchind, cu fruntea pani la pimaint, si stau asa cateva
-secunde.

Incep, apoi, cantecul lor, duios, frumos, miscitor, ce
‘atinge sufletul, md transporti cu mintea pe la noi. Este
fermecitor sunetul scos din aceste instrumente. Se
- cantd i mai iute i mai incet, si se aseamini, cite odata

ou doina, cite odati cu ceardasul, cate odati cu o
“hori larga a noastrd. Apoi, se face cu totul necunos-
cuti, dar dulce, dulce, de te induioseazi. Si orbul
-conduce, fird si vadi ce este langi el, ci numai prin
“sunetul urechii §i tactului lui. Isi alunecd, cu elegants,
degetele pe corzi si-si tremurd, cu miestrie, degetele
- pentru a tremura sunetul. $i canti astfel, cateva bu-
- cidti de muzici japonezi, veche si modernd, necunos-
cute noud, dar dela inceput lipite de sufletul nostru.
"Se termini cantecul, se inchin4, iaras, pania la pimant
- cu fruntea, §i cortina se inchide.

O pauzd de vre-o zece minute.

Se ridici din nou cortina si vedem acuma patru
~copilasi ce fac jonglerii cu cutitele, cu miciucele, cu
niste farfurioare, echilibre pe nas, pe frunte, pe obraz,
~mutand obiectul dintr'un loc in altul numai prin mis-
-carea muschilor fetei, corpul stindu-le, absolut, nemis-
- cat. Sunt minunati acesti copilasi cari pot fi abia intre
12—14 ani. : »

Vine acuma al treilea numir, o fati si un domn,
cari fac tot felul de scamatorii, cu cirlile, cu panglici,
cu oud, etc. si fac lucruri de te minunezi. Mi-aduc
-aminte de scamatorul indian dela Ismailia, cu gali, gali,
al lui! Si acela era bine in arta lui, dar nici acestia nu
-sunt mai pe jos.
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Ultimul' numir este iards un prestidigitator si o fati
" care, ins#, cu ajutorul altuia, face ca, dupi liecare sca-
matorie, si se poati vedea de noi, mijlocul intrebuin-
tat in iujeald. Este cu adevdrat minunatid arta aceasta.
+ + Asa, daci prestidigitatorul ficea o figurd oarecare,
si-ne uimea, apoi, ajutorul lui, un fel de August prostul,
incerca si faci si el aceeas miscare, insi, din nediba-
‘cie voits, desviluia secretul miscirii si noi vedeam tru-
cul intrebuintat. Am ris mult.

_ Spre sfarsit, ambii pescuesc, in aer, pescuind cu un-
dita si cu plasa si prinzand pesti aurii, din mijlocul salii
unde eram noi; scoate, apoi, din nimica, panglicute,
cari, incet, incet, tot frimantindu-lein méana se miresc,
'si ajung stegulete romanesti si japoneze ; §i continuand
miscarea lor si frecarea in mani, apar, deodati, doui
mari steaguri, cat sala aproape, unul japonez, cu soa-
rele in mijloc si altul romanesc. Ambele sunt cu putere
falfaite de citre prestidigitator in timp ce una din fete
amesteciand niste hartiute, in méana, scoate un porum-

- bel alb, ce sboar#, prin sal3, cu panglici tricolore in cioc.
Toti aplaudid si toti sunt veseli, Printul mostenitor
Japonez rade cu pofti si di semnalele de aplauze.
Plecim la ora trecuti de unsprezece, dupa ce ne
luim ziua buni dela tofi marii demnitari ce sunt aci.
Printul mostenitor al Japoniei, pleacd odatd cu Printul
nostru, insi, urmand cu masina dupa al nostru,

Sambaits 26 iunie. Vizitarea arsenalului din Tokyc.
Gridina arsenalului, fosta griddind a shogunilor
de Tokugawa. Frumusefi neintrecute de peisaje
unice‘in lume. Ne fotografiem, cu totii, intr’'un mare
tablou. Sase prin{i imperiali insofesc pe Printul.
nostru. Dejunul oferit de ministrul de rdsboiu. Exer-

~cifii de tderi cu sabia si de scrimé cu bastonul. Ple-
~céim la gard pentrua merge la Hakone-Miyanoshita.

Azi la ora zece si jumitate mergem si vizitim
marele arsenal de arme din Tokyo. Ne asteapti lume
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multd ingramiditi la poarta arsenalului, unde falfie doui
mari steaguri: japonez si roman. Toti saluti si striga
»banzai“ de ne tiue urechile. Suntem primiti la scari
de generalul de divizie, comandantul arsenaluluj si de
toti ofiterii superiori. ai arsenalului.

Mai intaiu mergem sus in biuroul comandantului,
unde ni se oferi ceaiul verde si figdri, apoi ni se arati
planul general al arsenalului sini se dau detalii asupra
organizdri: lucrérilor si atelierelor. Plecim, apoi, prin ate-
liere. Fiecare sef de atelier, dx explicatiunile necesare,
iar colonelul Ogata le traduce in limba francezs. Mii de
lucritori, ca furnicele, lucreazi la sute i mii de masini,
strunguri, polisoare, “ciocane, tdetoare, forje, etc. etc.
Este aci o mare activitate. Se transforms armele de
infanterie din sase milimetri si jumitate, in sapte mili-
metri 5i sapte, fiilndcd s'a constatat ci cele dintaiu nu
sunt destul de eficace. Tot aici se lucreazs si la mitra-
liere. Este, insi, un lucru curios, Japonezii nu si-au
prea bitut capul si inventeze magini noui; ei au luat
un model oare care, de armi, de mitraliers, sau tun,
din cele recunoscute ca mai bune, le-au ficut cate o
usoard transformare i, apoi, au fabricat-o Ia ei, ca armi
japoneza. Asa au luat modelul Hotchkiss de mitraliers,
i-au ficut o usoari transformare, i, apoi, au japonizat-o,
fabricand-o la ei. Tot asa, ne spune colonelul Ogata,
au fdcut si cu artileria de camp. Au luat tunul
Krupp si I'au japonizat, - addogandu-i oare cari piese,
de importantid secundars, si reducindu-i altele,

La ora douisprezece si jumitate s'au terminat
toate atelierele si asiclim acuma la o experienti de
tragere cu mitraliera. Noudzeci de cartuse,—trei benzi
a céte treizeci, fiecare — au fost trase ‘printr'un cerc
de trei centimetri de diametru.

Fixitatea ei pare a fi mare, iar precisiunea si jus-
tefa nu lasd nimica de dorit.

Mergem, apoi, prin marea gridini spre locul unde
vom lud dejunul. Gridina este una din cele mai fru-
moase ale Japoniei. Dateazi de aproape trei sute de



ani -§i a apartinut . familiei . shogunale de Tokugawa.
Poteca pe care mergem, are, poate, doi metri létime
si este pavati cu lespezi de piatra. Mergem, asa prin
mijlocul unor alee dese de arbori uriasi si arbusti, ce
inchid complet aleea, lateral, ca si un zid. Din cand in
cand, trecem peste cite un paraias ce cade vajaind,
peste stancile ce i se pun in cale.

Deodata se deschide vederea. Intram intr'o pajiste
frumoasd, cu o iarba métisoasi de se ingroapa piciorul,
adanc, in ea, si tunsi scurt de tot. Vedem inaintea noastrs,
in m1jlocul acestei pajisti, doud mari pavilioane japo-
neze, cu galerii, cu coloane din lemn licuit, o minune,
cu hartie de matase pe peretii cu cadru de lemn. Co-
loanele sunt lustruite, fird nici o sculpturi, drepte, fru-
moase si curate de le numeri si fibrele.

Vedem acolo lume multd, mai mulii ofiteri si inci nu-

mai generalii, precum si toti ministriiin cap cu primul minis-
tru; sunt si sase prin{i imperiali, Printul Kan-in si alti
cinci, si cari fes inaintea printului nostru si-1 salute.
Salut si eu militireste pe to{i acesti descendenti din
Zei, si veseli, totf, imi dau méana. Mergem mai intaiu si
ne fotografiem, in grup. Prinful nostru sti in mijloc,
avand la dreapta pe printul Kan-in, si la stanga pe
printul Kune, v11torul socru al Printului mostenitor ; apoi,
cellaltl printi s'au asezat, dupi rangul lor, de-a dreapta
si de-a stinga. Eu stau in dreapta unui print imperial,
tandr, nu stiu cum il chiami, iar dupi mine urmeazi-
m1111$tr11 si maresalii!? Mi-ar pired grozav de bine sd
pot avea un asemenea tablou, ca amintire,
"~ Dupi fotografiere mergem cu to{ii la masi. In ca-
pul coloanei merge Printul nostru cu printul Kan-in
si pr1ntul Kune, urmati imediat de ceilalti printi impe-
riali si de ministri, Primul ministru merde indati dupi
printii imperiali, iar ministrul de risboiu, merge inainte,
aritand drumul, si ficaind pe gazda.

Masa are loc intr'un urias hangar ascuns in mijlo-
cul - padurllor de nepitruns, dar elegante, ale acestel
gradini neintrecut de frumoasi. :

-1
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Masa este prezidati de Printul nostru, avand in
dreapta si stinga pe printii imperiali, iar in fatd pe
ministrul de r3sboiu, generalul Tanaka. Toti ceilalti sunt
asezali dupd ranguri, ministrii amestecaindu-se cu ma-
resalii §i generalii de corp de armati. Locul meu este
intre baronul Nakamura, ministrul casei imperiale si
generalul de corp de armati Akiyama, membru in con-
siliul superior de risboiu, fost elev al scoalei de la
Saint-Cyr ; asa ci pot vorbi cu el frantuzeste, desi se
exprimd cam greu, fiindcd sunt peste treizeci de ani de
¢and a plecat din Franta, dar totus ne intelegem de mi-
nune. In faja mea sti amiralul baron Shimamura, seful
de stat major al intregii flote japoneze. El a fost sef
-de stat major al lui Togo, pe timpul batiliei dela Tsu-
shima, asa ci o parte din gloria marei victorii se ris-
pandeste si asupri-i.

Ce oameni! si cum ii pune pe fiecare la locul ce
meritd! Aceasta insemneazi a face serviciul tarii tale!

Ni se impart menu-urile. Pe copertdi vedem dous
elegante drapele, romanesc si japonez, incrucisate, iar,
intre ele, deasupra, o stea in aur, in cinci colturi. Muntele
Fuji este dedesupt intre steaguri, iar un peisaj, reprezen-
tand o padure, completeazi tabloul. Programul muzicii,
in interiorul menu-ului, este si mai interesant, fiindci are
‘0 piesd roméneascd §i scrisd in romaneste: ,Vals, valu-
rile Dunirii, Ivanovici“. Cata atenlie pe acesti insulari!
S'a gandit oare cineva, vreodati, lanoiin tar, si poate, bie-
tul Ivanovici, capelmaistrul reputat din copiliria mea, mai
putin ca oricare altul, cd ,barca pe valuri, salta usor,
.etc., cantat seara, acum 50 de ani, in gridina ,suvenir,va
rasunacandva in Tokyo, in gridina Tokugawilor, cantat
in cinstea unui viitor vlistar al dinastiei romanesti?

In tot cazul simt o emofiune, usor de inteles, cand
aud primele acorduri, ale valsului, frumos si corect e-
xecutat. '

Sala este miret impodobiti cu sute si sute de
steaguri japoneze si romanesti, cu ghirlande de ver-
deati ce leaga stalpii, unii de aliii, iar pe ghirlande sunt
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Drogramme,

1. Maiche TPluute au Veut Jutive. |
2. Quvetture La Couroune de Chéne Blege:.
3. Jawaisic  our Wigofetto Veuwi.
4. Valse Vafurife Dunart Juaunovict,

5. Fautaisie  sur Madaue ’L%uucszy TPucciui.

6. Mauchie eu ,C_ieeoe Jurive.

@ﬂef Jde .M,uot'que:

3. Jf,aouga. '

Programul cantat de muzici la dejunul oferit de
ministrul de résboiu. in gridina arsenalului,

-agafate buchete de flori grupate in colorile romanesti,
si, apoi, flori peste tot, transformand hangarul, baraca,
‘intr'o gradind din basme.

In timpul mesei, am rugat pe cei de pe langi mine
‘sg-mi semneze in menu‘ul meu, numele lor, iar dupi
-masd am rugat si pe generalul baron Y. Uehara si pe
generalul Fukuda, seful si subseful de statmajor si sem-
‘neze si am obfinut, astfel, isciliturile celor mai mari ge-
‘nerali si amirali ai Japoniei.

Cel dintaiu toast il {ine generalul Tanaka, minis-
‘trul de rasboiu, inchinand pentru Printul mostenitor al
Romaéniei s§i pentru viteaza armati romani. Muzica
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«<cantd imnul roman, ascultat, in picioare, de toti, pani
la sfarsit. Imediat rispunde Printul nostru, inchinand
‘pentru ministrul de risboiu si pentru eroica armati ja-
‘ponezi.

Dupi masi trecem si vedem un exercitiu japo-
‘nez, special japonez, prin care se puted vedea forta si
dibicia de a tiia, cu sabia, Aceste exercitii sunt rimase
mostenire de pe timpul samurailor, ciici nimeni altul,
'ca ei, nu puted manui asa de bine sabia,

Manunchiuri ficute din fire subtiri de bambii, minun-
chiuri groase, in total, cam de cincispreze cecentimetri si
legate puternic, cX par’ci ar fi fost de piatra, sunt asezate si
solid legate, suluri, pe niste piedestale, capre de lemn.
Pe ura din capre sunt ‘legate cate doud minunchiuri,
unul peste altul. Aceste manunchiuri trebuesc taiate cu
o singurd loviturd de sabie, lovituri ce ar reprezenta
puterea cu care s’ar putei tiia un gat omenesc., Ina-
inte vreme, un samuraiu putea sd-si incerce o sabie noui
pe gatul unui biet trecitor, si dintr'o singurd lovituri
ii reteza capul si nimeni nu-i gasea mnici o vind, mai
ales daci aceasts experienti se ficed pe capul unui
negutitor. Arta cea mare, azi, consti in aceea ci tietura
nu trebuie si fie pani la capat, de oarece capul trebuie si
fie retinut, inci, de pielea de jos ce nu trebuie tiiati.
Prin urmare atata trebuie socotiti tiria loviturii; nu
mai mult, .

Vin intaiu doi ofiteri, carise aseazi, fiecare, in drep-
tul cite unui minunchiu. Fiecare are cate o sabie in
mand, cite o sabie din acelea purtate, pe timpuri, nu
prea depirtate, de samuraii si toti nobilii risboinici. Aci
se pregatesc, apleaci sabia, tinand-o de maner cu amin-
‘doud méinile, tot asd cum s'ar tine un satar, o aseazi pe
minunchiul respectiv din fata lor, isi potrivesc bine picioa-
rele, desficandu-le atata cat trebue, se fixeazi bine pe
ele, privesc incruntati spre punctul unde vor trebui si
loveascd si stau asa cel pufin un minut, ce ni se pare
un secol. Este o concentrare nervoasd, ce §i-o acumu-
leazi, secundi cu secundi; apoi, deodats, ridici sabia
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dand-o, inapoi, pind pe spate si o lasisi cadd ca un:
fulger, dand lovitura cu toatd seteasi scotind din gat-
lej, in momentul loviturii, un fel de riget. Sabia a pi--
truns prin primul ménunchiu si a intrat mai mult de
jumatate siin al doilea. Adica, doud gaturi dintr'o data !l
Al doilea ofiter face si el la fel; apoi, trec amandoila
niste minunchiuri legate vertical si fac acelas lucru.

Apoi, vin alfi doi civili, unul gras, voinic, un fost
samuraiu ; este in varstd, dar cu musculaturd puternica,
celalalt este inalt, subtire si slibut la corp, dar se vede.
in el numai muschi. Fac si ei acelas lucru, dar mis’a.
pirut cd mai cu multd dibdcie de cat cei doi ofiteri, In
special cel tanir este un adevirat maestru.

Mirturisesc, ins#, un lucru, Aceea ce entusiasma pe-
Japonezii prezenii, ca cestiune de miestrie, in aceea ce-
ficeau ,actorii”, acestia, pe mine ma lisd aproape rece..
Probabil c# nuintelegeam nici rostul unor asemenea.
exercitii, si nici utilitatea lor si desigur nici miesliria
cu care se ficea. .

Vin, apoi, doi japonezi si ne arate scrima cu bas--
tonul, asa cum se face la ei. Fiecare are pe cap casci,ca -
pentru scrima cu sabie, fiecare, plastroane groase ca niste-
plapami si cu manusi tot asd de groase. Se aseazi fatd
in fa{d si incep un asalt ce se aseamini mai mult cu:
scrima cu baioneta a noastrd, insi, mult mai violenti..
Scot {ipefe silbatice si se reped unul asupra altuia, sa
se distrugd, si mai multe nu. Loviturile sunt, foarte de
multe ori, parate, dar si adeseaori, nu. Atunci pocni--
tura risuni, de aicrede ci# l-a giurit pe adversar; iaris
revin la locurile lor, si iards incep rigetele, tipetele si
loviturile cari curg ploaie, si peste unul si peste altul,.
mai ales dupid ce s'au incilzit luptitorii si nu mai tin
seami de arti.

Se termini.

Mergem, iards, in primul pavilion unde am fost
primiti la inceput. Un renumit pictor japonez isi are
intinse, pe o masa lungi, toate ustensilele, pentru a.
picta. Este un mare maestru care in cateva minute poate:
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face, din imaginafie, un desen, o picturd, o acuarels,
orice vei vrea, ca si un adevirat maestru. N'ai de cat
sd-1 comanzi §i... gata! In diferite scoli de arti din Ja-
ponia, se inva{id acest mod de a lucra, desvoltandu-se,
astfel,” gustul frumosului si al picturii, la exces.

Are hartia deja pregatits, lustruits, lacuits, pentru
sute de tablouri, rimane numai si faci desenul ce 1
se va cere, Comanzi d. es. flori, chrisanteme, glicine,
trandafiri, saupeisaje, muntele Fuji, orice doresti, el, in
doudi-trei minute, din caiteva aruncituri de pensula iti
scoate un tablou, de adevirati arti. Stau, si mi uit, st
md minunez mult de aceasti dibicie ce pentru prima
dati o vid. Ne face, fieciruia, cite unul-dous tablouri,
oferite gratuit de ministrul de risboiu, dar, tablouri i~
cute atunci, in fata noastri. Eu am cerut si-mi faci
muntele Fuji. Cu o pensuld mare, cat o bidinea si lata
cat o palmi, a tras deodati o pati mare negricioasi
pe hartia auritd. Apoi, cu alte dous pensule mai mici,
a inceput sd-i puni zipadi pe crestet si si-1 modeleze.
Mi se pirea, la inceput, ci isi bate joc de mine, sau
de noi, cand l-am vizut lucrand cu bidineaua; la urmi,
insd, vdd muntele cum risare, ca un urias imbatranit,
cu pletele-i argintii, colilie. Ce frumos!

Pe timpul pe cand pictorul ne ariti aceasts jonglerie
a artei, am avut ocazia si constat ci inci multi dintre
persoanele prezente puteau face acelas lucru, bineinteles,
poate, cu o mdestrie mai redusi. Asa, la un moment
dat, vid pe ministrul instructiunii publice ci pune
mana pe o pensuld siincepe si se joace siel pe o hirtie
preparatd; dar, din joc, vid ci iese un peisaj de toati
frumusetea. Aceasta a deschis pofta si altora. Un alt
ministru ne di, in cateva clipe, un colt dintr'o gradina,
de un farmec deosebit; iar Joshida al nostru ne di un
vas cu chrisanteme de crezi ci sunt naturale, atata sunt
de bine executate. Contagiunea, insi, s’a intins repede,
si mai departe, si vedem vreo zece insi desenand, in fata
noastrd, si probandu-ne ci aceastd arti nu este apa-
najul unuia, ci se face scoals, din ea, in Japonia.
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Maestrul, foarte serios, ca la o scoald, le mai di-
dea explicatiuni, si chiar le siindrepta desenurile, pe ici,
pe colo, pe unde era nevoe.

Printul nostrd capiti vreo patru desenuri: iar mi-
nistrul de résboiu, personal, ii di, ca amintire, si o fru-
moasd sabie, de vechiu samuraiu; si fiecare dintre noi
a obfinut cate unul, dous, din aceste desenuri, din a-
ceste desenuri de adevirati arti.

Ce delicati sunt oamenii acestia, si cum stiu ei
sd-si ingrijeascd de oaspetii lor!

Dupd ce ne-am luat fiecare tablourile oferite si pre-
vazute fiecare cu iscilitura originald a autorului, pornim
prin gridind sid o vizitim mai cu aminuntime. Printul
nostru este incunjurat si condus de cei sase printi im-
periali, iar noi, tofi, urmim, in lung, sirag, pe frumoa-
sele alee si printre poeticele boschete ale griadinii To-
kugawilor, veche de peste trei sute de ani.

Ni se vorbise, in treacit, cd aceasti griadini este
o minune; dar, nici pe departe, nu ne puteam inchipui
aceastd frumusete, si nici pe- departe nu puteam binui
un aranjament ataita de variat i, totus, atita de armo-
nios. Mi-am adus aminte de gridina imperiald din Kyoto
si fac o comparatie cu aceea ce vid aici si nu stiu pe
care sd o pun in primul plan. $i una si alta par'c-ar
fi fermecate si ficute, aranjate si croite de maini ne-
vazute, iar nu de oameni.

Mergem pe alee largi, unele de treizeci—patruzeci
de metrii, iar altele ingustandu-se pani la doi metri si
chiar mai putin. Pieirisul, ca si Ja Kyoto, este ales bob
cu. bob, pietricici cu pietricics, si lustruit si spalat, ca
unul din camarazi imi sopteste: ,si pe #sta au dat cu
lac"! Jau in maéni, de curiozitate, o pietricici si imi face
impresia a fi stearsi cu prosopul, atata-i de curati. Si
toate sunt la fel, si toate in aceeas coloare, Pe alte alee
sunt alte colori, ci nu vezi doui alee, aliturate, la fel,
nici ca mérime, niciin colorit, nici ca impodobire. Un lac
mare, cumalurile in fel de fel de forme, cu golfuri, pe-
ninsule, capuri, etc. se intinde aci, in mijlocul gridinii.
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Un isvoras curge vajaind in lac, cizand, mai intaiu, din-
tr'o silbaticd cascada. Poduri, podete in piatri, in lemn,
drepte, curbe, incovoiate, urcande si scoborande, lan-
terne mari de piatrid, altele metalice, sunt peste tot lo-
cul si impodobesc regiunea cum nu vezi in alti parte.
‘O bun# parte din lac este acoperiti cu largi foi de lotus
de crezi cd ar fi un covor verde in tot intinsul lacului.
In altd parte, pe o insuld liliputiani, vid un covor de
»iris“. Glicine atarnid din copaci inalti, in jos, pani la
piciorul lor, imbricandu-le trunchiul intr'o haini violet
sau rosioard, o minune! Cedrii seculari stau aci, in
dreapta, de te sperii de iniltimea lor; dincolo sunt co-
paci pitici, amestecati cu flori ce te imbatd cu mirosul
lor delicat, dar plicut. Chioscuri mititele, si altele mai
mari, sunt ascunse prin boschete, misterios, si elegant
construite, numai in lemn licuit.

Ni se spune ci aceasti parte a gridinii ar fi o
.copie a unui peisaj din regiunea lacului Biwa; cealalta
ar fi o copie dupi o alti regiune frumoasi din cutare
insuld a Japoniei. $i asa mai departe, intreaga gradini
reprezintd parti frumoase din Japonia, parli scumpe,
si cari trebuesc si fie mereu inaintea ochilor iubitori de
frumos si iubitori de f{ara.

O stancd aruncati intr’o parte, o stanca mare cat
o casi, este acoperitd cu muschiu gros, si pe ici, pe
colo, au inceput si creascd s§i mici arbusti. Japonezii
toti stau in admiratie in fati-i! '

Picat ci aceasti gradind, din basme, este desti-
natid a pleri. Arsenalul armatei are mare nevoe si-si
intindd activitatea, siin fiecare an rupe cate o parte din
griading, din frumusetile dititoare de viati si isi face
cate un nou atelier pentru arme, distrugitoare de vieti.
Se mai poate spune ci mergem spre civilizatie? Se mai
poate spune ci, pe timpul Tokugawilor, Japonia era in
stare de silbitecie ?

Dupi un mers cu deosebire de plicut, dar si o-
bositor, de mai bine de un ceas, ne indreptaim spre
locul undz ne asteaptd automobilele.
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Trebue si mergem la gard, cici plecim pentru
cateva zile afard din Tokio, in regiuni frumoase ale
tarii, la Miyanoshita-Hakone. ‘

Ne luim ziua buni dela toti cei prezenti, dupi ce
am salutat, mai intaiu, ceremoniosi, pe cei sase printi
imperiali, cari au binevoit si ne dea mana la fiecare.

Toti ne ureazi inapoere fericita.

La ora trei si un sfert plecim spre gari. Trenul
nostru, trenul special, ne asteapti. Inainte de a ne urca
in tren, mi wuit in dreapta si stanga, cate ni’gel si vad
din frumuaetlle impodobirii garii, Este ca si o bombo-
nierd si cu un lux din cel mai nebunesc. Tunelul prin.
care mergem, pe sub linii, pind la peronul unde ne
este tras trenul, imi face impresia a fi de marmori,
albd si neagri, amestecatd in randuri de joacd colorile
inaintea noastra.

Toti functionarii garii se inclini, adanc, si apoi,
salutd cu mainile la sipci.

Trenul este compus numai din trei vagoane salon,
pentru noi, si altele dousd, din cari unul era amenajat.
pentru bucitirie, iar celilalt pentru oamenii de servi-
ciu. Sonerii §i telefon leaga toate vagoanele intre ele.

Plecimla ora precisd, previzutd in orar si mergem
fird oprire. Indatd dupi plecarea trenului ni se ser-
vesc ricoritoare, inghetats, pateuri, bomboane, etc.

Trecem cu trenul prin lokohama urmand acelas
drum pe care l-am ficut ciAnd am venit la Tokyo. Din
fuga trenului zirim o piddure de catarte in port. D.
Ioshida ne spune ci se fac acuma, lucrari mari pentru
desvoltarea portului, immultirea cheiurilor si transforma-
rea mijloacelor de incircarea si descircarea vapoarelor.

La ora saptesprezece si )umatate ajungem in statia
Kozu unde trebue si ne dim jos. Acine asteaptd sase
automobile imperiale, si cari au drapele mici, roma-
nesti si japoneze, incrucisate pe radiator.

In fata garii si, apoi, pe intregul parcurs, suntinsi-
rate toate scolile primare si secondare, de bieti si fete.
Ei au asteptat in ploae, cici toati ziua a plouat aici,
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doui ceasuri, sosirea noastri. O perdea de umbrele se-
intinde in toati strada. Sgomotul sirasetul copiilor, ce-i
auziam cand ne-am dat jos din tren, a incetat, ca prin.
farmec, in momentul cand Printul nostru a iesit, afara,.
in fata girii. Invatitorii ridici mainile, amandoud, in
sus, si strigd ,banzai", elevii, imediat fac la fel si cu
totii, strigand ,banzai“, falfse §i cele doud stegulete ce-
poarti fiecare copil in méani, unul japonez si altul ro--
manesc. Sirigitele si uralele se intetesc pe misurd ce-
noi inaintim in massa de copii. Umbrelele se misca
si ele si imi fac impresia unui acoperis ce se miscd
bitut de vant. Si este o varietate de colori, ca §i un.
mozaic, ce te amefeste. Salut si eu cu ambele maini,
cu chipiul, cu batista si atunci strigitele de ,banzai
se méiresc si mai mult.

Mergem, asa, prin toate comunele si intalnim ace--
las spectacol de viati, prin toate satele pe unde tre-
cem ; ba chiar si spatiile dintre sate sunt acoperite cu.
mii si mii de copii. Doamne! dar mulli copii mai are
Japonia. Par’c-ar fi o fabrici!

Ajungem la Miyanoshita; intrdim pe o stradi, in
panti urcandi si care duce spre hotelul unde ne vom
adiposti. Vile elegante, case frumoase, vedem si pe:
dreapta si pe stinga drumului nostru.

Intrim pe terasa largd si frumoasi pe care este zidit
hotelul Fujiyva unde ni s'au rezervat camere. Lume
foarte multid ocupi intreaga terasd si isbucnesc toti in
“strigate de ,banzai” cand primul automobil, al Prin--
tului, a intrat pe platoul hotelului. '

Sunt aci, ingramidite, toate societitile locale, ve-
teranii risboaelor trecute, cu drapelele lor ; apoi, scolile-
locale, studentii si studentele, fiecare cu drapelele lor;
- si foarte multd lume venitd in vilegiaturd, sti pela fe-
restre si falfae, fiecare, cate o batistd sau cate un steag..

Se pleaci steagurile purtate de citre veterani, dand.
salutul, si tot asa, toate celelalte drapele, in timp ce
strigitele de ,banzai“, pe sute de tonuri, ne asurzesc..

Proprietarul hotelului, incunjurat de intreg perso--



FRHEE 2 108

mnalul de serviciu, toti in kimono-uri, asteapti la scara
hotelului i se inchini toti, pani la pimant, cu mainile
‘rezemate pe genuchi, s§i, apoi, ureazi Prinfului nostru
»bun venit“ in limba germani. 4

In momentul cind ne-am dat jos din automobil,
auzim deodatd, un sgomot asurzitor, de ciocinele, ca
si bucitile de ghiati, grindina, cand cade ripiind, pe
un acoperis-de tabli de fier. In primul moment nu ne
dideam seama de unde provine, dar, curind, vedem
multimea de copii, studente si lumea toati, adunati,
fugind si lovind pavajul de ciment cu sandalele ce
poartd fiecare in picioare. Ne-am oprit cu totii si ve-
dem miscarea si si auzim bine acest sgomot ce pen-
tru primaoard, in viati, ni se prezinti.

Inciltamintea obisnuitd a japonezilor, birbat sau
femee, este foarte simpli. Se compune din o talpi de
lemn licuit, sau nu, luxos sau simply, sustinut pe
doi suporli tot de lemn, suporti inalti cam de sapte —
opt centimetri si batufi perpecticular pe talpa de lemn,
cam la egala distantd intre ele si intre capul si coada
talpii. Dela varful tilpii pleaci o curelusi subtire, ce
trece printre cele doud degete, cel mare si urmitorul,
ale fiecdrui picior, si si leagi cu o alti curea ce vine
dela pértile laterale ale tilpii, iar ciorapii, de mitase, sau
de atd, au degetul cel mare despirtit de celelalte, in felul
manusilor de iarni, cu doud degete. Cand merge japone-
zul, cu aceasti incil{iminte, pe un pavaj tare, face un
~ sgomot foarte curios, dand nastere la diferite sunete, in
diferite tonuri, dupa cum pavajul, sau podeala, este mai
tare, mai bine incheiats, sau mai putin. Acest sgomot, in
mijlocul multimii ce merge repede pe un pavaj tare, este
atat de variat si atat de ciudat ci face, adesea, impresia
unor instrumente muzicale, fird vibratiuni, dar cu su-
nete ce se combini in auzul cuiva, foarte ciudat.

Oprindu-ne noi, s'a oprit si mulfimea ; sgomotul a
incetat si, par'cd, ne pare rau. Intrim in hall-ul hotelu-
lui i iatd ci sgomotul, de adineaori, reincepe gadila-
tor, dar, oricum destul de curios.
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Mergem sus in hotel, fiecare, in camerile ce ne-
sunt rezervate. Si aici admirdm, dela inceput, licuiala.
metalicd si curdtenia plicticoasi!? ce intilnim peste
tot locul.

Avem, fiecare, cite o cameri superbd, cu cameri
de bae aldturi, si cu balcon mare, de unde putem si
privim frumusetile regiunii. De aci, cel dintaiu lucru ce
fac, trec la balcon si imi mangaiu ochii privind peisajul
incantator, in care este asezat acest hotel si localitatea
intreagd. Vederea. este superbd. Vid muntii vecini aco~
periti cu o vegetatie bogatd, frumoasd si ingrijiti ca st
cum ar fi intr'un parc dintre cele mai bine aranjate..

Aici, la Miyanoshita, este una din localitifile cele
mai vizitate ale Japoniei, si dintre cele mai reputate,
ca statiune climaterici si cu bidi termale. Apa vine in
fiecare camerd, cu o temperaturi de sapte zeci de
grade, iar pentru ricit sunt robinete cu api rece. Statiunea
este foarte mult vizitati de citre japonezi, dar si de
lume striing, in special de citre Americani.

Curand ne sosesc si bagajele noastre. Ne imbri-
cim in haine civile, punandu-ne smocking-ul pentru
masa de seard. La ora opt mergem la masi. Intr'o ca-
merd, separati de restul celorlalti vizitatori, ne este a-
ranjatd, foarte elegant, masa pentru noi. In mijlocul
mesei, sunt doudi drapele incrucisate, romén si japonez.
iar menu-urile sunt toate in colori, cu frumoase vederi din
Japonia. Mancirile sunt preparate admirabil, in bucitarie-
francezd si prezentate, nu se poate mai bine, de citre
drigilasele japoneze ce ne servesc, ghicindu-ne gandurile.

La ora noui si jumitate ne sculim dela masi si
si luim cafeaua intr'o frumuoasi sald de distractii, cu
jocuri de sah, table, g6. si incd unele pe cari nu le
cunosc. Unii din camarazi incep si joace. Eu mi retrag,
pe nestiute, si md duc sus la mine. M3 simt obosit.

La zece §i jumitate mi culc.
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4 Duminicd 27 iunie. Miyanoshita. Vizitim pa-
datul-castel imperial dela Moto-Hakone, de pe ma-
1ul lacului Asi. Cantul si dantul gheishelor, intr'o
<casd de ceaiu.

De dimineati la ora sase si jumitate imi prepar
‘baia. Apa ce vine prin {evi, apa termals, este asi de
fierbinte incét trebue si o indoesc cu api rece. Este o
‘minune, apa asta; iar aerul este, cu adevirat, rediti-
tor de viata.

Lucrez pani la ora nous, cind mi se aduce mi-
-cul dejun in camerd la mine. Aci, langs balcon, cu ve-
-deri spre uriasul parc natural al pidurii muntilor ve-
cini, mé regalez cu bogatul mic dejun, ce ar fi putut
fi chiar un foarte copios dejun intreg.

les, apoi, in oras si dau o raiti prin magazinele
‘vecine, de unde-mi cumpir multe nimicuri, foarte fru-
'moase §i interesant lucrate, ca amintire. Intre altele
-am cumpdrat o poartd a intrdrii unui templu, admira-
‘bil "lucratd; cand se deschid portile templului se vad
peisaje din aceastd regiune, dar tot acolo pot fi ase-
zate, eventual, si fotografii.

Picat ci a inceput iards ploaia, si ci nu putem si
mai vedem nimica, din oras. In fuga mare, ne strecu-
rdm pand la hotelul nostru si asteptim pe ceilalti si
-se strangd ca si mergem la Hakone, pe malul lacului
Asi, la un castel imperial spre a lua, acolo, dejunul.

Plecarea este hotariti pentru unsprezece si jumi-
tate. Suntem gata toti, chiar i Printul este aci cu noi:
unul, ins3, lipseste §i Printul nu vrea si plecim stin-
gheri. Doi curieri sunt trimisi unul dupi altul, si-l a-
ducd pe cel intarziat. Primul aduce rispunsul: ,vine
numai decat”; al doilea, ne spune: ,acuma si spali“,
Dupi douidizeci de minute de asteptare, de citre toti
-ai nostri §i de citre personalul hotelului, strans in hall
pentru a da salutul lor, iati-l, pe intarziat, ci vine!?

Plecim cu automobilele, Drumul, tot, pana la Ha-
kone, este mereu in urcus pe o sosea splendid lucrati



111 szee

‘s’ merge numai prin mijlocul unei vegetatii ce-mi re-
aminteste de Ceylon. Este adevidrat ca am impresia a-
ceeas, a unei regiuni calde siumede fiindca, desi ploua,
cu gileata, totus este cald innibusitor.

Drumul nostru se urci mereu, si din ce in ce mai
Tepede ; automobilele merg cu viteza a doua si lupti
desperat; ploaia cade garld. Prin micile geamuri ale
dutomobilului zirim citeodati cite un coltisor de pei-
saj, dar, picat cd nu putem veded mai mult.

Din cand in cand peisajul, ce zirim, din fugi, este
frumos, miref, munti inalti, vii adanci, ape repezi, ce
cad dela sute de metri inal{imi, -dar cari sunt captu-
‘rate colo jos, pentru a le lud energia. Stanci iesite in
drumul nostru, amenin{indu-ne si cadd peste noi. Si
peste tot este o vegetatie ca in {irile tropicale. Ploud me-
‘reu, din ce in ce mai tare si drumul nostru urci pe
‘coasta muntilor, in panti, ci imi face, cateodats, impre-
sia cd vom aluneca inapoi. Curbele sunt asi de pro-
‘nuntate incit masina sgarde coasta muntelui, sau tre-
‘bue, cateodats, sd facid manevrd, de dat inapoi, spre
.a trece mai departe. ‘

Ajungem, in sfarsit, pe un teren orizontal. Aci este -
asa numitul loc Moto-Hakone, moto=vechiu. Printre*ar-
‘bori zdrim api si amcrezut, la inceput, cd este marea,
‘sau vre'un rau, ni se spune, insi, ci este un mare lac, sia
cirui existentd la aceste inilfimi, inal{i si mai mult
‘frumusetea peisajului. Este lacul Asi; pe limba japo-
‘nezi Asi-no. [no=lac; Asi-no, lacul Asi].

Ne gisim, aci la o inidltime de peste opt sute de
‘metri, deasupra nivelului marii.

Intrdim pe o sosea ce are, de ambele par{i, o alee
de copaci imbétraniti, de vreme; sunt pusi la rand in
linie, sigrosi, ci doi oameni abia ar putea si-i cuprinda.
Soseaua se infundid langd o poartd, a unei gridini mari.

" Ne dim jos din automobile si pe niste alee, ce trec
prin mijlocul pajistelor cuiarbi, incepem si urcim iards
‘pe o panti, cu trepte din distanti in distan{d, iar pe laturi
dingraditi cu gard inalt de doi-trei metri, ficut din trestie
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de bambus, tiiati si tunsi ca si un zid. Este asa de des
acest zid improvizat ci am incercat cu bastonul daci se
poate pitrunde; si este frumos si verde, si curdfat si
tuns, fir cu fir, ca o perie. Deodats, 11 o cotitura, z3rim,
sus, o casi mare, europeani, ce-i zice palat. Trecem
prin fata ei, pe langd malul lacului, cam la o sutj de
metri in fata acestui palat, si mergem mai. departe, in
spre un alt palat mai mic, dar mult mai atrdgitor, mult
mai simpatic §i care este un palat zidit in stil japonez,
in timp ce cestilalt este european.

Palatul japonez are o splendids galerie, de jur im-
prejur, cu vederi superbe in toate partile frumoase ale
regiunii. Intrim pe galeriile mari, pline cu aer, cu lumini,
lustruite, ca peste tot si licuite de iti iau ochii. Masa
este intinsd si ne asteapts.

Vizitdim, mai intaiu, localul si mirturisesc ci nu gi-
sesc cuvinte si arat drigilisia si gingdsia interiorului
camerilor, cu caracter curat japoneze.

Pani si ne asezim la mas, admirim, de pe ga-
leria exterioars, natura si peisajul. In vale, se vede lacul,
cu apa usor increfitd si de o coloare albistruie, ameti-
toare, Tabloul este feeric. Departe, pe lac, o barci cu
-panzi, se vede, din ce in ce, tot mai mici; iar de jurimpre-
jur, indltimi acoperite cu verdeats si vegetatie bogata de
tot. Deasupra iniltimilor ce vedem departe, dincoio
de lac, se zireste, o clips, urmele, prin ceati, a coa-
stelor lui Fuji. Ce picat ci avem o asemenea vreme
uratd. §i plous, uf! Din fata palatului si pani la ma-
lul lacului, cam saizeci-optzeci de metrii, este o pajiste,
cu ronduri, cu iarbi si boschete, cari mai de cari mai
frumoase, mai elegante, mai poetice si mai cu gust a-
ranjate. Auzim privighetorile cantand si inci un alt
ciripit ce ar fi, poate, al mierlei. La marginea lacului
este un cheiu frumos, de unde se imbarci, pentru
plimbare pe lac, stipanii, cand vin aci.

Vara, pe timp frumos si senin, cand este luna, aci
este o adevidrati poezie: luna si varfurile muntilor se
reflectd in lac; iar in depirtare, in umbri, se zireste
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te ca in vis, forma nesigurd, a maretului Fuji; apoi,
pasirile cari dau concert ingeresc, in timp ce florile
rispandesc un miros de te imbata.

Ne asezim la masi. Este o viatd intreagid in cli-
pele astea, Usile, adicé paravanele, toate sunt larg trase
la o parte; lacul, cu boschetele, cu verdeata, cu can-
tecul pasirilor, si in special cu acela al privighetoarei,
ne predispun la visare! Ce iute trece timpul cand
esti asa!

Ne sculim dela masi si ne plimbim pe sala ex-
terioara. Afari ploud si incd din ce in ce mai fare.
Luim cafeaua pe galerie si respirim, cu nesat, aerul
curat si inviordtor !

La ora patru, plecim, pe ploaie, addpostindu-ne
subt umbrele. Pani la automobile, ne-am udat la picioare
grozav; innotam ca in garla, si nici nu ne mai ferim.

Drumul nostru, acuma, coboari ; mergem, insi, mult
mai usor ca la urcus.

La ora cinci-ajungem la hotel. Camarazii se dis-
treazi: eu mi duc sus la mine, md schimb si, apoi, in-
cep si lucrez. Conferinta ce trebue si o tin, incepe sd
m4 ingrijoreze si si mi persecute! Trebue si-mi fac,
mai intaiu, planul lucririi, pe capitole; desvoltarea va
veni, apoi, mai usor.

Lucrez pani la ora sapte si jumaitate, cand mi
dau jos pentru masa de seara.

Dupi dineu, comandorul -Teraghima m& intreabd,
misterios, daci as fi dispus si asist la un dan{ de gheishe,
si s ascult si muzica japonezd céantata de ele. Toti
camarazii nostrii sunt invitati i tofi sunt gata sa mearga;
se asteapts, doar, hotirirea mea. Da! sunt gata si eu
si primesc; cu plicere, ir.vitatiunea. :

Pe o ploaie torentiald, la ora zece si jumatate
noaptea, plecim spre localul de distractie, ce ni s'a
descris in colori cu deosebire de plicute, al gheiselor.

' Fiecare, din noi, suntem inarmati cu umbrele ja-
poneze din panzd ceruitd, asd cad putem sa fim, cel
putin, de sus, apirati de torentul de ploaie ce cade

s



vijelie. §i mergem, asa, unul cate unul, aproape inno-
tand, condusi de Terashima, ce merge in capul coloa-
nei, langd mine. Dupi un sfert de ori de bilicit prin
-apd, trecem o punte peste o adanci si vijelioasi vale.
Aud, acolo, in fund, cum urli apa ce se rostogoleste.
-Atata cat pot si vid, prin intuneric, mi se pare re-
giunea foarte frumoasi. Imi propun ca maine, pe lu-
mind, dacid nu va ploua, si viu si o vid,

Ajungem la casa in chestiune. Dela usi suntem
primiti de patru japonezi si vre-o opt-noui japoneze
mititele, ca niste copilasi, si gatite ca niste pipusele.
Toate si tofi se inchini pani la pimant, si ne spun cu-
vinte pe care nu le infelegem, dar pe cari le luim
drept salutdri, Trebuie mai intdiusi ne scoatem ghetele
<i si mergem, pe scandurile licuite, numai in ciorapi.
Jai de cei cari n'au avut prevederea de a'si face re-
vizuirea ciorapilor si, pe aceasti temi, facem multe
giume. Ne lisam afard la us3, ghetele, umbrelele, pi-
lariile si totul ce ne incomoda. !

Intrdm in cas3, si incepem si ne coborim, trepte peste
trepte, sa intrdm prin sili lungi, imbriacate numai in
lemne licuite si lustruite de iti iau ochii, si ne coborim
mereu, mereu, ca §$i cum ne-am duce in fundul pa-
mantului, In sfarsit ajungem intr'o sald mare, un fel de
terasd, unde vom asistd la cantul si dantul gheishelor.
Aceastd terasi este chiar aproape de nivelul apei peste
care am trecut, cand veneam incoace. Acum, imi dau
seama cd noitrebue si ne fi coborit, cel putin vre-o trei-
zeci de metri. Casa este formats, in realitate, din trei
case, puse, aproape, una peste alta si fiecare cu cate
o terasd, si legate una de alta, prin sili si galerii unele mai
intortochiate ca altele. Privesc in jurul meusi admir a-
celas stil japonez, simplu, curat, lustruit, migilos lucrat
$i brodat, par'ci n'ar fi de mani omeneasci. Pe toti
peretii, pe paravane, si pe panouri, sunt picturi si de-
senuri, asa de frumoase ci te crezi, maide grabi, intr'o
casd dintre cele maialese, de cat intr'o casi de ceaiu.

Sala in care suntem noi are vederea inspre rapele
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-rausorului vijelios. Pe timp frumos, trebue si fie feeric;
acuma, insi, este asd de negru, ci nu vezi, din odae, afar3,
nici la un metru. Colea, pe jos, in spre capul silii, sunt
‘vre-o doudsprezece perne pe cari va trebui si stim.
Perne !? adici, numaifata de perni, cu o grosime cam
.de un centimetru. Deh! Este cam greu pentru noi, cari
‘nu suntem obisnuiti cu asa fel de scaun.Unde sunt me-
-sele noastre? si scaunele noastre?; acestea, insi, de aci
au acuma un farmec cu totul deosebit ;

_ Ne asezim jos, cum putem, si curand sosesc si ghe-
-ishele, pentru a ne servi.

Ni se aduc pe misutele mici cat o farfurie si
'scunde, ce sunt in fata noastrd, bere, si niste maénca-
ruri japoneze, in mici castronase, apoi, peste, legume,
un fel de hrean, un sos oarecare, numai stiu ce! Drept
furculite, ni se oferi cate doud betisoare, cu carine in-
cercim si manciam sifacem mare haz de stangicia noastra.

Gheishele ne servesc, cu atata drigalisie, ci ne furd
ochii. Cand ne aduc maéancirile, pe tivife mici ca pen-
“tru papusi, ca pentru copilasi, se aseazi pe genuchi
in fata noastri, pun aldturi de noi castroragsele sau far-
furioarele, pe misutele ce, fiecare din 10i, le avem,
se apleaci, in matanie, cu capul pani la pamant siapoi,
stau in fata noastri vesele si drigilase servindu-ne cu
,sake®, rachiul japonez extras din orez.

) Unul din camarazi vorbeste cu gheisha, din fafa sa,
‘in romaneste, iar gheisha face niste ochi mari si rade
si ea, dar radem cu tofii de ne prapidim.

Mi uit la toate si le vid tinerele ca niste copi-
‘Jasi. Nu cred si fi fost vreuna mai mare de cinci-
_sprezece - saisprezece ani si toate sunt drigilase, chiar
frumusele, de pici. Mi uit s& vid, la vreuna, ochii co-
dati ai rasei galbene, sau pielea galbend si nu viad de
cat niste ochi mari, negrii ca murele, o pielitd alba ca-
tifelatd, brizdati cu usoare urme de vinigoare albistrui;
apoi un par ca abanosul, strans, la unele pe cap, in-
‘tr’o uriasid formi si prinsd cu o zeci de ace de baga,
‘cari imi reamintesc de locuitorii insulei Ceylon. Gurita,
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in genere este micd i delicati, au manute de covilas si
toate sunt imbricate ca niste papusele. Kimono-urile lor,.
inchise pand sub birbie, si cu maénicele lungi, pani
langa varful degetelor, nu lasi si se vadi nimica din.
aceea ce s'ar dori de unii si se vadi, dar care vizan-
du-se ar atinge, usor, delicateta si morala japonezi. De-
altfel nici nu poti s¥-ti permiti, cu aceste fetite, vre-un
gest, cat de mic, dar atata deobisnuit, in lumea civili--
zatd!? Suntem aci caintr'o societate selects, de puritani!

Radem mult §i radem, mai ales, de cate unul din
camarazi, care ar fi vrut si petreaci in felul cum se
petrece pe la noi, prin Europa, darcare acum se vede
fortat si-si limiteze petrecerea numai la glume, firi
gesturi si mai ales fird atingeri, desi aci toate gheishele:
sunt frumoase si par'cs, din ce in ce, sunt si mai frumoase.
Rad si ele, glumesc si ele, iar Terashima, cu doosebire
de vesel, ne serveste tuturora de interpret, traducan-
du-ne totul ce spun japonezele noastre. Adesea ne tra-
duce lucruri, cari ne fac si radem mult, si si mireasci
veselia noastrd, vizand naivitatea acestor fetite, create:
numai pentru veselie.

Iatd, acuma, aceste gheishe prezentindu-se si sub
forma céntiretelor si dansatoarelor. Au plecat, din cer-
cul nostru, sase dintre ele, din cele mai drigute, si
s'au dus si se pregiteascd pentrudan{ si muzici. Dupa
o jumitate de ord, intrd iarés in sala unde suntem noi,
imbricate, de data asta, in rochi de miitase in colori
vii de tot, cu broderii mari reprezentand pasiri, berze,
sau mici pasdrele, vribiute pe cate o cricuti, ascunse
in boschete; o intreagi poezie! Colorile-chimono-urilor-
sunt, in genere, rubinii sau albistrui ca cerul, plerind
intr'o parte, coloarea, treptat, treptat, de nu potispune
unde s’a sfarsit. Un brau lat, cu un mare nod, [funta]
la spate, incinge pe fiecare.

Trei din gheishele noastre, s'au asezat jos, pe ge-
nuchi, intr'un colt, si isi pregitesc instrumentele pentru
cantat. Una din ele are un shamizen, cealalti un sakohagi,
§i atreia o tobd mic, pe care o loveste cu doui betisoare.
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Celelalte trei gheishe, dupi ce ne-au salutat, ingenu-
«chind si aplecind fruntea pani la piamant, incep dan-
tul lor, curios, cu misciri mai mult din brate, din de-
gete si din elegantele evantaiuri ce au, fiecare, in mana.
Muzica este monotond, melancolica, dar drigilasd ; iar
- dantul este gratios si extrem de decent. Cat de departe
suntem de dantunle din Egipt sau de acelea din Ceylon!
-unde patima si pofta animalici se trezea la fiecare
-gest, la fiecare svarcolire a sinului, sau a pantecelui.
Aci este totul delicat, méangaitor, moral, in timp ce
.dincolo, era +ijelios, furtunos, patimas.

Din cand in cand, diniuitoarele se acompaniazi
'si cu vocea, cantind in timpul dantului. Se invartesc,
-cate nitel, pe picioarele lor micufe, se apleacd jos pe
pimant si bat, acolo, cu degetele, apoi, se scoald, des-
-chid evantaiul cu o loviturad eleganti de degete i isi
fac vant cu o grafie ce nu poate fi egalati, cred, de
nimeni in lume; apoi, iards se sucesc, punand delicat
-unul din picioruse inaintea celuilalt, bat doud cadente
cu talpa, apoi cu tocul, si din nou se rasucesc, se a-
pleaci si bat in scanduri cu evantalul, il deschid si il
4nchid, ficandu-si, iaris, vant, si joacd asa §i cantd, mai
bine de o jumitate de ceas. De ce le privesc, de aceea
le-as mai privi §i din ce in ce imi plac mai mult.

Termini cantecul si dantul si le aplaudim ‘din toats
inima; iar ele rdspund gratios, aplecandu-se inainte,
‘mult de tot.

Dupa catva timp, au mai dantat si alte jocuri, tot asa
.de modeste si de plicute, iar cintiretele, de altfel ca
si dan’gatoarele, viazandu-se atata de apretiate, isi ari-
tau §i mai mult gratule si arta lor.

Am-stat aci pand la ora trei moaptea $i ay mai fi
.stat incd, daci nu ar fi fost si alte griji. Era, totus, asa
.de plicut timpul petrecut aci!

Plecidm din nou pe scirile cunoscute nou# la scoborit;
.acuma, insd, le urcim. Uf! dar greu mai este urcusul
si multe mai sunt scirile si treptele! cand credeam ci
s'au terminat, atunciincepeau din nou. In sfarsit, iati-ne
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sus. Ghetele ne asteptau, puse la rand si curstate, oglinda..
Ma incalt, imi iau umbrela japonezi si ies afard, im=-
preund cu toti camarazii nostri. Afari ploui mereu, si
pornim, iards, plesciind pr'n api, mergind unul dupi
altul, ca niste conjurati, in noaptea neagri, spre hotelul
nostru. Unul spune: ,par’c-am fi niste ,ronini“ ce-
merg la vre-o riasbunare®. ' ;

Luni 28 iunie. La Miyanoshita la Fujiya hotel. Ce-
sunt geishele. Darul printiar. - :

La ora sapte mi scol. Oboseala, de asti noapte,.
méd retine cam mult in pat; o baie buni, fierbinte, insi,.
mé reface. Pani la dejun nu avem nimica in progra-
mul nostru; pot, deci, si lucrez in tihni pand aproape
de ora douisprezece, mai ales ci vremea nu este deloc
prielnicd vreunei escursii. Ploud cu gileata; de ieri nu
a incetat nici o clipa ,ripiiala. Picat ci nu avem nitel.
noroc sd vizitdim regiunea despre care ni s'a spus mi--
nunatii, 'si asa trebue si fie, fiindci aceea ce vid prin.
fereastrd, este in adevir frumos si imi reaminteste de Si--
naia noastra !

Stau in casi si imi scriu, o parte din timp, la no-
titele mele; apoi, incep la programul conferintei ce va
trebui sd o {in in ziua de sapte iulie. Nu este de gluma,
mai ales ci va aved loc la marele statmajor in fata.
ofiferilor de stat major si in fata printilor imperiali ai
Japoniei, Lucrez, asa, fird intrerupere pand aproape
de ora douisprezece cand mi pregitesc pentru a merge.
la dejun. ' _

Dupi dejun, rog pe Terashima si-mi dea explica--
fiuni asupra gheishelor. Terashima si inci unul din
misiunea japonezi, mai cunoscitor in astfel de chesti-
uni, incep si-mi povesteascd, iar eu, cu carnetul in
mand, imi iau notifele necesare. '

In general, ,gheishele“ sunt attiste, dénfuitoare, si
cantirefe, iar ,musme-le“ sunt artistele vanzitoare de’ gra--
tii, in casele de ceai sau la Joshiwara. Se gisesc, insi,,
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gheishe si la Joshiwara, tot asa cum se gdsesc musme
si clandestine; este adevarat, insd, ci sunt supuse re-
gulelor foarte severe ale politiei de moravuri. S

Gheishele invats arta de a cantd si de a dantain
scoli speciale, cari sunt, azi, mai in toate marile orase
ale Japoniei, dar cea mai renumiti §i cea mai veche
este la Kyoto. Scolile, in special cele pentru cant, sunt
adevirate academii muzicale, unde se invatd mai multi
ani, atat muzica vocald cat si instrumentald. Tinerile
copile, dela cea mai frageda varsta, chiar dela sase-
sapte ani, sunt date in pensiune la o asemenea scoald
si sunt tinute, aci, cafiva ani, de regula cinci-sase ani,
pani invati atait muzica cat si' dantul, si, apoi, sunt
speculate de citre casa ce le-a intrefinut, atita timp,
pani isi scoate cheltuiala facutd, si cu dobandi, cu
tot. Dacs, eventual, fata are mijloace financiare, poate
si-si rascumpere libertatea platind cheltuiala integrala.

Pentru dant, scoala este chiar si mai riguroasa
fiindca aici se cere suplete siunadevirat talent artistic.
O cantireala este, de reguli, acompaniati de muzica-
instrumentals, si poate si-si ascundd oarecari lipsuri
ale vocii, dar danful este vazut in toate cele mai mici
gesturi, asa ci arta coreografici joacd un rol covarsi-
tor. Fiecare gest, oricat de mic, este studiat. O gheisha
perfecti trebue si invete sute de cintece, din gurd si
din instrumente, si zeci si zeci, de danturi.

Gheishele formeazi, azi, o parte foarte importanta
a societitii japoneze. De exemplu: intr'o casd mare, este
un dineu, o nunts, o serbare, unde va fi nevoe de servi-
cii multe si deosebite. Atunci, doritorul, se adreseazi
academiei respective, de dant si muzici, si ii comunicd
dorinta de a avea pentru cutare zi, atatea gheishe. Fe-
{ele artiste, vin cu bogatele lor costume si cu instru-
mentele lor muzicale si se pun la dispozitia gazdei.
La inceput, gheishele servesc la mas3, sau in saloane,
publicul invitat, servindu-l in conditii excelente si ne-
intrecute, de curitenie si de ingrijire. Dupd masi, saw
dupi serbare, se urmeazi pztrecerea.] Gheishele se



transformd ; unele isi imbraci costumele de dant si isi
zugrivesc fata, iar celelalte isi pregitesc instrumentele.
In acest timp, toti invitatii iau loc pentru a putea privi
mat bine si a asculta mai comod. Instrumentistele se
ageazd intr'un colt al camerii respective, iar dintuitoa-
rele si cantirefele incep a-si arita arta muzicald si co-
reograficd, ceasuri intregi, in aplausele continui ale
asistentei, :

Nimeni, insi, absolut nimeni, nu si-ar permite nici
«cel mai mic gest lipsit de cuviinti fati de vreuna din
aceste gheishe, chiar daci s'ar fi baut mai mult ,sake”,
-de cat ar fi trebuit. Daci, insi, vre-unul ar incerca si
treacd limita permisi de morala cea mai severi, atunci
este momentul ca gheishele si se retragi, treptat, fird
a atrage atentia niminui. Asa este regula si inaintea
-ei nimeni nu se opune.

Gheishele, in general, sunt ingridite cu legi severe
in contra comerfului dragostei; ele nu pot avea relati-
uni amoroase cu nimeni, in special cu din aceia la cari sunt
invitate pentru a petrece ceara. Sunt pedepse severe
cari li se aplicd, si mai ales amenzi, in bani, cari le
impiedici de a face desfraul.

Multe, din gheishele renumite, au ficut cariere fru-
moase, atat ca danfuitoare cat si ca muzicante. Renu-
mita Sada Yako a fost o gheishy, iar printul Ito, marele
Ito, ar fi avut.de sofie tot o gheishi.

Gheishele se vopsesc, pentru a iesi pe scen, chiar
mai mult de céit artistele din Europa. Ele isi pun pe
fatd o adevirati mascd, de vopsea si de pudri, dar,
$i atunci ele nu-si pierd nimica din drigilasia lor, cici
vopsirea o fac cu o mare artdi. La aceasti toaleti a
fetii ele au mare griji, de gurita lor, chiar asa destul
de micd, si si-o facd si mai mici prin aplicarea, cu
creionul, pe buza inferioar a unui arc in asa fel ci gurita
li s'a micsorat pe jumitate. Aceasti arti intri tot in
aceea ce auinvifat in gcolile ce le-au urmat. Cu fel de fel
de alifii colorate, ape speciale, si cu farduri isi albesc si
mai mult pielea care si din nastere este albi .ca mar-
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Nu stiu cum si-I multumesc, dar pani si incep si-I
spun, £l imi ia mina, mi-o stringe prieteneste si pleaci,
lasindu-m& cu sabia in man#, fira si-I fi putut spune
ceva. Abia seara, la masi, i-am multumit si El mi-a strans,
inciodats, mana. ' -

Afari a mai incetat ploaia, ba chiar, pe ici pe colo,
se vede si cerul. S3 sperdm ci pentru maine vom avea
vreme frumoasa. .

Dupd dineu, mi retrag curand la mine, in camers,
si lucrez pand la ora douisprezece. Planul conferintei
este gata. Maine il voiu ceti si Printului. '

Mi pregitesc pentru culcare. Abia, acuma am
descoperit, ci sub pernd se afli un kimono, de mi-
tase alb3, simpluy, ca un fel de halat, lung pani in
pdmant, ce se intrebuinfeazi in loc de cimasi de
noapte, Il si uvtilizez. Se imbraci ca o haini, ca un ha-
lat, si se inchee cu nasturi pani jos.

Marti 29 iunie. Plecarea din Miyanoshita, cu
automobilele. Insula sfantd, Enoshima. Templul
Zeitei Benteu, a frumusetii. Regiunea este un rai
de frumusefe. Kamakura. Dai-Butsul urias dela
Kamakura. Templul lui Joritomo si muzeul templu-
lui. Plecim spre Tokyo, cu trenul. Dineul. Printul
decoreazd pe seful orchestrei, un artist orb.

La ora noui sunt gata. Gustarea, ‘extrem de bo-
gatd, am luat-o la mine in cameri. Cand ma dau jos,
in hall-ul hotelului, gésesc o parte din ai nostrii si in-
treaga misiune japonezi, cari ne asteapti si plecim.
Automobilele sunt la usi. '

Afari ploud cu gileata. Hotarit lucru, ci n’am avut
- deloc ‘noroc,; aicila- Miyanoshita; din cauza vremei urite
nu am putut vedea deloc frumusetile atata de ciutate
ale regiunii; - - .

In fata hotelului nostru incepe si se strangs lume
multi, dar mai ales mii si mii de copii, insirati si in lungul
strézilor, pe unde vom trece. De unde scot japonezii
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atatia copii? N'or fi ficand si ei un joc de operels,.
aducand mereu, pe unde mergeam noi, aceiasi copii,
casd ni-i arate!? Prea sunt mulli si prin toate pirtile..
nJaponia este o mare fabrici de copii”, imispunea ra-
zdnd Joshida. :

La ora noud si jumétate Printul nostru se di jos:
si dupa saluturile obisnuite, plecim. :

Ploaia cade mereu, ca si cum n'ar fi plouat de un.

an. Capotele automobilelor ridicate, ne impiedica de a
vedea frumusetile regiunii si de a riaspunde uralelor
nesfarsite ale miilor de copii si de cetiteni, cari striga
de-ti scot urechile. Vedem, prin micile ferestre ale au--
tomobilului, miscandu-se iute, in toate pirtile, o mare
de drapelute mici, romanesti si japoneze, miscate de
micii japonezi, in cinstea Printului Romaniei. ,Banzai®,
wbanzai“, se aude dela un capit la altul al strizilor,
iar noi trecem incet prin mijlocul acestor manifestati-
uni de bucurie,
" lesim din comuni si incepem a merge in lungul
coastei madrii. O vedem aci, in dreapta noastri, cum
mergem, si ii vedem albastrul cat vezi cu ochiul. Ploaia
a incetat; ba, pe ici, pe colo, se vede si cerul. Iati
colo, chiar, si soarele ci se arati.

Intrdm, acuma, in- orasul Kazu, unde ne-am dat
jos din tren, cand am mers la Miyanoshita. Si aci gi-
sim, ca peste tot si ca si randul trecut, multime de co-
pii cari ne primesc cu aceleasi strigite si uriri, de peste-
tot. Toate scolile sunt si aci scoase si ne primeasci,
ba vdd chiar si copilasi de sease—sapte ani, cari stand.
in randuri strigd si ei ,banzai“, ,banzai“. Sunt, insi, si
scolari mari, in varstd, scolari si scolirite de liceu, sise
vdd si societati cu drapelele lor ce le inchini, spre pi--
mant, cand trece Prinful nostru, oaspete al Imparatului -
lor. Micile drapele, ce poarti fiecare, se misci vejelios
in mainile copiilor §i vezi, dela un capit la altul, o mis-
care de colori,’ de toate colorile, si auzi un strigat con-
tinuy, ce cred ci nu-l poti gisi in nici. otari din lume. -
»Banzai®, ,banzai"! Irhi spune colonelul Ogata ci ;banzai“



“inseamnd: zece mii de ani. Asa, cand spui ,banzai Nip-
pon” insemneazd: Japonia si triiasci zece mii de ani;
'sau , enno heika banzai": si triiasci impiratul zece
mii de ani; ,banzai dai Rumania”, si triiasci Roma-
"nia mare zece mii de ani,

Iesim din Kozu si, ,par’ci, ne. odihnim de atitea
-strigite si urale. Automobilele noastre merg, repede,
“tot in lungul coastei mirii si toti neram fixat ochii pe
luciul apei, ca §i cum ne-ar fi dor dea cilitori, iaris,
~pe undele ei mai ales ci acuma ele ne vor duce spre casj !

‘Ajungem in comuna Katase unde ne oprim. Cea-
-sul este doudsprezece. In fata primiriei locale, iese
-inaintea Prinfului nostru, primarul local, guvernatorul
. provinciei, polifaiul orasului si cu totii saluti pe Print
'si I se pun la dispozitie. Si aci, ca peste tot, sunt sute
si sute de copii de gcoald, cu profesorii lor, si strigi cat
le iau gura: ,banzai“, ,banzai“.

Mergem acuma, pe jos, prin nisipul in careni se
'scufundd picioarele, si ne indreptim spre vestita in-
-suld-Enoshima, vestitd ca sfintenie, dar vestiti si ca
frumusete. Ajungem la coasta mirii §i pornim, spre in-
suld, pe o punte din lemn, construiti asa de slab
cd se cam clatina sub pasii nostri.. Aceasta este sin-
gura legiturd directi cu insula, cici de obiceiu, legi-
tura se face cu ajutorul bircilor. Dz altfel nici nu s’ar
putea face ceva mai solid, fiindci marea tot ar preface-o
“in firami, oricat de tare sau oricat de slabi ar fi. Pe
aceastd punte, nu incipem decit unul cite unul si ne
“ingirdm, in tot lungul ei, mergand cu pasul neregulat si
cilcand cu oarecare precaufiune ca si nu se misce
‘prea tare puntea. Noroc ci acuma, marea, aci, nu este
:adanci; in timpul fluxului, insi, puntea este aproape
acoperitd cu apd iar in timpul refluxului, foarte adesea,
-se intdmplad ci si puntea, pleacd, odati cu apa, mai
-ales cind si marea este putin infuriata.

In dreapta si in stinga noastri sute si sute de
“pescari, furnicar, isi intind sau isi strang plisile si ni-

voadele. Pare a fi buni recolta de peste noapte, cici
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fi vad lucrand din greu ca si tarasci, spre uscat aceea.
ce au prins, ‘

Ajungem la insuld. Aci, la capitul puntii, ne pri--
meste un preot shintoist si inci cafiva locuitori mai.
de seami, din insuld. Preotul saluti pe Print si, apoi,.
se oferd si-l conduci si si-i dea toate explicatiunile..
D. Joshida serveste ca interpret.

Ma uit la preot si-i admir hainele de mitase verde
cu cari este imbricat, mitase asa de groasi ci sti in
picioare ! Pe cap poartd o cuci de lac negru, iar in.
manid un fel de lopaticd din lemn lHcuit.

Aici, in insuli, se afli templul zeitei Benten, zeita .
frumusetii. Asd cum se spune in Europa ci ,este fru-
moasd ca Venus”, aici in japonia se spute: ,frumoasi.
ca Benten“. Zeita Benten este aceea care ar fi scos.
insula din mijlocul marii!) si care ar fi imblanzit un
balaur ce locuia insula, intr'o groti sipati in stinci, sia a-
dus cu ea mul{umirea si fericirea intregii regiuni. De atunci_
Japonezii se inchini mereu templului ei si in fiecare
an, acest templu, este vizitat de sute de mii de Japo--
nezi, venifi din intreg imperiul si se inchine frumusetii.
si bunatatii, o

Ne urcim, condusi de preot, pe o scarid mare, cu.
trepte largi si lungi, ficute din piatri si cari sunt asa
de multe ci ne fac impresia ci nu se vor mai isprivi.

In sfarsit ajungem sus; acieste templul. Localul nu.
este mare si este lucrat numai in lemn licuit. Ne urcim,
din nou pe o scard mireati, pani la intrarea in tem-
plu §i privim din usi, ‘in interiorul lui. Nu se vid nici
sfinti, nici statui, ci numai, in fund, drept in fata intri--
rii, o oglindd metalicd rotunds, simbolul Zeitei Amate-
rasi. Aceasti oglindd reprezinti o parte din puterile
imperiale ; ea a fost dati de ciitre Zeita Amaterasuy,
Zeita soarelui, descendintelui siu, pus stipanitor pe:
aceste locuri, ca prim imparat. In toate templele shin-

1) Iiltimul cutremur mare de acuma trei ani, a distrus toate aceste fru-
museti, iar insula Enoshima iesitd acum citevia mii de ani, din valuri, a intrat.
iardy in valuri, a dispirut.
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‘toiste trebue si existe oglinda. Luméaniri ard in fata
oglinzii, pe o mas#, pe care sunt si flori; draperii de
métase, albad sineagri, atirnid de sus in jos si cari ne
‘fac, mai degrabi, impresia de doliu, decat de ornamen-
‘tafie. Mergem si vedem tezaurul templului; dar nu este
‘nimic important §i plecim mai departe si vedem alt tem-
plu. Acesta este tot un templu shintoist dar ceva mai
‘raic §i absolut in aceeas form& si montare ca si cel
precedent.

Clopotele, la aceste temple, au forma unor butoaie
mari de arami. In fundurilelor se bate cu un lemn gros,
-sustinut §i miscat orizontal, prin niste funii; lemnul este
indreptat, cu un cap, infasurat in piele, spre fundul butoiu-
lui, pe care-l loveste cand este leginat. Sgomotul fira
‘puternic, este, insd, plicut, iar vibratiunile au o durati
destul de lungi. De altfel, sgomotul lui nu are alt
:scop decat de a atrage atentia Zeului respectiv, la ru-
"giciunea, sau salutul, ficut de vizitatori.

Lasam templele si mergem si admirim natura.
‘Mergem spre partea opusi a insulei ca si vedem si
marea $i frumusetile coastei. Un drum ingust ne duce
intr'acolo. Trecem printre magazine ambulante si printre
culturi §i parcuri, urcim si coborim sciri multe, strizi
‘in pantd, adesea mancate dz ape; estz frumos, dar
este si obositor. In sfarsit ajungem la canitul de sus al
‘insulei. Aci, sub un mare umbrar, ne oprim la odihnz
i ni se aduce ceaiul japonez pz care il beau, acum,
chiar cu multd pofti. Ne odihnim si admiram. Jos la
picioarele noastre, la vre'o cincisprezece—dousizeci de
‘metri, sub noi, se afli marea ce loveste cu valurile sale
-spumoase, piciorul stancii pe care ne aflim. Mai de-
parte, nitel, si vid varluri din alte stanci ce ies la su-
‘prafatd. Mai multi pescari lucreazi si aici la hrana zil-
nicd, alergand cu bircile lor, mici cat o albie, incoace
'si incolo. Ceva mai inapoi se vede coasta Japoniei. Ni
:se spune cid dacd ar fi frumos, am vedea si pe Fuji.
Doamne! dar acest Fuji este foarte capricios! Nu vo-
este sd se arate oricand si ori cui. De cand tot il pan-
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dim si nu-l vedem. Eu tot am avut norocul si-l pot
zdri, cateva clipe, in ziua cind mergeam spre Tokyo.

Aci, in insuli, vin anual cu sutele de mii de pe-
lerini si se inchine la templele locale si pentru a ad-
mira natura, care, in adevir, ci este foarte frumoasi.
Anul trecut au fost aici peste 500.000 de pelerini si
asa se petrece in fiecare an.

Timpul trece repede si noi mai aveam inci multe
de vidzut azi; Ne rupem, cu greu, din mijlocul privelis-
telor neintrecut de frumoase, si numai dupi ce nemai arun-
cdm ochii spre ele inci odati, si pornim cu pirere de riau
spre mica punte ce ne leagid cu uscatul. Trecem din nou
aceastd punte, intram iards in mijlocul puzderiei de co-
pilasi care ne primesc cu aceeas veselie, strigandu-ne
»banzai“ si ne urcim in automobile. Preotul shintoist
este aici si ne salutd, plecaindu-se pani la pamant.

Pornim spre Kamakura. :

Acum opt sute si ceva de ani, Kamakura erd un
oras mare si insemnat al Japoniei. Se zice ci popula-
tia orasului, pe atunci, ar fi intrecut cu mult peste o
jumitate de milion.

Se stie ‘ci prima capitali a imperiului a fost Nara.
Pe acel timp, familia cea mai puternici in Japonia
era familia Fujiwara care reprezinta adevirata clasi
rdsboinica a Japoniei. Capitala imperiului se muta, apoi,
la anul 784, la Kyoto, iar familia Fujiwara incepu si
piardd din autoritate, fatid de alte doui familii, Taira si
Minamoto, cari aveau ramuri descendente din familia im-
periald, Mai tarziu, au fost lupte crancene si intre
aceste doud familii din urm# terminate cu victoria fa-
miliei Minamoto, care isi asumi puterea si reprezen-
tanta clasei militare. Imp#ratul ii recunoaste si ii ilﬁéreste
‘acest drept si da, apoi, capului familiei si titlul de
»Shogun®, sau de ,sei-i-taishogun”. Primul shogun din
familia Minamoto a fost marele Joritomo, fiul lui Ioshi-
tomo unul din cei mai mari eroi ai Japoniei vechi.

Joritomo isi stabili, la anul 1200 d. Christ. rezidenta
shogunald la Kamakura, pentru a avea mani liberi in
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conducerea imperiului, lisand capitala propiu zisi a
tarii, cu impiaratul, la Kyoto. Joritomo poate fi conside-
rat ca adevératul fondator al feudalititii militare japoneze,
cici el a dat ostasilor s#i conducerea tirii, impartits in
provincii. El conducea tara cu ajutorul unui consiliu nu-
mit ,bakufu“ care nu avea alti sarcini decat de a-I pune
la curent cu starea reali a lucrurilor. De ordonat in tard,
insd, numai shogonul ordona, de aici, dela Kamakura,
si nimeni altul, nici chiar impiratul. El este cel dintaiu
care a pus impozite in {fari, pentru intrefinerea armatei
si tot el a impértit {ara in provincii, conduse de sefii mi-
litari, cei mai de seams, si cei mai devotati. .

Kamakura a stat ca reziden{i a shogunului pani
la anul 1336 cand familia Ashikaga, noua familie sho-
gunald, muti rezidenta la Kyoto, pentru a supraveghea
mai usor si pe imparatul. Apoi, intr'o perioadi de
peste doud sute de ani, s’au succedat diferiti shoguni
cari rezidau la Kyoto sau la Kamakura, dupd cum fie-
care gdseau cu cale. Ba, a fost un timp cand s'a pro-
dus si rivalitate, cu lupte interne, intre Kamakura si
Kyoto. Dela anul 1600 primul shogun din familia To-
kugawilor isi muta rezidenta la Yedo, numit azi Tokyo,
iar Kamakura isi pierdu, treptat, treptat, din importanti.

Astdzi, Kamakura este un orisel care trieste cu
gloria trecutului, Totus lume multi, mai ales streini,
vine vara si se recreeze, si sifaci si bii pe plajamirii.

In doudzeci de minute suntem, de aici, la Kamakura,
si intrdm pe o stradd lungs ceare cateva cisufe pli-
cute, un fel de vile, cari in timpul sezonului se inchi-
riazd vizitatorilor. |

Trecem, direct, la hotelul Kaihin unde suntem as-
teptafi pentru dejun. Hotelul este construit pe malul
mérii, cu o vedere superbd, si intr'un stil amestecat
japonez cu european. Un imens si foarte frumos parc
incunjurd hotelul, transformand totul intr'un mic paradis.
Stapanul hotelului ne asteapts afari la scard,impreuni cu
tot personalul superior al hotelului, sise inchini, pani la
pamént, cind Printul nostru s'a dat jos din automobil.
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. Ne spilim pe maini si pe fa{s, siapoi, mergem la
dejun. Este ora aproape de doui si-mi este o foame ni-
prasnicd. Sala unde mancdm are vederea in parc si
spre mare, asga, cd mancand, avem si o priveliste de toati
frumusetea. In fata acestei sili se dau, acuma ziua,
artificii, rachete si globuri luminoase, cu diferite colori,
in cinstea regescului vizitator. Cateodati se combini
artificiile si ies, la un loc, colorile roméanesti. Stegulete
tricolore, coboara din cer, sustinute de cate o umbreli
alba sau rosie, tot asa cum am avut la Tokyo si la Osaka.

Dupi dejun mergem pe malul mairii, prin parc, si
admirdim frumusetea plajii. Valurile vin cu putere,
pe plaja, spre parc, sise sfarsesc pani aproape, de locul
pe care suntem noi, la cativa metri de picioarele noastre.

Mergem acuma si vedem pe renumitul Buda dela
Kamakura numit si stiut de toti ca Dai-Butsu dela Kama-
kura. (Dai=mare ; Butsu—=Buda). Este una din cele trei
colosale statuiale lui Buda, din Japonia. Cea mai mare
este aceea dela Nara, pe care o vom vedea-o alta dati;
alta este la Ueno; iar a treia este aceasta. Intrim in
gridina lui Buda, prin o poarti, pizitiin dreapta sistanga
de cate un urias-monstru, care in misciri, scalimbiituri si
strambdturi, cautd si ingrozeascd lumea. Acesti doi monstri
sunt doud divinitati budiste, Nio si Fudo, cu cele mai hi-
doase si mai infricositoare fete. Bietul Buda! Daci el
ar vedea, ce i-au ficut oameniidin intelepciunile sidin
bunatatea sufleteasca a lui, cred ci s’ar speria.

Mergem inainte pe o alee largi, frumoasa, si, deo-

dati, la o cotiturs, ne apare, colo in fund, miret, statua
lui Buda stand jos, cu picioarele incrucisate sub el, in-
tr'o uriasd floare de lotus.
' ‘Statua este lucrati in bronz, in anul 1252, de ce-
lebrul artist artificier Corejemon Ono. Are, deci, o ve-
chime de peste sapte sute de ani. Si cind te gandesti
ce era in Europa, pe timpu! acela!?

Dimensiunile statuii sunt: iniltimea totald saptespre-
zece, metri; circonferinta floarei de lotus, treizeci si
doi metri; lungimea fetei, irei metri si jumitate; dela

9
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genuchi la mang, doisprezeze metri; dela genuchiu la
genuchiu, unsprezece metri. ' _

In fafa statuii se aflau doud uriase flori de lotus,
inalte cam de cate sase metri fiecare, lucrate tot in
bronz, ca si intreaga status, ca si uriasul piedestal.

La inceput intregul edificiu a fost acoperit intr'un
uriag templu, lucrat in lemn, dar, cu timpul, se spune
cd de doud ori, templul s'a dirimat, iar statua a ri-
mas singurd stipanitoare.

- Atitudinea statuii este contemplativi si inspiratoare.

Ocolim intreaga statuf si, apoi, ne urcim pe cele
cateva trepte si intrim induntru, in status, pe o poarti
laterald. Ochii lui Buda slujesc ca niste mici ferestruici,
iar interiorul statuei este amenajat ca o capeld unde ard
lumaniri, la picioarele unei icoane. Flori sunt riaspan-
dite pe masa din fata icoanei, ce reprezinti {fot pe
Buda. Ne aplecim in fafa ingerestii figuri i, apoi, ie-
sim afard. Mi wuit, din nou, la fata divinia Zeului, ce
are cei mai multi adoratori pe pimant, Figura lui este
blanda, linistitsd, ingereasca, frumoasd, ochii cauti in
jos in spre lume, fafa este usor incretiti de zambetul
bunitatii sufletesti care transpiri din intreaga lui fipturs.

- Plecim de aci spre templul lui Ioritomo; templul
:shinthoist. Intrim intr'o mdreald si frumoasa gridina,
in fundul cireease vid treptele ce ne vor conduce spre
templu. Preotul este jos, la scari, imbricat si acesta
luxos ca si cel dela Enoshima. Saluti pe Print si, apoi,
ne precede spre a ne aritd drumul. Ne urcim pe trep-
tele de piatra si ne oprim la intrare, Singurul lucru ce-1
observim si aici este ,oglinda“ si lumanirile ce ard,
Nimica, ins3, n’are, cu ce si ne atragd privirea.

Ocolim templul si intrim si-i vedem muzeul. Sunt
:aci tot felul de arme, sibii, linci, arcuri, sigeti, toate
déruite, in decursul timpurilor, de citre bitrani samu-
rai §i daimyo. Vedem statua lui Ioritomo, lucrati in
1220, apoi sabia lui Shirakva,a fost impérat la anul 1192,
Dincoace este o statui a zeitei Benten, zeita frumuse-
4ii, al cdrui templu l-am vizitat in insula Enoshima,
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. Se apropie timpul de plecare. Nu putem sta mai
mult si dealtfel suntem si- obositi si nici nu prea avem
-ce vedea, nici aici, ca arta. _

. Cu automobilele mergem, iute, la gard si luim tre-
~nul pentru Tokyo, unde ajungem la ora sapte si ju-
.maitate si, apoi, la Kasumigaseki, la palatul nostru,

Cam obositor drum, in total, dar foarte plicut.

Seara avem dineul numai intre noi, la palatul nostru.

Dupé dineu, avem muzici japonezi. Cantiretii ce
‘i-am auzit, la dineul dela ministrul de externe, vin asti-
‘seard aci, la palat, la noi, ca si ne cante numai nous.
A plicut atita de mult Printului, cat si noud, acea
muzicd japonezd, incat, Printul si-a exprimat dorinta si
mai audd incd odati orchestra condusi de muzicantul
-orb, mai ales cd are si intentia si-1si decoreze.

Intrdm cu totii in sala destinati concertului, Pe o
-estradd improvizati sunt asezate instrumentele, asteptan-
du-si artistii. Avem, astfel, timpul si examinim instru-
‘mentele si si primim explicatiunile necesare, asupra lor,
-dela cei cativa cunoscitori, ce sunt cu noi.

. Orchestra este compus#, din dous koto, dintr'un
‘shamisen, un kokin si un shakohagi. .

Koto este un instrument cu 14 corzi. Este lung de
-aproape un metru i jumditate, lat cam de o jumitate
~de metru §i inaltde zece—cinsprezece centimetri, for-
mand o cutie de rezonanti ca si vioara, titera, etc.
Instrumentul sti todeauna jos pe podeals, si are sunetul
ca al harpei, caal chitarei, sau titerei, Cilusele, ce sunt
foarte inalte, cam de un lat de man, sunt miscate, din
cand in cénd, cu mana stangs, de cantaref, pentru a
'mai lungi si a mai scurtd coarda. Coardele se ating cu
"méana dreapti ce are degetele, cel mare, arititorul’ si
mijlociul, armate cu niste inele-degetare, cu varfuri de
os, in felul cum sunt inelele ce se intrebuinteazi la ti-
tera. Corzile sunt atinse intre cue si cilus, iar semito-
nurile sunt date prin apisarea cu mana stanga pe corzi,
dincolo de ciluse, mai tare sau. mai putin tare; asa se
lungeste sau se scurteazi coarda, dupi vointi. Koto se
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“numeste - si harpa japonezi, findci si sunetul siu se-
aseamini mai mult cu al harpei. Celelalte instrumente:
sunt: shamisen-ul, un fel de chitard cu trei corzi. Cu:
dreapta se ating corzile cu o pani de fildes, mare cat
o lopiticd, iar corzile sunt lungite, sau scurtate. cu
degetele dela méana stangi, in felul vioarei; kokin-ul,"
este tot un fel de shamisen, insi, cu patru corzi si se-
canta {inut vertical, ca un violoncel, desi nu este mai
mare decat o violi; se tine rezemat pe pulpa picioru-
lui, iar corzile sunt atinse cu un arcus; shakohagi este-
un fel de fluer, de bambil, gros si numai cu patruclape.
Sunetul siu se apropie mult de acela al flautului, desi.
se cantd in felul clarinetului. ‘

La Japonezi, muzica joaci un mare rol. Au infiin--
tat de curand §i un conservator de muzics, la Tokyo,.
unde au inceput si invete muzica striini, cu instru--
mentele europene.

Dupd ce terminim toate aceste informatiuni, ne-
ocupdm locurile noastre si se introduc muzicantii; intra
unul cite unul. Sunt,in total, doi birbalisi trei gheishe..
Una din gheishe, foarte dragilasi, canti tot la koto ca
si seful orchestrei. Intrd cel din urmi, conducitorul,
bietul orb, dus de mana de doi japonezi, probabil elevii
lui. El calcd timid, cercetitor si par'ci ar vrea si caute
si sd se apuce cu mainile de ceva, sau si se apere de-
vre'o loviturd. Se urcd si el pe estradi si dupi ce se
aseazd toli jos, japoneste, pe genuchi, si isi incearci fie-
care puiin instrumentul, atunci seful di semnalul salutu--
lui; toti cei cinci se apleaci cu fata inainte, rezemati
pe brate, cu fruntea la pamant si stau asa cateva se-
cunde. Apoi, se indreapta si isi incep cantecul lor dulce,
melodios, necunoscut nous, dar deodats lipit de sufle-
tele noastre. Nu stiu de ce, dar imi place asa de mult
aceastd muzicd, incat mid emotioneazi si mi induioseazi
pani la lacrimi.

Se invarteste, in mintea mea, o lume noui, necu~
noscutd, dar care-mi place, care mi atrage, cu putere,
si care-mi misci sufletul. :
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: Aluneci degetele pe lungile coarde si ies sunete
. plicute, mangietoare, duioase, ingeresti. Sunetele tre-
murd subt tremuratul mainii si degetelor artistului, ce,
-cu ochii fira vedere, se uita drept in fata lui, inainte,
-ca §i cum ar privi inspre imagina scumpi a vietii 1111,
_5i care il conduce pe calea aceasta a artei, a muzicii,
sia lucrurilor indl{itoare de suflet,pani la Dumnezeu. Se
schimbi cadenta, incepe mai iute, mai vijelios, apoi, de-
-odati, se potoleste, iardy, sise translormi ca intr'o doind
~ce plange, de dor si de jale, pentru a trece curand din
‘nou, la prima formd duioasi si melodioasi cu care se
-incepuse. Din ciand in cind o céAntireats, sau cate treile
.laolalta, acompaniazi cantecul, cu vocea. Si este asa de
-placutd vocea, atat de melodloasa, incat, adesea, nu stii
.ce si admiri mai mult, vocea sau instrumentul; iar
~cateodats, nustii daci sunetul este din voce omeneasci
- sau din coardele instrumentelor. Si asa, mergem din can-
.tec in cantec, din melodie in melodie, din emotiune in
-emotiune, timp de aproape doui ore. Muzicantii sunt
_meobositi ; dar sufletul lor este seful, este bietul orb,
profesorul lor, care-si conduce subalternii numai din
semne $i care, in seara aceasta, s'a dovedit, ca un mare
.artist s1 un adevirat maestru.

Printul voeste si-1 decoreze, cu Steaua Romaniei
“in gradul de cavaler. Pentru Japonezi, aceasta este ceva
.ne mai pomenit, ca un muzicant, sau un artist, si fie
~decorat. I s'ar fi cuvenit, mai bine, un ,Bene Merenti"
decat Steaua, cum, insi, nu avem cu noi aceasti me-
dalie, si cum Printul doreste si-1 decoreze, cu orice pret,
“pe acest mare artist, i-a destinat Steaua Romaniei.

Ii aduce la Print, de mani, insus domnul Joshida
maestrul de ceremonii, il aduce de mani si ii sopteste
cd Printul Romaniei, vrea si-i vorbeasci. Calci bietul
‘om, cu griji, incet, temitor, si desi este {inut de brat,
‘de citre un bun conducitor, totus el are o jen# in mers,
nu este sigur, iar bratul drept il tine pe ]umatate intins
‘inainte, cu palma deschxsa, ca §i cum ar vrea si apuce
€eva cu ea, sau si se apere de ceva.
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Cand au ajuns in fata Printului, ii sopteste Joshi-
da, ci se afli chiar in fata Lui. El se inchini adinc
cu mainele pe genuchi, respirand pan in adancul plima--
nilor §i dand, apoi, afars respirafia sueratd printre dinti.
Prin{ul ii spune, in frantuzeste, tradus de Joshida in
japonezi, ci, pentru meritele lui artistice, il decoreazi
in numele M, S. Regelui Romaniei, cu ordinul Steaua
Romaniei in gradul de cavaler. In acest timp, chiar El
ii i prinde decoratia de piept.

Artistul ce o viati intreagi a emotionat lumea, mii
si mii de mii de oameni, cu arta lui ingereascs, este
acuma asa de emotionat ci ii tremuri buza de jos, si
cand Prinful il ia de mani si-l felicite, el i-o apuci cu
amandoud mainile, tremurand, si se apleaci asa de
adanc, Spre ea, ca §i cum ar vrea si sirute mana, ce
stie sa raspliteasci atat de bine, meritul. Sti, asa, aplecat,
cateva secunde si cand se ridici in sus, il vad palid ca un.
cadavru, iar prin cripatura pleoapelor, ce inchid lumi-
nile stinse, vid strecurandu-se cate o boabi de mirgs-
ritar ce aluneci, rostogolindu-se, pe lungul obrajilor, pani
la varful birbiei, si spune tremurand ,Nu voiu uita
nici in mormant“!

Si cred ci asa va fi,

Ne retragem. Eu stau mai in urma, ma uit la ma-
rele artist, si il vid cum isi duce mana stangd spre
piept, cum cauti decoratia si cum o strange apisand-o cu
palma pe pieptul lui, oftand adanc, $i apoi, cu pasi in-
cefi, nesiguri, piseste spre usi, dus de brat, de elevii
lui, ce au venit si-lia.

Miercuri 30 iunie. Vizitdim arsenalul maritim
din Iokosuka. Cu trenul la Iokohama si, apoi, cuun
contratorpilor pani la arsenal. Monstrii marini
stau la ancord. Desvoltarea arsenalului maritim.
Uriasul ,Mutsuz“. Dejunul pe super-dreadnaugt-ul
Yamashiro. Vizita scolilor de marini. Manevra ma-
rilor tunuri. Submarine si Hidroaeroplane. Ne
inapoem la Tokyo. Dineul de gald la Prinful Kan-in,. -

—Se scoald, de obiceiu, A. S. Regald de dimineats?



mi intreabd un japonez, din misiune, cici maine tre-
‘buie s& plecim la orasapte si jumitate de aici pentru
afila gard la ora opt, cind pleaca trenul spre Iokohama.

—Nu aveti nici o grije. Dacid I's’a spus, va face in-
tocmai dupd program. '

In adevir,la ora sapte si treizeci, Printul nostru se
coboari pe scara largd si frumoasi a primului etaj, si
se coboard, sirind usor cate doud trepte; ne di mina
la fiecare si, apoi, ne urcim repede in automobile. Garda,
ca totdeauna, cind pleaci, sau cand vine Printul, st
afard in linie, i1 prezinti arma, iar cornistul suni onorul.

La ora opt si cinci minute, trenul pleaci spre Jo-
kohama, unde ajungem la ora nous. Aci suntem primiti
de ministrul marinei si incd de mai multe inalte per-
scane oficiale si marcante.

Mergem, apoi, spre debarcader, unde ne asteapti
un contra-torpilor, spre a ne duce la Jokosuka. Tot
echipajul este in linie pe puntea curats, oglind ; la intrarea
pe punte suntem primi{i cu sueriturile marinarilor, cari
dau onorul; comandantul vasului raporteazi si imediat
se si fac pregitirile de plecare. In cateva minute sun-
tem deslipiti de cheiu si pornim incet, incet, spre larg.
Contra-torpilorul merge, la inceput, cu cincisprezece
mile pe ord, apoi, mireste viteza la douizeci de mile,
si curand la, aproape, treizeci. Stim, toti, afari, sus, pe
puntea de comandi si admirim frumusetea peisajului
ce se desfisurd, ca si un cinematograf, inaintea ochilor
nostri. Colo, in fund, se vede Jokohama, de unde am
plecat; iar mai departe se ziresc, sclipind, acoperisurile
inalte din Tokyo. Coasta mirii, este in apropiere,
si se vede acoperiti cu o foarte bogati vegetatie.

Trepidatiunile vasului, cu viteza maximi, sunt destul
de mari; nori de fum negru ies, valuri innecitoare, pe
cele doud cosuri, ce stau puiin aplecate inapoi.

Nu a trecut un ceas, dela plecare, si suntem la
Jokosuka. Se vid la larg o serie deinsule, din distantd
in distantd si in arc de cerc, ce inchid intrarea in gol-
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- ful Jokohama, in fundul ciruia se afls Tokyo, Mi se ex-
_plicd ci sunt insule artificiale, ficute de acum vre-o
. patruzeci-cincizeci de ani, pentru a inchide intrarea
acestui golf. Azi ele nu ar mai folosi, fiindcid tunurile
~bat mult mai departe decat locul unde se afls Tokyo.
Eu nu sunt de aceasts parere. Eie pot oricand fo-
losi, cici daci atacatorul are tunuri cu bitae lungs,
apoi, si apdrarea poate utiliza astfel de tunuri. Acesto
insule, formeazi, aci, la vre-o cincizeci de kilometrii dz
Tokyo, un fel de baraj, lisand intre ele intervale de
cate doi-trei kilometri lirgime.

Intram in portul Jokosuka, port militar, si unul dia
- marele arsenale militare, maritime, ale Japoniei, Viteza
contratorpilorului s'a micsorat mult de tot.

Iat, in dreapta noasird, un monstru, la ancori.
Este supra-dreadnaugt-ul Yamashiro, pe care vom lua
- dejunul; este pavoazat de sus pand jos, de mxre sar-
~batoare. Intreg echipajul este pe punte, in linie, iar
~cornistul sund un semnal. In momeniul cand am ajuns in
~dreptul lui, muzica cants imnul nostru regal, soldatii
‘prezintd armele, iar ofiferii se vid salutind, unii cu
'mana la sapcy, altii cu sabia. Sus, pe puntea de co-
manda, vedem, cu binoclul, un grup de vre-o zece o-
fiteri, cari saluti cu mainile la sapcd. Ne uitim cu bi-
nociul la ei si ni se spune ci acolo sunt sefii supremi
ai marinii si cari ne asteapta, pentru dejun.
‘ Trecem inainte. In dreapta noastrs, in linie cu Ya-
mashiro, sunt aite dous cuirasate, la fel cu celilalt;
iar in fundul golfului, se vid inci altele.

La vre-o doui sute de metri, departe de cheiy,
e oprim si debarcdm intr'o salupi cu care mergem la
debarcader. Aci, Printul este primit de comandantul
flotei japoneze, de comandantul arsenalului, si de inci
alti multi ofiteri generali de marind; apoi, suntem condusi
in salonul comandantului marinei, Aci se fac prezenta-
rile tuturoer amiralilor, vice-amiralilor si contra-amiralilor,
prezentati de ciire comandantu! marinii. Vin fiecare,
pe rand, si li se spune numele Printului; El di mana
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cu fiecare, si cu fiecare schimbi cate o vorbi, dou.
. Sunt, in total, vre-o doisprezece 'si fiecare din ei, au
urmat scoala de marini in Anglia si de aceea cunosc,
- tofi, bine limba englezs.
. _Indati dupi prezentare ni se aduce traditionalul
- ceatu japonez, care a inceput si-mi placi si pe care il
astept, cu oarecare neribdare, ori pe unde ne ducem.
Suntem, acuma, condusi si vizitim arsenalul.

_ Arsenalul dateazi dela 1854, dar primelz lucrari
mai importante incep dela 1868, cand misiunea fran-
cezd, venitd in Japonia, a pus si aci temelia unui arse-
- nal maritim. Se vede, inc#, clidirea construiti in acel an.
_ Pani in anul 1870, Franta era considerati ca cea
_mai mare putere militari a lumii; asa, Japonezii s'au
- adresat Frantei si-i trimitd dous misiuni mmilitare, pen-
tru armata de uscat si pentru armata de apa, ca sa-i
. indrumeze. Dupi 1870, ins3, Franta fiind batuti de

Germania, si-a pierdut prestigiul alituri de Germania, si,
~atunci Japonezii s'au adresat Germaniei ca si le tri-
miti o misiune pentru armata de uscat, si Angliei pen-
‘tru armata de api. Germania le-a trimes pe faimosul
Mekel care le-a organizat si scoala superioari de ris-
- boiu; iar Englezii le-au deschis, larg, scolile de marinai.
Progresul facut de Japonia, in toate directiile, in-
tr'un scurt timp, este uimitor, In directia arsenalelor si
a marinii, insi, in special, a uimit lumea. :
, In anul 1871 s'a construit primul dock ‘maritim;
iar in anul 1876 s’a construit primul vas de 810 tone
-cu 720 cai putere. Si, asa, a mers treptat pani in 1905
cand a lansat cuirasatul Satsuma, de 19370 tone, sicu
17500 cai putere; in 1914 crucisitorul de lupts, su-
- pra~dradnavgt-ul Hiyei, de 27500 tone si 64000 caipu-
tere, iarin 1917 supra-dradnaugt-ul Yamashiro de 30660
-tone cu 40000 cai. Acum o luni au lansat cel mai
-mare vas de risboiy, din lume, ,Mutsu“, care atinge,
~cu incadrcitura complectd, 42000 tone. Docul in care
a fost construit Mutsu are 800 de picioare lungime,
adicd cam 250 m. Acum se construeste un alt dock
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de 1000 picioare, adici 330 m., cu peste 150000 cai
- putere, dupi socotelile ficute de ingineri. ‘

In patruzeci de ani, pornind dela nimic, au atins
puterea maximi navali ce este in lume, azi in 1920.

Intrim §i vizitim arsenalul cu atelierele cele maj
principale, intre cari si atelierele unde se fabrici pie-
sele si masiniriile pentru ,Mutsu®. Arborii, ce pun in
migcare helicele, sunt uriasi ca dimensiuni; helicele,
patru la numir, sunt niste case, niste mori de
vant, sau de api, cu un diametru de cativa metri, de
la varful unei aripi, la cealalts aripd, iar aripele sunt
niste mese gigantice in otelul cel mai puternic si cel
mai rezistent. Nici nu-si poate cineva imagina acesti
monstri, daci nu i-a vizut. Masiniriile toate sunt cu
turbine, sitrebue s imprime o vitezi de 24-25 mile, pe ori.

Terminim cu vizita arsenalului si, apoi, mergem,
trecand pe langis dockuri, si vizitim pe ,,Mutsu“, care
este deja lansat pe api siciruia i se face, acuma, ins-
talarea masinelor. Te sperii! o fabrici intreagi, o adevai-
ratd uzind este instalati pe el sise lucreazi de zor. Sunt
aci cateva mii de lucritori cari lucreazi, fiecare, la cate
ceva, atacand lucrul, deodats, din toate pirtile. Totul
se lucreazd mecanic si cu electricitate, Si este aci, un
sgomot asurzitcr de ciocineli si de lovituri in placile
de otel, de aproape nici nu ne infelegem. Se face a-
cuma, instalarea marilor cupole. Vor fi patru mari cu-
pole a cate dous tunuri de cate 420; adici un total
de opt tunuri de cite 420 cu o bitaie de peste 30 de
klm si putand trage, de bord, toate deodats, cupo-
lele fiind axiale. Tunurile nu le-am vizut; se lucrau
la un alt arsenal al Japoniei.

Acest vas constitue o adevirati mandrie a Japo-
niei, atat din punctul de vedere tehnic cat si din acela
al apiririi nationale.

Un contra-amiral, imi spune, aritindu-mi acest u-
rias: ,este cel mai mare vas din lumea intreagd. Ame-
ricanii abia acuma s gandescsine urmeze pe calea asta“.

Va si zici: ,Americanii®, iati buba japonezi si



cred cid nu va trece mult imp si va fi operati. Poate-
cd eu voiu trai si vid acest urias, viitor, conflict. Cine
va invinge? Mister. Eu, insi, par'c-as parid pe ma--
na japonezi, . ’

Pardsim monstrul marin, si ne indreptim si vizitim
scoala de artilerie de marin& pentru ofiteri-scoals speciald
— precum $i scoala pentru gradele inferioare de marina.

Sunt aci cateva sute de grade inferioare si peste
una sutd ofiteri, cari urmeazi cursuri de perfectionare -
de tragere. Metodele intrebuintate mi s'au pirut foarte
practice si cred cid dau bune rezultate.

O clidire mare, cu doud etaje serveste de scoald
si este amenajati ca si un vas de risboiu. '

Intr'o sald mare, se aflau instalate toate aparatele
de bord, ale comandantului vasului. Telefonic se cores-
punde cu alte sili, unde sunt instalate toate celelalte subco-
mande: torpile, artilerie mare, artilerie mici, carmas,
helice, etc., etc. In fata comandantului, in fundul silii, .
sevede marea, reprezentati prin o pinzi mare albastri,
pe care se afld minuscule vapoare ,inimice“, in dife--
rite formatiuni de luptd. Comandantul vasului di co-
manda de aici, din cabina sa, ca in realitate, ca fiind
pe mare, si dupid cum vede apirind sau dispirind un
vas inimic, la orizont, dupi perdeaua ce reprezinti
marea. Toti din intregul edificiu, inchipuit un cuirasat,.
executd ordinul, calculeazi distantele, unghiurile, incir-
citurile etc. Se trage prima salvi, reprezentati prin
niste mici globulete ce se ridici dincolo sau dincoace
de vas. Iute se fac corecturile necesare, in timp ce va--
~ sul miniaturs, inimic, joac, inainteazi, sau se retrage.
Telefoanele functioneazi, ordinele se dau pentru trans-
mitere, ca in realitate, comenzile se aud urland, ca si
in timpul luptei. '

La un moment dat, fiind presupusi o explozie,
s'au intrerupt unele legaturi telefonice. Ca turbatii s'au
repezit pe sciri, aceia cari erau insircinati a face
legiturile necesare, s'au a duce ordinele trebuincioase.

Mergem acum intr’o mare baraci, o uriasi maga--
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zie, acoperiti pe sus, dar deschisi la pirtile laterale, si
‘inchipuind, in realitate un mare vas de risboiu, lung de
peste doud sute de metri sicare are, pe ambele parti,
~tunuri de toate calibrele si de toate modelele intrebu-
. infate in marina japonezd ; ba are douid randuri, cici
. este incd un mare etaj, deasupra, tot cu tunuri. In totalare
numai la un bord, trei zeci si doui de tunuri de dife-
rite calibre. Servantii sunt la tunuri ca si in realitate
~si ochesc in niste tinte ce sunt in fata tunurilor. Tunul
este lasat si ridicat, aplecatin dreapta sau la stanga, ca
-§i pe un vas pe api, fard ca soldatii si stie ceva. Ochi-
torul cautd sa prindi tinta si cand este gata trage foc.
‘O puscd automats, este insurupats lateral de teava tu-
nului §i paralel cu axul siu de tragere, siservi pentru
darea focului. Glontul redus loveste tinta din fati, si
se formeazi, din mai multe trageri, un snop, cu care
se apretiazi valoarea triagitorului.

Este aci si artilerie anti-aeriani, ce trage contra
aeroplanelor. Pe niste sirme intinse, sus de tot, de tot,
la cateva zeci de metri, sunt mai multe aeroplane in
miniaturd, ce alunecs, incoace si incolo, in fuga mare,
dand iluzia unor aeroplane adevirate. Ochitorii urma-
resc, cu incordare mersul lor si ochesc indreptiand tu-
nul lor, ce are acelas dispozitiv, pentru tragerea de exer-
cifiu, ca si tunurile reale.

, Se munceste mult aci; si mai ales se munceste in
‘mod practic. Mi-a plicut si ma gandesc ci s’ar putea
face, si la noi, multe la fel.

Ne indreptim, acuma, cu salupele, spre cuirasatul
Yamashyro, pentru dejun.

Intreg echipajul este strans pe punte si aclami pe
Prin{ prin strigite puternice de ,banzai”. In momentul
cand Printul nostru a pus piciorul pe scara cuirasatului,
-se inal{i sus, la catart, drapelul roméanesc, muzica va-
sului canti imnul regal, si se trag doudzeci si una de
salve, de dudue pamantul. o

Sunt, aci, pe bord, toti marii Zei ai marinei. japo-
meze, in cap cu faimosul ,marele Togo“. Alituri de el
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este amiralul Shimamura, amiral sef si seful marelui
stat major al marinei, ‘deci si comandant suprem al
flotelor imperiului; apoi, ministrul marinei, amiralul Kato, -
fost sef de stat major al lui Togo, in timpul batiliei.
dela Tsushima. si incad muli alti, reputati §i renumiti in
marina Japoniei. Langi ei se afl §i doi prin{i imperiali :
Printul . .. . care are gradul de amiral, si care, dupa -
“cum mi s'a‘spus, :este foarte bine cunoscut de fami--
lia noastra regald, si, un altul, tindr, ce urmeaza scoala
de artilerie si marina. Stim, pufin, aici sus pe punte-
si privim in jurul nostru intregul port cu sutele de vase-
de risboiu, mai mari §i mai mici, ascunse prin toate par--
tile, De departe, ne vine mereu sgomotul ciocanelor
din arsenale si de pe ,Mutsu“, iar coloanele de fum.
se insir#, in lung, pe cerul albastru si se intind, incolo,.
departe, cat vezi cu ochiul.

" Vorbeam cu comandorul Terashima despre Togo-
si despre bitilia dela Tsushima si nu aveam destule-
urechi si-l ascult. Terashima era atuncinou sublocote--
nent, cu serviciul pe al doilea cuirasat ce urma dupad
»Mikasa“, vasul amiral, pe care se afla Togo. In ajunul
batiliei, au venit toti ofiterii, pe vasul amiral, spre a-
saluta pe Togo. Acesta ii primi in cabinetul siu, pe-
grupe, si, firi si le vorbeasci nimica, le aridti numai.
tabloul mare al imparatului, si un pumnal pentru hara-
kiri: ,Sau invingi, pentru Imparat si tard, sau mori cu.
cinste“. Par’c-ar risuna: ,pe scut, sau cu scut®. A
doua zi, se apropiau flotele una de alta. Flota rusa,
vened gramadi, dela sud spre nord, pe doud coloane
de vase, la interval de cateva sute de metri; iar la mij--
locul celor doui coloane, se aflau toate vasele de trans- -
port de ciarbuni, proviziuni, etc. Totul forma o masa gre--
oaie si vulnerabili. Intreaga aceastd flotd nu avea nici.
un vas pentru cercetare indepirtatid. Flota Japonezi,
intr'o singuri coloani, de vase, mergea dela nord spre
sud, cu ,Mikasa“ in cap. Planul stabilit din ajun, era,
ca si treaci in aceasti formatiune, la babordul, stanga,.
flotei ruse si si deschidd focul asupra flotei ruse, in
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grimadd, putind lovi, aproape sigur, sau coloana din
stinga, sau coloana din centrul, sau pe aceea din dreapta
- dispozitivului rusesc.

Acest plan era cunoscut de toti comandantii si de
~ofiferi, si cu totii se pregatisers pentru a deschide focul
de babord, la momentul proprice, cand vor ajunge pa-
“ralel cu flota rusi. Deodats, firi nici un ordin prealabil,

»Mikasa“ schimba de directie, si in loc si mearga mereu
spre sud, intoarce capul spre est, si di semnalul ,ur-
mati-mé; pregatiti-vi de lupta la tribord“ adicy pe dreap-
ta. Aceastd noui directie, tiia perpendicular directia
de mers a flotei ruse, si didea posibilitate intregii flote
japoneze si poatd si-si concentreze tot focul de tribord
asupra capetelor de coloane ruse, firi ca acesta si poata
riposta, altfel, de cat numai cu focurile axiale, ale
celor doud vase, cap de coloane. Terashima imi spune
terminand: ,cand am vizut ci ,Mikasa* apuci si mear-
gd la stinga, in loc si meargs spre sud, cum era pla-
nul, am crezut la inceput, ci trebue si fie vre-un mare
deranjament in conducerea vasului, Curand, insi, cand
ni s'a dat semnalul de ,,urmati“ si s ne pregitim de lupts
pe tribord, atunci am infeles miscarea geniald a ma-
relui nostru Togo".

Victoria, de fapt, a fost cdstigatd in mai putin de
un ceas. Pani seara s'au cules fructele victoriei. Tsu-
shima constitue cea mai mare victorie navali din lume
si din toate timpurile.

Ne coborim in careul ofiterilor, la silile de masa.
Sunt doud sili, cu mesele intinse; la una stau toti capii,
iar la cealalti masi sunt invitati si vn numir din ofi-
terii de marind ce iau parte. Fu stau la masa cea
mare, in stanga lui Togo, care si el sti in stanga mini-
strului de marini, Printul nostru prezideazi, avand in
dreapta si stanga Sa pe cei doi printi imperiali, iar in
fata Sa pe ministrul de marini. Eu am in stanga mea
pe printul ,Ito* fiul faimosuluj »1to", care a lucrat asa
~de mult la refacerea si renasterea Japoniei, la anul 1868.

Pe timpul mesei rog pe Togo si-mi scrie numele
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sdu, pe frumosul si elegantul menu, ce avem fiecare,
Ppus la tacimul respectiv. Togo primeste, cu plicere,

si dupd ce iscileste el, rog si pe Printul Ito si pe minis-
trul marinei, ca si-mi semneze si ei. Ministrul marinei
inchind paharul pentru Printul nostru si pentru eroica
armatd roménd ; iar Printul inchinid pentru neintrecuta
marind japonezi si pentru distingii si atata de cunoscutii
conducitori ai ei, in cap cu eroicul Togo,

Dupd masi vizitim cuirasatul Yamashiro. Vedem
cazdrmile, infirmeria, camera torpilelor, masiniriile,
apoi, trecem la o cupold mare si asistim, stand acolo
induntru la manevrarea tunurilor, a munitiunilor si a
proectilelor. Totul se face electric. Se miscd monstrii
de tunuri, de peste cincisprezece metri lungime, cu o u-
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surintd, ca si cum ar fi o jucirie; se duce teava, cu
gura, la dreapta, la stanga, in sus, in jos, in cerc, etc,
oricum vrei, ca §i cum.ai invarti un bit, si totul se -
face numai apisand pe ciate un buton, sau invartind
de cate o maniveli . Ni se arati acuma modul cum
se incarca tunul. Deodats se ridic3, din fundul vasului
o mare ladi de ofel, ce se opreste drept in fata in-’
chizatorului tunului, ce se deschide automat. Lada-
cérucior ce poarti proectilul de o mie de kilograme si
incdrcaturile, se opreste exact in fafa culasei, deschisi,
Un mare drug de otel, impinge proectilul in teavd, au-
tomat, apoi, ciruciorul se lasi putin in jos, si tri-
mite, in spatele proectilului, un sac cu pulbere, apoj,
altul, dela un alt etaj al ciruciorului, si in sfarsit, ci-
ruciorul dispare in adancime. Inchizitorul vajiind, se
repede si inchide culasa. Tunul este gata de foc.

Yamashiro are : 30600 tone ; 226 metrilungime ; 31 me-
tri latime ; 4 masini cu turbine; 4 helici, cate doui de
fiecare bord; 48000 cai putere; 23 mile iuteald ; 12 tu-
nuri de 36 centimetri; 16 tunuri 15; 4 tunuri antiae-
riene; 3 tunuri de 6,°; 6 tuburi aruncitoare de torpile,
de 58 centimetri; 12 proectoare de 110: 94 ofiteri;
314 gradati si 941 trupi, total 1341 echipaj.

Ce urias! Ce monstru! si ce infern trebuie si fie
aci in timpul batiliei.

Iesim afard din cupoly, sirespirim, cu nesat, aerul
curat de aci. Jos pe punte, echipajul face diferite spor-
turi: scrima cu sabia, cu bastonul, jiu-jitsy, lupte. Apoi,
intreg echipajul strans in mas3, strigd la comanda co-
mandantului vasului, ,banzai“ pentru Printul; de trei ori.

Timpul trece si trebuie, cu pdrere de riu, si ne
despirtim de acesti bravi marinari,

Plecim acuma s3 vizitim submarinele si hidroavioa-
nele. Cand pornim dela vas muzica vasului canta, din nou,
imnul nostru si se trag iaris cele 21 salve, ca salut de
plecare. Mergem si vizitim submarinul german No. 125
ce a revenit Japoniei prin impirtirea ce s'a facut, a va-
selor luate dela Germani. Il vizitim cu deamanuntul.
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Ceasul, insi, nu ne di voe si stim mai mult; Tre-
bue si plecam. Cu o salup#, pornim indati la contra
torpilorul ce ne-a adus §i care ne asteapti in mijlocul’
golfului si pornim spre Yokohama cu viteza maxims, de-
duduiau pereiii vasului. Vajaia aerl prin urechiin mij-
locul iutelii de peste saizeci de kilometri pe ora. In mai
putin de trei sferturi de ora am ajunsla Yokohama, si
ludim numai de cat trenul pentru Tokyo, unde sosim
la sase st jumitate dupi pranz. -

- _Astdseard mergem la dineul de gals, dat de prin-
jul Kan-in, la care este invitat si Printul mostenitor al
Japoniei. ' ‘ o

La ora sapte si jumitate, sosim la elegantul palat
al printului Kan‘in, Printul nostru este primitde stipa--
nul casei si de alti inalti demnitari si ministrii; apoi,
trecem cu tofii in saloanele elegant mobilate, europe--
neste, unde salutim pe toti ceilalti veniti inaintea noas-
trd. Mai tofi ne sunt cunoscuti si cu tofii dim mana,
bucurosi cid ne revedem. ; '

Masa o prezideazi insus stipanul casei, printul Kan-in,
care are in fata sa pe Printul mostenitor al Japo-
niei, Printul nostru sti in dreapta prinfului Kan-in, iar
in dreapta Printului nostru sti ministrul de externe al
Japoniei, d. Uchide; eu stau la dreapta ministrului de
externe. Toti ceilalti sunt impértiti dupa ranguri si gre-
utiti, in tot lungul mesei, luxos impodobits.

La sfarsitul mesei, copioase si prezentati impari--
teste, nise face, siaicea, o mici surprizi, oferindu-ni-se,
la fiecare, cate o cutiutd de argint, ficuti frumos. Unul
dintre camarazi, sopteste: ,di, Doamne*!

Dupi dineu, iesim pe terasa silii de mass, unde
ludm .cafeaua, fumim tigiri de foi, minunat de bune, si
stim de vorbd mai mult de un ceas, privind si parcul
ce se vede la picioarele noastre si iluminat ca ziua

Stau mult de vorbd cu generalul Fukuda, subseful
marelui statmajor, discutaind multe chestiuni interesante
militare. Constat ci acest general, este, in adevir, un
cap bine echilibrat si o minte sinitoasi.
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. Jati ci vine la noi si Printul Kan-in, care doreste -
:s3"1 spun impresiunile mele asupra celor ce am vizut,
.azi, la Jokosuka, si i le-am spus fird incunjur.. =

"La orele zece si cinci, Printul nostru ne di sem-
‘nalul de retragere. Ne iuim ziuabuni delatoti §i plecim.
~ Indati ce am ajuns acasi m’am -asezat la lucru,
‘refuzand partida de plicere la care fusesem invitat de
. citre ceilalti camarazi. Mai am cateva zile pani sa
“fin conferinfa si acest timp nu este prea mult.
Lucrez pani, aproape, la unul noaptea.

Joi 1- iulie. Scoala de ofiferi de cavalerie.
‘Scoala de ofiferi de infanterie. Dineu japonez.

Pentru ziua de aziavem, in program, vizitarea sco-
‘lilor de cavalerie si infanterie.

- Plecim de dimineats, la ora nou#, cu automobilele.

"Printul nostru merge, in prima masing, insotit de colo~
nelul Ogata; in a doua masini merg eu insotit de bu-
-nul si simpaticul bitrdn, d. Yoshida; ceilalti urmeazi
in alte trei masini, :

Inainte vreme, acuma vre-o zece ani, ambele aceste
scoli militare erau chiar in Tokyo. S’au gandit, ins3,
‘Japonezii ci mai bine vor invita elevii daci vor ii scosi
‘din capitali, decit dacd vor sta in acest focar de
- distractii.

Si au scos ambele scoli, afard din orasul cel mare,
si le-au instalat cam la vre-o cincizeci de kilometri
‘departe de Tokyo. Scoala de cavalerie este la Narashino,
‘intr'o regiune framantati unde ofiterii elevi, pot face
o cilirie, in teren, foarte profitabild. Aceea de infan-
‘ferie se afli la vre-o dousizeci de kilometri departe de
prima, si asa dispuse amandoud ci pot, totdeauna, face
exercitii impreuni, exercitii combinate infanteria cu cava-
‘leria. Inspectorul general al invatimantului militar, un ge-
‘neral de divizie, conduce invatiamantul, prin programele si
directivele date; iar prin desele inspeclii se asigurd ca
‘toti se afld pe calea cea buni. '
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Pe tot drumul, pani la scoald, prin toate satele,.
pe unde am trecut, ne-au jesit inainte mii si mii de
copii, cu stegulete roméne si japoneze, si cu strigite de
sbanzai”, tot asa cum am avut, pand acuma, peste tot.
si toti acesti copilagi sunt asa de curat imbricati, in
micile lor kimono-uri, si sunt atita de drigilasi si de
simpatici; in manifestatiunile lor de bucurie, cand falfaie:
micile drapele roméane si japoneze, sau cind ne arunci
flori in cale, c& par’ci ar fi niste pipusele.

Pe tot timpul drumului am intretinut, cu distinsul.
meu insotitor, o foarte interesanti convorbire asupra
multor chestiuni japoneze. Am vorbit si de fostul im-
pirat Mutsu Hito si de actualul impérat. Despre cel
mort mi-a vorbit ca de un sfant, ca despre un Dum-
nezeu. De altfel, ei, toti japonezii, asa il si considera
si i-au schimbat si numele. De unde inainte de a muriii
ziceau Mutsu-Hito, azi ii spun: Meidji-Tenno. Atunci,
ating chestiunea depunerii unor coroane, pe morméan--
tul acelui mare imparat si al sofiei lui si il intreb daci
n'ar fi bine, ca Printul nostru si le depuni cate o
coroand. Yoshida mi-a rispuns: ,ar fi cel mai frumos.
gest ce l-ar putea face A. S. Regald, iar poporul ja-
ponez, care adori memoria acelui mare impirat-Zeu,
va privi cu cei mai frumosi ochi acest gest®.

— Dar, pe mormantul eroiior morti pentru patrie 7'
Ce credeti? n’ar fi bine si se depuni si acolo ?

— De sigur. Ar fi cel putin tot asa de bine pri--
vit §i acest gest, ca si pentru imparatul.

Acestea sunt cele doud lucruri, la cari tin azi ja--
ponezii mai mult.

Dupi doui ore de mers, cu automobilul, printr'o.
regiune foarte frumoasi si pitoreasc, ajungem la scoala.
de cavalerie.

De departe vid intrarea impodobiti cu doui dra-
pele mari, de cafiva. metri, japonez si romanesc. La
poartd, garda scoli dd onorul. Un ofiter cilare, ne
asteaptd aci, §i, dupd ce saluti, merge in galop, inaintea
automobilelor noastre, spre a ne ariti drumul aleelor
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<e trebue si le urmim. La scari, in fata intririi, unde
mne conduce ofiterul cilare, care este si adjutant al
comandantului, sunt toti ofiterii scolii, vre'o cincizeci
la numir, in linie, pe doud randuri. Toti saluti deo-
datd, parc'ar fi trasi cu sfoara. Printul primeste ra-
portul dela comandantul scolii, d4 mana cu el si cu ins-
pectorul invatimantului militarsi, apoi, intrim, cu totii, in.
-cancelaria comandantului scolii. Aci, se fac toate reco-
‘mandirile ofiterilor superiori profesori si, apoi, ni se
-aduce traditionalul ceaiu japonez. Ah! Acest ceaiu, mi
:se pare acuma asa de bun, in cat il astept, oriunde,
-cu neridbdare, mai ales ci-mi este si sete.

lesim, apoi, si mergem la manej. Aci ni se arati,
-din fiecare fel de instructie, cite un numir.
 Mai intdiu este ,echitatia“ reprezentati prin o e-
chipd de opt ofiteri elevi, condusi de un maior, cari
fac miscdri de manej, in diferite aliuri.

Apoi, ni se arati ,scoala inalti“ executati de o-
fiterul instructor sef cildret, un vechiu saumur-ist, cilare
pe un cal niscut in Japonia, un murg inchis. Toate
migcérile sunt ficute corect si se constati o scoald cu
adevirat serioasi.

Numirul trei, este un ,sauteur” in libertate ; ace-
las ofiter instructor sef conduce., Un ofiter elev este cilare .
pe ,sauteur”, liber in manej, fard darlogi. Calul, la co-
manda sefului, face cele mai ametitoare sarituri, iar o-
fiterul-elev, se {ine foarte bine in sea. _

~lesim afari si mergem la manejul deschis, de vari,
unde ni se aratd sirituri la obstacole ; cate wunul, cate
-doi si cate trei, in linie, sar obstacolele, pe rand. Daci
-obstacolele nu sunt prea mari, in schimb, modul de a
sari este remarcabil atat ca tinuti, din partea ofiterilor,
cat si ca pistrarea frontului. :

La urmi, ofiterul sefinstructor ne arati o serie de cai,
-din cei mai buni ce-i are scoala, aratandu-le fieciruia anul
" nasterii $i provenienta. Mai to{i caii ce ni-i arati sunt
nascuti in Japonia din rasa englezd, sau australiani,
incrucisati cu rasa japonezi. S'au obtinut, astfel, pro-
dusi indigeni, aclimatizati, si cu calititi deosebite.
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Mergem, acuma in vecinitatea scolii, la campul de-
manevrd. O brigadi de cavalerie si cu doui detasamente -
de mitraliere si pusci-mitraliere executi o manevri cu.
dubld acfiune, terminati cu o sarji ca in vechile tim-
puri. Mi s'a pirut ci ambele partide neglijau, cu totul,.
puterea focului, §i cdutau, fiecare, de a ajunge cat
mai repede la isbire. Asa, am vizut, cum ambele-
partide, cand s’au z#rit, au si pornit in linie, la galop,
si, apoi, in galopul de sarji, dela cateva sute de-
metri, sivenind ca doua ziduri, unii spre altii, desi mitra-
lierele functionau cu cea mai mare iuteali. Cred ci, in
realitate, ambele sarje ar fi fost sdrobite inainte de ar fi
ajuns la izbire.

Se opresc ambele linii la capul cailor, una in fata
celeilalte. Se strang, cu totii, in massi, si, apoi, strigi.
»banzai” pentru Prin{, prezentandu-i sibiile si lincile.

Plecdm, iards, la localul  scolif, unde ne luim.
ziua buni dela toti ofiterii si profesorii. Printul le mul-
tumeste pentru toate cele ce ne-au aritat, di, apoi,.
méana cu tofi si plecam.

Este ora doudsprezece si jumitate, si pornim
la scoala de infanterie ce se afli la vreo douizeci
de kilometri departe de scoala de cavalerie. Drumul,
pand acolo, merge, in tot lungul lui, pe coasta marii..
Ce frumos este! Deoparte, sunt valurile mirii bitand
coasta, iar de cealalti parte, in stinga noastrs, sunt
indl{imile acoperite cu o vegetatie bogati si, din cand .
in cand, cu vile particulare si cu localuri de petrecere:
pentru bogatii din Tokyo, cari vin aici, cu automobilele,
pentru a petrece cateva ore la rdcoare si la liniste.
Un fel de Heristrau al nostru! '

Ajungem la Chiba, unde este instalati scoala de
infanterie, la ora trecuti de treisprezece, si avem si
aici, aceeas primire, cu aceleasi steaguri si acelas raport.

Mergem imediat la masi. Inspectia va avea loc.
dupi dejun. La masi, prezidatd de Prinful nostru, ni
se face o adevirati surprizi. Ni se oferi, la sfarsitul
mesei, porumb fiert, intocmai ca si la noi. Vai! Intr'o-
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clipdA am vizut tara si am si auzit tigincusile noastre-
strigdnd : hierbinte porumbielul, hierb,hierbin‘te! Scumpa
tard! Pe cand?

Indata dupa de]un, pormm la inspectie.

Vizitdim, mai intaiu, biurourile scolii, cari sunf
instalale in localul unde am maéancat. Peste tot, este
curat ca oglinda. Cred ci aceastd lustruire este ficuta
nu numai in vederea inspectiei noastre, ci mai mult
pentru cd Japonezii, sunt, poate, oamenii cei mai cu-
rati, atat la locuinte, cat si la corp, din intreaga lume.

lesim, apoi, in curte, unde ni: se arati exercitiile-
de legiturd cu telefonul, cu cemnalele luminoase, cu
fanioanele, etc, Intrim in cazarmi si vedem instalatiile
dormitoarelor. Fira si fie luxos, departe chiar de a-
ceastd vorbad, erau, insi, destul de comode si atat de
curate, ci fi-erda mild si calci pe jos. Partea import antd,
insa, erd, ci tinerii elevi nu aveau dormitoare mari, ci
mici oddite in cari nu intrau decit numai cate opt
ingi; adicd, numai ,0 grupd” cu seful ei. Unele sali
erau ceva mai mari, pentru cite o sectie, adici pentru
cate doud grupe, cu seful sectiei. In acest mod, grupa
rdméanea, in orice imprejurare, stransi in jurul sefului
siu si totdeauna aceiasi camarazi la un loc, for-
mand, astfel, legétura sufleteascs, cea mai puternici intre:
un grup de oameni, destlnatl sd meargd peste tot, im-
preund, si lupte impreund si si moara impreund. : &

Cand terminim de vazut intreg localul iesim in
curte si, aici, asistim la un exercitiu, foarte interesant
si in mare cinste la Japonezi: scrima si atacul cu ba-
ioneta, corp la corp. Doui plotoane, cari vor lupta, sunt.
in linie si asteaptd si fie trecute, mai intdiu, in revista.
Toti sunt imbricati ca si niste scafandri, cu pieptare
groase ce le cuprinde tot pieptul, casti vatuite, minusi
'si méneci ca niste saltele si sunt inarmati cu arme speciale
de bambii, cu baionetid butonati, prevazuti cu un resort,
destul de tare, pentru a se stringe cand se di lovitura..
Dupd ce au fost trecufi in revistd, au fost dusi departe
unii de altii, ascunsi pe dupi clidiri. La un semnaljdat,
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se reped unii asupra altora, ca turbatii, scotand {ipete
§i urlete infioritoare. Se ajung si incep si se loveascs fiara
mili si aproape firi paradi. Se impung, se lovesc, se tran-
tesc urland caiesifii din minte, si intr'o clipd era acio
invilmiseald de neinchipuit. A trebuit si se sune de trei
ori incetarea exercitiului ca ei si inceteze spectacolul
acesta, terminat cu vanitii pe corpul lor: ba unii avand
chiar si rdni, cu toati casca si pieptarul ce-l aveau.

Nu este exercitiu mai mult cercetat si mai mult
intrebuintat la japonezi, ca acest exercitiu si nu este o
manevra care sd nu se termine cu un asemenea asalt,
ce desvolts si curajul individual siindrisneala siforta fizici.
Aceste exercitii se fac, ins3, in toate scolile, chiar si
primare, si chiar si de fete, nu numai in cele militare,

lesim afard la camp si asistim la o manevrd, cu
dubli actiune, executati de un regiment de infanterie
sub conducerea ofiterilor elevi. Manevra, ca toate ma-
nevrele ficute pe terenul de exercitiu, se desfisuri ca
trasd cu sfoard. Salturile sunt misurate ; focul se des-
chide cand linia a ajuns in cutare punct, si chiar sol-
datii stiu, aproape, firi comandi, aceasta. In tot cazul,
am admirat modul cum se ascundeau soldatii printre
culturi, de nici nu-i vedeam, desi se giseau numai la
vre'o sutd cincizeci de metri departe de mine.

S'a facut ceasul patru. Trebue si plecim. Ne luim
ziua buna si pornim la drum pentru Tokyo, unde ajungem
la ora sase si jumitate,

De mai multe ori ne-am exprimat dorinta ci am
vrea si luim, odatd, o masi intr'un restaurantjapon_ez.
Insfarsit, astisears, avem acel dineu, la cel mai de seams
restaurant japonez din Tokyo, dineu oferit nous de citre
misiunea ce ne este atasati.
= - To{i membrii misiunii japoneze vin imbricati in
kimono-uri. Insus colonelul Ogata si comandorul Teras-
hima vin si. ei imbricati tot cu kimono-uri ; noi suntem
imbricafi in haine civile, de oras.

Suntem primiti de patronul restaurantului si de
vre-o zece gheishe cari ne saluti cu rleciciuni pani
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la p#mant si cu oftituri §i suerituri foarte accentuate,
ardtand astfel, cu totii, mulfumirea i marea satisfactie
ce 0 au, cu vizita noastri.

La usid ne desciltim, lisim aci pantofii, paliriile si
bastonele, si intram in&untru numai in ciorapi; ne urcim,
apoi, condusi de patron, pe o serie de sciri, cu mai multe
trepte, in timp ce gheishele s’au risipit ca un stol de
pésirele, cu ciripituri drigilase de tot. In jurul nostru
nu vedem decat lac si lustruire de-ti este mai mare
dragul si privesti si, par'cd, nici nu-{i vine si te atingi
de ele ca si nu le strici lustrul. Peste tot, prin silile
prin cari trecem, sunt panouri si paravane pictate, zu-
grivite, desenate, cu tablouri §i peisaje de toati frumu-
setea. Incolo, nu se vede nici o mobild, nici un tabloy,
nici o cadri pe perete, in afari de pauourile si paravanele
japoneze pictate, Pe jos, in fiecare cameri si pe toate
silile, sunt intinse presuri ficute din fire subtiri de
bambi, un fel de rogojini, insi, mult mai frumoase
si chiar elegante, asa cum am vizut peste tot.

Dupi ce trecem prin vre’o cinci-sase camere si
sdli, una mai curati ca alta, una mai eleganti ca alta,
ajungem in sala ce ne este rezervati pentru dineu.
Aceastd cameri este la etajul de sus si are vederea
spre oras. '

* Largile ferestre, largi cat un perete, ne atrag sicu
tolii mergem, mai intaiu, si admirim tabloul acesta al
vederii orasului, in noapte. Intregul oras este atata de
iluminat ci par'c-ar fi in fliciri., Mii si zeci de mii de
lampioane aprinse, electrice, sunt pela toate clidirile, si
chiar pe acoperisuri; farurile din port, si de pe coasta
mdrii, se reflectd in apa portului si inzecesc puterea
de lumini; iar luna plini, pe un cer albastru-negry,
mireste farmecul si face ca aceastd seari si fie ametitor
de frumoasa. Stelele, cite una, ici-colea, abia mai sclipesc.

Stdim mult timp aici si admirim, iar la spatele
nostru stau toti japonezii si admiri si eil?

In sala in care am intrat este asezat si preparat
totul pentru a ne primi. De trei pir{i ale silii, infund,
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in latura dinspre oras, sunt puse, jos, perne pitrate de
matase pe cari suntem poftiti si stdm, iar in stanga
fieciruia dintre noi, este cate un mic sciunel pentru
rezemat cotul. Pernele sunt subfiri, numai fata de perns,
sunt, insd, de mitase, elegante, cochete, dar, pentru
noi nu prea servesc, cici noi nu stim si stim pe ele.
Stim ca vai de lume! Printul nostru ia loc in mijlocul
laturii ce di spre oras, iar noi, tofi, in dreapta si in
stinga Lui, amestecati cu Japonezii nostrii din misiune.

Incep s3 ni se aducid mancirile. Vre'o patruspre-
zece fetife, gheishe, drigilase ca niste piapusele, vin
inspre noi, cu de-ale méncirii, puse toate pe un fel de
tavild masd, patratd, din lemn licuit, cu negru. In fata
fieciruia dintre noi se aseazi, in genuchi, cate o ghe-
isha, pune alituri tivita-masi, se apleacs, in o mitanie-
prosternare, pand alinge dusumeaua, cu fiuntea; apoi, se
ridicA din nou pentru a aduce si altceva, aceea ce ar
mai trebui. Arigato! Arigato!, le spunem noi, incercand
si noi sd salutim ca ele; dar merge greu de tot. Pi-
cioarele ni s'au inclestat si trebue si schimbim cu-
rand pozi{ia. ,

Unul dintre Japonezi mi invati si spun unei ghe-
ishe ,anatadaeschi“. Cand ii spun vorba asta toate
au inceput si rddi si si bati din palme, iar gheisha
-cdreia i-am adresat vorba, se pleacid inaintea mea, spu-
nandu-mi, ,arigato”, adici, multumesc frumos. Am aflat,
apoi, cid, ,anatadaeschi“, insemneazi, te iubesc.

M3 uit pe misuta de langi mine, la mancirile a-
duse si vad vre-o patru mici castronase, cu mancirile
inceputului mesei. Castronasele sunt, ins3, asa de miti-
tele, ci mi se pare ci viad copilasii mei, de acasi, cum
se jucau ,,de-a masa‘’ ciand aveau ninvitatii lor* papu-
selele cu cari se jucau. Oare, drept ce ne iau acesti
Japonezi,. pe noi? drept pipusele ?

Supa, ce se soarbe, din ceasci, iar nu cu lingura,
este delicioasd; dar din trei sorbituri, biuti cum ai fi
baut un ceaiu, s'a dus. Pestele din castronasul aliturat
este excelent, dar castronasul este asa de mic in cat daci
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am luat de doud ori din el, cu betisoarele japoneze,.
ce am invitat si le manuesc foarte bine, a fost gata.

Ne intrebam cu totii, dar unde este méncarea?’
Aceasta este, pcate, numai aperitivul.

Gheisha ce stid acum in fata mea si care ma in-
vitd si beau, oferindu-mi mereu ,sake" intr'o cescutd
minusculd, este de o drigilisie {ira seamin. Surade-
atata de plicut si este pieptinatd cu atata gust, ca ar
face geloase pe multe elegante europene.’ Minutile ei
sunt de copil ingrijit, pielea albi si grasulie, cu gro--
pite peste tot; ochii sunt negrii, cdrbune, §i mari, si
lucesc civdat; iar imbricdmintea ei, kimono-ul, este de-
o eleganti neintrecutd. Primesc sakeul in cescuta mare
cat un degdetar, si, apoi, dupd ce-l beau, spil si eu
cescuia intr'un vas cu api cildutd, ce sti langd mine,,
i-o ofer si eu, plind cu sake, asd este protocolar, ea
primeste, se inchind la pamant si bea dintr’o sorbitura..

Pe o altd farfurioarid este,iards, un fel de mancare,.
nu stiu ce, semina cu o galantini; iar alituri, de méan-
care, este o mica barzi, de zahir, care se uiti in sus,.
cu capul aplecat pe dreapta, si stand numai intr'un
picior. Este asa de natural ficuti ci mi-este teamd si
nu sboare.

Ni se aduce al doilea rand de manciruri, pe o altd
taviti-masi ; astea par a fi un fel de fripturd de pui,.
cu salati din radicini de bambu. Delicioasi! i, lucreazi
biete la desficutul puiului cu betis,oarele de lemn, ja--
poneze, ce tin locul si de culit si de furculity, in timp.
ce gura este lingura.

Betisoarele cu cari ne ajutim, cite doud de fie-
care, sunt frumos tiiate, dintr'un lemn ceva mai tare,
si le-am gasit, la inceputul mesei, impachetate intr'o-
pungulitd de hartie de mitasd, in felul cum se pis-
ireazd scobitorile de pand de gasci, sau de gaind. Dupi.
ce te servesti cu ele, le rupi si le arunci incolo. Asa,.
cred cd ele sunt mult mai curate si mai higienice decat.
cele mai elegante furculite, chiar de argint, cu cari ma--
nancd atatia prin tot felul de restaurante!?
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Iar ni se di ,sake“, siiar, si iar, dar cesculitele sunt
asa de mititele, ci nici nu simti ci bei. Nu le uitim,
1insd, nici noi pe gheishele noastre ; dupi ce am biut
sakeul ce ni s'a dat, si dupi ce am spilat si sters
cescufa, o umplem cu sake si o punem in pumn, des-
ficut sus; intre marginea palmelor, si asa, i-1 dim
'sé-1 bea ; acesta este semn ci i-l oferim. Ea primeste, si,
apoi, dupd ce bea, spald cescufa, o sterge cu batista
de mitase ce poarti la brau si, apoi, umpland-o din
nou, cu multid gratie, mi-o di iaris mie, dupi care se
pleacd pand la pimant, multumindu-mi cu un »arigato®
ce sund cu totul altfel in gurita ei mititica.

Ele stau in fafa noastri, pe genuchi, cu picioarele
incrucisate sub corp, si au atata usurinfd sd-si ia a-
ceastd pozifie, cd dintr'o datd au luat-o si intr'o clipi
s'au sculat in sus, fird a ariti vre-o sfortare, Pentru
a se aseza jos, ele se aseazdl, mai intaiy, drept in ge-
nuchi, si, apoi, isi aseazi corpul pe cilcae. Labele pi-
-cioarelor sunt pufin sucite, infuntru, unul spre altul, si
stau asa, fard si misce, ceasuri intregi, aceasta fiind po-
zifia lor normalid de odihni. Incercim si noi si stim
asa, dar in cateva minute ni s’au amorfit genuchii si
"iute schimbdm pozitia; ba ne rezemim cu coatele pe
micul sciunel, ce avem alituri, ba intindem picioarele
incolo si incoace, ba unii se ridici in picioare si fac
nitele exercitii de lisare si ridicare pe picioare, iar altii isi
‘smucesc picioarele spre a si le desmorti. Toate ar fi bune,
dacd n’ar fi aceasti chinuire. Ce bune ar fi, acuma,
niste scaunele, de-ale noastre, oricat ar fi ele de micil

Pentru fumat, avem, fiecare, alituri de noi, un
serviciu de aprins tigirile si altul pentru strans scrumul,
Intr'o ceasci de lemn este pusd cenusd multi, iar in
mijlocul cenusii, este un cirbune special, ficut din
praf de cirbune presat si amestecat cu alte materii usor
-aprinzibile, Un mic fitil este la capul cirbunelui, ce iese
afard din cenusi. Se di foc fitilului, acesta aprinde cir-
bunele ce arde apoi asa, inchis, mocnit, in mijlocul ce-
nusii, ceasuri intregi. La el se aprinde tigarea. Alituri -
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se afld un tub metalic, inalt ca de un decimetru, in care
este pusd pufind apd. Scrumul de tigare si tigarea, la
sfarsit, se pun acolo in apa. Este foarte curat si foarte-
higienic; nici cel mai mic praf, sau scrum de tutun,
nu se vede prin casa.

La japonezi, insi, masa trebue si fie acompaniati
si de cintece si de danturi. Gheishele, ce ne-au servit
la mas3, se pregitesc acuma si ne distreze cu arta lor.
Se alcitueste, numai decat, orchestra din sase gheishe,.
iar altele trei vin si danteze. Toate sunt imbricate cu.
un lux neasemuit de frumos si-de elegant, numai mai-
tase, broderii si aur, si joaci o drami din vechea.
istorie a Japoniei feudale, acompaniate, in toate misci~
rile lor, de citre muzici.

Apoi, vin altele, vre-o doudsprezece, cari joaci un.
fel de balet ,flori de primidvari“. Toate aceste gheishe
sunt impodobite in kimono-uri elegante, dupi, ultime--
le mode japoneze. Fie care are cate o umbreluts, toati
ficutd numai din flori, si au buchete si ramuri de flori
in maini, evantalii tot de flori, si mai au cunune de flori pe-
cap si flori pe piept. Toate sunt o floare, de sus si pani
jos! Si danfeazi elegant si frumos cum nu se mai poate,.
aplecandu-se si la dreapta si la stanga, se invartesc
intr'un cilcau, lovind cu celilalt picior in pimant, in
cadenta muzicii, isi apleaci, apoi, umbrelutele pe dreapta
s'au pe stinga, le lasi jos, le ridicd, deschid evantaliile
de flori, si asa isi continui, mult timp, dantul lor incet.
dar placut si atrdgitor. La sfarsit scot, toate, fiecare,
cate un mic drapel japonez si cate unul romanesc, pe
cari le incruciseazi si asd danteazd in sunetul leginat,.
plicut si atrigitor al muzicii lor, incd neinteleass, in-
deajuns, de noi. Apoi, ne oferid noui acele drapele, ce-
vom pastra ca o dulce amintire.

Serbarea nu s'a terminat Jucdm si noi cu gheishele-
la un loc, cateva jocuri de societate, de ale lor, dupi -
exemplul dat noud de citre d. Yoshida.

Intr'un cerc, cat camera de mare, sunt asezate perne:
pe jos, una mai pufin decat persoanele ce joaci.
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Muzica canti un cantec oarecare ; noi toti mergem
in sir, cate unul, in cerc, pe deasupra pernelor, cantand si
‘noi cantecul muzicii. La un moment dat muzica se
opreste si toti trebue si stim jos, fiecare pe cate o per-
nd; cine si-a apucat perna, sti jos, cine nu a avut
‘norocul si i3 o pernd, fiindci este una mai putin, iese
afard din joc si se scoate si o perns, din rand. Apoi,
‘Se incepe d’acapul, aceeas miscare si aceeas plimbare, cu
muzicd, cu repezeald pentrua‘si ocupa loculetc., si mer-
gem asa, pana au mai rdmas numaidoiingi. Fiecare, insi,
‘inainte de a ‘iesi, afard din cerc, trebuie si bea cate un
sake, ca indoitd pedeapsi.

Trecem si la aldoilea joc. Stim tofiroati jos, pe
‘perne. Doudt drapele, unul romanesc si altul japonez,
“sunt trimise si purtate, dela unul la altul, ficand cercui-
“tul. Se plimb4 astfel repede, drapelele, din mani in mani,
in timp ce muzica canti. In momentul cand s'a oprit mu-
.zica, cine are drapel in man3i, trebue si bea un sake
si, apoi, sd iasi afari din cerc. '

Am ras mult de tot.

La ora trecutd de doussprezece plecim, condusi pani’
la scard de toate gheishele, cari alergau inaintea noas-
trd ca niste pasirele vesele. Ne inciliim cu pantofii, afa-
rd, la scari, ne luim pilariile si bastoanele si pornim.
“Strigite de ,banzai Rumania” rasuni pe toate silile
‘restaurantului, si imi rdsuni si in urechi, toatx noaptea.
Fredonim, apoi, tot, cantecele ce ni s'au fixat in minte
si ne gandim la drigaldsia, fird seamin, a acestor copilite
-cari distreazd lumea, cu arta lor, cu gingasia lor. "

Vineri 2 iulie. Vizitarea scdlii superioare de
meserii cu diferitele ateliere de mecanics, elec-.
tricd, sculpturd, olirie, faianferie, licuire, lemni-
rie, turnédtorie. Dineul la baronul Kondo.

Azi, mai de dimineati ca de obiceiu, merdem si
“vedem scoala superioard de meserii din Tokyo. In Ja-
_ponia se di o foarte mare importanti meseriei si sco-
lilor in cari se invati meseriile. Aproape nu este oras
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ordsel, sau comun#, mai micd sau mai mare, in care sd
nu fie, cel putin o scoald inferioard de meserii. In afara
de acestea, sunt, insi, in Japonia, in marile orase ca: Tokyo,
Kyoto, Osaka, Yokohama, cite o scoald superioard de
drte si meserii, in total cinci asemenea scoli, organiza-
te in felul universitatilor, pe specialitati.

Scoala superioard din Tokyo, care este si cea mai
veche dintre toate, ocupa o intreagi despartiturd din
oras, intinzandu-se pe mai multe strzi siare-diferitele ate-
liere legate intre ele prin mici parcuri §i gridinite, de
toatd frumusetea. Numirul elevilor trece acuma de doud
mii. Au fost, insi ani, mai inainte de risboiu, cénd numa-
rul elevilor, la aceasti scoald, trecea de trei mii. '

La ora noui de dimineais, ajungem la scoald si

suntem primiti, jos la scari, de rectorul scolii, cu toti
profesorii, imbricati in redingote negre. Observ ci, de
obiceiu, redingotele, la toti japonezii sunt foarte lungi,
mult mai lungi ca cele purtate in Europa. _
" Dupi pleciciunile si inchiniciunile obisnuite, Prin-
tul nostru este condus sus in cabinetul directorului,
unde vin, pe rand, toli profescrii si se prezinte Prin-
tului. In timpul acesta ni s'a adus §i ceaiul, care a in-
ceput, chiar, si fie asteptat de noi.

‘Directorul, cu ajutorul sefilor de ateliere, profesori
si maestri; ne pun la curent cu organizatia scolii, a-
ritandu-ne, pe un mare plan, distribuirea diferitelor a-
teliere precum si aceea ce se lucreazi in fiecare. _

" Apoi, pornim prin ateliere. Vedem, mai intaiu, is-

vorul de energie, un motor cu peste o mie cinci sute
de cai, care pune in miscare toate maginile din scoala.

Curitenia si licuirea din acest atelier este isbitoare, Nu

se vede cea mai micd patd, nu existd nici o picaturd

de unsoare, nicderi; iar mersul magsinelor se face ca

in surdini. Este placut si agreabil ca intr'un adevirat

salon, In tot acest imens atelier sunt numai doi japo-
nezi, imbricati curat: mecanicul ce supraveghea mo-

torul si clectricianul care controla tabloul de distributii
si toate aparatele de control.
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Intrdim acuma, in atelierul sculpturii. Se face, aci,
mai ales sculpturd in lemn, iar lucririle sunt atita de
fine ci te minunezi. Un atelier, lung de peste o suti
de metri, este ocupat, in toati lungimea lui, de misute
mici la cari lucreazi cite doi-trei fineri studenti, sculp-
tind lemnul, in fel de fel de figuri, cu peisaje, cu plante,
cu foi, cu figurine, etc. etc., ajutaindu-se, fiecare cu
mici dalte; unii se ajuti si cu cate un ciocdnel, cu
mici ferdstrae, ca pentru traforaj si lucreazi scofand
din mana lor, lucruri adevitat artistice,

Alt atelier de sculpturi, in piatrs, este alaturi, apoi
- altul in metal, ‘pentru turnat in forme, sau pentru cio-
cdnit fierul, si mergem asa printr'un intreg dispozitiv
de cladiri cari constituiesc partea sculpturali. Credeam
cd aceste ateliere ar forma, poate, partea cea mai impor-
tantd a scolii, ins¥, ne-am inselat.

Patrundem acuma, condusi de profesori si de directori
in atelierul de olirie, si faianterie. Aci este o adevi-
ratd minune !Ni se arati cum se macini pdmantul, pi-
mant special, adus, nu stiu de unde, cu trenul ; apoi,
cum se prepard, cum se mestecd, si cum se lucreazi,
numai prin puterea centrifugi si cu ajutorul mainilor,
cari modeleazi si infrumuseteazi. Japonia este reputats,
in lume, ca cea mai mare maestra pentru olirie si, in
adevir, aceea ce se lucreazi aci este uimitor. Dar Ja-
ponezii nu s'au oprit numai la olirie, ci au lucrat si
faianterie, intrecind, adesea, chiar pe maestrii lor Chi-
nezi, dela cari au luat aceasti arti. Cea maij repu-
tatd, azi, in lume, este faianta de Satsuma. Marele se-
nior, daimyo de Satsuma, pe la anul 1600, a adus din -
Coreea cateva sute de familii de lucritori Chinezi, din-
tre cei mai desdvarsiti maestri, si a introdus, in tinutul
lui, arta portelanului, cu care, chiar, a intrecut pe fostii
maestrii chinezi. De atunci, Japonia ocupi primul loc
in aceastd meserie. Avem aici faiante colorate, o mi-
nune, si care ili fixeazid ochii prin desenurile lor, prin
coloritul lor si prin finefea cu cari sunt lucrate.

Dincoace, incepem vizita atelierelor de vopsit si de
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trece cu lac, si se fac incrustdri in metal, peste cari,
se trece cu smalf. Aci, mi se pare c# arta isi atinge
apogeul. Admirdm cum se sapi de usor lemnul, sau me-
talul, in formele cele mai variate, cum se incrusteaza,
adici se baga in sipiturile ficute, adesea vizibile numai
cu lupa, lemnul de alti coloare, dacs incrustarea se face
in lemn, sau argintul, aurul, etc. dacd incrustarea se face
in metal. Se lucreazi cu mici clesti, mici ciocinele, mici
dalte, fine, elegante, cu cari se ciocidneste de nici nu vezi
cu ochii liberi, urmele ficute. Apoi, vasele, fie de lemn,
fie de metal, sunt supuse la fel de fel si foarte multe alte o-
peratiuni, de frecare, de stergere, de lustruire, apoi, se
pune lacul, sau smaltul colorat, se baga in cuptor, sau
nu, dupd cum este de metal sau de lemn, si se continua
operatiunile, zile, luni si chiar ani, pana se obtine obiec-
tul in forma si aspectul dorit. i

Ne-a furat, cu totul, vizita acestor ateliere. A tre-
cut timpul asa de repede, incat nici n'am bagat de
seami ci ceasul este trecut de doudsprezece. Ar maifi
fost inci multe si multe de vdzut, dar nu mai este timp.

Plecim. La scara cea mare, unde asteaptd toti
profesorii, ne luam ziua bund §i ne urcim in automo-
bilele ce ne asteaptd. Curtea intreagéd, mare de nu-i vezi
marginele, este plind de sute si sute de studenti, me-
seriasi, asezati in linie si cari salutd, plecarea noastra,
descoperindu-se, si cu puternice strigdte de ,banzai“.

La ora treisprezece luim dejunul, la noi, si numai
intre noi, impreund cu misiunea japoneza.

Dupi amiazi, Printul se duce si viziteze o fabrica
de hartie. Desi m'ar interesi, si pe mine, s vid cum
se fabrici renumita hartie japonezd, ins#, cum am de
lucru, renunt, cu parere de rau si stau acasa.

Se apropie timpul de a tine conferinta si eu, incs,
n’am terminat’o. Lucrez, asa, neintrerupt si nesupadrat,
pani la ora sase si jumitate dupa pranz.

Seara avem dineul la baronul Kondo, unul din
cei mai bogati oameni ai Japoniei, si din cei mai bine
vizuti in lumea comerciald inalta.
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. Plecim de acasi la ora sapte sijumitate. La scara
-palatului lui Kondo, cici are un adevidrat palat, Prin-
tul este primit de baron si de baroneasi, iar in salon
se fac toate prezentirile. Cand intram pe sald, avem
in fata noastri opt doamne si domnisoare japoneze, e-
legant imbricate in kimono-uri, dar nu stim dacid sunt
doamne de ale casei sau sunt gheishe, mai ales ci ele
ne saluti pe-noi mai intaiu, aplecindu-se pani la pa-
‘mant. Cand vin, pe rand, in salon, si se prezinte Prin-
tului atunci vedem ci fac parte din familia baronului;
unele sunt fetele lui, altele nurorile lui.

Mergem la mas. Printul prezideazs, avand in fata
lui pe baronul Kondo, eu stau in stanga baronului ;
‘Printul are in dreapta Sa pe o fati a lui Kondo, maritata,
iar in stinga pe o nurord a lui, sotia fiului cel mare. Eu
am in stanga pe o fati a lui Kondo, nemaritata.

Pe masi, in mijlocul si in tot lungul ei, este un
mare basin, un lac in miniaturd, in care innoatd pesti-
sorii de toate colorile; iar lacul este asezat in mijlocul
unei gradinite, de pipusi, o feerie. Si nu lipsesc, din
mijlocul acestui peisaj, nici podete, nici punti, felinare,
arbusti si arbori, lampioane, toate in miniaturd si ilu-
minate cu lumini ca de licurici. Apoi, sute de lumini
.electrice, mititele cat un bob de mazire, rispandite
peste tot, prin apa, prin pomisorii din gradinitd, prin
plantele de pe etajerele de prin colturile odaii, de pe masd,
ca si de prin arborii pitici, de peste tot, de aici.

Lumina intreagi a odiii, unde suntem, este datid
numai de aceste mici, minuscule, lampi, de papusi, ce
cu miile sunt raspandite peste tot. In mijlocul lacului,
din mijlocul gradinitii; de pe masi, este un chiosc ele-
gant, iar in el sunt doui japoneze, gheishe, papusele,
ce danteazi, mecanic, la muzica ugoard, nevazutd, can-
tati de alte gheishe, tot papusi; patru mari fantani {asni-
toare arunci apa in pulbere fini péani in tavan, i
ricoreste, intreaga sali.

Menu-urile sunt, ca peste tot, elegant lucrate, iar
pe coperta scrisd in englezeste sunt incrucisate douid
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drapele, roman si japonez. Mancirile sunt delicioase..

Si aci avem parte de o surprizi, o foarte frumoasi
cutiufd de argint invelitd intr'o batistd de mitase si
pusd intr'o cutiutdi de lemn, care ea insis este un
obiect de art.

Dupi masi trecem si ni se arate casa japonezai..
Baronul Kondo, ce a cilitorit mult prin Europa si
vorbeste cu usurinti germana si engleza, are casa sa
impértitd in doud pirti bine distincte, europeani sija—
ponezd. Nu stiu de ce, ins#, mie imi place mult mai
mult, aicea, casa japonezi. Poate ci aceea europeani
nu este cu tot gustul rafinat al europeanului. Mergem.
sd vizitdim, mai intdiu, partea japonezi.

Aceasti parte este ca toate celelalte vizute pani
acum, insd, foarte elegants, iar panourile, de pe para-
vane, sunt adevirate lucriri de arts, in picturi. Simer-
gem prin vre’o opt sili, camere si saloane, unele mai
frumoase ca altele. Intrim intr'o cameri unde sunt ex-
puse, pe o masd, fel de fel de cutii, cesti, tivi etc.,
toate in lemn licuit, constituind un adevirat muzeu,
al casei, si de o frumusete ripitoare.

In alti camerid mare, iluminati ca ziua, vedem.
doud doamne si un domn, stind pe jos, in genuchi, pe
branci, si pictand fiecare diferite tablouri ce sunt des-
tinate si ne fie date noui. Cate trei, doamnele si dom-
nul, sunt niste pictori renumiti in Japonia, in special
pentru asa numitele kakemono-uri, in cari sunt neintre-
cuti. Ei picteazd §i eventalii pe lemn sau hartie, apoi,
desenuri pe mitase, pe panzi etc. Admirim, cu totii,
usurinta cu care se arunci colorile si cu care, din ca-
teva trésaturi de pensule, se scoate un adevirat tablou. Aci,
in Japonia, arta aceasta a ajuns la perfectiune si imi
aduc aminte de artistul din gridina Tokugawilor, care
ne-a uimit cu miestria lui.

In fata acestui tablou artistic, in aceeas sali mare,
in fundul ei, ne sunt aranjate locuri si stim si noi, jos,
japoneste. Pernite de mitase, brodate si elegante, sunt
intinse in arc de cerc, pentru noi toti. Mergem si in-
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cercam si stim si noi, ca si japonezii, asezindu-ne pe
-genuchi, iar doamnele casei, ficind pe gheishele, vin
'sd ne serveasca tigiri si cafele; apoi, stind asa jos,
‘in fata noastri, ne servesc si intrefinem conversatii
foarte plicute. Stau si eu pe perna ce-mi este desti-
-natd, dar curand constat ci uniforma este foarte rebeld
‘pozitiunii acesteia, de a sta jos, cu picioarele incruci-
.sate §i stranse sub corp. Asa, stau mai bine in genu-
-chi, drept, cum mi punea domnul Cristache, profeso-
‘rul meu din Clementei, acuma vre’o patruzeci si ceva
de ani, cind nu stiam lectia, sau cind aruncam cu co-
-coloase de harii» in monitorul clasei, ce ma persecuta,
fiindca il biatusem odati. Toate acestea mi s’au invar-
tit intr'o clipa, in minte, ca un vis.

Mergem, apoi, sus, in casa europeand; dar mie
imi place mult mai mult cea japonezd, desi luxul eu-
‘ropean de aici intrece orice imaginatie. Iscidlim intr'un
‘registru, al casei, si dupa ce mai fumim cate o tigare de foi,
-eleganta, plecim condusi, pani la scari, de toli ai casei.

La ora unsprezece suntem acasi; eu mi asez la
lucru si m3 culc pe la ora unub si jumaitate.

'Sambitd 3 iulie. Vandtoarea cu soimii. Joshiwara.

Azi la ora opt si jumitate, dimineata, plecim, in
“vecinitatea Tokyo-ului, la o casi de vanitoare imperiali,
pentru a asista la vanitoarea cu soimii.

Suntem imbricati civili. Mergem cu automobilele
‘pani la un anumit loc, iar de acolo intrebuintim mi-
cile trasurele, rickshaw, tot asa cum erau peste tot in
India si pe coasta Asiei. In timpul drumului nostru,
prin oras si prin comunele vecine, de lingi oras, sau
mai departe, este stransi lume foarte mults, care venise
.s4 ne priveasci trecind. Drapele japoneze si roméane
sunt puse la toate magazinele si casele din drumul
nostru. Sergentii de stradi fac politia, 1&3sind drumul
liber; iar droaia de copii, de tot felul, ca varsti si ca
sex, este insirati pe kilometri intregi, si fiecare are
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cate doud drapelase in maini, unul japonez si altul ro-
man, tot asa cum am intalnit peste tot, in Japonia.
»Banzai“, ,banzai“ strigs, toti, fluturand drapelele; altit
se apleacd adinc in fata trisurilor imperiale, iar unii
se descopera. Sergentii stau cu spatele spre mijlocul
strdzii privind spre public, sau stau lateral, privind spre
partea de unde vin masinele, uitaindu-se in acelas timp,
si spre public.

- L&#sim automobilele aci, undeva, si ne urcim in
cele vre-o doudzeci de trisurele, cu cari pornim ca
vantul, dusi, fiecare, de cate doi conductori, voinici,
unul inainte, intre ulube, si altul la spate, impingand.

Dupi vre-o doudzeci de minute, de fugi continua,
printre culturi, ajungem la un pavilion de vanitoare,
imperial, construit pe malul mirii, ce are in fatd un
lac artificial, cu apd din mare, si in care se gasesc foarte
multi pesti, din cei mai alesi.

Aci ne asteapts, intre altii, Printul Kan-in, cu marele
maestru de ceremonii al Impiratului si cu guvernatorul
local. Cand bitranul si simpaticul nostru d. Yoshida da
cu ochii de printul Kan-in, se opreste si se pleac,
pand la pimant, in fafa lui, punandu-si mainile pe ge-
nuchi, suspinand §i suerand vesel printre dinti. Prin-
tul Kan-in ii rispunde cu o usoari inclinare din cap,
fira, insi, a-i da mana.

Dupia ce se fac toate salutirile, mergem la vani--
toare. Trecem pe un podet, pus peste un canal,si ur-
cdm un val de pamant, despartitor al terenurilor inun-
date si cultivate cu orez. Vedem in dreapta noastrs,.
cam la vre’o cinci sute de metri, o linie de vre'o trei-
zeci de oameni, ce stau gata de pornit ,in bitae“.
Patru, din ei, la diferite distante in linia bataiasilor,
poarta, pe bratul sting, cate un soim, iar cei dela ex--
tremitd{i cate un fanion alb, ce marcheazi linia.

Indati ce ne-am luat locurile noastre, se incepe-
vanitoarea, dandu-se semnalul de pornire. Bataiasii
pornesc, in linie, mergand numai printre culturile de
orez, cu apa si noroiul pani peste genuchi, si incep a
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scotoci terenul, {ipand, urland si bitand cu préjini lungi,
toate tufisurile, pomisorii, culturile spre a rascoli pe
sirmanele pasiri. latd ci sboari, dintr'un tufis, o biata
pisarics ; iute, soimul apropiat este lansat si intr'o clipd
o ajunge, o prinde si gata, jos, cu ea in ghiare, Omul
ce-l {inuse in mani, pini atunci, dd fuga la el, ii ia
pasirea, si-o pune in geantd, si, apoi, di soimului drept
rasplati, o bucitici de carne scoasid dintr'o cutiutd ce
o poartd la brau. ‘

lIaca alta. Soimul din acea parte se repede, dar
pasirea, prin instinct, in loc si se inalle, se coboard
iards in tufis si intrd in apd. Aci nu are ce sd-i facid
soimul, Atunci am bigat de seami tactica intrebuin{atd
de soim. El, dela inceput, sboard pe jos de tof, pe langa
suprafata culturilor si a apei, spre a tii2 singura linie de
retragere, de sciipare, a bietei pisirele. Cand a ajuns
in dreptul ei, si sub ea, ca o clipeald, ca unfulger, se
ridici drept, in sus, si nici nu stii cand a prins-o.

Un soim este foarte nenorocos, scapi irei prade.
Un altul prinde vre-o patru, dar pe a cincea, o rat,
nu o poate prinde si el s'a tavilit degeaba, prin apd,
alergand dupi ea. In momentul cénd rata a sburat,
soimul a fost aruncat prea sus, de cidire pazitorul siu.
Rata, cum l'a zirit, s'a lasat iute in jos, si astfel, si
rata si soimul sboari foarte aproape de ap#, rdzand
varful culturilor de orez. Incearci, de cateva ori, soimul
si se vare dedesupt, dar rata, foarte sireatd, nu se
lass pacslits si coboard si ea mai jos. Ca iuteald, la o
asa micé iniltime de pimant, soimul nu intrece cumult
pe rati; totus, dupi o goani de vre-o cinci sute de
metri, cand tocmai este gata si o apuce, rata recurge
la ultima sa scipare, la apa, si gata, ca o sdgeatd, se
aruncd printre firele de orez, in apd. Soimul, aproape,
in aceeas clipi, cade si el tot in acelas loc, si se ba-
liceste in api, scipand, afard, numai datorit catorva
burueni de cari s'a agitat. Rata, insi, fericits, desi
probabil cu foarte mare palpitatie, innoatd pe sub apa,
si, apoi, se ascunde mai departe,
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Paznicul respectiv, aleargi in fuga si-si scape, dela
innec, pe bietul siu vanitor. 1l scoate ciuciulete, il sterge
cu buretele, ii di, in ghiare, o alti pasdre, scoasi din
geantd, apoi, i-0 ia si-i di o bucitici de carne, drept
rasplata.

S'a ispravit vanitoarea. Rezultatul este format din
vre-o opt pasiri.

Inainte, insd, de a pleca, se incearci si de noi,
aruncatul soimului, Vin paznicii, la noi, cu aceste blande
si dresate pasiri sile privim de aproape. Sunt mari cam
cat un cocos voinic, au ciocul incovoiat si ghiare pu-
ternice. Ii mangiem s§i ei pleaci in jos capul, ca si
cum s'ar teme. Printul nostru ia unul in mans si as-
teaptd si-i sboare vre-o victimi spre a arunca soimul.
Doui-trei incerciri, ce se fac, ne distreazi mult.

Plecim spre pavilion, pentru dejun. Pe timpul dru-
mului mise invartea in minte cele din trecutul nostru,
cu privire la vanitorile cu soimi, ale vechilor nogtri
Domni, §i pat'cd vid pe Bogdan si Stefan, Rares, sau
pe Radul . Basarab si altii, cum se duceau la va-
ndtoarea cu soimii. Viad intreg alaiul domnesc, cu dom-
nite, cu copiii de cas#, cu boerii, cu armasul si cu in-
treaga curte, incunjurati i pizitd de ostenii credn-
ciosi, Apoi, dupd vanitoare, vid masa intinsi si lutarii
vechi, din mijlocul cirora nu lipseau naiul si cobza,
cantand pentru petrecerea stipanilor.

Si mai vad, iraintea ochilor, si curtea lui Ludovic
al 14-lea, plecand la vanitoarea cu soimii, Ce timpuri !

i, iards, imi vine in minte: ,cinci sute de iepe fa-
tatoare, patruzeci de soimi dresati, o mie de pungi de
aur”, Cam asa suna tratatul nostru, pe atunci, cu Turci,
Azi, s'a schimbat fata lumii. Turcia nu mai existd, iar
noi am devenit, aproape, o mare putere ).

Ajungem la dejun. Pe scaune, pe malul lacului,
ludim aperitivul. Soarele, desi ne bate, dar nu arde,
fiindcd este temperat de vantul mirii.

*)} Pe atunci, Turcia, aproape incetase de a mai exista. Franantirile in-
fernc si risboacle nenorocoase, o dusese la ruini.
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Merdem la masi. Pe o mare si frumoasi galerie,
japonezi, un fel de pridvor, cu fata deschisi complet
spre lac siin tot lungul cladirii, sunt asezate mese mici
si rotunde, vre-o sase, pentru noi tofi.

Eu stau la masd cu Prin{ul nostru ce prezideazi
masa No. 1, si ce are in dreapta pe.printul Kan-in si in
stanga pe marele maestru de ceremoniial imparatului.
Eu stau in dreapta printului Kan-in,

Ce plicutd este masa inlr'o asemenea atmosferd si
in mijlocul a astfel de frumuseti ale naturii. Nu temai
saturi privind lacul, din fati, iar mai departe, peste
mal, marea, parcul si gridina, si, apoi, masa frumos
impodobitid cu flori ‘asezate cu adevirati miestrie, de
maestri japonezi. »

Ne sculim dela masi si s2 incepz partida de pes-
cuit. In doud b&rci mari pornim pe lac. In afara de noi,
vizitatorii, sunt, in fiecare barci, si cate trei pescari gata
a arunca prostovolul. Roati se face plasa cand este
aruncatd de voinicul pescar sise intinde, pe luciul apei,
ca o panzi. Glontii de plumb merg repede spre fund
si acolo incep si se strAngd apucand, in plasi, pestele
ce n'a avut norocul si scape. Prostovolul se trage cu
greu afari, iar rezultatul este enorm: cateva suie de pesti
de diferite feluri, sunt victime voiniciei noastre |7

Dup# ce ne-am inapoiat la mal, se incepe, din
nou, altfel de pescuit. Iati ci si Printul nostru voeste
si ia parte la pescuitsi si mai faci o plimbare pe lac;
se urcd din fugi, in prima barci si se aseazi jos. Prin-
tul Kan-in, care rimisese pe mal, vrea si-1 urmeze si
sare si el de pe mal, in barci. In clipa aceasta, ins3,
barca s’a si pus in miscare, fiindci nici barcagiul si nimeni
nu observase intentiunea lui Kan-in. Cand el a pus pi-
ciorul in barci, ea a si plecat, iar printul si-a pierdut
echilibrul si a cizut, in toati lungimea corpului, in apa,
inainte de a fi putut fi apucat sau ajutat dz cineva.
Eu eram la mal, chiar in acel loc, si iute mi si reped,
il apuc de o mini si mi lupt si-i dauajutor; altii sar
iute, din toate pirtile, in ajutor si cu totii il tragem



afari din api. Este ud leoarci peste tot. Repede il
stergem cu servetele dela mas#, cu burete, cu prosoape.
El ne spune: ,,nu este nimica’’. Da! nu este nimica, s’a ales
numai cu spaima si cu baia fira voe, dar putea si iie foarte
riu, daci in ciziturd i-ar fi ajuns capul de balustrada in-
gradirii lacului, de care era numaila cafiva centimetri.

Printul nostru intoarce repede barca si ii aratad pa-
rerea de riu de aceea ce s'a intamplat.

Printul Kan-in, ins#, este prea gentil si spune mereu ci
,nu-i nimica” si voeste si sted panid la sfarsitul petre-
cerii. Il rugam, insi, toti, stiruitor si chiar Printul nostru
il roagi si atunci el se hotirdste si plece acasi sa se
schimbe. Il conducem pana la trisurici si ne luidm ziua
bunit dela el, in mod foarte plicut.

Seara am intrebat, la telefon, despre starea lui, si
ni s'a raspuns ci este bine si ci ne multumeste de a-
tentie.

Noi mergem acuma, dupi plecarea printului Kan-in,
sa vizitim locul unde se face vanitoarea de rate, toamna
si iarna.

Un parc mare si frumos, in vecinitatea imediatd
a casei de vanitoare, are in mijloc un lac artificial.

Aci, pe lac, intre arbori foarte desi si umbrosi, se di
mancare la rate, aruncandu-li-se, pe apa lacului aceea
ce le este lor mai plicut. Ratele s’au invitfat si vin
cu miile. Din acest lac pleaci spre exterior, in diferite
directii, vre’o sase canaluri in piatrd, adanci cam de doi
metri, sub nivelul iniltimii malurilor, ce le marginesc,
iar latimea lor nu trece de un metru. Aceste canaluri
merg cotite printre pomi si printre vegetatia bogati ce le
incunjurd. La capul canalurilor, opus lacului, se aild o
mici casutd observator; aci induntru, std ascuns, in ca-
sutd, acela care observi sosirea rafelor, iar vénatorii,
cu plisile in mana, plasi in forma plasilor pentru fluturi,
dar mult mai mari, stau de ambele pirti ale canalu-
rilor, ascunsi si ei inapoia malurilor. A

Ratele stranse, in lacul central, pentru mancare,
sunt gonite. Ele in loc si sboare, preferd si scape fu-
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gind pe canaluri printre pomi si, asa, vin tocmai spre-
vanitorii ce le asteapti. Iute se di semnalul telefonic, pe
toatad linia,cd ratele au plecat. Observatorii dela capul
canalurilor lor, observi, cu toati atentia, in lungul ca-
nalului, pe o foarte micad giurici, ficuti intr'un para-
van, iar in momentul cand ratele ajung in dreptul va-
natorilor el face acestora un semnal, inteles din vreme, si
atunci, ei toti, ies deodatd deasupra pe mal; ratele dau.
sd sboare, dar plisile le cad deasupra. Se prind astfel
cu sutele.

Mi se pare cam prea usoarid aceastd vanitoare ca
si cealaltd cu soimii. Ce usor este si stai pe scaun si
si vezi cum soimul iti aduce la picioare prada, firi
nici 0 muncg, din parte-ti. Prefer s& fac ,,omor“ de pa-
siri, impuscandu-le, desi nu sunt vanitor; cel putinaci
se vede si abilitatea fiecirui vanitor, pe cand dincolo
nu se vede nimica.

Aci, in acest loc de petrecere, sunt invitati, odata
sau de doud ori pe an, toti ministrii, diplomatii si ple-
niponitentiarii, de citre imparatul, pentru a petrece o zi.
agreabild in vecinitatea Tokyo-ului.

. La ora doud si jumitate plecim spre casi.

Deseard, mergem, o parte dintre noi, si vizitim
Yoshiwara. Aci este cartierul de distractie si de petre-
cere, atat al Japonezilor cat si al streinilor.

Numele de Yoshiwara vine dela campia mlisti-
noasd si plini de {trestii pe care s’au stabilit primele
locuinte ale acestei noui ,institutiuni de stat“. Altii,
cred cd acest nume, de Yoshiwara, ar fi insemnand.
»campia de mlastini a placerilor lumesti“.

Ori cum ar fi, se stie, insi, sigur, ci Yoshiwara da-
teazd de peste trei sute de ani, de pe timpul marelui
shogun Yeyasu, pela anul 1600. De atunci, marele con-
ducator autocrat al Japoniei s'a gandit si insinito-
seascd viata morald a cetidtenilor tirii sale si a dispus
si se caute si si fie adunate, de pe strizi, toate fe-
meile pierdute, si si le aseze intr'un anumit cartier, din
fiecare oras. Din acest cartier, si din casele in cari erau.
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‘instalate, nu aveau voe si iasi niciodats si sub nici un
‘motiv, decat numai cu autorizafiuni speciale, date de
politie. Cartierul acesta, in Yedo, azi Tokyo, a fostnu-
mit Yoshiwara, far in alte orase a fost numit Yujowa
sau chiar Kuruwa. Este curios, cum acest din urms
nume se aseamdnd cu unele numiri din Europa. Inainte,
de a se lua aceastd hotirire, strizile oraselor erau in-
fectate de numeroase femei declasate, murdare, infecte,
‘bolnave, de altfel cain multe parti, chiar azi, din Ame-
rica sau Europa. In special noaptea isi luau sborul lor,
patimas si purtitor de otravi, acesti fluturi ,cap de
mort“, ademenind, in special, tineretul, prin gratii veste-
jite, ascunse, insi, in ofilirea si otrivirea lor, de per-
deau noptii ca si de fardurile puse cu nemiluita. Baile
‘publice, mai cu seami, formau un adevirat focar de
infectie, iar nu de curitenie si unde prostitutia neauto-
rizatd, era in floare. .

Marele Yeyasu si toti urmasii sii, au ars cu fierul
rosu, rdul, dela ridicinid. Au strans toati ,murdiria®,
de pe strizi, au adunat, cu mituroiul, toate »florile ves-
tede si uscate, ale florilor de cires” cari ,bitute de
toate vanturile”, alergau in toate pirtile, murdireau pe
toti cu- ,murdiria” lor, si le-au plasat in anumit loc,
intr'un anumit cartier, supraveghiat si controlat cu cea
mai mare severitate posibili, atat din punctul de ve-
dere, al ordinei, cat si al curifeniei corporale.

Shogunul domnind, ca un autocrat, in Yedo, con-
'voca, odatd pe an, sau la cate doi ani, pe toti daimyo,
pe toti marii seniori, ai {4rii, acolo la Yedo. Toti aces-
tia veneau insofiti de nobilii lor, de armata de samu-
rai si incunjurati de un lux orbitor. Aici in Yedo, se-
deau mai mult timp, si toti acesti nobili sim{eau ne-
voia de a petrece, in special, noaptea. Petrecerile, toate
le ficeau la Yoshiwara, unde giseau, tot felul de dis-
tractii. In acest fel, acest cartier, s'a desvoltat, a cres-
cut §i s'a imbogitit, luand importan{s, din ce in ce, mai
‘mare, si, din ceince, mai multi.

Mai tarziu, cand Japonia a fost deschisi comer{u-
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lui lumii intregi, tot la Yoshiwara era locul de dis--
tractie al tutulor cilatorilor, marinarilor, veniti de peste
miri si oceane si popositi in porturi, Yokohama, sau
aiurea, pentru un timp oarecare.

Aici, fiecare, giasea plicere si. distractii; far un
cantec popular chiar spunea ci ,in Yoshiwara, oricine,.
isi lungeste viata®. Aceasta isi avea, de altfel, explicatia,.
prin aceea,cd in Yoshiwara toate ceasornicile mergeau.
cu doud ore mai tarziu ca cele din oras. Acesta erda un
obiceiu vechiu, si se pistreazi si azi.

De atunci, dela infiintare, si panad azi, Yoshiwara
s’a perfectionat si a devenit un fel de ,institutie de stat”,
prin excelenti moralizatoare si apiritoare a sanatatn N
publice. Vizandu-se ci riul cel mare, nu poate fi in-
laturat, atunci s’a reglementat, legiferat, ingridindu-l,
asa fel,ca si dea roade folositoare societitii.

Azi, la Yoshiwara in Tokyo, ca si in celelalte o~
rase ale Japoniei, in astfel de cartiere similare, poate,
oricine, nobil sau nu, bogat sau sirac, si meargd si
petreacd un ceas-doud, ziua sau noaptea, dar mai ales
noaptea, fard ca prin aceasta si-i fie atinsi cinstea,
demnitatea sau mai ales morala sa. Tot asa, cum ar
intrd cineva intr'o cafenea, in Europa noastra civilizat ! ?
tot asa intrd un Japonez intr'o casd din Yoshiwara, si
nimeni nu se scandalizeazi. Sunt necesitiati corporale
inexorabile cari nu pot fi nici invinse, nici inldturate;
ele trebuesc, ins#, canalizate spre a scoate in relief
morala. Asa, in Japonia nu este cunoscut ,adulterul”
siimi spuned, colonelul Ogata, si cu Yoshida, ci la einu
existid nici divor, din aceasti cauzi, iar femeea, sotie,
este o adevirati matrond a casei, si, in toate privin-
tele, egali biarbatului, in societate. Grija cea mare a
unei sotii este de a-si ingriji de barbat, de casid si de
copiii cei multi pe cari ii are, iar nu de a merge la|
baluri, jocuri de carli, distractii escitante, sau de a-si
controla barbatul in actiunile sale. Aici femeea este
sfantd, ca mamai si ca sotie; in schimb femeea este
fericita cand isi serveste barbatul sdu, si pe copiii sa.f.

{

/
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Dupéd masa de seard, pela ora noui trecute, ne
‘urcdm in automobilele noastre si pornim, aproape tofi,
spre Yoshiwara. Toti eram curiosi si vedem acest loc
de petrecere si si-i studiem moravurile §i organizatia.
Inainte de a ajunge in cartierul respecliv, vedem, intr’a-
colo, o lumini ca ziua, pe cer, de credeam ci arde
ceva, Cum incendiile sunt zilnice prin Japonia, credeam
cd §i acum vom asista §i noi la vre-un dezastru. Ogata
‘insd, surdzand, ne spune ci sunt luminile dela cartierul
Yoshiwara, cari se reflecti pe cer.

Ajungem intr'un anumit loc §i lisim automobilele,
sd ne astepte, cici nu putem trece cu ele, poarta car-
tierului. Intraim pe jos si rimanem uimiti de aceea ce
vedem. Yoshiwara este un foarte mare cartier, cuprinzand
vre'o cincisprezece strizi largi si cu cladiri cu cate
doui si trei-etaje, in stil amestecat, japonez, chinez si
‘european, iluminate ca ziua, de sus pani jos, cu sute
de lampioane si becuri si lume, atita de mults, ci abia
te poti misca; ca la noila mosi! Vezinumai decat ci intri
intr’altd lume, dar si aceasti lume este tot asa de
‘decent3, de acoperiti, ca totul ce este Japonia, in a-
ceastd privintad. Necesitatea vietii, se pare ci au vizut-o
Japonezii mai bine de cat noi europenii, sau ci, in tot
cazul, ei o inteleg mai bine decat noi.

Cat am fostin Japonia, prin toate orasecle si locurile
vizitate de noi, sunt doud lucruri ce m'au impresionat ci
lipsesc. Mai intaiu sunt cersitorii. Nu am vizut nicieri, nici
un cersitor ; nu am vizut cortegiul acela de cersitori si de
schilozi cari-ti ies inainte, fira brate, firi picioare,
urafi si pociti, si cari intind mana si ceari, adesea po-
runcitor, pomani, cum se zice la noi, sau bacsis
cum se zice in Egipt, la Massaua, Aden, India, etc.
etc. Oh! bacsisul este asa de rispandit, incat, impre-
jurul templelor mahomedane sau hindustane, sunt mii si
mii de cersitori, cari fac avere cu cersitul, dela sutele
‘de mii de pelerini ce se perindi in fiecere an, peacolo.

Nu mai vorbesc de treptele bisericelor la noi in
fard si prin, aproape, toate tarile Europei, cari sunt
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pline de cersitori, pusi pe doui randuri si cari tin
mana intinsd, adesea o rani, de te lovesti de ea, cand
iesi din bisericd. Dar pe strdzi!? — Nu mai vorbesc!

Cersitori, propriu zis, nu sunt in Japonia. Cersitul,
aci, se face sub formi de comerf, vanzandu-ti {igari,
ziare, mici evantalii, mici obiecte ; sau lucreazi in a-
teliere, ficute anume pentru ei; iar aceia cari sunt,
in adevir, in imposibilitate de a-si agonisi hrana zilnic,
prin acest comert, sunt plasati in aziluri de neputinciosi.

Si al doilea lucru ce n’am vizut, de loc, sunt ,flu-
turii de noapte“, cari la Paris, Viena, Berlin si peste
tot, casi la noi, la Bucuresti, iti rup hainele, trigandu-te
incoace si incolo si oferindu-{i, in promisiuni si jura-
minte, deliciile adevirate ale viefii. Sunt strizi si car-
tiere, prin aceste orase, pe unde nu poti trece seara,
dela apusul soarelui si pani despre ziui, cu sofia ta,
cu familia ta, fard a auzi o serie de gratiozititi, ce ar
puted face si roseascd obrazul, chiar, cel mai putin obis-
nuit cu aceasti acliune reflexd a pudorii.

In Japonia nu se pomeneste asi ceva. Aci mi se
pare ci seznsul moral este mult mai ridicatca oriunde,
iar conceptia despre viafd este mult mai reald, aci, si
mai superioard de cat in- Europa si, mai ales, incompa-
rabil mai supericari, decat in Egipt sau in India, unde
femeile, desi stau acoperite si nu se aratd, in mod ofi-
cial, nicieri, fac, insi, sub vilul, ce le acoperd, cele mai
mari orgii. Aci, in Japonia, imi spune un-prieten, fe-
meia are sensualitatea si sexualitatea sa, plasati numai,
acolo unde trebuie ; cu nimica nu exteriorizeazi aceasta,
in nici o ocazie. Femeile europene, escitd sensualitatea
barbatilor prin atingerea cu - tn deget al mainii, cu
pulpa piciorului, cu cotul bratului siu gol, cu decol-
tatul, ce trece de ori ce limitd imaginabili, cu surasul,
cu gestul, cu vorba si aceasta chiar in saloanele cele
mai elegante si, poate, mai ales acolo. In Japonia nu
se vede nimica, din toate acestea, nicderi si nici chiar
la Yoshiwara. Imbricdmintea tuturor Japonezelor este
la fel, fie ci stau in palatz, in familii, fie ci este ghe-
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isha, fie ci este musme. Acelas costum, ca taeturs,
il au toate, kimono-ul de mitase sau de bumbac, in-
cinse cu braul lat, si innodat la spate, cu manicele
largi si pieptul acoperit, pani aproape de sus, lisand gol
numai un mic triunghiu, in dreptul gatului, Asa, ele a-
coperd totul, totul si doar ar avea ce arity, cici cor-
pul lor, ce mircase dulce, este in general, sculptat de fru-
mos, de armonios, de elegant, pielea catifelats, albs si
frageds, iar curitenia, le formeazi cultul lor, Chiar la re-
ceptiile la cariam asistat, prin marile saloane, ele nu
s'au decoltat mai mult, decat de obiceiwu., Abia se zire-
ste o micd parte din piepful din fata birbiej.

Am avut ocazia si vid o japonezi, ce triise mai
mult imp in America si care adoptase obiceiurile civi-
lizatiunii de pe acolo, imbricats eurcpeneste, la un di-
neu, la baronul Mitsui, decoltats civilizat!? si care fi-
cead un efect dezastros, respingitor, alituri de toate
celelalte japoneze, din cele mai aristocratice familii,
care si-au pdstrat costumul lor, kimono-ul, asa de co-
mod si asa de elegant.

La Yoshiwara, tot asa, ca peste tot. Marile maga-
zine de vanzare!? de acolo, ceauim presia, la prima vedere,
-a unor teatre, a unor mari siluxoase cinematografe, au
expuse, in vitrinele din hall-ul de jos, o serie de fotografii,
mari §i artistic lucrate, acelor dousizeci—treizeci musme
ce se gasesc in local ,sus. Doi pazitori, imbr&cati in
haine aurite, unul in dreapta, altul in stanga fiecirei
intrdri, asteaptd vizitatorii. Te plimbi in hall, fira s3 se
intereseze cineva de tine, privesti fotografiile-tablouri,
le admiri si, apoi, intii induntru. Jos in sald, esti primit
de numeroase musme, impreuni cu patronul s’au pa-
{roana, si toate se inchini salutandu-te, pana la pimant.
Trebuie si scoti pantofii si sd lasi umbrela, bastonul,
si péliaria sisi infri numai cu papucii, {&cuti din pae
impletite si pusi in picioare de una din musme; pa-
sesti pe aceleasi rogojini-papuri pe cari ai cilcat si in
casele cele mai distinse, cu impletitura tot asa de fina
si cu paiul tot asa de mitisos.
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pand acuma in decenfa, cea mai revoltitoare!? daci se
poate spune, mai ales pentru aici, iar gesturile lor sunt
asa de misurate, miscirile corpului si ale bratelor atata
de gratioase, ci nu poti sd nu le admiri si si nu le aplauzi
in modul cel mai sincer. Imi vine in minte dantul egip-
teanului lui Bichara, pe Nil, si fac, fira si: vreau, o
comparatie intre dantul bolnav, patimas, isteric, al ace-
luia, cu svarcolirile pantecelui, corpului, etc. si intre
eleganta, modestia, naivitatea chiar, copilireascs, a aces-
tor, fetife-pipusele. '

1 nimeni nu-3;i poate permite aici, in aceasti ca-
merd, in vdzul tuturora, nici o licenti, cat de mici,
nici in vorbire, nici micar in gesturi.

Dupi o ord, dous, de asemenea distractii si ajutati |
de limbajul japonez cel mai redus posibil, compus din
cateva vorbe: arigato, anatadaeschi, kekko si altele, ne
retragem. Suntem condusi pani jos, la ghete, la pan-
tofi, de intreaga suitid sgomotoasi si veseld, care rade
intr'una si care se tine, dupd noi, ca si niste copilasi
veseli, nebunatici, dar, totus, foarte cuminti.

Afard la scard, ne inciltim, ne luim bastoanele si
paldriile si incdodata: arigato, arigato, si plecim in-
cantati, dar si ametiti de atata farmec, ce, sunt convins,
cid nu se giseste nicieri in lume.

Iesim pestrada, ce este in flaciri de lumin&, Lumea,
enorm de multi, se plimba incoace si incolo; cativa tinert,
cu shamizere, sau mandoline, cinti serenade intr’o
micd orchecstrd, plimbandu-se siacompaniindu-se, din cind
in cand, cu vocea. Unii se opresc la vitrine, sau intri
in hall-uri i privesc fotografiile expuse, altii isi leapads
ghetele, si merg sus, altii canti din guri; si peste tot,
vezi o animatie, o viati, cu care noi, europenii, nu
suntem de loc obisuuiti.

rintre zdbrelele etajelor, de sus, se vid umbre ce
se miscd, ce se imbritiseazi, dar nimeni nu di nici o aten-
tie, caci totul este foarte natural si mai ales foarte decent.

Si asa tine, aici, toatd noaptea.

Dinspre ziui se linistesc toate. Numerosii, foarte
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‘numerosii vizitatori, se indreapti agale spre automobilele
‘ce-i asteapti aldturi, undeva, afari din Yoshiwara si
pleacd spre oras. .

Plecim si noi, spre automobilele noastre, ingrama-
dite intre altele, sute sielegante, ce-si asteapta stapanii,
si plecim spre casd mul{umiti si incantati de cele vizute.

Yoshiwara, la Tokyo, poate fi consideratd ca cea
-mai moralizatoare institutie de stat, ce am putut vedea,

Dumineca 4 iulie. Religia in }Japonia, Shintois-
mul, budismul, confucionismul, crestinismul, bu-
shido. Vizitdim templul budist Kwannon si gré-
dina zoologicd. Vizitim muzeul statului. Muzica de
camera.

Indats dupa reintronarea autoritdtii imperiale si
desfiintarea shogunatului, printre reformele mari ficute in
Japonia ‘a fost si suprimarea religiei de stat si secula-
rizarea averilor si bunurilor bisericesti. Prin desfiintarea
religiei de stat, s'a dat libertate absolutid tuturor ceta-
tenilor, si creadd, si se inchine §i si-si adopte orice
religie va avea, statul nemai avand nici un amesteccu
religiile, privindu-le pe fiecare de o potriva, si oficial
ne dand preferinta nici uneia, .

Dela 1874, de cand s’a decretat libertatea cultului,
in forma aceasta superioard, nu s'a facut, inea, nici o
schimbare de credinta poporului, iar num&rul Japone-
zilor cari au imbratisat o altd credinti, de cat aceea ce
o avusese mai inainte, este asa de mic, incat poate fi
considerat ca neexistent. De altfel, chiar aceia caris’au
convertit alto: credinte, nu pot fi lualiin serios,fiindca
Japonezii cred, deodats, in mai multe feluri, sau se
inchin3, aproape cu aceeas credinti, la mai multe religii.

Massa poporului si-a pastrat religia budistd; clasa
nobil® a fost conservatoare fati de shintoismul tim-
purilor vechi; confucionismul are un numir destul de
insemnat de adepti; in timp ce crestinismul abia daca
poate fi socotit ca o patrime din unul la sutd, si chiar
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'mai putin, din"intreaga populatie. Nobilii, descendentii’
vechilor samurai si ronini, impreuni ‘cu o parte din
descendentii marilor ‘nobili, ‘cu printii "imperiali, au in-
ceput 'sd scoatd la iveald acel cod al onoarei, scump japo-
nezilor, ,bushido“, si si-1 adopte, aproape, ca o religie..
. Japonia este azi un adevirat haos de temple de
toate felurile, in cari, se pare ci numsrul templelor
shintoiste, predomini. O statistici, de acum cativa ani,
dddea un numir.de aproape doui sute de mii de
temple shintoiste, de aproape jumsitate ‘din cele budiste,
‘sl, apoi, un numdir, cu deosebire de redus, dintre cele
crestine,

La origina poporului japonez, se gdseste religia
~shinto“, care insemnenzi ,calea de urmat spre Zei“,
Aceasti credinti, aceasti religie, care se confundi cu
‘insdsi origina rasei Yamato, din care descind japone-
zii, nu este altceva, decat cultul naturii, al fortelor na-
turii, al eroismului, al trii, al stramosilor si mai ales al
soarelui, reprezentat prin zeita Amaterast si al impira-
tului, descendinte din zeita scarelui. Amaterasii, Toti
locuitorii Japoniei, bincinteles Japonezii, sunt descen-
denti directi ai Zeilor cari au insotit pe zeifa Amate-
raslt, cind s'a coborat pe insuld spre a preda descen-
dentului siu, Jimu-Tenno, primul imparat al Japoniei la
anul 660 inainte de Christ, insemnele puterii si suve-
ranitdtii sale, prezente si viitoare. Aceste insemne dum-
nezeesti si sfinte, sunt. oglinda, sabia si piatra pretioa-
sd. ,Shinto“ propovidueste: curitenia corpului si a
sufletului; respactul legilor, respectul si legitura eterni
cu stramosii, si supunere, neconditionatd si absoluts,
impératului. Familia este compusi din ceice triesc ca si
din cei morti, la un loc; iar patria cuprinde, la un loc,
toate familiile japoneze, pe cei ce triesc si pe cei morti..
Datoria fiecirui cetitean este de a nu face acte cari
'si necinsteascd memoria strimosilor. Familia imperiala.
in intregime, cu toti printii, au pistrat religia shintoista.

nBudismul” intrd in Japonia pe la anul 600 dupa
Christ. Pe misurd ce el se pierdea in India, pe aceeas



<2t 181 i 4

‘misurd se intindea s§i cistiga teren in Thibet, in China
si, apoi, de aci, a pitruns, odati cu misionarii Chinezi,
in. Japonia. ' ' ‘ N ’

Budismul; cu adanca lui. morali a desfintirii. cas-
telor. si privilegiilor, a patruns si in Japonia, tot asa de
usor, cum patrunsese si in India la inceput, mai ales
cd propovdduia mila, politetea, si bunatatea, Budismul *)
-a impresionat poporul: prin fastul serbirilor religioase, in.
-opozitie cu.simplitatea exercitirii cultului shintoist. Unul
-din Zeii budismului, este Zeita Kwannon, Zeita bunititei,
si. a milei, templul cireia il vizitdim noi azi. Aceasts Zeita
‘arenuntat la ,n:irvana“ pentrua putea rimane pe pidmant
ca sd dea ajutor sufletelor. oamenilor, Budismul a gisit, la
‘inceput, sprijin in Japonia, in certurile dintre diferitele fa-
milii prinfiare, cari isi disputau puterea. Unii risboinici a-
doptard budismul pentru a putea lupta in contra altora;
insdsi primii shoguni au adoptat aceastd noui religie, ca
sd se poatd opune shintoismului imperial. Budismul pro-
tejat, astfel, facli mari progrese, in primele doui-trei se-
cole, dela pitrunderea lui in fari. Mai tarziu, luptele in-
‘terne adesea I'au ajutat, dar si adesea I'au impiedicat in
desvoltarea sa. Asa, marele Nobunaga distruse cele cinci
sute de temple dela Hiezan, si ucise pe toti ,bonzii“, sau
preotii budisti, cari ii rezistau. Atunci, la 1571, au pierit
. cele mai mirete monumente de arti budici.

Odati cu introducerea budismului, in Japonia, a
patruns si ,confucionismul”, care domnea, a tot putinte,
‘in China. Confuciu a trait in China pela 550, inainte de
Christ, adici tocmai pe timpul pe cand triia si Buda in
India. Confuciua fost un filosof, iar preceptele sale formau
si formeaz#, mai degraba, o morali, decat o religie. Morala
-confucionists, bazandu-se pe iubirea de parinti si de copii,
pe respectul citre legi si supunere citre impirat ciruia
trebuie si-i se sacrifice chiar si viata, a placut mult Ja-
ponezilor fiindcd, de fapt, aceste percepte constituesc si
pe cele de bazi ale shintoismului.

*] Vezi volumul 3 si 4 din Ocolul pamantului, relativ la budism,
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Tarziu de tot, abia pela 1640, a incercat a pi-
trunde in Japonia si ,crestinismul“, prin sfantul Francisc
Xavier. La inceput crestinii patrund cu usurinti fiindca
Japonezii considerau crestinizmul ca o secti budists,
din cauza asemindrilor religioase, si fiindci prezenta lor,
in Japonia, a dat ocazie unora, dintre marii seniori, si se
ridice in contra shogunului, sau shogunului si distruga
pe unii dintre marii seniori, daimyo, ce i se opuneau.

Asa, Nobunaga distruse o parte din budisti, la 1542
numai cu ajutorul armelor si tunurilor aduse de Portu-
ghezi; iar tunurile aduse de Olandezi, mai tarziu, au
slyjit ehogunului Yemitsu, la anul 1533 sa distsugi cui-
bul crestinilor japonezi si Portughezi concentrati in cas--
telul Shimabara.

Pericolul pentru Japonia era vizut ca imens, prin
marele pas ficut de crestinism fiinded numirul cresti-
nilor, pe dtunci, ajunsese la peste cinci milioane. Indati
ce a luat franele tirii, familia shogunali de Tokugawa,
isi propuse, ca prima problemd, distrugerea crestinilor
si a crestinismului din Japonia. El inchise complet tara
sa, atit de afard induntru, cit si dinduntru in afara,
apoi decretd ci toate credintele sunt tolerate afari de
crestinismul care trebue distrus. Dincontrd budismul a
fost considerat ca salvatorul tirii fiindca el a invins
rezistenfa jezuitilor dela Shimabara. De altfel, este de
constatat ca numai lipsa de dibicie a misionarilor crestini,
cari s’au amestecat in luptele politice interne, au adus
aceasta persecufiune asupra lor.

Timp de trei sute de ani, aproape, cu incepere
dela 1600, Japonia a fost inchisd streinilor. iar japone-
zii,nu aveau voe si iasi din {ard, sub pedepse, chiar,
capitale. Religia crestind a fost distrusid complet, asa
ca la marea revolutie, 1869, numirul crestinilor, de ca-
teva mii era ca si inexistent.

Azi se pot numira pani pe la doui sute de mii,.
trei sute de mii, de Japonezi, crestinizati.

Desfiintandu-se religia de stat, mai mult cu scop poli-
tic, spre a nu da mai multd importanti uneia ca alteia..
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s'au gandit Japonezii si puni in loc altceva sis’au ina-
poiat le vechile lor invitiminte morale reintroducand
religia samurailor, nobililor, pe care ei desi nu o ui-
taserd, dar absorbiti-de celelalte, o neglijasers ; au rein-
viat, deci, ,acel ,bushido” sau calea de urmat de citre
nobili. [Vezi pagina 24 si urmitoarele, din acest vo-
lum]. Spre aceasti noui religie se indreapts acuma,,
cu pasi mari, tot Japonezul, indiferent daci este shin-
toist, budist, confucionist, sau crestin. Japonia veche,
prin morala sa severd, prin eroismul siu fir3 limits,
prin credinta citre impiratul si prin supnnerea citre legi,
reinviazd iardsi, desi informi s’a europenizat. A adoptat
armele europenilor si inventiunile necesare lor, sile-au
pus, toate, pe fondul curat, moral si nobil al vechii Japonii.

Mergem, la ora zece dimineata, si vizitim templul.
dudist Kwannon din oras. Templul se afli in fundul
unei alei largi dé peste o suti de metri, lungi de abia
ii vezi sfarsitul si care este transformats, de ambele
parti, in bazar cu birci, in cari se vand fel de fel de
méruntisuri, Tot ceecce industria mici japonezi produce,
ca si acea ce di industria casnici usoari, se afli aci.
In special juciriile, pentru copii sunt in floare si ocupa
cel mai mare loc. _

Lumea mults, indati ce ne-a vizut, se ingrimi-
deste in drumul nostru si striga ,banzai“.

Intram in templu, trecand pe sub o mare poarti
si pdzitd si aci, ca si la Kamakura de doi mari mons-
tri cari, ranjind si strambandu-se, ameninti pe trecitori,
cu infiordtoarele lor lanci. :

Doud mari laterne de piatri, stau in fata intririi,
iar sute de porumbei sboari, incoace si incolo, prin giu-
rile strasinilor ficute numai atatea de mari cat le tre-
bue lor. »

In templu, in fund, un mare Buda, sti intr'o
largad floare de lotus. Statuia aceasta este mare cat de
vre-o trei-patru cri mirimea naturali si este lucratiin
intregime in bronz. :

Figura lui Buda este blandi si-mi aminteste de fi-
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gura lui Buda dela Gaya; langi Benares, in- India (!);

Lumandrile ce-i ard in fati siflorile dimprejut, ne
reamintesc t‘emplele, de acest fel, vizute in cilitoria
aceasta lungd a noastra. ,

In fata lui Buda este’ un' fel de pivnits, acoperits
cu zibrelele de fier. Drept credinciosii, se inchini in fata
Zeului, si, apoi, arunci in groapi ,dinarul®, cat iilasa
inima. Zilnic se strang, apoi, acold jos sume insemnate,
dela miile, zecile de mii, de pelerini ce trec pe aici.

Doua enorme lampioane, cam de doi metri inal-
time, stau agifate de tavan in fata lui Buda’; nimica
altceva. Cat timp am stat noi aici, cam o jumitate de
ord, s’au perindat citeva mii de drept credinciosi, cari
veneau si se inchine, si contemple, si se prosterne,
si' sd-si arunce’ banul in pivnita Zeului.

lesim afari si mergem acuma, iards, prin balciul ce
incunjurd templul. Lumea era asa dn multd ci abia, cu
greu, ne putem strecura. Politisti fac sfortari, supra-
omenesti, ca si faci loc Printului, iar noi, imediat in
spatele lui, ne {inem aproape, ca si nu fim “tiiali"”
de multime, Ne urcim pe fugi in automobile si pornim
scipand astfel de urletele de bucurie ale populatiii locale.
Intrdm intr'o gridind zoologicid a comunii. Sunt aci ca-
teva exemplare de animale, cari meriti si fie vizute.
Asa, este un orangutan foarte frumos, cel mai frumos
ce am vizut panad acuma. Mirimea ii este cam a unui
om de talie mijlocie, si se tine, mai mult drept, pe doui
picioare, tindndu-se cu celelalte douid de zibrelele
groase ale coliviei si pe care o sgataie cu putere. Apoi.
sunt doi serpi boa, cu adevarat uriasi. Ambii sunt in
cursde digestie si sunt incolici{i si adormiti par’c-ar
fi niste uriage parame, incolicite, pe un vapor ; nimeni
nu-i poate, acuma, destepta; un frumos leu, niscut si
crescut in Japonia, chiar in gradina zoologici din Kyoto
si, apoi, alte animale toate asa de interesante.

O parte foarte insemnatid a acestui local de dis-
tracie al publicului, este ocupat cu scene din viata ja-

1) Ve21 volumul 3 din ocolul pamantului.
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ponezi. Sunt. aci pipusi in mirime: naturald si asa de
‘bine lucrate, asa de natural ficute, iar gesturile atata
de: reusit copiate, incat,. daci le privesti ceva mai.mult;
i absoluta impresie a. realititei. Colea este viata fami-
liars,. parintii: si copii. intr’un interior de cas# japonezd;
dincoace sunt scene de. petreceri; mai departe sunt
costume si diferite obiceiuri. Toate sunt” o adeviratd
frumusete si pistritoare reale ale trecutului.

Vroim, si plecim, dar copiii si lumea se tin droae
dupi noi. Abia ne mai putem strecurd. Scédparea este
‘tot. la automobile. Fuga la ele; dar cum? cici abia ne mai
‘miscim; maiimpingand incoace siincolo, cu chiu cuvaiam
ajuns si gata... Uil bine ci am scipat de acest vartej!

La dejun avem pe Paolucci si pe Krupenski. Ne-a
f4cut mare plicere, la toti, si-l revedem pe. Paolucci.

Dup# masi, la ora patry, vizitim muzeul orasu-
lui Tokyo.

Sunt foarte multe lucruri interesante, insi, cele
mai frumoase buciti, ce am vizut, sunt o colectie intreaga
de obiecte de iad, verde, albastru, deschis, vanat, cari,
ni se spune, ci sunt unice inlume; ele sunt toate luate
din palatul imperial din Paking, in timpul revoltei Boxe-~
rilor, si aduse in Japonia. Se zice ci Japonezii le-au
cumpirat dela Chinezii ce le furase, din palat. De sigur
ci pretul afost pe nimica! Azi, japonezii au o adeva-
rati comoari pe care o pizesc cu toatd puterea lor.
Aceste obiecte de jad, ocupi un intreg pavilion, mic,
pistrate si pizite ca si intr’o bancd mare, cu averi uriage.

Vedem, apoi, cutiii ldcuite de o frumusete répitoare,
cu o vechime de peste 700—1000 de ani; arme vechi,
sabii, costume etc. Ce picat, insd, ci nimeni, nici chiar
directorul muzeului, nu poate si ded nici o explicatie.

Plecim cam desamigiti. La sase suntem acasa.

Dineul il avem intre noi, la sapte si jumaitate.

La opt si jumitate, indatdi dupd masd, are loc
un concert de cameri dat de cuarterul japonez : vioara
intaia, vioara doua, viola si violoncelul, la cari s'au
‘mai adiogat vocea si pianul. '
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Concertul are loc in sala noastri de masd, aranjats,
pentru astd seard, in sali de concert.

Toti artistii sunt japonezi iar execufia este, in ade-
var maestrd. Programul este alcituit numai din buciti
europene, cunoscute noud, asa ci am triit cateva clipe,
cu gandul si cu sufletul in tara noastri, la concertele
noastre, intre ai mei. .

Vocea, de cantireats, a d-nei, o buni contralti,
este foarte plicuti, A cantat din Carmen,

La ora zece si jumitate s'a terminat totul si plec
la mine sus, unde lucrez panad la ora aproape de unul,

Luni 5 iulie. Vizita facuii parlamentului, la ca-
mera senatorilor. Jiu-jitsu. Dejunul in gridina im-
periald din Tokyo. Frumusetile gradinii imperiale,
Polo japonez. Teatrul japonez.

La anul 1879, impiratul isi muts capitala la Yedo,
pe care o numi Tokyo, capitala de est. Aci, luand in
mana sa franele conducerii intregii tiri, a introdus re-
gimul constitutional, cu reprezentanta poporului, Aceasti
reprezentan{d a poporului, este compusi din doui ca-
mere : Camera nobililor sau a seniorilor, si camera de-
putatilor. Camera seniorilor este format din toti nobilii ta-
rii, ca: prin{i imperiali, prin{i urmasi ai marilor seniori, din
trecut, din conti, marchizi, viconti, baroni, dintr’un nu-
mar de o suti doudzeci alte persoane, numite personal
de imparatul, precum si dintr'un numir restrans de a-
lesi dintre aceia cari plitesc cele mai mari impozite
citre stat. Numadrul total al acestor deputati seniori,
este de peste patru sute, iar organizatia s'ar asemina,
pénid la un punct, cu camera lorzilor din Anglia.

Cealaltd camers, numiti camera deputatilor, se
alege pe patru ani, si cuprinde un numir de peste
patru sute cincizeci de deputati.

Pentru azi avem in programul nostru vizita camerii
seniorilor, chiar in timpul sedintii. La ora noui dimineata
sosim la intrarea palatului parlamentului. Aci suntem as-

-
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teptati de vice-prezidentul, cici prezidentul lipseste, side
intreg biuroul camerii. Se fac salutdrile, prezentirile
toate si, apoi suntem condusi in biuroul prezidentului,
unde vin toate personalititile marcante ale camerii, sa
se prezinte Printului; vin asemenea si toli ministrii, in
cap cu prezidentul consiliului.

Si aci, ca peste tot locul, ni se oferd ceaiul verde,
ce a ajuns acum o biuturi destul de apreciati de noi
toti. Eu, in special. acuma, il beau cu multd plicere,
chiar asa amar, cum ni se di.

Cand s’au strans toti parlamentarii in locurile lor,
suntem si noi condusi in sala de sedinte, chiar de c&-
fre primul ministru, de toti ministrii si de vice-prezi-
dentul camerii, in loja ce ne este rezervati, drept
in fata tribunei prezidentiale.

Pentru azi, camera seniorilor este prezidati de
viceprezidentul, pentruci prezidentul camerii, printul
de Tokugawa, lipseste, fiind dus impreund cu o mare
delegatie dintre parlamentarii seniori si din camera de-
putatilor, si prezinte strimosilor un raport din partea
imparatului, care este bolnav, asupra rezultatului raz-
boiului cel mare asupra picii incheiate, precum s§i asu-
pra tuturor faptelor ficute de Japonezi, in acel timp.

Daci ar fi fost sinitos imparatul, ar fi ficut chiar

el aceasta, cum a facut impératul Mutsu-Hito, tatilac-
tualului imparat, dupi rasboiul cu Rusii, in 1904—1905.
El, atunci, in capul unei numeroase deputatiuni din
tot ce avea Japonia mai de seamai, iuconjurat de intrea-
ga sa casi imperiald, printi imperiali, ministri, depu-
tatiuni din camera seniorilor §i camera deputatilor, cu
prezidentii lor, au mers la mormantul tatilui siu si la
altarul strimosilor, si, in genunchi, i-a prezentat rapor-
tul asupra rezultatului r&zboiului.

»Sufletele mortilor nu dispar; ele triiesc in lumea ce
nu se vede sicare ne incunjuri”, ne spune shintoismul;
aceste suflete controleazi viata si actiunile oamenilor..
Iar un comentator adanc al shintoismului, spune :,,cel ce
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‘vrea si fie cu adeviirat virtuos trebue si se teami de
nevazut, Roagi-te Zeilor. cari- conduc nevizutul. Respec-
tul’ nemarginit citre. memoria. stramosilor este isvorul:
“tuturor. virtutilor,*: '

»Datoria. fiecirui. cetifean este, de a. nu face acte,
cari: si necinsteasci memoria strimosilar, «

Cu alte cuvinte, se poate spune ci sufletele mor-.
tilor, desi se gisesc intr'o lume nevazuta, totusi comandi
celor. ce triesc, asa cd fara, patria, este, in tot momen-
‘tul 5i intotdeauna, sustinuti de ele; ea este formati din cei.
~ce trdiesc.dar si din cei ce au murit, cari triiesc nevizuti,
in jurul celor vii, sprea le controla acliunile sia-i ajuta in
timpuri grele.

In aceastd privin{i este caracteristic urmitorul fapt
istoric, povestit si confirmat mie de cativa Japonezi,
fapt, petrecut acuma, in zilele noastre in anul 1914.
In acel an, a isbucnit in Japonia, un mare scandal cu
-delapidiri, ficute de furnizorii streini in comenzile de
la marind. Poporul Japonez, infuriat ceru si se faci
lumind complects, dar ministerul refuzand isi atrase
asuprd-i urgia poporului. Presa ameninti cu reclamatia
la impdratul; dar si aceastd amenintare avu acelas re-
zultat ; atunci intreaga opozitie parlamentari hotiri si
trimitd delegati la templul Isé si sa protesteze, la picioa-
‘rele Zeitei soarelui Amaterasii. Aceeas delegatie trebuia
sd se ducd, apoi, la mormantul tatalui imparatului la mor-
mantul lui Mutsu-Hito, spre ai face aceeas plangere.

Inainte ca delegatia si plece, ministerul dimisiona,

Asa ci Japonezii, dupi fiecare mare act intamplat,
in viata lor de stat, merg reprezentanti prin imparatul,
sau prin reprezentantii poporului, si-si depuni raportul
actiunilor lor, la mormantul strimosilor. Ceromonia a-
ceasta eate mireats, impresionants, mai ales in momen-
tul cand toati lumea ingenunchiazi, in frunnte cu im-
pératul si cand intr'o ticere mormantals, de cateva minu-
-te, in care timp, nici unul nu misc, fiecare intelege sa
vorbeascd cu strimosii sii, si le faci rugaciuni sisi le
-raporteze faptele ficute,
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Mi se pare cea mai sfanti legiturid morali ce - se-
-poate-imagina, si mi se pare ci aceasta ar fi mijlocul
‘cel ‘mai ‘puternic ca toate actiunile, cuiva, si fie morale-
$1 educatoare. 4

Indatd ce intr8min sals, in lojs, prezidentul se ri-
-dicd la tribuna sa, in picioare, si vorbeste ceva, din care-
‘nu ot prinde decit Rumania, Rumania, de mai multe.
ori, si apoi, Basarabia, Transilvania, Bucovina. Cuvanta-
rea aceasta este ascultati de toti, si chiar de noi, in
‘picioare §i dureazid cam un sfert de ori. La -sfarsit,
intreaga adunare, toti seniorii, se intorc cu fata ‘spre-
“loja noastri si saluti spre noi, inchinandu-se adanc, Prin-
‘{ul si noi, toti, ne aplecim rispunzandu-le la salut, apot
ne asezam, iardsi, la locurile noastre. _

Sedinta continui. Se di cuvantul unuia dintre ce-
niori, care merge la tribuni si incepe si vorbeasci, dupi
ce si-a asezat, in fatd un teanc de hartii, documente,
si dupd ce a biut pufini api.

In timpul vorbirii lui calme, neintrerupt de nimeni
eu neinfelegind nici o iotd din aceea ce spune, am.
timpul si privesc sala parlamentului, Toate lojile si ga-
leriile sunt intesate de lume; foarte multi sunt cari i-au.
notite; cred cd sunt gazetarii, Sala este in semicicly,
§i in amfiteatru. Tribuna oratorilor, este un centru, iar
sub aceastd tribuna se afli masa celor patru stenograli,
-In spate si deasupra lor ‘'se afls tribuna prezidentiali,.
cu cei doi secretari, urul in dreapta si altul in stanga.
Pe acelas plan cu tribuna prezidentials, in dreapta si.
in stanga, se afld bincile ministeriale.

In fund, exact in spatele tribunii prezidentiale, se
afla loja imperials, imbracats in draperii, mari si grele,
de mitase cirimizie, cu marginile toate brodate in aur
in tot lungul lor. In fundul lojii, este o estradi cu un
fotoliu aurit, sau poate chiar de aur, nu pot sti, cu o mare
crisantemd, re fata rezematorii. Totul este impunitor
si maiestos. Largile draperii sunétrase, la o parte, si sunt.
linute de brate aurite, permifand, astfel, a vedea pani
in fund, mai ales ci loja noastri se afld drept in fata,

1Y



SRTALEITILITITLITILNIIINLANNANNLNNNLT 19 smererntrsnasss i

Oratorul dela tribund isi continud mereu cuvan-
tarea sa, in mod linistit, fird a ridica vocea, firi a face
gesturi, ca si cum isi indeplined o datorie, iar nu vije-
lios si furtunos, ca in alte pé&rti.Nici unul nu intrerupe
toti ascultd; unii dintre parlamentari citesc gazete, altii
rasfoesc niste cirti. Oratorul bea, din cand in cand, cate
o gurd de api, pentru a prinde voce, desi nu pirea
ca si-a auzit-o, de loc, in timpul vorbirii. Este cald in
sald. Ne facem si noi vant, ca sitoti parlamentarii cari
au, fiecare, cate un evantaliu; si nu este niciunul fira
evantaliu, chiar prezidentul si oratorul, au cate unul si
isi fac vant, aproape necontenit,

Plecim, incet, pe nesimtite, si ne indreptim spre
usd, mergand, unul cate unul, in varful picioarelor, ca
sd nu derav]am pe nimeni,

Cum aci, vizita a fost facuta of1c1al si cum eram
imbricati, toti, in tinutd de ceremonie, 1ndata ce am
plecat, neam indreptat spre casi, pentru ane schimba
in haine mai usoare. Ne-am imbricat toti hainele de o-
land&, albe, cu cari am venit din India.

Ut! si este o cdldurd, ci fird si vreau imi rea-
mintesc de India, si de Ceylon.

Indatd ce ne-am schimbat de haine, am si pornit
spre palatul imperial, unde vom asista la o sedinta de
jiu-jitsu si de scrimd japoneza, cu bastoanele si cu sabile,
si cari exercitii se fac in gridina imperiala.

Printul mostenitor imperial si Printul Kan-in as-
teaptd, pe Printul nostru, la intrarea salilor pentru sport.
Dupi ce salutim si dupi ce avem onoarea de a da mana
si cu Pintul Japoniei, intrdm, cu totii, si ne ocupim locu-
rile ce ne sunt destinate, in sala in care va avea loc de-
monstratia. Printul nostru, cuPrintul imperial si cu prin-
tul Kan-in stau singuri la o masd ; ceilalti stau mai
departe, inapoi, iar noi, toti, stim pe o banca, in linie
cu masa printilor.

Se incep sporturile. -

Inainte de inceperea exercitilor ni se impart pro-
gramele formate in mici brosurele, foarte elegante si
legate cu snururi impletite alb cu ro;u. Brojura poarta
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. pe coperti soarele
: : ‘ Japonez,'in aur, iar
interiorul este de o
elegantd cu adevi-
rat imperials,

Sala in care sun-~

N ) SEANC_E ) tem este sala de
L e JIU-JITSU et DESCRIME JApoNAISE sporturi a palatului
? - imperial si este a-
N\ o= " sezati chiarin gri-
f& % SON ALTESSE ROYALE LE PRINGEHERITER dina imperialé. Ma-
s (e ROUMANIE'Y: . estrii sunt plititi din

fondurile palatului
AEE) ‘ si sunt cei mai de
: 11\ cseam& maesirii din
al ' ‘ Tokyo, maestri in
jiu-jitey, in ccrima
LE § JUILLET 1920, cu sabia, s'au cu
: i bastoanele. Pe jos,
. sala este imbracats
‘in covoarele obisnuite, ficute din firele de bambd, imple-
tite, 254 cum am vizui peste tot in Japonia. Peretii
sunt albi, curati, din lemn lZcuit si din paravane pictate.

Demonstratia, ce se va face in fata noastrs, are de
scop a ne arala superioritatea Jiu-jits-ului, asupra ce-
lorlalte sporturi, precum si usurinfa cu care un japonez
poate respinge un atac neasteptat, dat de unul sau mai
mulfi talhari,

Sunt aici, intr’'un colt si patru maestri ca arbitrii,
dintre cei ma1 de seams maestrii ce-i are Japonia. Doi
din ei sunt maestrii de gradul al 8-lea, iar cel mai inalt
grad, la care se poate ajunge, este gradul al zecelea,
la care nu a ajuns nici unul, pani acum.

Se fac cateva explicatii de demonstrare cy copii; iar,
apo?, se incep diferitele lupte. Asa de ex. se presupune
cd un cilator ce plimbs, seara, printr’un parc; deodaty
este atacat, fird veste, de doi apasi, unul se repede la
gatul czlztorulu, far celilalt la picioarele lui. Cilitorul,

AU PALAIS IMPERIALT
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parte, la prima vedere, a unui zid imbricat cu eder.
Manejul este dreptunghiular, avand laturi lungi de aproape
doui stite cincizeci de metri, in timp ce latura scurta
nu intrece de cincizeci de metri. In mijlocul uneia din
laturile mari este intrarea in manej pentru persoanele
oficiale, iar in cealalti laturi, in fata intriri, este loja
unde ne asezim cu totii. Printii stau la dreapta, inloja,
la o mas#, iar noi, ceilalti, stim pe scaunele insirate
in fata manejului B

Primul exercitiu ce se face, este intrecerea, in iu-
teald, la buestru. Vin doi calireii la mijlocul manejului,
saluti spre loji si incep si meargd unul spre altul,
fiecare dela un cap al manejului, prin lungul lui, sivin
asd, in buestry, unul incontra altuia, indemnandu-si fie-
care calul numai cu vocea si cu pulpele. Cand au a-
juns la capul celdlalt al manejului, intoarce fiecare si
vin, iards, unul spre altul si merg asa pani cand unul
dintre ei cedeazi, fiindcd a rimas prea mult in urma.
Invinsul descalici de pe cal si iese din manej cu
calul la man#; invingitorul iese cilare, dupi ce a sa-
lutat loja imperiala.

Al doilea numir este acelas exercitiu, insi, cili-
retii sunt imbrécati in vechile costume ale samurailor
si au, fiecare, legat de umeri, la spate, cate un sac
in forma de con, din matase alb3, sau coloratd, lung
de vre'o zece metri si care sac, in mersul iute al ca-
lului, se umfls de vant si cu cat iujeala mersului este
mai mare, rimine mai umflat si mai intins, orizontal
in spatele caldretului. Unul este alb cu vanit, altul
este alb cu rosu.

Vine acuma numirul trei, jocul de ,polo".I-auzis
japonezii ,polo“ pentru a-i da o denumire oarecare,
dar este departe de a fi ,,polo“ englez. Manejul s'a mic-
sorat, in sensul lungimii, pe jumaitate; la unul din ca-
petele noului manej se ridici, intr'o clipi, un mare pa-
nou din lemn previzut, in partea centrald si de sus,
cu o deschidere rotundi cu un diametru cam de o
jum&tate de metru, In spatele acestei deschizituri este
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-0 pungd mare, in care intrd mingile ce s'ar arunca, a-
acolo, prin deschizitura panoului. In dreapta si in
:stanga acestui panou, se afli incd cite un alt panou,
-de cari sunt atarnate, intr'o parte optsemnale rosii, si in
-cealalts, opt semnale albe, cu cari se anunti rezultatul jo-
-cului. Sunt doud partide de cate opt cilireti, alb si rosu.
‘Toti cildretii, acestor doud partide, stau la capul
‘manejului, in linie, si asteaptid semmnalul de incepere.
‘Fiecare este inarmat cu un baston de bambii, ce are, la
-un capat, un fel de dispozitiv pentru a apuca o mici
minge, ca acelea de tennis. Dispozitivul este in felul

vdispozitivului ficut pentru a se lua fructele din pomi. Se

aruncd pe jos mai. multe mingi, albe si rosii, in numar
-egal. Cildretii, trebuesc, din fuga calulul, si apuce,
cu cravasa cate o minge, de jos, siapoi si alerge si o a-
‘runce, tot cu cravasa, in deschizitura din paravanul cen-
tral. Partida alb&, cautd mingile albe, partida rosie, pe cele
rosii; apoi, fiecare, trebue si-si ajute pe partlzanu sdi,
si sd impiedice pe adversari de a apuca si, apoi, de a a-
‘runcid mingile, prin deschizitura paravanului. De fiecare
minge aruncati bine, dispare cate un semnal de pe pa-
ravan, din coloarea respectivd, asa cd, in tot momentul,
se poate sti rezultatul jocului.

Caliretii, primei partide, ce vin la joc, sunt im-
bricati toti ca jocheii, cu cai si harnasament european.
‘Toti au tunici de mitase albi, sau rogsie si caschete la
fel, dupd partida respectivd. Dupi un joc de cinsprezece
‘minute, partida riméne nulé.‘To’gi descalici si ies afard
din manej, ducindu-si caii la ména.

Vine a doua serie de jucitori, in costumele vechi
‘japoneze, cu palaru cu bordurile late, ce seamini cu cele
spaniole, camasi albe de mitase, cu manicele stranse
‘pe antebrat si larg1 mult la umir, si cu bufanti, pantaloni
‘violefi de mitase, si galoane de aur cu citdradmi aurite ;
fiecare poarta haini cu manici largi, dar scurte, puse pe

-umeri, in felul dolmanului si care cade pand la genuchi; .

‘toate hainele sunt lucrate numai in mitase sifir, alb sau vio-
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lete, dupi partida din cari fac parte. Caii sunt o ade—
varatd podoabid, par'cd vezi vechile stampe, cu bitranii.
samurai si nobili din timpurile trecute.

Se incepe jocul, acelas ca si precedentul. Albul.
castigd, iar violetul descalici si se aseazi in linie, cu.
caii ]a man, in fata lojii imperiale, intimp ce albul, ci--
lare, sti in spatele violetului.

Mergem si noi si admirdim harnasamentul si cos-
tumele, cari sunt neintrecut de frumoase si de elegante.

La ora aproape de cinci plecim acas, dupi ce:
ne-am luat ziua buni dela cei doi printi si dela per--
- soanele ce-i insoteau.

Mi odihnesc puiin si, apoi, trec la lucru. Peste:
doud zile am conferinta; s'a scurtat timpul de tot!

Deseard mergem si vedem teatrul imperial japo--
nez. Desi nu este o reprezentatie de gali, totus, se
joacd doud piese usoare, special alese, pentru a fi in-
telese mai lesne. Una din aceste piese, este o drami
istoricid ce se petrece pe timpul shogunatului dela Ka-
makura, iar cealalti, este o comedie. La ambele, ni s’au
dat, in rezumat, traducerea in englezeste, asa ci ne:
vine foarte usor si le infelegem.

Drama este in trei acte, si se petrece in anul 1333
dupi Christ. Scena, la inceputul actului I-iu, reprezinti
plaja marii, din apropierea Kamakurii. Marea este a-
tata de bine reprezentats, incat ne face chiar impresia
apei ce se miscd, batuti de vanturi, valurile par'ci
vin pand in mijlocul scenii, aruncind spume albe. E-
fectul de lumini este fermecitor si atita de aproape
de realitate, incat te face chiar si uiti ci esti in teatru.

Un general imperial, Yoshisada, intri in Kamakura,,
si, profitaind de surprindere, distruge totul ce intilneste
in cale, si ucide pe tofi cari fac parte din familia sho-
gunald. Shogunul, in acest timp, era in lupts, in alti
parte, in contra altor adversari. Toati drama se desfi-
surd cu omoruri, harakiri, debarciri pe plaji, dueluri,
etc,, cari mai de cari mai violente i cu tipete si ur-
lete de te infricosau. Mi-aduceam aminte de seara dela
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palatul imperial, de dantul ,bugaku*, si tremuram, la
‘gandul, ci se vor repeta aceleasi cantece si fipete sga-
~ ‘riitoare si infioritoare.

In timpul jocului, orchestra, nevazuti, canti in
surding, tot timpul, asa, ca sd nu ascundi deloc vor-
‘birea; iar lumea, toatd, isi misca evantaliile, facandu-si
vant. Caldura este sufocants ; curge apa leoarca depe noil

Dupi prima piess, mergem, si mancim, aci, intr'un
salon foarte drigut aranjat; ne-au servit la masi nu- -
‘mai gheishe, dintre cari unele sunt si artiste.

Dupa dineu, intram, iards, in loja noastrs si asistim
la comedia: ,inventatorul sakeului”, Sakeul este rachiul
facut din fermentarea orezului,

Comedia este intr'un act, si se petrece in China.
Imparatul Wii, celdintaiu din dinastia Hia, se afly in
‘templu insotit de un ministru si de cativa curteni,

Sosesc mai multi trimisi ai unei regiuni oarecare si
-aduc imparatului, ca tribut, intre altele, o femee fru-

- moasd. Impératul refuzi acest tribut. Atunci, un alt tri-
"mis ii prezinti un butoiu cu ,sake“, bautura necunos-
cutd pand atunci. Imparatul gusta biutura, dar nu-i
place si cearti furios pe trimisul, cei-a adus o aseme-
‘nea ,otrava“. El di ordin si se atirne de butoiu, o eti-
chetd pe care apus si se scrie: »otrava“; apoi, pleaca
cu curtenii sii. Frumoasa, ce fusese refuzati, revine pe
'scend, vede butoiul cu ,otravy“ $i vroind si se sinucids,
din cauza desonocarei de a fi fost refuzat, bea cateva
-cane din lichidul ,otravi“. In loc si moari ea s'a in-
‘veselit, atunci, acela ce adusese butoiul, explici celor pre-
‘zenti cid nu este ,otravi“ in butoiu, ci este o biuturs in-
“ventatd de el si atunci, toti, au gustat, pani s'au imbstat,

- In acest timp soseste i ministrul imparatuluj si chiar im-
paratul, si ii vizii pe toti cantand si jucand imprejurul
‘butoiului. Au biut si ei, incercand , otrava® si, curand,
au intrat §i ei in cercul celor ce petreceau.

. Scena este foarte bine jucats si foarte natural,
-actorii joaca foarte frumos si nu se deosebesc, aproape
de loc, de artistii europeni. Este in special o mare
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artistd care joaci admirabil;ea a jucat §i drame euro--
pene intre altele pe M-me Sans-Géne. '

Mergem, intre acte, pe scend si-i vedem pe-
artisti, aici. Modul cum suntem primifi, de ei, cu bu-
chete de flori, cu evantalii, ce ni le diruesc noud, cu.
surdsuri, si cu inchiniciuni, ne fac o foarte frumoasd
impresie. Scena este rotativd §i are un aranjament st
masindrii dupa ultima perfectiune. ‘

La ora zece si jumatate suntem acasa.

Marti 6 iulie. Universitatea. Dejun la- baronul.
Furucava. Dineu la baronul de Mitsui. Dan{ vechiu
japonez.

De dimineatd mergem si vizitim universitatea.
Universitatea, cu toate clidirile, ocup3, ca suprafatd, un.
intreg cartier din orag. Este cladita in sistem pavilio-
nar, pentru fiecare specialitate cite un pavilion, cu nu-
meroase sili si laboratoare. Un frumos si foarte mare
parc incunjurd cladirile toate, si dd via{i - studentilor
cari, in orele de repaus, isi fac studiile, sau sa recreiaza
la umbra ricoroasi a pomilor, pe iarba ingrijitd, cum
nu se poate mai bine, pe bincile asezate in locu-
rile cele maiadipostite de caldura silumina tare a soarelui.

Suntem primii, la scara pavilionului rectoratului, de-
citre o parte din profesorii de seamd si in cap cu rec-
torul. Aci, este un lucru curios, care cred ci nu este
nicieri in lume : rectorul nu este numit, sau ales, din-
tre profesori, ci este numit de cidtre guvern, ca repre-
zentant al guvernului, pe o perioadd fixid de ani. Nu
este nevoie, de loc, sau chiar se cere conditia, si nu
fie profesor universitar!? In majoritatea cazurilor este un
politician care nu are nimica, comun, cu universitatea.

In biuroul rectorului vin, pe rand, si fie prezen-
tati Printului, toti decanii si profesorii. Printul vorbeste cu
fiecare cateva vorbe si, apoi, eise retragla serviciile lor..

Dupid ce ni s'a servit si aci traditionalul ceaiu,
mergem si vizitim o parte din laboratoare §i din cladiri..
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.Cel dintaiu laborator ce ni se arati este laborato-
rul sismografic. Mi se pare, de altfel, ci este si partea
asupra cireia se insistd cel mai mult, sau, in tot cazul,
cireia i se di o importanti deosebiti, avind in ve-
dere multele cutremure, urmate de dezastre ce au avut,
si au loc in Japonia, in toate timpurile. Aparate sismogra~
fice foarte multe, foarte ingenioase si dintre cele mai per-
fectionate, sunt insirate in o multime de sili, si cari inre-
gistreazé cutremurile din lumea intreags. Aparatele sunt
cele mai perfectionate din toati lumea, iar profesorul,
ce conduce aceasti parte a invi{imantului, este un in-
vatat, un savant, cu reputafie lumeasci,

Trecem, apoi, in sectiunea unde se studiazi cons-
tructia clidirilor, in Japonia. Aci ni se arati, prin modele
real construite, insi, in miniaturd, cum trebuie s3 fie
construitd o casid mare ca si poti rezista cutremurelor.
Asa, intre altele, vedem o pagodi inalti, care oscileazi
continuu si este construiti pe principiul pendular.

In general, ciddirile, sunt de recomandat a nu se face.
inalte si nici prea grele.

Trecem in bibliotecd. Biblioteca de aci, este una
din cele mai frumoase si mai bogate din lume. Au
putut pune mana si pe faimoasa biblioteci a lui Max
Miller, plitind numai 40.000 de yeni, Biblioteca aceasta
numard 10.000 de volume si este celebri in studiul ces-
tiunilor orientale. Desigur ci multe alte mari biblioteci
ar fi dorit si o aibi: dar Japonezii au stiut cum sj
procedeze, mai repede si mai sigur. Banii pe masi!

Dupé ce ne plimbim prin fel de fel de sili, de
credeam ci nu vom mai iesi, dupi ce ni se arati stampe
si manuscrise dintrz cele mai scumpe, rupti de obo-
seald, plecim cu parere de riu, ci nu am vizut maj nimica,

La ora douisprezece, se termini aceasts vizits, a-
* dicd sz termini numai o mici parte din aceea ce are
universitatea; dac-ar fi trebuit si vedem totul, chiar
numai asa, pe fugd, ar fi trebuit si stim cateva zile.
Este un intreg labirint, aici, in care invati anual peste:
zece mii de studenti, : ‘
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Vorbim, impreund, franfuzeste amestecat cu pufine
vorbe englezesti si ne intelegem de minune. La ince-
put nu stiam cid este ,doamni“ si nici nu-mi inchipu-
iam, aceasta, fiindci o vedeam asa de mititici si gin-
gasd cid as fi crezut, mai de graba, ci este o fetitd de
vre-o0 saisprezece ani. In conversatia noastri, ea mi in-
treabd, intre altele, daci sunt cisitorit, daci am copit,
Copii, aceasta este partea ce intereseazi maimult pe Japo-
nezi. li rdspund ci am patru copii, doi biaetisi dous fete. Ea
surdde si se plecd cu fati inainte casicum ar vreasi salu-
te, apoi, inainte de a indrdzni eu si o intreb, tot asa
ceva, ea imi spune: eu am zece copii, sase bieti si
patru fete. Nu-mi venea si cred urechilor si mi-amin-
chipuit ci este o neintelegere a limbilor, putin incurcate,
ce vorbeam impreuni si am intrebat daci am wuzit
bine. ~

Mi s’a repetat, chiar cu mandrie, ci da, are zece
copii, cd a avut unsprezece si ci unul i-a murit. Am
privit-o lung si par'cid ii vad si acuma surasul plin de
iubire de mami §i de mandrie de japonezi, ce-i aco-
perea fata. S$i vizand-o asa de mititics, cat un pumn,
atita de delicatd §i de gingasd, imi venea s'o intreb,
cand a avut timp §i cum a putut s3 facd atatia copii. In clipa
aceasta imi veni in minte, multe din discutiile si convor-
birile mele avute cu unii din Japonezi, relativ la copii.
Unul imi spunea ,Japonia este o mare fabrici de copii®
Altul imi spuned, istorisindu-mi conflictul american Ja-
ponez, din timpul de urma, niscut din cauza emigriri-
lor Japonezilor in insulele Havai, sau in America, in Ca-
lifornia. Statele Unite i-a tratat ca pe o rasi inferioar,
pundndu-i pe aceeas linie cu ,negrii“ s'au ,pieile rosii"
inchizandu-le scolile, si, aproape, scotandu-i afari din
legi, sau inglobandu-i in legi speciale.

Intreg poporul japonez s'a ridicat, ca un om, si a
privit drept in fati pe Americanul ce indrisneste si-i
“insulte. Conflictul era gata si se transforme in risboiu.

Au intervenit toatd marea intelegere, Franta, An-
glia, Italia, si i-au impicat. Americanii au revenit asu-
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pra misurilor luate in contra Japonezilor, iar Japonezii’
s'au obligat a nu mai permite nationalilor lor si plece,.
nici pentru Havai, nici pentru America.

. — p,Ne-au fortat, prietenii si imprejuririle, si is--
cilim acest tratat rusinos pentru noi; dar ce vor putea
face Americanii, in contra marii vitalititi a rasei noas-
tre? Cei 120.000 de Japonezi din insulele Havai, vor-
deveni in doudzeci ani, cel putin 400.000—500.000,
cici fiecare Japonez face cate zece-doisprezece copii;
atunci ii vor inghiti pe toti de acolo, iar cei cateva
sute de mii din California si din restul Americii se vor
transforma, in cateva milioane. Aceasta constitue pu-
terea noastrd, inaintea cdreia toti trebuie si se plece”.

Desigur, dacd marchiza de Saigo, din cea mai de
seamd §i mai nobila familie japonezi, spune cu mandrie :
»am zece copii“, tot asa si fiecare japonezi s'ar considera.
ca nefericiti, dac-ar avea numai pe jumitate iar cele
fara copii, aproape nu existi. Si cand te gandesti ci.
in Franta se adoptase, aproape filos, obiceiul a cel.
mult doi copii si dacid se poate chiar, de loc; iar in
multe familii si la noi in tfara, se considerd ca un ade--
virat dezastru, chiar un copill Noroc, pentru tara noas--
trd, cd patura cea mai sdnitoasi si cea mai numeroasi,.
a poporului, a tiranului, gindeste cu totul altfel.

Rasa se perpetus, prin copiii ce-i facem. Cine
voeste ca, in adevdr, sd devini nemuritor si si ajute-
la iniltarea si mérirea tarii lui sia Neamului lui, trebuie-
sa facd copii si cafi mai multi copil. In acest mod ise:
perpetud numele, iar Neamul se intireste si creste.

Menu-urile, dela masa sunt ficute cu o adevirati
artd, in picturd pe matasi. Au aerul unor coperte cu.
cari se imbraci, provizoriu, o carte eleganti ce o ce-
testi. Le vom piastra ca cea mai dulce amintire despre:
distinsa si nobila familie in mijlocul cireia am petrecut.
doud-trei ore delicioase. Mancirurile sunt neintrecute,
iar cerviciul, ficut de vre-o douizeci de gheishe, este
cu adevirat regesc. ,

Indatd dupd mas#, pe cand luam cafeaua, sunt:
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Caviaz
Comsemms a fa Roumaine
Melon frappé au Forto
Jruite Saumonie & {'Imperiafe
Wol-au-Went 32 Crevettes & fa M derne
Fifet Qe 9]11'(}14041 Defson
Foic Gras Matuie Caifle en Relfe-Nue
§igot a'a(}naau Ran
Safad: 2c Saison
flopezc}co sauce Jartare
Qouaiug 891}}3{&:11
Bombe Czazine
Dessert.
Menu-ul. dela
dejunul luat la

baronul de
Furukawa
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chemat in sala de bileard, unde mj asteaptd capitanul
Nishihara, ofiterul de stat major, cu care m'am ajutat
la facerea schitelor pentru conferinti si care venise s3
ia dela mine ultimele ordine, relative Ia conferinta ce
trebuie si o {in maine. El a adus si schitele mari, ce-
imi vor servi spre a arita, pe ele, mersul operatiuni-
lor militare.

Discut cu el mai mult timp. Iati ci vine si Prin--
tul nostru care ascultd si-mi mai di incs Inaltele Sale
ordine in aceasti privints, '

La ora patruy, dupi pranz, plecim luandu-ne fie--
care castronasul scos gata din cuptor,

Inainte de a ajunge acasi, ne despirfim ; tofi
camarazii pleaci in oras. Fu nu am timp -de " pierdut.
Conferinta de maine m3 preocupd prea mult, pentru.
a puted si mi indeletnicesc cu alti distractie. Confe-
rinta este gata ; trebue, insd, si o cetesc de cateva ori,.
in frantuzeste, pentru a-mi veni maij usor maine.

Lucrez pani la ora sapte, fara intrerupere.

Astidseard avem dineul la baronul Mitsui, unul din_
cei mai mari bogitasi ai Japoniei, poate, chiar, cel mai
bogat. Averea lui este evaluati la peste un miliard si
jumitate de franci francezi ; are castele, fabrici, mosii
i 0 mare bancd, cu un capital de o suti de milioane
de Yeni, deplin virsati, numai de el. Un Yen, are va--
loare normali, doi franci si cincizeci ; acuma, insa, este.
mult mai scump, cam de patru ori mai mult.

In programul prim ce ni s'a dat, al intrebuintirii
timpului, nu era previizut si dineul la acest baron. El,
insd, a cerut o audienti Printului nostru, si i-a solicitat
Inalta onoare de a lua un dineu la el, si a asisti la un
dant vechiu japonez. Printul a acceptat. =

La ora opt seara sosim la palatul Mitsui ce nu-l
deschide decat cel mult odati pe an, numai la ocaziile
cele mai solemne, din familia lui, De obiceiu el locueste:
in alt palat japonez, in alti parte a orasului; aci, in
acest palat european, unde a strans tot felul de lucrari
de arti europeani, ca picturd, mobile, sclupturi, etc, el



‘nu sti deloc. Vine cateodats, la doi-trei ani si dupi ce
sti cateva zile, se inapoiazd in celalalt palat care ii
convine mai bine, sau se duce la tari, la mosie, pen-
tru a se recrea.

Printul nostru este primit la scara de marmori
alb3, de citre stipanul casei; apoi, in salonul mare, de
“jos, vin si se prezinte Printului, toti membrii familiei.
Noi trecem intr'alt mare salon, vecin, unde intalnim a-
proape toate cunostiiniele noastre oficiale, marii gene-
‘rali si ministrii; facem cunostiintd si cu celelalte per-
soane, cu doamne si domni, si asteptim aci sosirea
Printului pentru a merge la masa. '

- In ordinea plecdrii la masa, fiecare trebue si o-
ferim braful la cate o doamni. Eu sunt orinduit si dau
bratul doamnei , fosta doamnd de onoare a
fostei Imparatese, fiica actualului mare maestru de ce-
remonii al impératului. Doamna vorbeste destul de bine
limbile, francezd si germana, asa ci potintretine, cu ea,
o foarte plicuti conversatie in tot timpul mesei.

Am ras mult, cu totii, cind m’am apucat si-mi
scriu §i eu numele, cu caractere japoneze, asa cum era
pe cartea mea de vizitd dela masa.

Masa este numai flori. Sunt, in total, opt mari
cosuri cu cele mai alese flori, puse in tot lungul me-
sei; apoi, flori singuratice, buchetele, vase cu plante,
de o drigilasie si ghingasie neinchipuita. La fiecare ta-
-cim, si in tot lungul mesei, sunt girlande nesfarsite ; a-
poi, stegulete roménesti si japoneze, peste tot. Menu-ul
este de o bogitie ,luculici®, iar serviciul cu adevirat
de ,om bogat“. Baronul de Mitsui a inchinat pentru
Romania si pentru Printul nostru; iar Printul a inchinat
pentru Japonia si pentru Imparatul.

Cafeaua o luidm intr'un mare salon unde trei ar-
tisti japonezi lucrau picturd pentru noi. Ii admirim si
pe acestia tot asa cum i-am admirat, peste tot, la gra-
dina arsenalului, la baronul Kondo, sau la Furukava,
-dar, mai ales, admiram usurinta cu cari picteazi, asa
din memorie §i cu cateva trasituri de condeiu, cele
‘mai drigilase peisaje.
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Mergem acuma in etajul de sus, unde se va face
un dan{ istoric vechiu, japonez, in cinstea Printului
nostru. Hall-ul de sus este transformat in sald de re-
prezentatie. iar o estradi ridicati slujeste drept sceni.
Artistii voriesi si intra prin doud usi si o galerie a ca-
merilor, ce sunt la spatele scenei,

Dantul ,No“ este un dant clasic vechiu ce are ca
subiect un inci.lent din viata faimosului risboinic Han-
gan Yoshitsune,in conflict cu shogunul Yoritomo. Han-
gan este insofit, intr'o periculoasi cilitorie, de zece
tovardsi vasali, dar credinciosi pani la moarte; ei vor
apara cu viata lor, viata stipanului lor. Toti sunt im-
brécati in cilugiri spre a nu fi descoperiti. _

Dantul ,,No“ si-a luat nastere in perioada Kama-
kura, pe timpul shogunatului renumitului Yoritomo. A-
tunci, cantiretii poporului, barzii japonezi, au cantat
actele de eroism si de glorie nationali,

De fapt ,dantul No*, asa cum se scrie in elegan-
tele programe ce ni s’au impirfit , présentée en honneur
de S. A. R. le Prince Carol de Roumanie, & la maison
de Mitsui" nu este un dan{, ci o poemsi epicd, in pro-
zd, jucatd si cantati de mai multi artisti dintre cari
doi-trei detin rolurile principale, iar ceilalti sunt mai
mult figuranti.

ceea ce se urmdreste in astfel de piese este toc-
mai contra-realul, contrar de aceea ce se urmireste azi
in tea'ru. In acele piese scrise in epoca Kamakura se in-
laturd cu totul, naturalul si se imbogiteste la esces ima-
ginatia. Cantecul ce insoteste totdeauna, mai mult sau mai
putin, in surdini, jocul si vorbirea, este alcituit numai
din disonante, in cari trebuesc infelese : murmurul sau
urletul apei, vajaitul vantului infuriat, gemete si urlete
in lupti, ciocnitul si scdpdrdrile armelor, in turbarea
rasboiului si tot felul de murmure, de plansete, de ti-
pete, de suerdturi si bocete ce ar venj din mijlocul
noptilor intunecoase si infricositoare.

Subiectul piesei, in rezumat, este urmitorul:

nEroul acestei drame este voinicul Benkei, un sa-
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muraiu, al daimyd-lui Hangan, iar scena se petrece la
Ataka. Aci se ridicase de cdtre luptitorii lui Yoritomo,
bariere, spre a impiedica, si eventual, a prinde pe Han-
gan, daimyo devotat impératului, si despre care se stia
cd merge prin tarj Spre a-si castiga partizani. Postul
militar dela Ataka era comandat de Togashi, un mare
luptitor de-ai lui Yoritomo, ' : .

- Aici, la Ataka, soseste Hangan insotit de unspre-
zece tovarisi luptitor, insd, toti imbricati in haine de
calugiri, spunand ci merg prin tard s strangi ofrande
pentru zidirea templului Todaizi; conducitor, al a-
cestui grup de wealugari“, era Benkei ; iar Hangan, ery
ascuns printre calugiri spre a nu fi recunoscut. Toti,

pe sub hainele cilugiresti, isi aveau armele de samuraj.
" Partea principald si cea mai importanti a dramej
este formats din convorbirea dintre Benke; si Togashi,
unul ciutand si-si ascundz deghizarea lui, a tovar&silor
lui si in special a stipanului Iui, iar celslalt luptandu-
se s afle adevirul Benkei, care‘a fost odatd cilugir,
stie si-si joace foarte bine rolul., '

La inceput intrd in sceng Togashi insotit de samu-
raiul siu, ce-i poarts spada. El di ordin tuturora si pj-
zeascd bine si' si aresteze Pe orice vagabond, preot,
sau cilugir, ce ar trece pe aici, cici el stie, din ordi.
nile stipanului siy Yoritomo, ci Hangan poate va trece
pe aici si trebue, cu orice prel, sa-1 aresteze.

Ambii se aseazi si pazesc barierile ; in depirtare
sunt alte santinele, .

Atunci sosesc Hangan, Benkei i cei nous tovarisi,
carivin cantand cy totii viata lor, ardtand, in cantec, de un- -
de vin, greutitile drumului, siaceea ce trebue si gdseascs,
la sfarsitul drumuly; lor. Ajunsi in fata barierii se o-
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rand, ce le duce bagajele lor, intr'o enormi legatura.

La barierd se angajeazi, acuma, lupta oratorici in-
tre cei doi, cari' reprezinta rolurile principale, intre Ben-
kei si Togashi.

Benkei stirue in declaratiunile lui ci, ei tofi, un-
sprezece, sunt cilugiri §i ci merg prin tard spre a
strange daruri. Togashi nu vrei si creadi si la un mo-
ment dat chiar {i ameninti cu moartea ; cilugirii cer
voe si-si facd rugiciunea ultimi citre Buda. In ruga-
ciunea lor ei arati marelui Zeu, nenorocirea in care au
cédzut, fird si aibd alti vinid decat ci au vrut si shu-
jeascd cu credinti altarul si templul si il roagi, pe Buda
si pe toti Ze#, si le dea sprijinul lor, in momentul a-
cesta al mortii. Rugiciunea se termini cu tabloul tutu-
rot chinurilor si pedepselor la cari va fi supus, de ci-
tre Buda, ori cine va indrisni si ucidi un calugar. To-
gashi, infricosat, cerir atunci si-i se arate autorizatia scrisi
pentru facerea subscrierei si cu adunarea darurilor, atunci
le va da voe si treaci. Benkei scoate o scrisoare, oare
care, §i, improvizand, o citeste tare, cu o voce infrico-
satoare, ca ,sd audd chiar cerurile”, neldsand, insi, pe
Togashi si se uite pe hartia ce tinea in mand, desi,
-acesta ciutd mereu si poati vedea scrisul.

Convins ,de adevir“ di voe cilugdrilor si treacs;
insd, in momentul cind si treacd ultimul, purtitorul
bagajelor, acesta este asemuit cu Hangan si este oprit, pen-
tru cercetdri. Momentul fu critic; toti , calugarii“ au pus
ména pe sibii ca si-1 scape pe Hangan; Benkei ii o-
preste, si incearcd ultima siretenie. El se infurie, in
mod preficut, si se repede la acest ,mizerabil vaga-
bond, care, cu prezenta lui amenintd buna reusita a
cdlugarilor cinstiti. Si luandu-l cu amandous mainile de
gat, il sgaltue si il loveste cu palmele si cu bastonul.

Togashi vede scena si nu poate si creadd ca cel
ce este bitut ar putea fi Hangan, marele daimyo. Cere
ertare si le di drumul la tofi. : .

Indatid ce au trecut de pericol, Benkei plange si
se roagi, de stipiaul siu, si-l ferte ci a fost nevoit
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'sé-1 bati, ca sa-l scape; iar Hangan filozofeass asupra
nestabilititii soartei omenesti si termini vorbind de
lume, ca: de un loc wande cei buni si meritosi nu gi-
sesc decat uitarea si unde triditorij §i rdii sunt pros-
aviti si imbuibati cu de toate*, o o

Se aduc de-ale mancirii si bauturii si petrec cu
‘totii, la un loc, Hangan, Benkei cu ai lui, si Togashi
cu ai lui. Sub influenta vesels a vinuluj incep si dan-
‘teze; apoi, se despart prieteni. o

Tot dantul este mai mult o reprezentatie teatraly,
-dramatici, o discutie si un dialog intre cei doi rivali, cari
cautd, unul si acopere, celilalt s3 descopere adevirul, -
- Strigite ‘furioase, -urlete ingrozitoare, pentru a intimida
- pe adversar, trantiri din picioare, _intoarceri furioase
‘imprejurul unui cilcaiu, ridiciri in sus si, apoi, lasdri in -
‘jos, in care timp hainele timpurilor trecute, se umflj
si dau, stipanilor lor, aerul unor 'curcani infoiati. Ti-
‘petele stridente si disonante, tot cam asa cum erau si °
la palat, continuau fars intrerupere in tot timpul reprezen-
“tatiunii. Muzica tipa, fluerul suerd d=» mi sgarde si pe
piept si pe spate, simt fiori de enervare; dar n'am ce
face. Ascult si tac, cum fac toli! Imi scutur mereu scru-
mul de la {igare, chiar cand nu este deloc scrum, si -
fumez mereu, trigand din tigare, \de sinu mai arde.

In sfarsit, dups un ceas de chinuri inceteazi mu-
zica si se termini si reprezentatiunea. Artistii pleacs.
-Mi-erad tare teami cj vor mai reveni ! -

Un Japonez, colonelul Ogata, m3 intreabi:

— Cum vi se pare? Ce. impresie ?

— Da! Frumos! Dar.,.. nu prea o inteleg!....

— S$tim noi, ci este cam greu de suportat o ase-
‘menea mmnzicd, fiindcy insds noi, nu o prea intelegem.
" Am admirat, insd, costumele cariin adevir ci sunt
frumoase. : - :

Plecam. Este ceasul unsprezece, cind ajungem a- -
‘casd. Mai mi-arunc ochii inci odats pe -unele pirti ale
corferintei si mi culc reficand, in mintea mea, in lim-
.ba francezj, conferinta, -
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Mercuri 7 iulie.: Vizita la scoala militard de o- -
fiferi. Depunerea coroanei pe mormantul eroilor..
Vizita muzeului arsenalului. Muzeul »Noghi“, Hara-
kiri-sarea Iui Noghi si a- sofiei sale. Conferinia..
Dineul la: seful marelui statmajor japonez.

De diminea{s, de tot, la ora cinci, sunt in picioare -

§i. imi recitesc incid odati conferinta. Sunt gata de in-
fruntat ,inimicul®! A :
" Laiora zece mergem la scoala.de ofiteri ,Shiku-
angakko“ din Tokyo. Suntem primiti la scari de printul
Kan-in, de printul Kitashirakawa, maior de artilerie,
atasat ca ofifer instructor la scoals, si de printul Yamas-
hina elev la scoali, apoi, de comandantul scolii, de-
inspectorul general al invitimantului si de toti ofiterii
scolii, in front, la intrare. . :

Mergem mai intaiu sus in biuroul comandantului
scolii, unde vin, pe rand, si se prezinte, Printului nos-
tru, toti ofiterii generali si superiori, profesori la scoala.
Comandantul scolii ii prezinti pe fiecare, apoi, ne a- -
ratd toate programele si cursurile ce se predauaci. Ce .
pacat, insi, cd sunt scrise in japonezi. Programul, insi, ce
ni l-a dat fieciruia, caind am inirat in cancelarie, este
scris in limba francezi, si din el extrag ce-mi trebue.

»Rikugun Shikuan gakko“, sau scoala de ofiteri, a
inceput, pentru prima dati la Kyoto in anul 1868 [pri-
mul an al erei Meiji]; iar in Octombrie 1874 a fost
mutatd la Tokyo, in acest local special construit.

In intervalul 1874—1887 auiesit 11 promotiide ofiteri;
de atunci iese, regulat, cate o promotie pe fiecare an.
Elevii se recruteazi din: :

a). Premiafii scolii de cadeti, dupi ce au ficut
un stagiu de sase luni la trups; :

b). Cei dintaiu la clasament, din scolile secundare, -
si cari,dupd ce au reusit la concursul de admitere, au
ficut un an serviciul militar la un corp de trupi;

c). Subofiterii, cari, dupi ce au reusit la concursul
de admitere, au ficut inci vn an serviciul militar in-
tr'un corp de trupi.
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-La terminarea scolii, ‘dupd ce au trecut cu succes
-examenul de iesire -din scoali, candidatii-ofiteri, trec la
«corpurile lor de trupi ca »ofiferi- candidati, pentru in-
-cercare®, unde -stau sase luni. Dupi acest timp, daci
votul camarazilor din regiment le este favorabil, ei sunt
--considerati: ca sublocotenenti.

- Invatdmantul scola#; incepe la 1 decembrie, iar cursu-
rile dureazi un an si jumditate, impirlit in trei semestre.
Elevii fiecirei promot, constituesec. trei-patru companii,
prin urmare, sunt in scoald sase-opt companii. ,

Scoala este alcituits,. ca invdtimant, acelas pentru
toate armele. Se afly acuma, in scoali; pentru infan-
~terie, 288 elevi; cavalerie, 30; artilerie de camp, 63;
-artilerie grea, 27; geniu, 28; tren, 20. Total 456 de elevi.

Intre acesti elevi se afli si printul Yamashina, care
“este inscris pentru sectia artileriei. -

Ni se aduce traditionalul ceaiu japonez si, apoi,
-dupi ce fumim si cate o tigare, mergem in curte s3
asistdm la exercitiile militare si si vizitam localul.

In mijlocul curfii o companie in linie dx onorul; ca-
‘pitanul comandant raporteazi in limba japonezi, tradus
de colonelul Ogata, in limba francezi ; apoi, se incepe
exercitiul. Se face, mai intaiy, manuirea armei, apoi, se
“trece la mars, ruperi, intocmiri, focuri, in tragitori, etc.
Toate miscirile sunt foarte bine executate ;. dar sunt
- dupi regulamentul cel vechiu, ce-l aveau in timpul ras-
‘boiului cu Rusii, Au acuma intentiunea si-1 schimbe,
anul acesta, dupi cz vor vedea, in ce sens il vor schim-
'ba si celelalte state., Pasul d= defilare este absolut ger-
man; se vede, cat decolo, influenta germani. Mergem,
~apdi, prin dormitoare, Toate silile sunt foarte -simple,
dar foarte eurate si licuite de-{iiau ochii. Ni se arata si ca-
mera prinfuluiimperial Yamashinaelevin scoald, Locueste
si el absolut la fel ca si ceilalti elevi: singura concesie ce i
s'a facut a fost ci i-au dat 0 -camerd, aparte, pentru. el,
-singur, mobilierul, insi, este ca si al elevilor, acelas
pat, aceeas lingerie, masi delucruy, haine, bocanci etec.
In silile de studii, elevii sunt la cursuri, Asistim la
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cursul de limba francezi predati de un japonez, cu ac--
centul siu strdin, desi gramatica se pirea cd o stie.

Intrdm in sala de scrimi. Si aci, ca si peste tot,.
scrima cu bastonul se face pe o scard intinsi si este-
in mare cinste. Bastonul este tinut cu amandoui mai--
nile ; iar elevii se reped, unii asupra altora, ca turbatii,.
sl nici nu isi mai dau osteneali si pareze loviturile,.
date de adversar. Cautd fiecare si dea lovitura cat mai
repede si cat mai puternici. Cideau loviturile, ca ploaia,
pe capetele lor; se impungeau, se bruscau, urlau, tipau,.
-rdgeau, si cu cat sgomotul infernal era mai asurzitor,
cu atata era mai bine!

Cat de departe suntem siaci de scrima cu sabia dela"
noi, nu mai vorbesc de floreta, eleganti si misuratai..
Aci elevii invati si atace si si atace oricand si pe ori
cine. Am vazut elevi cari se repezeau, tot cu aceeas.
inversunare, §i asupra maestrilor lor.

Iesim in curte ; sunt ametit de atata sgomot si riagete.

O baterie de artilerie, de elevi, face exercitiu. Se
dau comenzi de ochire, de tragere, de incircare, etc.
Vedem, apoi, gimnastica, sirituri la cal, la trambulini,.
salturi la fus, sarituri in lungime la coardsi, etc.

Programul prevdzut pe minute, ne acorda numai.
o ord si zece minute pentru toati inspectia. Precis la
timpul hotarit, vizita s'a terminat.

Trecem, iards, in cancelaria comandantului scolii ;
am mai luat cite un ceaiu, mai fumim cate o tigare
si, apoi, plecim. Aci, la poartd, stau insirati toti ofiterii.
scolii, si salutd in momentul cand trecem cu automo-
bilele.. ,

Mergem acuma si ne indeplinim o datorie sfants,.
de camarazi, si depunem o coroani pe mormantul ri-
dicat in amintirea eroilor morti pentru patrie.

Mormantul eroilor este ridicat in mijlocul unui.
templu shintoist, in apropiere de palatul imperial.

Ajungem la curtea exterioard a templului si ne.
dim jos din automobile.

Laintrare, in prima curte, suntem asteptati de mai.
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multi preoti shintoisti; primul preot primeste pe Printul
nostru si dupi ce se fac inchinsciunile obisnuite, suntem
condusi in fata unui alt preot mai bitran, ce tine in
méand o mare ramuri verde. Ne oprim, pe rand, fiecare
~in fata lui, si ne plecim capul. Preotul spune ceva din
gurd -si, apoi, ne sterge cu ramura verde trecand-o.
de trei ori, répede, prin fata noastra ca si cum ar vrea
sd ne curite de ,cel riu“. Acuma, curatati si la trup,
" tot cum eram §i la cuget, putem intra in curtea a doua,
unde este templul. Pisim inainte wurcind mai multe
trepte- si intrim sub un fel de mare poarti, care re-
- prezintd punctul cel mai depirtat pand unde poate pi-
‘trunde poporul. Noi, insa, mergem mai departe, fiindci
ceremonia, de ,spilare” si de »curdtire“ ce ne-a ficut-o
in prima curte, ca si Inalta situafie de Print mostenitor
a Prinfului nostru, si noi cu el, ne dau privelegii deo-
sebite siputem merge mai departe.

Intrim in curtea a doua, la capitul cireia se afls
templul, Dz cum intrim in aceasts curte, ziresc in mij-
locul templului, drept in fats, oglinda sfants.

Ajungem la treptele de piatrd ale templului; pre-
cedati de preot, urcim scirile si intrdm sus, in templu.
Si acesta, ca toate templele shintoiste, este foarte sim-
plu, cateva lumaniri cari ard si multe flori, raspandite
prin toate colfurile. '

Preotul cel mare, ia din mana altuia, o bogati ra-
murd verde si o di Printului, aplecindu-i-se, mult,
inainte-i. Printul o ia cu amandous miinile $i merge
drept spre altar, si o depune pe o misuti ce este in
fata ,oglinzii sfinte*. Ramura aceasta are o panglici
mare de mitase rosie, purpuri. Printul, dupi ce depune
ramura, se apleaci adanc, in semn de inchiniciune, in
fata oglinzii si sty asa cateva clipe, apoi, se retrage,
Ni se di si nous cate o ramurd, mai mic¥, si cu pan-
glici albe, in loc de rosii, pe cari le depunem si noi,
Hecare pe rand, cu acelas ceremonial, pe alte dous ms-
sufe, ce se aflau in dreapta si stinga misutii centrale
$i ceva mai departe de altar, ca prima. Mi aplec st
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~-a fost o scoald mai bine conduss, mai constiincios con-
--dusd, mai sever si mai drept condusi, ca scoala nobililor

de sub directia bitranul samuraiu, contele Noghi, eroul
dela Port-Arthur. K/ B ‘
Impératul Mutsu-Hito ii arits”§i mai mult dragostea

~sa. La incoronarea regelui George/al Angliei, a hotarit

ca Noghi i Togo si insoteasci pe printul Japoniei, tri-

-mis sid reprezinte tara la acea mare solemnitate. Nici

nu se putea ca o fard si fi fost mai bine si maidemn re-

prezentatd, si si se arate lumii cu mai multi autorita-

te cum s’a ardtat Japonia, prin cei doi mari militari,

‘neintrecuti in'lume, Noghi si Togo.

La inapoere, spre tari, Noghi a trecut si prin Ro-

~ménia. Atunci i s'a dat, de citre riposatul rege Ca-
rol I. cel mai inalt ordin al nostru, Steaua Romaniei

in gradul de mare cruce. Acest semn, de inalta
consideratiune, date de {ara noastri eroului ce a invins

‘pe dusman si s'a invins si pe el, il vedem atarnat azi,

aici, intre celelalte decoratiuni, din lumea intreaga si
cari au impodobit, candva, pieptul lui.

Nu decoratia cea mai inalts, ce a primit dela tara
romaneascd I'amiscat pe Noghi, cita fost in Bucuresti,
ci modul cum s'au prezentat printii si printesele fa-
miliei noastre regale, care i-au dat o asa de mare aten-
tie, o atita de deosebiti consideratiune, cari i-au luat

‘ména lui osoasi si uscati si i-au strans-o, cu dragoste,
in mainele lor catifelate, si cari, fatd de el, uitau cu to-

tul situatiunea lor de printi si printese si ii ofereau lui
locul de cinste, ca unui mosafir distins, trimis al unei
tdri mari si prietene, ca unui erou ce a incununat fruntea
tarii sale cu glorie neperitoare, ca unui titan ce si-a in-
vins durerea ce-i sfasia sufletul, cand si-a pierdut sin-

gurii doi copii, chiar, sub ordinele lui, la Port-Artur.

Patria inainte de toate! :

Impiratul fubea pe Noghi ca pe copilul Iui, iar
Noghi se inchina la numele impératului. ‘

Cand a murit Mutsu-Hito, a murit si sufletul fui

Noghi. Din acea zi, el s'a considerat ca si plecat din

.
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- viata aceasta alituri cu Imparatul, pe drumul cel lung,
- cel fara sfarsit, aldturi in viaja aceea tot cum a statsiin
viata aceasta. Toate bunititile lumesti, toate onorurile,
toatd dragostea, si cele mai inalte consideratiuni, pe cari
cineva poate si le aibi in viati, le-a avut Noghi dela
impdratul sau. I-a murit Impiratul, el nu poate si-i ra-
mand necredincios si s&-1 pariseasci, tocmai, in mo-
mentul suprem. Cu el a triit aici, cu el va merge dincolo.

Si s’a hotarit!

Patruzeci si cinci de zile a fost {inut corpul ne-
insufletit al Impiratului in palatul cel mare, imbalsa-
mat si expus vaderilor si inchiniciunilor intregului po-
por ce venea, zi si noapte, mii si mii, din toate un-
ghiurile trii, si se prosterne, la pimant, inaintea ri-
misitelor lui trupesti si inaintea memoriei lui sfinte. In
tot acest timp, zi si noapte, Noghi a fost nelipsit de
langa stipanul siu. In ultima zi, cand trebuia, ca in
seara acelei zile imp#ratul si fie transportat la Kyoto,
in dimineata zilei aceleia a venit Noghi, pentru ultima
dats, insotit acuma si- de sotia sa. S'au inchinat, a-
mandoi, pentru ultima dati, la imparatul lor, si, apoi,
au plecat. Ajunsi acasd, linistiti si hotariti, s’au retras,
amandoi, mai devreme ca de obiceiu, in camera lor.
La ora opt seara, cand corpul imparaiului era ridicat
pentru a fi transportat Ja gard, cand se trigeau salvele
de artilerie salutind, astiel, plecarea celui sfant, Noghi
si cu sofia sa, la un loc, si-au luat viata, si-au facut
harakiri, plecind si ei cu impiratul ! !....

El nu putea supravietui impiratului; ea nu putea
supravietui impératurui, sotului siu si copiilor sii. Aici
ar fi fost singurd, in timp ce dincolo mergea cu toti ai
ei, cei iubiti, cei respectati si cei divinizati.

Immorméantarea lui Noghi a fost maireati, ca nici
o alta. Intreg poporul a luat parte; iar afetul de tun
pe care i s'a purtat corpul, a fost tras de soldati!

Ce act miret! Ce morali inalti! Ce eroism deosebit!

Acest ,harakiri“, desfiintat oficial prin lege, al vechilor
samurai, n’a fost uitat de contele si contesa de Noghi,
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de vechiul samuraiu, nobil si erou:; Legile nu pot des--
fnnta obiceiuri mradacmate, de mii de ari, in sufletul
unui popor. Harakiri s'a desfiintat legal, dar el exista
in sufletul tuturor Japonezﬂor.

Pentru a profestd in contra unei nedreptatl facute-
lor personal, sau {arii lor, Japonezul isi face harakiri;.
ca pedeapsa pentru o. nereusiti, intr’'un plan maret,
ficut numai in serviciul {arii, japonezul isi face hara-
kiri; i-a-murit imparatul, japonezul isi face harakiri.

Unde? Ja ce popor in intreaga lume, se mai gi-
sesc astfel de acte, cat pe departe, similare ?

Gestul lui Noghi si al sotiei sale a reinviat tim-
purile trecute, de eroism, ale samurailor §i areamintit
tuturora ci ei sunt Japonezi, chiar daci poarti haine
de-ale europenilor, ci sufletul lor trebue sid rimana
japonez, chiar dacid i§i pun deasupra culturi europeani,.
si civilizatie europeand.

Vedem aci hainele de mare tinuta in care erd imbricat, .
cand s'a sinucis; alituri este kimono-ul sofiei sale. Se
vede si locul pe unde a patruns cutitul cand ea si-a luat
. viata. Sunt, tot aci, si hainele celor doi copii, ofiteri, morti
la Port-Artur, in risboiu, sub comandamentul tatilui lor.

Toate aceste ‘moaste sunt pastrate ca intr'un templu
si zilnic vin mii de vizitatori, din intreaga {ard, si le
vadd si si se inchine memoriei vechiului samuraiu.

Plecim acasi. Dupa dejun, la ora trei, am conferinta. .

Eu plec inainte, la ora doui, cu comandoru] The- -
rashima si cu cipitanul Nishihara, ce au venit s§ mi ia.

Ofiterii de statmajor erau deja stransiin sala de:
conferinti, dela marele statmajor ; asteptau pe cei mari,
cariau siinceput a veni, pe rand, unul cate unul. Iata si
maresalul Hasegava cu un alt maresal, apoi, vid pe-
Togo, pe Ue‘lara, pe Tanaka etc, '

Apoi vin, pe rand, toti generalii de corp de ar-
mati, ce fac parte din consiliul superior de risboiu.

Toti se indreaptd spre sala de conferinte,

Se anuntd Printul Imperial, mostenitorul tronului..
Ii ies inainte, impreund cu generalul Uehara, si, dupa.
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~ce il salutim, el imi multumeste ci le tin conferinta.
~ Eu salut respectos si multumesc eu pentru onoarea ce |
‘Elne face, nous Romanilor, asistand Ia conferints,

Soseste si Printul nostru. Suntem gata toti.

Mergem in sala de conferin{i, ce este plini de
- peste o sutd de generali, ‘dintre cei mai de seami,

Printul Japoniei sti singur la o mas3, in fata si
Spre stanga mea; Printul nostru la o alti masutd in
fata si spre dreapta mea. In spatele Printului moste-
‘nitor al Japoniei, la alti masa, st3 seful de statmajor
general al Japoniei, generalul de corp de armati Ue-
“hara, far in dreapta Printului Japoniei, si ceva mai
inapoi, la o alti mass, stau patru printi imperiali, in
‘cap cu printul Kan-in. Inapoia Prinfului - nostru, la o
masa separati, sti intreaga misiune romansi,

Maresalii si generalii de corp de armats, stau in
primul rand de binci, drept in fata mea ; ceilalti in
spatele lor. '

Toate bancile, peste cincisprezece, sunt intesate
pana sus. Nu este nici un locsor liber.

Era un foarte frumos tablou militiresc si inaltitor
pentru tara noastri; msa simfeam mandru si mi gan-
-deam, in clipa aceasta, la Dumnezeu, sila scumpii mei
de acasi, si mi rugaiu o clipd, si am puterea de a
duce la capit, cu bine, conferinta.

Incep. Greutatea era ci trebuia 31 o tin in frantu-
zeste, tradusd direct din romaneste. In afari de aceasta
‘greutate, de altfel previzuts, s'a mai ivit una, care m'a
ficut si inidusesc, cand am vazut-o inaintea ochilor.

Abia am inceput conferinta si dupi .vre'o cateva
fraze, cipitanul Nishihara, ofiterul de statmajor ce sta
‘langa mine, mj roaga s ma opresc pantru a traduce in
limba japonezi aceea ce am spus. Timpul astfel se in-
“doeste si chiar mai mult decat se indoeste. De unde speram
cd in doui ore, cu un repaus de o jumitate orjla mij-
loc, s pot termina, constat ci vor trebui cel mai putin
‘trei-patru ore. Era imposibil de tinut o asemenea confe-
‘rintd; far alti zi nu se mai puted gisi, cici programul
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era complet alcituit si toate zilele, ba chiar orele, ocupate..

Pani eri imi erau destinate doui zile ; cand, deo--
datd, s'a modificat, si am fost rugat si tin mumai.o se--
dinta, oricat de lungi, fiindcd Printul mostenitor al Ja- _
poniei, ce doreste neapirat si asiste, este nevoit si
plece din Tokyo, pentru catva timp. o

A trebuit, in asemenea conditii, si jumitifesc con--
ferinta, si sd sir multe parti. Am anuntat, insi, mai intaiu,.
pe auditor, ci nu mi asteptam si se facd traducereca
chiar acuma, in timpul conferintei si- c#, astfel, vizand
ci timpul se lungeste, peste misurs, voi fi nevoit si
o reduc si ey, mult ; insi, -ci A. ' S. R. Printul nostru mos--
tenitor a hotirit si o traduci, personal, conferin{a, ‘in
intregime, in franfuzeste si si o dea, astfel, in manu--
scris, original, de méra Sa, marelui statmajor japonez.

Am sfarsit la sease fird un sfert.

~ Printulimperial i cu toti printii, maresalii si generalii,.
au ascultat cu sfinfenie, pani la capit, si nu am vizut pe
nici unul motind ceeace ar fi fost foarte natural, la o con--
ferin{d de peste doud ore si pe o cilduri insbusitoare..

La sfarsitul conferintei, se scoald seful marelui stat:
major, vine in fata mea, §i imi multumeste pentru.
nirumoasa si atat de instructiva conferintd, ce le-am.
tinut. Vor pistra o foarte plicuti amintire despre vizita
noastrd aci, §i despre camaraderia ce leagi azi cele-
doui armate, romanisi japonezi*.

Printul imperial si cu toti ceilal{i printi, ma felicits.
$i imi multumesc. Eu ii rog si mi ierte ci i-am chi-
nuit asa de mult, dar programul era cu totul altul si
am fost nevoit si-1 schimb, in ultimul moment.

Toti, insi, fie din delicatets, fie din convingere, sti-
rue in a-m! spune ci nici nu stiu' cand a trecut timpul.

Vin, acuma, la mine, toti maresalii si cu totii ma.
felicitd ,,pentru extrem de interesanta conferinta. (})"

[*) Dau, aci, inceputul si sfarsitul conferintei.

Monseigneur, Altefe imperiale,

Excelente, Domnilor Generali, Camarati,

~Mi s'a cerut, in numele marelui stat-major japonez, si tiu o conferinti
ot L T DT T i . A
asupra rasboiului nostru, asupra rasboiului pe care Roménia 1'a intreprins ali~
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turi de marea aliants a popoarelor civilizate si cari au luptat pentru infiptu-
irea dreptului popoarelor,

Consider aceasti cerere, aceasti propunere, ca un deosebit omagiu adus
tarii mele, armatei farii mele, din partea unei tari mari, mare putere, din
partea unei armate considerati ca una din cele mai tari §i din cele maij
bune din lume. - ! :

In ceace mi priveste pe mine personal, nu vi pot ascunde nici o clipa,

- ¢d aceasta constitue evenimentul cel mai important din viala mea, de om side
- soldat, §i nu-l voiu uita niciodata. )

In numele armatei romane, vd mulfumesc de aceasti delicatd atentiune,
caracteristicd, de altfel, educatiunii japoneze. Eu, personal, va mulfumesc din
totsufletul, si vi Yog, in ‘acelas timp, si bine voiti a nu va ‘agtepta dela mine
la o conferintj de orator, ci la o convorbire militars ficutd de un soldat care
-se adreseazi camarazilor sdi, §i cari urmeazi a ciuta fondu!l chestiunii iar nu

- superficialul, : - -

Cum nu mi -asteptam la o cinste atita de mare, marturisesc ci am fost:

luat cam pe nepregitite si a trebuit ca intreaga conferinti, cu toale datele is-
“torice, militare, si le jau numai din memorie §i cum nu a fost nicj timpul ma-
terial ca si se traduci, din vreme, in limba francezi, sunt nevoit azi, ca aci,
inaintea D-voastré,_ si fac si traducereq odati cu expynerea.

_ Materia, ce va trebui si desvolt este foarte mare, §i am fost nevoit si
o impart in doud sedinte. Asa §i incid voi fi nevoit si trec repede, peste cea
mai mare parte din evenimente, multumindu-mj numai s& le fac enuntarea, in
~ordinea lor cronologica.

In anul 1907—1908, am inceput, ca profesor, la scoala superioari de ris-
boiu din Bucuresti, cursul de istoria critici a rasboiului Ruso-Japonez. Era
un curs cu totul nou, care trebuia, pentru noi, pentru mine si pentru elevii
me1, aproape creat.

Inainte de a incepe studiul operatiunilor militare si pentru a intelege si
mai bine rezultatele surprinzitoare obfinute de o Micii Japonezi®, cum se zicea
atunci, in contra ,,Colosului dela Nord*, am crezut, ca absolut necesar, si cu-
noastem mai intdiu acest popor din extremul orient, studiindu-i origina sa,
tradifiunile sale, aspiratiunile sale, moravurile sale Caracteristice, religia sa, pre-
cum §i ideia conducitoare a actelor sale in viafa.

Un distins ofifer japonez de stat major, pe cand discutam cu el, acum
cteva zile, asupra procedeului intrebuinfat de a face un plan de campanie,
imi spunea, intre altele: »Noi ciutim, inainte de toate, linia directoare, care con-
duce la scopul ce ne-am propus si atingem, chiar cu pretul celor maij mari
sacrificii*,

Tot asa, atunci, am inceput si eu a studia rasboiul Ruso-Japonez, ince-
pand cu studiul poporului japonez, urcindu-mi la anul 700 a, Ch, la origina
marii voastre dinastii actuale. Numai atunci am avut explicatiunea succeselor
stralucite ce ati obtinut in acel rdsboiu, cici am putut cunoaste ideea si sufle-
tul director cari v'au condus la scopul urmarit si la victorie.

Azi, inaiate de a vi face expunerea risboiului nostru, cred cd este ne-
-cesar, ahsolut necesar, de a vi arita, inainte de orice, cine suntem noj Romda-
-nil, a vd arita origina noastrd, drepiurile noastre in concertul marilor puteri
ale lumii, precum si linia directoare a viefei noastre de stat $i neam.

Acum doui mii de ani, adici cu aproape sase sute de ani, dupi inte-
meierea dinastiei ce domneste aci in Japonia, traia in regiunea cuprinsa intre
Dunire, Tisa si Nistru, un popor méndru, puternic si cu spiritul risboinic.
"Acest popor, se numea Dacii, iar regele lor Decebal era temut si respectat
de toti vecinii. )

La aceeas epoci, poporul roman ajunsese, aproape, la apogeul siu, for-
‘ménd un urias imperiu, care cuprindea nordul Africei, vestul Asiei, §i Europa,



pand la malurile Dunirei, etc, Aci, la malurile Dunirii, ei au intrat in con-
tact cu Dacii. o K

- Romanii i Dacii, ambele popoatre, mandre, risboinice, puternice, au in-
‘trat, in mod fatal, in conflict unul cu altul. :

La inceput Romanii sunt invinsi de Daci, si forfafi chiar si pliteasci un
tribut Dacilor, dar numirul $i mijloacele fiind cu mult superioare de partea
Romanilor, ei au reusit si bati pe Daci, iar la anul 105 d, Chr., .condusi de
impdratul Traian, le cuceregte toatd fara si o transformi in colonie romani.
Decebal, cu toti marii sii generali, au preferat si-si ridice viata, decat si su-
pravietuiasci pierderii tirii lor. Ei s'au sinucis band, la banchetul mortii, cu tofii,
otrava ce si-o preparaserd singuri. Otfava a inlocuit, la strimosii nostrii, hara-
<hiri intrebuintat de mosii §i strimosii vostri, -

Din cauza multelor ‘risboae din Dacia, populatia 'se ririse mult si atunct
Romanii au adus, aci, colonisti romani, din intreg imperiul lor, i i-au instalat
aci, in Dacia, dindu-le locuri si impir{indu-le pimantul ce rimisese fird stipani.

Din amestecul acestor dou# mari popoare, cele mai mari, cele mai vi-
teze, cele mai risboinice si cele mainobile, ce triiau atunciin Europa s'a niscut
poporul roméin de azi; iar fara care ne este ca tari de origini a noastri, ca
fard proprietate, prin puterea dreptului divin, iar nu prin puterea pumnului,
este tara Dacia, cuprinsi intre Dunire, Tisa si Nistru, Ea este a noastri si spre
ea s'a indreptat intreg sufletul neamului nostru, in decursul timpurilor.”

Am aritat, apoi, invaziile barbarilor si"am demonstrat ci venirea Hu-

nilor si Ungurilor s'a ficut la, aproape, o mie de ani dupi poporul roman,
adus de Traian, si apoi am adiogat : )
. «Am ficut aceasti micd parantezd spre a aritd cdfesfe de nefemeinicd
pretentia Ungurilor asupra Transilvaniei. Ei spun ci Transilvania, constitue
margiritarul coroanei lor. Credem §i noi ci este mairgiritar, dar acest mirga-
ritar a fost luat dé ei din o coroand ce nu le apartinea. Noi am luptat acuma -
numai penfru readuceérea acestui mirgiritar la locul ce i se cuvened.

" Atrag binevoitoarea atentiune, ci pe atunci Moldova avea Nistru, ca limitx
de est, cuprinzdnd si Bucovina §i Basarabia.” '
Schitez, apoi, intreg risboinl nostru, mobilizarea, operatiunile, victoriile,
tridarea rusi, infrangerile, relragerea, reinvierea, refacerea, noua mobilizare,
trecerea Tisei, cuprinderea si ingenuncherea Ungariei si, apoi, termin:

»Irupele noastre au ocupat.toati Ungaria si au restabilit ordinea. Bella
Kuhn, abia a scdpat cu fuga. .

Pacea dela Versailles, a hotirit o anumitd frontierd, in partea de vest.
-a {arii noastre, dincoace de Tisa. Ne-am supus. Asid iarnd, dupi ce am fost
asigurafi cd Ungurii nu ne vor mai ataci, s'a ordona® trupelor noastre si pi-
raseascd Ungaria i si vie pe Tisa, ca primi etapi, iar, apoi, pe frontiera con-
ventionali stabiliti la est de Tisa.

Este un punct negru si dureros -pentru noi. Romdnii, in executarea
tratafului fncheiat inainte de intrarea noastri in acfiune, in 1916. Prin acel
tratat ni se garantase -tipanirea si a Banatului in'reg, care forma partea integranti
'din partile locuite de romani, Pacea dela Versailles rupe Banatul in dous, dand
o parte Sarbilor.

Ori cum ar fi, infdpfuirea idealului nostru strimosesc este aproape fn-
deplinit. Dacia lui Traian si ‘Decebal §i a lui Mihai Viteazul este aproape in-
fdptuitd sub mdreafa domnie a M. S. Regelui_Ferdinand I.

Ce sunfem azi? Iati o intrebare pz care multi si-o pun.

Suntem o fard de aproape 20 milioane locuitori si cu un teritoriu de peste
300.000 km. p. Suntem un popor de ordine, cinstit, muncitor si disciplinat. Dorim
-sd triim in liniste §i pace cu tofi vecinii nojtrii; dar nu vom permite niminui
'$& se alingd de sfantul nostru pdm3nt: - ) : ‘
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Suntem o fara bogats, foarte bogati chiar, Avem. petrol in cantitii
enorme, sare, fier, arams aur, peste, lemne, grane,

Avem o armati, care la mobilizare poate usor strange la doux milioane de
oameni, §i cari stiu sz lupte, -

vem un Rege ce sti strins alituri de poporul Sy $i avem credinta

cd Dumnezeu ne va sustine si de acum incolo in dreptatea cauzelor noastre sfinte.
Am terminat conferinta, Multumesc respectos A, A, V, V. Imperiale i
Regale ca si tuturor camarazilor, pentry multa atentiune ce mi s'a dat si sper

cd, desi conferinta a fost ceva cam lungs, ng a obosit pe nimeni, dat fiind
marele interes ce il pupe acest popor pentru faptele mari §i cauzele drepte, "

Plecim acasi 1o $ease gi jumitate, Sunt extenuat/
O bae calds, ‘insd, m3 reface, in parte. -

Mi cule si day ordin ca la ora sapte si jumitate
sd mi scoale.

Asti seari avem up dineu intim Ia seful marelui

a

stat major, dat in cinstea mea si la care merge siPrin-~
tul nostru, e

bricati in kimono-uri; iar noi suntem in haine civile,
Dupi cateva minute de intrefinere amicali trecem
la masi. Masa este europeans, ca asezare, o masj
lungs si tnalts ca la noi, si japonezi ca serviciu, Masa
~este prezidats de Printul nostru: in fata Iui sty gene-
neralul Uehara, jar ey stau in dreapta Juj ‘Uehara,
Indati ce ne asezdm la. masi, se ridicy seful de
stat major si tine un toast pentru Printul nostru, pentri
armata romanx si pentru mine, Cuvantarea este foarte
frumoasi si foarte simiitd. Printul inchini imediat pen-
tru statul major Japonez, care constitue creerul arma-
tei si in fruntea ciruja se afls distinsul general Uehara
§1 ureazd succese stralucite in toate directiunile.
Ne asezim acum Ia masd. Intrad, deodats, peste
treizeci de gheishe, una mai frumoasi ca alta, una mai
gingasi ca alta, si toate imbricate cu o elegan{i ne-
intrecuts. Fiecare ne aduce mancare, pPe micele mj-
sute de lemn licuit, in castronase japoneze si cu man-
cari japoneze. Cele dous befisoare incep g2 functiona,
in mainile noastre ca si cum am fi mancat asa de cand
lumea, apoi, sakeu] incepe si curg!
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‘Generalul Uehara, strigi gheishelor, in japonezi,
si apoi, ni se traduce: ,Aveti grija, fetelor, de mosa-
firii nostri. La o masd japonezi, nu uitati ci, se bea
mult, se minanci mult, se rade mult, se vorbeste mult
si se fumeazi mult*, ~

In adevir, toate astea le-am ficut; dar, mai ales,
am ras cu poftd de toate drigilisiile fetelor acestora,
ce sunt ca si niste pipusele. Ne toarni mereu ,sake"
in micile pahirute, dar si noi nu le slibim de loc, si
le turnim si noi lor. ,Arigato”, ,Arigato*.

— Namai ?

— Maria san

.— Maria san, keko, benten, anatadaeschil.... si
radem cu lacrimi.

Dupd masd trecem in salonul de fumat de unde
vom ascultd muzica §i vom urmiri dantul gheishelor,
si prestidigitatea unor renumiti jongleuri, adusi special,
pentru asti seard, dela Osaka.

Pe cand stam aci, in salon, generalul Uehara a dat
ideia ca si trimitem cate o carte postals, d-lor generali
Coands si Harjeu, fostii sii colegi, si d-lui general Chris-
tescu, seful marelui statmajor. Cartile postale au fost
semnate de Printul nostru, de Uehara si de cei mai
multi dintre noi.

Dupi ce ni se servesc cafelele si fumim tigarile
de foi ,,corona”, luim loc pentru a asista la danturi.
Aceleasi gheishe ce ne serviserd la masi vin acuma,
ca muzicante, in o orchestri de opt instrumente ; iar
altele nous, dantatoare, vor dintui. Se joacd si aci, dan-
tul primaverii si al florilor. Cats gingdsie sigratie, caty
eleganti si imlddiere! Cred ci nicieri in lume nu se
poate gési ceva, mai complet, care si formeze un ca-
dru mai armonios, mai divin cu jocul evantaliilor, al um-
brelii, al flozilor, al ciresului inflorit si nu mai stiu care.
Gheishele dantatoare sunt ametitor de frumoase, in timp
ce orchestra canti incet, agale, duios, cantecul auzit de
noi, din Koto al maestrului orb care a ficut scoals,

Se scot drapele japoneze si romanesti; se danteazi

15



€33ievabees sobodeesbrnisdans 226 é é bod sesednicedds

cu ele in mani, cu ele incrucisate, cu ele agitandu-le;
apoi, ni se dau nou#, ca amintire,

Se incep jongleriile.

Toate gheisele se strang pe langa noi, ciucuri.
Unele stau in genuchi, la picioarele noastre; altele stau
pe cite un sciunel, iar altele in picioare, si, fiecare
dintre noi avem, imprejurul nostru, cate patru-cinci din
aceste papusele, ce rad intr'una, ce ne inteleg dintr'o
aruncaturd de ochi, ce ne servesc intr'una cu sake,
inghetata, prajituri, cafele, tigiri, etc. etc. Ele stau aci.
langa noi, cu mirosul lor delicat, plicut, miros de cu-
rdfenie trupeasci si chiar sufleteasci si toate se lasi
sd fie chiar mangaiate pe obrazul lor rotund si catife-
lat, dar numai atata, si rad ciripind dulce, dulce, ca
niste pisdrele, cind le spunem ,anatadaeschi. Ele
raspund atunci, ,arigato" sise inchini pani la pimant,
razand drigalas de tot.

Prestidigitatorii sunt neintrecuti; cred ci unul din-
tre ei, este cel mai bun din lume. Face adevirate mi-
nunitii cu o minge si cu o umbreli. Pe cand eram mai
incordati a privi aceastd arti, iatd ci deodati se aprinde
o lumind de magnezie, si un fotograf dibaciy, pregitit
dinainte, ne ia tocmai cind eram mai incordati si mai
gatifi cu gheishele, pe langa noi.

S’a terminat! Cred ci s'a terminat prea repede!
Uitasem oboseala din zilele trecute, uitasem epuizarea
din cursul acestei zile!

Suntem condusi panila scard de intregul cortegiu
al fetelor si al tuturor ofiterilor.

Banzai Rumania

Banzai Dai Nippon.

Aplause, strigite, rasete,

La ora unul mi culc! Cad ca o piatra!

— Sfarsitul vol. 5. —

t



TABLA DE MATERII,
IX.

JAPONIA

Duminica 20 iunie. In apele Japoneze. Sosim la Kobe. Misiu-
nea Japonezd vine sd se prezinfe, pe vaporul ,Madras“. Pdrisim
acest vapor $i ne uredm pe crucisdforul joponez Tokiwe. Salutul
cu artileria si cu bandiera. Gustarea si micul dejun de dimineatd,
pe crucisdior. Propunerea ce mii se face peniru a finé o conferinfd.
Ajungem la Osaka. Minisirul Olandei si cu atasaful sdu militar
sosesc pe vapor §i ne aduc corespondentd din fard. Debarcarea.
Primirea mdreajd la Osaka. Pornim spre Kyoto, cu automcbilele
imperiale. Colonelul Ogata imi isforiseste din istoria Japoniei si
din luptele din jurul castelului Osaka. Ajungemla Kyoefo. Suntem
gdzduifi impdrdteste. La hotelul Kyofo. Dejunul si dineul intim

Luni 21 iunie. Kyofo. Vizitdin caslelul shogunal si muzeul
imperial. Seara vizitdm, in palatul unde este gazduit Prinful, apar-
tamentul japonez . . . . . . .

Marti 22 iunie. Kyofo. Vizitdm palatul imperial si bedem, cu
adevdrat, minuni de artd japonczd. Sala fronului impdrdtese si
chioscurile pdunilor. Grddina imperiald. Picturi si sculpturi de marii
arligti japonezi. Plecdm din Kyoto spre Tokyo. Trenul special. Ni
se distribue o gazeld japonezd in care se verbesle de sosirca
neasird in Japonia. . . . . . . .

Miercuri 25 junie. Cu frenzl spre Tokyo. Gdrile impocobite,
funcfionarii in haine de sdrbédtloare. Muntele Fuji. Suatem anun-
fafi ed vremea este frumoasd la Tokyo. Mdreafaprimire dela gard
si din oras. Salvele de onoare. Prinful mostenitor al Japoniei, si
incd doi prinfi imperiali, salutd pe Prinjul nostru. Trdsurile de
gald cu escortfa din garda imperiald cdlare. Lumea si armata de
pe strdzi. Ajungem la palatul Kasumigaseki, rezidenfa prinfiard.
In palatul de rezidenfd, se ureazd, incdodatd, bun venit Prinfului
nostru de cdtre Prinful mogsienitor al Japoniei. Printful mostenitor
al Japoniei pleacd condus, pdnd la scard, de Prinjuf nostru. In-
cartiruirea impdrateased. Saloane §i apartamente pentru fiecare
membru al misiunii . . . . . . .

Joi 24 iunie. Tokyo. Prezenfarea la palatul imperial. Proto-
colul. Infrevederea cu Prinful mogfenitor al Japoniei, si cu impd-
rdteasa Japoniei. Predarea Inaltelor decorafiuni romdénesti, pentru
impdraful japoniei, Impdrdteasa si Prinful mogtenitor. Impdrdteasa
ne primeste pe fincare, in parte, in audienfe particuiare Prinful
mostenifor al Japoniei intoarce vizita oficialé si vine la palatul
Kasumigaseki, penfru a aduce si inalta decorafiune japonezd
pentru Prinful nostru. Decorafiunile japoneze ce ne sunt date, tu-
turora din misiune. Dineul de gald la palatul imperial. Minune de
lux si de bogdfie. Sala de feafru japonez. Se reprezintd doud
danfuri vechi japoneze. Cdntecul vechiu japonez, disonant si obo-
sitor. Supeul. . . . . . . . .
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Vineri 25 iunie. Vizifele oficiale. Vizita la ministrul de rdsboiu
st la marele staf major. Dineul de gald la ministrul de externe.
Modul deosebit cum suntem asezati la mass. Concert. Distractii.

Sémbédtad 26 iunie. Vizifarea arsenalului din Tokyo. Grédina
arsenalului, fostd gréding a shogunilor de Tokugawa, Frumusefi
neinfrecute de peisaje unici in Jume. Ne fotografiem, cu fofii, intr'un
mare lablou. Sase prinfi imperiali insofesc pe Prinful nostru. De-
junul oferit de ministrul dz rgsboiu. Exercifii de tderi cu sabia si
de scrimd cu bastonul. Plecém la garéd pentru a meérge la Ha-
kone-Miyanoshita . . . . . . .

Duminicd 27 iunie. Miyanoshita, Vizitim palatul-castel im-
perial dela Moto-Hakone, de pe malul lacului Asi. Céntul . dan-
ful gheiselor, intr'o casd de ceaiu . , . )

Luni 28 lunie. La Miyanoshita, la Fujiya hotel. Ce sunt
gheisele. Darul prinfiar . . . . . .

Marti 29 iunie. Plecarea din Miyanoshita, cu automobilele,
Insula sfantd, Eneshima. Templul Zeifei Benten, a Sfrumusefii. Re-
giunea eslte un rai de Sfrumusefi. Kamakura. Dai-Butsul urias de
la Kamakura. Templal” lui Yoritomo si muzeul femplului. Plecdm
spre Tokyo, cu trenul, Dineul. Prinful decoreazd pe seful orches-
trei, un artist orb . . . . . . .

Miercuri 30 iunie. Viziigm arsenalul maritim din Yokosuka.
Cu ftrenul la Yokohama si, apoi, cu un coniratorpilor pénd la ar-
senal. Mongtrii marinii stay la arcord. Desvoltarea arsenalului
maritim. Uriasul ,Mutsu“. Dejunul pe superdreadnaugf-ul Yamas-
hiro. Vizita scolilor de marind. Manevra marilor tunuri. Submarine
si Hidroaeroplane, Ne inapoem la T okyo. Dineul de gali la
Prinful Kan-in . . . . 4 . .

Joi 1 iulie Scoala de ofiferi de cavalerie, vcoala de ofiferi
de infanterie. Dineu japonez = . . . . . .

Vineri 2 iulie. Vizifarea scolii- superioare de meserii cu
diferitele ateliere de mecanicd, electricd, sculpturd, oldrie, faian-
ferle, ldcuire, lemndrie, turndforie. Dineul la baronul Kondo

Sambéta 3 iulie. Vdndfoareq cu soimii. Joshiwara .

Duminicd 4 iulie. Religia tn japonia, Shintoismul, budismul,
confucionismul, crestinismul, bushido. Vizitdm templul budist Kwan-
non i grddina zoologicd. Vizitdm muzeul statului. Muzica de camerd

Luni 5 iulie. Vizila fdcutd parlamentului, la camnra seniori-
lor. Jiu-Jitsu. Dejunul in grddina imperiald din Tokyo. Frumuse-
tile gradinii imperiale. Polo japonez. Teatrul japonez . .

Marti 6 iulie. Univers:iate. Dejun la baronul Furukawa. Di.
neu la baronul de Mitsui. Danf vechiu japonez . .

Miercuri 7 iulie. Vizifa la scoala militard de ofiferi, Lepu-
nerea coroanei pe mormdanful eroilor. Vizita muzeului arsenaluluj,
Muzeul Noghi. Harakiri-sarea lui Noghi si a sofiei sale. Confe-
rinfa. Dineu la seful marelui stalmajor japonez .
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